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Ta 
HY Dear Son Ablmed 


» مامه ) 


شعرت اثناء دراستي في كلية الحقوق بالحاجة الماسة الى معجم 
للكلمات. والصطلحات القاذونية بائلغة الانكليزية ٠‏ واشتدت حاجتي الى 
مثلن هذا الولف وانا ف مراحل دراستي القانونبة العالية في جامعة شيكاغو 
في الولانات المتحدة ء فالمكتبة العربية كانت ولا تزال تفتقر الى ما سد 
حاجتها الل مثل هذا المؤاف ٠‏ ولهذا عزمت منذ رجوعي الى الوطن عل 
اخزاج ما كثت اشعر بالحاجة اليه طوال دراستي ٠‏ وبعد جهود مضنية 
سيطذم القارىء الكربم عل مداها » انستطعت اخزراج هذا القاموس الذي 
هو عل ما اعتقد - الاول من نوعه بنشر في العربية ٠‏ 

وقد اعتمدت فى وضع هذا القاموس عل الكثر من المؤلفات القانونية 
الانكزية والعربية بما فى ذلك القواميس والموسوعات القانونية العامة 
والخاصة ء٠‏ واني بهذه المناسبة مدين الى مؤلفي وناشري هذه الؤلفات 
فاولا جهودهم ا استطعت اخراجه ۰ 

وحاولت ان يشمل هذا القاموس آهم الكلمات والصطلحات 
والتعادر القانذونية الواردة في جميع فروع القانون من مدني وجنائي واداري 
وتجاری ودولي ٠‏ وقد وحجدت هنالك كلمات لها عدة معان 
الا انني فضات ان احصر معنأاها من الناحية القانونية فقط حرص 
مني في المحافظة على الطابع القانوني لهذا المؤلف ٠‏ 

هذا ولم آغفل عن وضع بعض المصطلحات القانونية الواردة في 
القوانين القديمة من أورية وأمريكية ٠‏ ويما ان بعض المصطلحات القانونية 
اللاتينمة لا تزال تستعمل حتى يومنا هذا في المؤلفات القادذونية الغربية 
وعليه فقد ادخلتها مكتودة بالحروف الائلة ( الاإيتائيكية ) «ءااها]» 

وقد راعبت في وضع الكلمات والمصطلحات والاستعمالات المتعلقة بها 
الترتيب الهجائي ء٠‏ وبلاحظ ان بعض الكلمات والصطلحات عند 
اضافتها الى مصطلحات اخرى تعطي معنى آخر قد آأدرجت تحت امصطلح 
الاصلي أو الكلمة ٠‏ فمثلا الكلمة ”سوا“ تعني « قانون » وتحتها 


« 


a e~ 


AD 


ef u 


وردت كلمة ”.. ا۷آ“ نعلي « مدني » وامامها ثلاث نقاط › فاذا 
اضيغت الكلمة الاول الى الكلمة الثانية ( محل النقاط ) فنكون عنلدئذ 
“Civ Law”‏ بمعنى « القانون المداني » ٠‏ 

واني اذ أقدم هذا المؤلف المنواضع الى المكتبة القاذونية العربية أرجو 
أن بسستفيد منه رجال القانون والتجار والدبلوماسيون والمترجمون وطلاب 
القادون والعلوم الس ءاسيية دصورة عامة +« هذا واني لا ادعي الكمال فما 
عملت ولا الآحاطة التامة فما قدمت فالکمال لله وحده » وحسبي اني 


بذئت غابة جهدي قي اخراج هذا القاموس ليسد فراغا فى المكتبة القانو نية 


العرإية محققا الغاية المرجوه ومتمشيا مع نهضتنا ٠‏ وبسعدني ان ينبهني 
من متاح عاہه ګل ما ب فہه من دقصس أو تقصار 4 
والله من وراء القصد ٠‏ 


۱۹٩۳ شاط‎ 


1 ¥ 
زرا لوعت 


PREFACE 


This English-Arabic Law Dictionary is intended for the 
arabic speaking people who are interested in the field of 
law and government. The author has for many years felt 
the urgent need for such a dictionary, since the arabic 
law library lacks a comprehensive collection containing; 
the important legal terms and phrases of the various 

rarches of law particularly used in western law books. 

Great attention has been paid and much time has been 
devoted in compiling this work consulting many law books 
and other legal sources, english and arabic including law 
dictionaries and encyclopaedias. In this connection the 
author is greatly indebted to the authors and publishers of 
these publications and wishes to extend his sincere gratitude 
to them; for without their efforts this work would have 
been extremely difficult. 

The legal terms and phrases are arranged in alphabetical 
order. It is important to point out that there are many 
words and phrases with more than one meaning, but for 
the purpose of keeping the nature of this work only the 
legal ırreanirg is considered. Furthermore, attention has been 
given to the ancient legal terms and phrases which are 
still used in western law books. Latin words are written for 
clarity in “ [ralic ” letters. 

It is my kumble wish that this dictionary will fill the 
vacuum in the arabic law library and be of use to lawyers, 
judges, merchants, administrators, diplomats, translators and 
tte students of law and political science in general. 

Hven though a great deal of effort has been made and 
much time has been devoted in bringing forth this dictionary, 
orte can rot claim full success for what is done; for complete 
success is for God alone. 

Any suggestions of the shortcomings herewith will be 


appreciated. mrt 
Baghdad, February 1963 


Ibrabim I. al-Wabab. 
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Aba 


E TR LN ENES 


بتنازل ( عن الحكم 


أو العرش ) 

ننارل ا اعتتال Abdication‏ 

بعصب رت راھ e‏ 

فن رغصب Abduction‏ 

أو الهروب بشخص 

Abduction by Force الك اد‎ 

الغصب بالقوة 

Abductor اف‎ 
Abearance | 


ازاف شود ١‏ 
انحراف عن الحق او | Aberration‏ 
الخروج عن القواعد القانونيهة 
أو التوقف عن السير يي الدعوى 


4di cate‏ ¦ سارق الماشىة 


Abactor 


)۰ 2ط (EE‏ ل تخل Abandon‏ 


التازل غه ى الروك Abandoned‏ 
ااال Abandoned Property‏ 
اروك _ الال السائب 


Abandoned Woman 


أمر أةمهجو رة 

و نستعمل احسانا ادمعنی امرأة 

سا قملة 

المتنازل له Abandonee‏ 
اا 5 ار _ Abandonment‏ 


ترك الدعوى -وتستعمل في‌حالة 
ھشحسر اح الزوحن أو لاده أو 
هحر أحدهما للآخر 


نخمد _ بلغي ا Abate‏ 


Abet 
tO ... Violence ا‎ E TT 
الاضطرا بات‎ to Aid and... كف‎ 
Abatement الجر بمة ل اطال‎ 
P164 1 2 الدفع بانظال ار‎ Abetment -ء|رغil تحر نض _حئ_‎ 
قا نو ني‎ | betting جر نض ان ااغرا‎ 
Abdicant التنازل ( عن السلطة‎ ¡ Aiding and «.. ا‎ 
) والاشتراك في الخريمة أو العرش‎ 

Ey ES 


Abominable Crime ijl حر اة‎ 


او ممقوته _ کجراتم الود 
الحنسى 


r 


„ | Aborti0¬ Ja احهاض ا‎ 


| عدو وامل 


فاشل 
١‏ لة عقيمة Abortive Attempt‏ | . 


Abortive 


Apbrogate 


Abrogation فسخ - فس‎  ءاغلا‎ 
Absence 
Absent 


Absentee 


غیبه _ فقدان-عدم‌و جود 
غاب - مفقود 
المالكالساكن Absentee Landlord‏ 
المدينة بعيدا عن اراضيه ومزارعه 
Absolute‏ 


Absolute Decree 


Absolute Monarch EEL 


Absolute Ownership 0 م‎ 


ملك صرف 
اده Absolute Power‏ 
حکم مطلق أو Absolutism‏ 


استيدادي 


ق ۰ یه مد مه خم 


| الغاء تحارة الرقيق 


Abe 


Abettor 


ا 
شسريك في 


t 


الجريمة 


AccesSOIry ».« 


Abeyance ا‎ 


س 0۰ 


ارحاء القضبة أو ابقافها 


ملكة لا وارث Estate 1" ... aj‏ 
ا خالسة ژر .. Land in‏ 
هترو که ۰ 
تمسك_خضو ع احترام Abidance‏ 
Apbidance by the Law ail)‏ 
بالقواعد والاحكام القانونيهة 
ورعابتهما او الخضوع ا 
القانون 
بتمسك - بخضع Abide‏ 
مراع خاضع Abiding‏ 
مراع أو مطبقللقانو Law .. j‏ 
قاىلىە ADIMUY US‏ 
أهلية قانونية 
Ay Tey ii‏ 
الضراثب حسب المقدرة 
بنکز ‏ جحد بخنث Abjure‏ 
انکار _ ححود Abjuration‏ 
يفىستح ق Abolish‏ 
دسح الغاء - ابطال Abolition‏ 
Abolitionism‏ 


I AL 

Abs 
OBOE o ERENT TOSI o OEE E O OEE OC AAD E E 
Abstain ی عن‎ Qualifed قنول موصو‎ 
Abstain from Voting Jı | Acceptance of a Judgment 

قبول الحكم أو الاذعان له عن التصوبت 
ل Accepting a Bribe‏ | امساك - امتناع Apbstention‏ 
ول ا وومء٥۸‏ | (عن ‏ التصويت) 
Abuse‏ 


اام ت کول او وAceggio ١‏ اساءة تصرف - انتهاك ٠‏ 


إielء Accession of KinğE mJl)‏ بسىء استعمال ‏ ينتهك 
Abuse of Confidence NERE‏ 


ار الامانة 
Accession to the Alliance‏ 0 
الانضمام : | ك Abuse of Power‏ 


Accession to a Treaty الانضمام‎ 

ال . معاهدة قسنت باستعه ال Abuse of Right‏ 

i 

اا طارء 
Accessory to a Crime ji‏ يانه الامانه 

2 3 ر „* ۱ 8 

في الجريم“ E‏ 


Accessory قابع‎ 
Abuse of Trust ا‎ 


8 : 
cademic جامعي‎  يميداکا‎ A ident ا‎ 
Academy of International Law Accidental عر‎ 
اكادمية القانون الدولى‎ Accidental Death _ وفاة تحادث‎ 

موت جز سی به ب قل تار Accede‏ 
التأمين Accidental Insurance‏ | ( العرش ) 

ضد الحوادث شل ات رص شك Accept‏ 
الحر م Accidental Offender‏ قول ا افا Acceptance‏ 
رالصدفة قبول معلق غلل Conditional]...‏ 
Accidental: Offense e‏ | شر | | 
عارضة أو بالصدفة |قبول عام ... General‏ 


تسهبل - اتفاق Accommodation‏ قول شض ... Partial‏ 


ر ما مس سد صد 


تراکم - تجمع 
Accumulative Sentence i yëc‏ 
متعاقىمة ( متمبزة عن العقوبه 
المتداخلة ) 

تهمة ‏ اتهام Accusation‏ 
تهمة كاذدة أو باطلة ... False‏ 
توج Accüse‏ 
متهم - ضنبن Accused‏ 
بنجز س يتم Achieve‏ 
انجاز ‏ اتمام Achievement‏ 
Acknowledge O‏ 
قر to ... a Stateeıt jl‏ 


أو تصر بحا 
اقر!ر Acknowledgement ıu gy‏ 
Acknowledgement of Debt‏ 
اقفر ار دالدن ‏ وقة استحقای 
الدن اص رة من الذائن ال 
المدين 
Acknowledgement Receipt‏ 
اقرار أو تأبيد بالاستلام 


اذعان _ موافقة Acquiescence‏ 


بمتلك بقتني_ بحصل Acquire‏ 
E CS‏ 
اکتساب 


Acquired Right 


Acquisition 


1 : 
: Accumulation 


Acc 


samsanna . rem 


Accommodation Bil ãJ| 5 

مجاحلة أو صورية 

ترضبة _ انفاق ے فاق A۸٥0۲4 ١‏ 

of One ... بالاجماع‎ 
Accord and Satisfaction 


الآخر 

مطابق أو موافق Accordance‏ 
مطابقا ل-تمشيامح in ... with‏ 
طبقاً According †0 ڀبجومnب J‏ 
بالتال باع Accordingly‏ 
حساب Account‏ 
سبب _ لأحل OR <: OE‏ 
مغر ان Balance of... s‏ 
الحسادات 

حساب جاری ... Current‏ 
J‏ 
تسدید أو تnږوıة‏ .. Settled‏ 
حساب 

نعتمد ‏ بفوض Accredit‏ 
اعتماد-تفو بض Accreditation‏ 


Accreditation PaP€1S رluaع|Jاروأ‎ 
Accredited Representatives 
ممتلون معتمدون‎ 


Accrued Expenses مصار ف‎ 


re 


ise 


سے 5 سد 
>“ ( 


Acq 


= 


Act of Parliament 


قانون دقره 

البرلان 

ادات او قل جى Act of Party‏ 

باتفاق المتعاقدين 

Acts of Violence ل‎ 

ال وكالة ‏ باه Acting‏ 

Action دعوی - اجراء‎ 
to Bring an ... against 

يقم الدعوى على 

Civil ۰٠ دعوی ا‎ 

دعوی جنائية ... Criminal‏ 

احراء حکو مي ... Government‏ 

دعوی عبن 4 ... Real‏ 

شكوى أو قضبة قابلة Actionable‏ 

للمقاضاة 

Action In Personam دعوی تعونض‎ 

e رر‎ 

Action In Rem - دعوی استر داد‎ 

دعوی عبنۀ 

Active Member 9 عضو ا‎ 

حمعبة ( 

شرك غامل ( Active Partner j‏ 
شر که تضامن ( 


Actor, Actrix E AS مدع‎ 


حقيقي ‏ واقعي ‏ فمعلي 


| احداث أو 
Actual‏ ` 


Acquisition by Accession 

ال ل 

Acquisition by Appropriation 
اکتساب بالاستیلاء‎ 
Acquisition by Contract „lS 
ڊموجپ عقد‎ 

Acquisition by Pre - Emtion 
اكتساب‎ 
Acquisition of Property کات‎ 
٠ الملكة‎ 
Acquisitive Prescription و‎ 
التملك بمضي اة - التفاادع‎ 
اللكسب‎ 


ا 3 4 4 


Acquit 
Acquittal 
Act 


ببریء - يسدد يفي 
_ الحكم با.راءة 
نعل - لائحة قانون ‏ قرار - 
* يعمل - يفعل 


for 


تبر ته 
قانون 
ثوب عن 0O‏ 
ع عدا Act of Aggression‏ 
أمر بالعفو العام Act of Grace‏ 
قضاء وقدرا ‏ قوة Act of God‏ 
قاهرة ت یمکن تحنه 

النص‌علىاباحة Act of Indemnity‏ 
فعل کان محضورا 
تقل حق 
ډمو جب قانون - عمل موافق للقانون 


Act of Law 


Ad Interim 


وقتى = ف غصون أو 
Adjacent‏ 


داج ا ر : Ek‏ وجل Adjourn‏ 


to ... the Meeting 
Adjournment EE 
0 تصدر‎ EEE یحکم‎ 

a, 


حك -اصدار. الحكم _ Adjudication‏ 
حسم اللنازعات ‏ مناقصة مراد 


Adjudge 
Adjudicate 


Adjudication Order ا‎ 

الانالاس 
جاک اوا Adjudicator‏ 
ف Adjust‏ 
Adjustment‏ 


تسودنة _ تعديل 
Adjustment Account E‏ 
تسو به 

بلا قید ولا شرط 
ادارة أو مصاحة 
إ3„ls Administration of Justice‏ 


E BE E 


Ad Libitum 
Administration 


Administrative اداري حکومي‎ 
Administrative Channels J الطر‎ 


الادارية 


Act 


Actual Loss ,î و‎ 
فعلية‎ 


Actual Possession زه او‎ 


وضع بد حقيقي أو وإقعي 


الحاسب ‏ الخبير ف Actuary‏ 

حساابات اتامیل 

Addicted مدمن‎ 

Addiction ادمان‎ 

Addition زبادة _ اضافة‎ 
Additional 


ملح _ اضاف 
قراح ضاف Additional Proposal]‏ 


وان حاطب بو 00756 


to ... a Meeti¬ğ j خط‎ 

ا 

LO ... a Request دقدم طلا‎ 

ال ال Addressee‏ 

دنملهد ن ااك Adduce‏ 

Adhere نض تيك‎ 
Adhesion 


انضمام ‏ التحاق . 
الانضمام. أو الالتحاق ( بحلف 

أء معاهدة ) 

Ad Hoc اض لاض عفن‎ 
Ad Hoc Law or Legislation e, قانو‎ 


د شر بح خاض 


7 س— 


Adm 


ا ا 


Administrative Committee’ on | Admit قل سك‎ E دبعتر‎ 
Coordination 3ã yıayإ‎ ill) jE. 0 1 
1 o [Admittance دل فول‎ 
و زا“ ہو‎ 
Administrative Council ا‎ Admonition ر‎ ij) تدا‎ 
الادارة‎ | Adolescence 


مر اهی او سن 
المراهقه 

بتبنی - بتخذ _ يطبق 
بوافق عل to ... the Agenda,‏ 
حدول الاعمال 


Adopt 


to ... a Child 
tO ... a Motion سنن افراع‎ 
to ... a Resolution 7 قا‎ 


Adopted Child 
Adopted Country 


تبنی RSS‏ اقرار Adoption‏ 
ف Adoption of Contract J‏ 
العقد دون الاهتمام ال التقصر 
الذي فيه 
اتخاد 
قرار 


Adoption of Resolution 


أو الرجوع اة ا الضهة 
المذكورة في العقد يفهم فيها ان 
احفص للات التی لے تدر أو 
تسوی ستبحث فیما بعد 
بالغ - راشد 


Administrative Law قانون‌اداری‎ 


Administrative Measures 


اجراءات 

ادار به. 

الادارة Administrative Office‏ 
از اة Administrative Power‏ 
الادار به 

Administrative Services wla 
ادار نه‎ 

النظام Administrative System‏ 
اداد ي 
ر ن وص‌عل تر كة Administrator‏ 
امار القائد اسطول بحری A٣٣۵1‏ 
دنوان السحربة Admiralty‏ 
قانون البحربة Admiralty Law‏ 
مقبول - مسلم به Admissible‏ 


| ر كالبراهين والادلة التي تسمح 


| 
( بها المحكمه‎ | Ad Referendum zêw ارط‎ 


قبول ‏ سماح ‏ اقزار Admission‏ 
( آحد اطراف الدعوى بافادة 
الطرف الآخر ) 

Admissîon of New Members 


u‏ | قول أعضاء جدد 


Adu 
Adulterer ازاب‎ Technical ... ار فا‎ 
Adulteress aui'j | Advisory اسار‎ 
Adultery ز نا - حريمة الرنا‎ | Advisory Committee ا او‎ 
A۷41٥8 خة استارنة سلفة - قرض _ تقد‎ 
Advance Money عر بون‎ | visor م0‎ n1 فتو ی _ ری‎ 
Advance Payment استشاري الدفع مقدماً‎ 
Adversary System a”٦ilı النقام‎ a محاماة _ مدافعة‎ 
دمقتضاه یحی لکل من المتخاصمين‎ Advocate وکیل الدغوى ن محام‎ 
اعطاء الفرصة الكاملة للاحر‎ | vocation دفاء‎ 
زوع | لبيان قضيته ألناء المرافعة‎ 


ن 
EOCENE SE E o‏ 
وو ن |خJة Internal .. 8ı‏ 
کی رغ ار Afficted Estate‏ 
اختصاص الداتن دعقار مد بنه 

AdAVIÊ ak ا ن‎ 
Afûidavit of Documents jĞlig 


مثبته رسميا ( كالوثائق التي 
لها علاقة ببالدعوى وبحوزة أحد 
الاطراف واه من قبل 
و Affidavit of Increase‏ 
باللصاريف الاضافية والحاوية 

على رسوم المحكمة عادخ 


Affliate و‎ 


عضو inۃتس Affiliated Meer‏ مستشسار قانو نی 


مضاد ےا معاکس ‏ مخال ۸4۷6186 
ilر٦٬|lخJJlف  Adverse Opinion‏ 
وضع اليد 
آو ال ف في ملكية الغبر لمدة 
من الزمن 
إاعلان 
وكالة 


Adverse Possession 


Advertisement 
Advertisement Agency 
أعلان‎ 
Advice * اشعار اعلام - مشورة‎ 
استشسارة قانونة‎ 
ورقه اشعار آو‎ 
اخطار‎ 


Legal ... 
Advice Note 


Advice of Despatch 


ام واد أو 


اخطار دالشحن 
تسار Advisor (Adviser)‏ 


Legal ... 


مذكرة _ جدول أعمال 
مسو ده حدول‌الاعمال Draft:‏ 
نود أو ... Items of the‏ 
مو اضيع جدول الاعمال 

لجنة وضع Agenda Committee‏ 
جدول الاعمال 

وکیل - ناثب ‏ عمیل 
وکل شراء ... Buying‏ 


م 5 ... Consular‏ 
ممثل ددلوماسی ... Diplomatic‏ 


Agent 


ث او معتید ... it1c41اPo‏ 
مخلر سزی ... Secret‏ 
وکیل کح Selling ora‏ 


حملة اعتدإء A88 ْvated Assault‏ | ضد جم 


شديدة بالتهديد والوعيد 


ر 3خ Aggravated Larceny‏ | سن عمر 


مسدده أو کبری ( لانها ارتکیت 
في ظروف معينه بالنسبة للمحل 
والوقت والشخص والطربقة ) 


ظروف مشسددة 


اعتداء 1 عدوان 
عمل عدائي 
عدم اعتد|ء 


ACt Of 


NONn o. 


سن التمييز 


Aggravating Circumstances‏ ¦ وکالة - الوکالة 


Aggression‏ ارکان الو كالة 


Aff 
Affiliation _ قlھzill‎ _ ںاستciا‎ j Agenda 
انضمام‎ 
Afford بقدم يمد‎ 
to ... Assistance ûj بقدم معو‎ 


مصاهرة ‏ العلاقة بين اصق 
الزوجین أو علاقتهما باقرباء کل 


Afîirmance 


تصدبق ( الاحكام 

القضائية ) 

اثىا تتأ كبداقرار Affirmation‏ 
ايجا بي اکدې Affirmative‏ 
بالايحاب ... in the‏ 
بعد الاطلاع After Sight‏ 


Against the Documents 
في مقابل المستندات‎ 
Against All Risks 


إالاخطار 
Age‏ 


under ... 


Age of Discretion 


Agency 


Elements of ... 

وكالة انباء ... News‏ 

Specialized ... وكالة‎ 
4 g9 
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اتفاقية ... Supplementary‏ ران استفز ازی P۴0۷0۸٤4...‏ 
تكميلىة 3 Aggressive Attitude‏ 
اتفاقية تحارىة ... Trade‏ | عدا ئی 
Agricultural Bank N‏ 
الزر اعي 
ا Agricultural Credit‏ 
الرزر اعي 
N‏ معو نه Aid‏ 
اف اول HITS‏ 

أاعدة قضاثىه ۰ Legal‏ 


3 کتقد دم مشوره قانونسۀ أو 

تو كلل محاام دون مقادل أو 
بمبلغ زهيد ) 

Aider and Abettor 


شريك في 
الحر يمه 
هجوم جوي Air Attack‏ 
الان الجوى Air Mail‏ 
انذار Alarm‏ 
عقود الغو , Aleatory Contracts‏ 


فی مکان آخر ‏ وبستعمل Alibi‏ 
هذا الصطلح ف القضابا الحنائثية 
عادة حينما يطلب من المتهم ان 
ثبت برائته بتقديم ادله دو ند 
عدم وجوده ٤‏ مكان الحربمهة 
عند وقوعها 
خن 2 ع نت Alien‏ 
a Don Resident:‏ 


معیم 


Aggressive Intentions \algi 


Aggressive War خر داه‎ 
Aggressor 
Aggressor Nation دولة معتددة‎ 


هياج اثارة اسحماس Agitation şî‏ 


الشغخبت 

قرابه عصب - قرابة Agnate‏ 

من جهة الاب Agnation‏ 

ززاعی ‏ ما تعلق Agrarian‏ 
بالزراعة 

Agrarian Reform Law قانون‎ 


الاصلاح الزراعى 
اتفاقىة_عقداتفاق 
اتفاق ثنائی 


اتفاقىة تحار رã‏ ... Commercial‏ 


Agreement 


Bilateral ... 


Gentleman ..  ةقãlk_فi‎ 


اتفاقنة موقتة ... Interim‏ 


اتفاقىة مشستر که ... Mutual‏ 
اتفاقىة تحربة ... Naval‏ 
اتفاق شفوی Oral‏ 
ايجار _ عقد ايجار ... Real‏ 

Secret ... 


اتفاقية سرية 


hh 


Ali 


E 


تو ريع الحصص او Allocation‏ | اح قابع ول Alien Enemy‏ 
تخصيصها عدوة أو موال للاعداء 
الحصص أو الاسهم الملكة أو رقا 1 
Allow 0‏ 1 : 
CT‏ مم تحوبل الملكية أو نقلlq Alienatİ0۸1‏ 
TAN :‏ 
سماح علارة OWance‏ المحولأو الناقل'ا لک 4 Alienator‏ 
Living ... EOE‏ ا 1 
: المحول أو المنقول إلبه Alienee‏ 
أحو ر Travellinğ .. Jı yg‏ : 
N‏ دن اللفقة ٠:‏ فة Alimentary‏ 
ال جه التى الز فعها 
9 :. و د 

حلىف أو متحالف Ally‏ 7 ب ك 

بموجب حكم القانون 
Alternately EE‏ ا 
و limon ENE‏ 
حار دل ٣ Alternative‏ 
ادماج 0 ا Amalgamation‏ مقدار زفقه Alimony Pendente Lite‏ 


Amalgamation of Laws ,î ادماج‎ 


تو حيد القوا نيل 


ا Ambassador‏ 
ا اا Ambiguity‏ 
مهم إغامض Ambiguous‏ 
مرل ن لدش ال Ambulatory‏ 
محل أو مکان مقرر 
تعدل - يصلع Amend‏ 
ل Amended‏ 
فاون معدل Amended Law‏ 
نل 2 تیدنل Amendment‏ 
قانون أو تعدیله 
يقر تعدیلا ... to Pass‏ 
Text Of <.‏ 


نص التعديل 


الزوجة المطلقة أو المنفصلة 
حقوق الطبع All Rights Reserved‏ 


والثة Fp‏ مله 

ادعاء - زعم Allegation‏ 
افع کے درغ Allege‏ 
حادثة مزعومة Alleged Incident‏ 
ولاء _ الولاء للدوlة Allegiance şî‏ 
الر ٹيس 

نن الولاء Oath of s6‏ 
تحاف _ حلاف Alliance‏ 
الحلف القدس ... the FOIy‏ 
لاء Allies‏ 
وزع _ بخصص Allocate‏ 


ص 
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Ami 


۱ 
Amicus Gurtiae . داق الحكاة‎ | Annotate RE دشر ح‎ 


! Annotation 7 RE شرح‎ 
Announce 


5 
٠‏ 2 
رجیم — بعلن س بیع 
5 ەه ت * هه 


آعلان اد _icl‏ غ Announcement‏ 
۰ ت 


سنوی ا 1 Annual‏ 


Annual Assembly ی‎ 


اجتماع سنو 


ضار وه Annual Charges‏ 
شو وة Annual Fees‏ 
شرن ا وی Annual Report‏ 
و ا 0 Annually‏ 
دخل دائہ _ معاش Annuities‏ 

مسو ي 
بلغي طلا تقس Annul‏ 
الغاء - ابطاJ‏ _ Annulment Zs‏ 
Answer E‏ 
خصومة ‏ عداء Antagonism‏ 
م عا Antagonistic‏ 

. | Ante Dated 


مؤرخ بتاریخ سابق 
الالتزامات Ante - Nuptiol Contract‏ 
المعقودة بس الزوج والزوحهة قبل 
الخطبة أو عقد الزواج 
ر 

عدار کے ر 


Anxiety 


Apology‏ فناء ى انادة 


الشخص الذي تدم معلومات 
مفبدة الى المحكمة وليس هو 
طرفا في النزاع 

عقو صرح ا عفو عام 
عن المجرمين السياسيين 


Amnesty 


عفو عام ... General‏ 
المزارعة Amodiation‏ 
مبلغ Amount‏ 


مبلغ مستحق الدفع Amount Due‏ 


Amusement fax شرنة اللا‎ 


القاس مشاه مال Analogy‏ 
Analytical School‏ 
اللجللة ( من مدارشس الداعت 


القانو نة ) 

الفوضو رة المنذهين Anarc1i8"‏ 
الفو صو ی 

Ancestor E E 
Angary الاستيلاء على السة‎ 
e EE NE بلحق‎  مضد‎ 

| ملح E‏ تابح 0 دنل 

الاق ندل Annexation‏ 
اضافة 

Annihilate E 

Annihilation 


د کل الد syه† 4P‏ | سنوي دا رق Anniversary‏ 


App 


Appeal اتناف تافر بلتمس‎ Appraise تمن نقدر قىمۀ الشىء‎ 
Court Of .<. dliiw| a... | APpraisement N 


ن تفت يدون اللحوة الى ... without‏ 
بلقي الف ا APPR‏ الاسىتتتاف 

باك ا و قع ا ا Appearance‏ 
إلا الف _ aJ, | Apprehension‏ 

Appeasement O E E I E ف‎ 
Appeasement Policy ساس‎ | Appropriate * ف‎ 
مناسب - لاتق التهدثة‎ 

Appellant مستانف‎ | 4P۴۳٣۴٣|۵٤1٥۸١ تخصہص_-امتلاك_‎ 
Appellate Court Alu) aax التملك بوضع اليد‎ 
Appellee U Appropriator واف اليد‎ 
Appendix ی‎ Approval فا5 ّ و‎ 
Applicable E استحسان آو استصواب‎ 
Application _ gb _ E O 


Application Form ا‎ ١ ا‎ 
لتقلاب‎ Approximately 5 
Application of Laws . ¢ „ | Aptitude لا‎ 


Application for Survey JL | Arab Cause القضبة العربية‎ 


الجامعة العرية Arab League‏ ا الکشسف 


Application of Treaty تطسیق‎ Arab Nationalism 3, اة ا‎ 


المعاهدة 
العالم العر a Arab World‏ 
:ي : عن Appoint‏ 
الوحدةالعربية Appointment 2 a Arab Unity‏ 
أراضی صالحة للزر إig Arable Land‏ تو ظا 0 
تحكمي - تعسفي Apportionment „a_i | Arbitrary‏ 


ا 


Arraignment‏ | اة 


ET 


المروحه ضصدهہ 
Arrangement O AD‏ 
( ديون) 
حجز مۆقت ‏ توقف A۲۲811  _‏ 
فقبض ‏ اعتقال 
حجحز تعسة ..«. False‏ 

under ... 


Arrest of Judgment ايقافالحكم‎ 


جريمة الحريق عمدا _ . A780١‏ 

حريق جناڻي 

مادة (قانونية) _ سلعة _ Article‏ 

مقال 

المادة الاولى .«.. First‏ 

Articles of the .Agreement 

مواد الاتفاقه 

Artillery ا‎ 

Ascendants أصول الشخص‎ 
Agscendants and Descendants 

الاصول وا لفر دع 

Ascertion بتأکد‎  ققحتب‎ 


الاعتداء بالتهديدوالوعبد_ Assault‏ 
هدید بھز اید هجوم تهجم 
حملة أو ... Aggravated‏ 
اعتداء شدید بالتهدید. وإالوعید 


Arb 


Arbitrary Government 
حاثر أو مستدة‎ 
يحم - پفصل ( في‎ 
) النزاع‎ 

Arbitration تحکیم‎ 


Court of e0 مجلس التحكيم‎ 
Arbitration Award قرار التحكيم‎ 


Arbitrate 


محکم Arbitrator‏ 
منظقة ‏ مساحة Area‏ 
افش ل ادل Argue‏ 
اراض قاحلة أو غر Arid Land‏ 

صا حة للرر اعة 
سلاح _ تسىلح Armament‏ 
هجوم مسا Armed Attack‏ 
قرات مسدلحة Armed Forces‏ 


Armed Neutrality مسلعح‎ EES 


Armed Revolt ذورة مسلحة‎ 
Armistic هدزة‎ 
Armistic Agreement ةilHف:!‎ 
الل‎ 

Armistic Line خط الهدنة‎ 
Arms ٠ أسلحة‎ 
to Bear ... يحمل السلاح‎ 


to Lay dOWN بلقي السلاح‎ 
Army Day بوم الحيش‎ 


5 


Ass 
Criminal ... ل حباة‎ aj | Assessment of Taxes د‎ 
الضرائب أو فرضها وحربة الاشخاص‎ 
Indecent ... UA) ASSES NS مو دات د و‎ 
ممتلكات _ أصول الشرف  تهجم غير شريف‎ 
Assault and Battery العا‎ Circulating... أصول متداولة‎ 
دالتهد يد والايذاء البدنى‎ Fixed ... أصول . ثابتة‎ 
Assemble ممتلکات منقولة .. ۴۵۲80131 بجتمم سبلت‎ 
Assembly اجتماع _جمعیه_ مجلس‎ Assign بخصص -بفوض_ بتنازل‎ 
Annual ... اجتماع سنوی‎ Assigned مو کول الى‎ 


الال له وکل راثن signee‏ | اجتماع عادي ... Common‏ 
تخ و _ Consüultativê «۰° ã__ıa.ج | Assignment‏ 


تتنازل _ حوالة اتسار بة 
سارل عن ... Deed Of‏ حمعبة عموممة ... General‏ 
الملكيه أو نقلها Legislative... ua) e E‏ 


National .. auibg aua., ASSignment of Deb isl lIوح‎ 


Plenary ... اجتماع النة‎ Assignment of Lease and Sub- 


التنازل عن الإيجار 458م1 بکاملها 
والايجار من الباطن 
ASE | |Assignment of Right jحن|al| y>‏ 
Aggie Court LS‏ | بغبل - یرصی 
ا | 0 Assentation‏ 
العليا ( في النظامالانكليزي ) أ 
۳ انات ® Assertion A EE‏ 


Assembly Room قاعة الاجتماع‎ 


مساعدة Assistance‏ 
مساعدة مaull‏ .. Financial‏ قطعي _ بات جازم Assertory‏ 
مساعدة فنية ... Techhical‏ بتمن-بقدر أويخمن‌الضر ببة Assess‏ 
شر بك. ے هشناراك Associate‏ تقد یر الملكية أو Rk‏ 


2 الا را لق ص افر ش‌ ا ريمة‎ Associate Members NE 


مسار کون أف منتسہون 2 e‏ بر الضراثب 


4 
1 
1 
1 
1 


ا ا 


Ass 


ملخى سناس Diplomatic ... gj‏ 
دبلوماسی 

ملحق عسکري ... Military‏ 
ملحق بحري ... Naval‏ 
ملحق صحفي ... Press‏ 
المرفق مح Attached Dereto i<‏ | . 
حجز احتياطي _ Attachment‏ 
ار تباط وضع بدالاكراه البدني 
هجوم * بهجم ‏ بعتدي Attack‏ 
هجوم مسلعح ... an Armed‏ 
هجوم مفاجیء ... Sudden‏ 
بحصل ‏ قوز بنال Attain‏ 
بغوز بالاغلىية to .. Majority‏ 
الحرمانمن‌الحقوق‌المدنة Attaideê›‏ 
شروخ — algae‏ *zıحJgl‏ ئAttemP‏ 


Attempt t0 Commit a Crime‏ حلف الاطلسى 


الشروع في ارتكاب جريمة 
حضور Attendance‏ 
قائمة الحضور 


e 
بشت قرو ے بصتقعلی 88ا۸ ف‎ 
) ملحق ( بسغفارة‎ ¦ Attestation 


رسميا _ التصديق على شهادة 


صو رة مصدقة من Attested Copy‏ ملحقی تجاري 


ہس اہ أصلي 


Associatİ0"¬ ةطرıإlر_تک شر‎  ةىعمح‎ 


نقابة المحامين ... Bar‏ 
بفترض - بفتحل Assume‏ 
افتراض _ zilح|Jl Assumpti0"‏ 
امتراضات قانونىة § ... Legal‏ 
ن وكيلتحقيق.تأمىن A881U121°€6‏ 
التأمين على الحياة 
التأمىن lړğ‏ .. Endowment‏ 
Bg‏ 
تأمين مشسترك ... Joint‏ 
التأمن على الحياة ... Life‏ 
دوک ون Assure‏ 
مؤمن عله Assured‏ 
ملحا Asylum‏ 
ملحا سیاسی ... Political‏ 
Atlantic Pact‏ 


Atomic Bomb القنبلة الذربة‎ 


Atomic Energy Commission 


e 
“جنه الطاقة الذرية‎ | Attendance List 


Attach 
Attaché 
Commercial ... 


Cultural -.. 


A U a E 


Att ERIE 
Attitudes ا‎ ۳511٤ سلطة عامة أو عمومة...‎ 
Attorney خا وکل‎ Authorization ت خف 2 فن‎ 
Attorney General النائبالعمومى-‎ Authorize بسمح يرخص بفوض‎ 
ا 0 | الدع العام‎ 
1 EU E RES 
ا‎ Aulocrat 
Auction 7 مراد مزابدة‎ RR 
E Autocratic حکم قردي‎ 
Auction Sale ت بالمرأد.العل‎ 
Ha : 2 a ey الحكم أو‎ 
ET الذاتي | دال الاد‎ 
Audit: تدقىق أو فحص الحسادات‎ Auxiliary معاون _مساعد ملحی‎ 
Auditor مدقق الحسابات‎ Aval امن ا کن ی‎ 
Auditorium ورقة تحارره قاعة اجتماغ‎ 
Autarch ر‎ Avenge ِ الاخذ بالثار‎  ماقتنا‎ 
Autarchy اف‎ Avenger آخذ بالثار‎  مقتنس‎ 
Authentic مصدق عله من حهه‎ AVETE esl ST 
.رسمبە — حجة رسمیه‎ | Average. Price ">. و اال‎ 
Authentication ia, بد بی على‎ 1 Koo بححب 2 يمنع 0 تفادی‎ 
4 2 وثيقة ر‎ Aviation الطزان‎ 
Authority 0 
O : ,هيئة‎ a E ‘International Civil ... Orga= 
Central ... ررلطة مر كزية‎ nization منظمة الطران المدني‎ 
High ... NS الدوليه‎ 
Legal Nu Aviation Insurance التأمين الجوي‎ 
کک‎ Avow وو‎ 
Local ... ies لطات‎ a حکم أو قرار المحكمين‎ 


Bac 


دون معدومة Bachelor of Law8  gıروllكı | Bad Debts‏ 
لغة بذيئة._و قاحة e‏ عuaعصور]‏ 4وج أف القانون 
زاة ب فاحرة Bad Woman‏ اند .وؤ ازر نعاضد. Back‏ 
اة ق Baggage‏ بجی س بتنازل t0 ... d0wW1‏ 
SS TT‏ 
ف ai‏ 

to ... up _ ا اند ساعد‎ NT e 
الحاكمة د بعاضد‎ 
t0 Ca .. _ يس-تدعي‎ Bailable نحوز را‎  ةلافكب‎ 
سو جع‎ ll Ce أو ضمارة°_ حردمة حور قىها‎ 
to Give لل تهم الخروج بكفالة د = برجع‎ 
to Hang 2 ر ا ا‎ Bail Bond تعهد المتهم نحضور‎ 
7 1 المحكمة‎ 

نو اند متاخ ة Back Interest‏ 

: 9 ج 

Bailee مضمون‎  لوفكم‎ 

سحار متاح Back Rent‏ 
حاحب المحكمة e Bailiff‏ 
و اة -' Backdoor Policy ةlطlnkllؤwlım THEA‏ 
E ER is E‏ 
و مزان او EE SE‏ 
نظام التدقيق .. Check and‏ ا ا 
اواز ف مبدا 2 بن متخلف Backward‏ 
ل لملات 
الوازن ER‏ قطر Îو‏ ذlة Backward Country‏ 
توازن سیاسی 00 Political‏ ۰ 
رصıد Balance of Account‏ ' دديء ‏ سيء 
الحسارات إعمالة مزرفة Bad Coin‏ 


O E 


EY o ER 


Bal 


Eg 


Export and Import ... نكت‎ 

الاستير اد والتصدر 
International ... for Recon-‏ 
struction and Development‏ 
الىنك الدولي للانشاء والتعمر 
الىنك الوطني 
حسابات مصر ة Bank Accounts‏ 
Bank Bil!‏ 


National ... 


Bank of Deposit بنك الإأبدأع‎ 
Bank Holidays عطلة الىنوك‎ 
Bank of Issue بنك الاصدار‎ 
Bank of Mortgage بنك الرهون‎ 
Bank Rate _ سعر فائدة البنك‎ 
Banknotes _ ã__j اوراق مصر‎ 
س 5 رٽ‎ 

مفلس Bankrupt‏ 
افلاس Bankruptcy‏ 
افلاښ تدليسي- ... Fraudlent‏ 
افلاس احتيالي 


Bankruptcy Petition طلب داشهار‎ 
Bar 


حاحز _ مانع قفص الاتهام 
معاراظطة ‏ منناومة - 
صفقة _ تعاقد 


Bar Association 


Bargain 


المر ان Balance of Payments‏ 
الحسابي ا میز اك المد فوعات 
توازنالقو ¢ Balance of Powers‏ 
الميزانالتحارىي Balance of Trade‏ 
تمثیل Balanced Representation‏ 
متکافء أو متزن 

Ballistic Missiles 


Ballot 


التصوت _ الافتراع 
و ندالاقتراع ... to Confirm a‏ 


الاقتراع للمرةالاولی .. غ8٣۴‏ 
الاقتراعللمرة |لliنiu... Second‏ 


الاقتراع Secret .. apni‏ 
صندوف الانيتاب اء Ballot Box‏ 
الإاقترأع 

ورقة الإنتتخاب __ Ballot Paper‏ 
رطاقة الاقتراع 

یمنع - بحرم _ بحظر 2 
منصة القضاء ‏ محل Banc‏ 
حلوس القضاة إثناء المحاكمة 

عصادة زمرة Band‏ 
رطرد ‏ ننفي ‏ ببعد Banish‏ 
مطر ود منغي۔-مبعد Banished‏ 
طرد _ في ابعاد Banishment‏ 
مصر ف بنك Bank‏ 
|البنك المركزي .. ١e"٤٣41‏ 


20 نے 


Bar 
ا‎ 
2 to DrFiyê a...  ةعفضص بعقد‎ Battery الاعتداء بالضرب أو‎ 
: E e ٠ الانكاء الةنر‎ 
Bargaining N مساو‎ EE 2 

Battle E aS 

ل e e‏ مشار ا ... Collective‏ 
ساحه الحرب Battle-Field ٠‏ عفد العمل الجماعي , a‏ 
EE DS Sha EEE‏ ربان الب فة او Ely‏ 


داخرة حربية Balle‏ سحارتها المتعمد e‏ 
جل ل کات a a‏ ّ 


Barricade jصح—‎ gin حاجز‎ „. in Mind بتذكر لضع‎ 


صب عله و مىحامي مترافع Barristeî‏ 
e O a, Out E ES‏ متراقعة ` Barristeress‏ 
نشهد على 1۸8ھ عه Bear Witness‏ | اقاي ك ال Barter‏ 
سندات واورافق Bearer Securities‏ تجار ة ة المقانضة ` Barterinig‏ 
ل تد فع لحا 2 
N‏ إقاعدة Base: < ٣‏ 
O, Beat E‏ 
A‏ اقاغدە ىكرە > راا 
ص E Become‏ 
E CE (Sn.‏ 2 ولد غير شرعي نفل Base - Born‏ 
ıڊصıح‏ liفذ E to ... Effective‏ 
اله عدم شرعية ولڼدö_ Baseness‏ 
. لمغعول | نغولة سبفالة سد دناءه 
تصبح ا : ES to e00 Valid‏ اساسي E‏ رد 4 Basic‏ 
ا Basic Obstacle _ ıı ر:érقe Behalf oz‏ 
٠ 0 2. ۴ E‏ إعقبة کأداء a‏ 
شاو ق Behavior (Behaviour)‏ | دري اسي Basic Trainin‏ 
تصر ف ف و : EG‏ ااساس میندأ س اضل 2 Basis‏ 


خلف القضبان Behind the Bars‏ ر غير شرعي ‏ نغل . . 8484٣‏ 


ور ءالکو الیس_ ٥1٤ء8 the‏ 4ل Beh‏ قضبة انات الاو 5.. Bastardy. Cie‏ 


خلف ا . .|Jlsljizlت Bastardy Proceedings‏ 
أععاد _ عفدة د انان ‘Belief‏ اتات الأنوة هة ارا 
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مراهنة _ زهان Betting‏ خرنة الاعتقاد .. Freedom 0f‏ 


وء فوف 0 Beyond‏ سدق تقد - بۇمن 8el11e76‏ 


1 for Reasons... My Control 
1 لاسساب خارجه ن ارادي‎ 


لیس ف متناول Beyond. the Reach‏ محارب . Belligerent E‏ 
اليد ٍ دو لقمحار ب Belligerent Country‏ 


BeliBereüce UL E 


بدون اي شك اا اتلم اة e‏ 


اء ف الرايدة Bid‏ او حکام المحكمة أثناء امحاكمة ' 
مزاند Bidder e REE‏ مر Bench ‘Warrant el‏ 
مزابدة Bidding‏ ج 0 ا 

Beneficia CEC ESE PTS POE :‏ 
الجمع بين زوجين ا رانا امنتفع 1 
رون معا منفعة و Benefit‏ 
الجامع بين زوجين . Bi gamit‏ | بو صي Bequeath‏ 
ثنائي ‏ بين ظط فن Bilateral‏ ا ا Bequest‏ 
أتفاف ثثائي ت Bilateral Agreement‏ ابربري . Berberian‏ 
ا ا اا فة Berth‏ 
اإلر ۴ nn EEE‏ استعمال Berthdge‏ 
عقد نالي - Bilater al Pact‏ ادلة وىراھین قو E Eviderce -ãı‏ 

Best Price الا جسن‎ ٤ 

لائحة - مشروع قانون_ اا8 


حر د بمة ضد الطبيعه - Bh.‏ 
قانون ‏ لائحة .. E „ Legislative‏ زى 

قانو ةة 2 يمتح يهب , . Bestow‏ 
منحة _ هه Bestowment‏ 


قاتمة مضر و فات 


| Parliamentary ... مشروع‎ 


E YE 
Bil 


اوراق قارلةللقىض ء!ivaءءRe‏ وا8 | كمبيالة تجاربة 


Trade ... 


وط د وق 4 | قاتون نص Bill of Attainder‏ 

: عا ارا er i‏ 
ملز م Binding‏ اڈ خاص ن 
اlتفاقjlan Binding Agreement r‏ محا كمه ( ف ا ائم الخااة 
فوة ملزمة E Force‏ الي اا 
تو جlqıٽ‏ |و BN OF CORE NT [Binding Instruction‏ 
نامات ملز هة ن تخلمات تصريحة |لدخgو J Bill of Entry‏ 
الفاضي الفانونيهة الى هيئة حوlلۀ Bill of Exchange _ ln‏ 
امحلفين قبل خلوتهم ا ا i‏ 
فخدند الال LT TT ETP Bih Cool‏ 
ا ا E i‏ ورقَة الێٺت rlq Bill of Indictment‏ 

نمه د اء 
N‏ ا ولص Bill of Lading (B/L)‏ 

سلب ۱و ابتزازالمال ackmaıl‏ الا 


عن طرق التهديد او التشهير 

أو الانداء 

على بیاض - بلا كتابة 

التو قيع على Signed in...‏ 

بياض 

صك ع اض _— Blank Cheque‏ 

صك بدون ذكر المبلغ 

Blank Endorsement le Jıugحتٿ‎ 

نياض تحوبل دون ذکراسم 

اا 

سب الدین_انکار وحgڌد B!asph€y‏ 
الحاد 

كتلة _ تحالف 

Afro - Asian ... الكتلة‎ 

الافريقية الاسيوبة 

له ۵ طنة 


Blank 


Bloc 


National ... 


Bill of Pains and Penalties 
قانو ن معاقىة أاشخاص معبنین‎ 


دون ا 

لائحة مفصlة Bill of Particulars‏ 
لادعاء أو رد اأدعاء 

Bill of Rights — وثبقة الحقوف‎ 


ES‏ (كلائحة ألحقو ف 


BINO Sale IL وثبقة ا‎ 
al r 

Bill of Taxed Co sts قائهة رسوم‎ 
المحكمة المحاة‎ 


Bills Discounted ةngوڊڀuخnقاروا‎ 
Bills Payable pفدll اور اق ةقابل‎ 


Bills Purchases 


اوراف مشتر اة 


ر 


Blo |‏ 
اجتماع مجلس 18€ Boar Meet‏ | حصار ٭* تحاصر Blockade‏ 
ا الاجد نالتار Blood Feud‏ 
لجنة الشؤّون ‘f Board.of Trade‏ 
EL ‌‏ أ ل Blood Money‏ 
فی انکلترا ) |قرابة الدم أو Blood Relation‏ 
e‏ الاإمناء Board of Trustees‏ | العضب 
أو الاأوصياء اود دة Bloodily‏ 
Bodily Harm or Injury... . lir‏ | اراقة الدماء Bloodshed‏ 
ندلى أو حسما 1 
O O E‏ ألطخة الدم Bloodstain‏ 
ةه ر Bodily Hei‏ ¦ 
ورت سرون Er‏ زوابط الدم _ Bloodties‏ 
هيئة - جسم جثة 804y‏ | قرابة العصب 
هة اwتشارıة‏ .. Advisory‏ ا اة اف Blow‏ 
هىئةمختصة ۰ Appropriate‏ دهد م 8 دمر tO ... down‏ 
Governing .. —_ aS iu®‏ بطیح - بزبل tO. Off‏ 
O ECS‏ شر tO ... up‏ 
هيتّةاو للحنة ... E Standing‏ 
FE 5‏ بتحایل Bluff‏ 
هي N Subordinate ... lî‏ ا BOTA 7 aid‏ 
هيئّة فزع _ .. Subsidiary‏ لو حه اعلاات 
هة مساعدة هينه الحكمننڻ ..  Arbitra)i01‏ . 
هيئة علا ... lz Superior‏ دژر ة Board of Direc tors‏ 


Board of Governors _öY¥ gl dz | Body Corporate ةu شخصية اعترار‎ 
مجلس حکامالاقالیم اوالولابات‎ | Body of Creditors هيةاوحماعة‎ 
Board of Health jنوؤulا الدائنين لج‎ 
لصحيه‎ | Body - Guard الحرس‎ 

محموعة قوانین wsسھ‏ گە Board of Inquiry _jğıãحتllaia | Body‏ 
هة اة Body Politics‏ | احنة التحقیق 


Bol E 
Bolshevism الو لشفنة‎ | Border C1ashes اشتاکات حدو د‎ 
Bombardment تدمے ار قصف‎ | Border [cides حؤادٿث‌حدود‎ 
E ) بتر ض  سىتدىن وروچ | بالقنابل‎ 
4 e بحسن النیه‎ | Borrower مفتر ض  مستدىن‎ 
Bond فيد رابطة  سند‎ Borrowing ةilدتnl‎ . اقتراض‎ 
وعد أو تعهد بدفع مبلغ من‌ الال‎ : 
ر دار او عمل 8| او نقل نضاعة‎ 
Marriage :..s روابط الزواج‎ Boundaries خدو و و‎ 


لإ خد al‏ — غر zaدد Boundless‏ سندات حکو ميه ق8 . Treasury‏ 
دفر اتاد Bond - Holder O a‏ 
للمشتربات أو المىيعات a‏ 

e Goods ا التي‎ 


< 2 [ 
مذ کر ة شَرَاء 2 BoE Note‏ تودع ا الآبداعالى حن 
الطىقة المتو س طة Bourg e0sS‏ | دفع رسْومھا 
ا كفل اا “Bonds ١‏ 
قفص الاتهام ا Book‏ 
مجل. .جلو س المحلفين ... الال الكات اررق iE‏ 
محل وقوف a RR E Prisoners...‏ 
a‏ 2 الكتاب الاخضر ... Green‏ 
REQ o ESET E 1‏ 
قاطعم ‏ بر فنضالتعاون |))yc0ه8‏ ا e‏ 
llزlطeعãة Boycotting‏ ا د ا 
ا Brad‏ الكتاب الاصغر e E‏ 
‘Book D'( E‏ 
Beh E‏ رات ادن | ebts‏ 
نقض ا الدفاتر Book - Keeper‏ 
|لıخلاJ Breach of Contract J4‏ ك الدفاتر Book - Keeping‏ ` 


1y EEE Breach of Faith _ ailnٺلا‎ ةilıخ‎ 


کت العهك | حكدود ... Border‏ .. 


Bre 


س س س 


E O E LI TO FR DATO ERIN ETE 1 
Breach of Peace _eںږlndlJاlخiلl‎ | Brief  صخلa‎  صخلم‎ - موجز‎ 


القضية او الدعوى خرف السلام 
مو جز الاخبار Breach of Promise _ دgall jai | Brief News‏ 
أمر لواء Brigadier General‏ | الاخلال بالوعد 
j : Breach of Treaty _oدھا|alضق Bring E‏ 
ا اا 1 
مهك السسيل tO <. about:‏ 2 
عى ف تحفصق خبابه الامانة Breach of Trust‏ 
E‏ انقطا | 
خفض - بنزل 40W"‏ ... 0ا 
: ت دسىتسىلم tO ... down‏ 
ينتج gلكد— E to .. forth‏ 
سین بقتحم ‏ بدخل 0اہا ... t0‏ 1 
1 و 
تحصر ‏ نحلب a tO. Of‏ 8 
لو ضح کڈ ٠‏ ا to 0 out‏ لنهي أو بعطع to 0% off‏ 
٠*٥ 44‏ ألعلا قات e‏ ر 
بعيم to ... an Action‏ 1 : ا 
| الت aT‏ ۰ 
لدعوی ‏ بر عوی 0 1 
a‏ 
رذ 8 
ید کر a‏ نهرب ہے فلت _ A۸ Way‏ ... 0ا 


0 to ... ۾‎ Motion بقدم اقتراحا‎ 
O e EO i oS tO x. a Suit بقيم الدعوى‎ 


gıڪذ_ to ... Together‏ ل و " 
يضم يجمع بېد آو يشر ع t0 ... G04‏ 
نشیط ‏ رابح Brisk‏ يل أ 
5 2 فال“ : أ 

1 O i OOS LO CD BAK Market سو رائحة‎ 
o : 

1 British رطا‎ 

2 ى رشوة ‏ برطيل Bribery‏ 1 

رblطظة British Commonwealth‏ 
ا يرن الرطا دة روان e‏ 


ص 
۳ 


. EDS i 


Bri 
أ‎ 
British Council ailطı‎ رiل| لس‎ Bulletin ا‎ 
Broadcast ا 9 إاذاعة * نديع‎ 
Broadcasting Station cil مجحطة‎ News ... نښشرة اخبار‎ 
Broker دلالة‎ LT EG Of PF00f عبءاومسۇ ولیة‎ 
E , الاات‎ 
Brokerage لاله‎ 2 ٥ مر‎ : 
1 Bureau E | E BE 
Brotherhood آخاء _ اخوة‎ i 
. ي‎ | 1۳٥21 C۲2٤ تم رکز ال اطات ید‎ 
Muslim ... الإخوإن المسبلمون‎ LL اة‎ 
Brutal LS ANS استبدادي‎ 
° دسو‎ | Burglary RS EE TE 
BULLY بشراسه‎ E: عمل ةغل‎ 
دعساو ه‎ > 
E. 
Ee ميزانيە‎ | Business Administration ادارة‎ 
General ... اعمال ميزانية عامه‎ 
Purchases ... ميزان‎ Business Connections علاقات‎ 
n تجاربة‎ 
Sales ... الدورة التجاربة ماءر) كك۴ ال8 | ميزانية المبيعات‎ 
Budget Estimates تققدىرات‎ | Business Firm مکتب تحاری‎ 
il; E 
ا‎ Business HousêS ةıرl>تî‎ ٽتاتوıı‎ 
Budgeting N AL E 
CeO û کک‎ Business LaW _ قانون تجاري‎ 
udgeting CLontrol di مر قىةالميز‎ N ا‎ 
Buffer State jiتzZloد‎ i دو لة تقع‎ 
EN ن یتین متنا تين‎ 2 Business Letters EE UO مر‎ 
Buffer Zone ةةãطin‎ _ منطاة حرم‎ Buy بشتری‎ 
ری خ هم كت ا 0 جاجز‎ 
În «. دشترى بصغقة واحدةطں ... 0 دالحملة‎ 


O r E 


Buy 
و ت‎ E 
Buy off برشي نفدم رشو‎ | By - Products محصولات أو‎ 


Buyer منتوحات ثانوره ی‎ 
By Chance بالصدفة‎ By Turns  qقlعتllب‎ _ با لمناوبة‎ 
By - Election انشتخاب ثانوی‎ By UNE Of  اذک‎ ٠ 
O بموجب کذا‎ 


e e‏ فرعية ‏ لائحة او نظام داخاي 


يدعو to ... for Election Al‏ دىوان _ مجلس الوزرIء Cabinet‏ 
الان E‏ ر 
لانتخاب برقية * برف Cable‏ 
ریالم اعد م1 E‏ 0 2 
Cable Act il log, CT TRB‏ 
س عت U r DRO ESE‏ 8 1 2 َه 
RI E‏ االامريكي بزواجه من اجنبيه 
قلا اط هع | ويسمح باكتساب الجنسية 
الامر تكنة للز وحة الاحنسة 
اقl..ıطeginة TUNES Calls in Advance‏ 
E‏ تعو دم ا مفکر ة٠ Calendar‏ 
حد القضاا أو الدعا 
اقlnطÙطnةİخرة Calls in Arrear‏ جدول N‏ وی 
i OR O AS TNT‏ سستدعي ‏ ستعدم - Call‏ 
تهمه ملفقَة _ تهمة كاذية ھا4۷٤‏ | ق ہا ( سهم ف شرکة) 


معسکر = مخیم ۳ | خفر On...‏ 


to ... a Conference دقal‎ ge دل‎ Concentrati0On ... S8 معسىكر أٽ‎ 
HE a الاعتقال‎ 


< 
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e o 
Authorized .. .. Jll را‎ 


المزخصن:,۔.:. ) 

راس الال إلمټداولJ‏ ..... Current‏ 

راس الال الان Fixed‏ 
رۋوس اموال .. Long Term‏ 
طو نله الإاحل 

رۇ وس اموال ... Short Term‏ 
قصررة الاحل 

ا نمه كىریى Capital Crime‏ 
و ر Capital Goods‏ 


Capital Punishment م|دعiٺلا‎ gac 


Capital Redunıpti0¬ ر‎ |ظaتحا‎ 
اال‎ 
Capital Sentence rize! aS 
Capitalisatio¬ Jll تحميد ر‎ 
Çapitalis . ain — الراسمالیة‎ 
اللاسمالة‎ 

ا Capitalist‏ 
E‏ ق4 Capitulation .-.-. gl.‏ 
شط اسىتسلام اشر وط 

E 8 ا‎ ١ ات‎ 2 


الاجانب بموجب اتفاقية 


1 امعك ا 
1 ) | حملة _ غز وة 


Cam 


Socialist 


Campaign RSE 

(انتخابية) ك معركةة 
ر کوان اة 2 ن E lection‏ 
حملة انتخابية 


Tolls‏ ا 


يسوم القناة 

بلغي فسح ل Cancel‏ 
الذاء فسخ Cancelation‏ 
الشطب على وثائق واعتبارها 
لاغبهة ‏ ابطال 
تار بخ ابطال Cancelling Date‏ 
أو الفاء العفقد 
تر شیح Candidacy‏ 
مرشح ‏ طالب Candidate‏ 

aE for the Election 

مر شح للانتخاب 
تر شیح Candidature‏ 
القانون الكنسي او Canon Law  -:‏ 
اک وتي 
فقبەدالقو انıن‌JIلكi.ة_ Canonist‏ 
فقيه کنسي - کهنوتي 
ولانة_مقاطعة_اقليم Canton‏ 
أهلهة ٠0‏ فلار Capacity‏ 
الإهلية القانونية ۰ Legal‏ 
المقدرة علىالتمييز ... Mental‏ 
دصفة ر ا . in | Official‏ 


1 Carrying Arms or Weapons 


حمل الاسلحة 


E 
حالة‎  ىوعد‎  ةيضق‎ 


Cage of Emergency حالةالطو ار ىء‎ 
Case Law وناو والاحكام‎ 


امكتوب أو السا 


م السوابق Case System‏ 
طرقه لرن ٠,‏ 


القانون بالرجوع الى السوابق 


Cash قد صندوق:‎ 
LÛ as نقد‎ 
|Cash Account J ا الصندو‎ 
Cash Credit اعتماد نقدي‎ 
Cash on Delivery (C. O. D) 
الدفع ك التسسلم‎ 
Cash Purchases مشتر بات نقدبة‎ 
Chash Receipt وصل تسلم نقدي‎ 
Cash Sale . مسيعات نقدة‎ 


‘Cartel 


Case 


Cashier‏ ال تار وأمتم 
e Cassare‏ لا 


Cap 
Captain قطان‎ 
Caption إعنوان الدعوى الحاوى‎ 
على اسماء الاطراف والمحكمة‎ 
Captive ا معتقل‎ 
Capture 0 لق اض ستو‎ 


ا لاء غل ٣‏ کک 
ناء الحرب 
رطاقة Card‏ 


بطاقة ت .. Identity‏ 
أل لحه هور نةه شخصة 


رطاقة زدارة Visiting a..‏ 
مهنة ‏ عمل حرفة Career.‏ 
ا اون - Cargo:‏ 


التامتن Cargo. Insurance ` Je‏ 
البضائع المجملة بالسفن 

مىاشرة أو Carnal Knowledge‏ 
خلو ةحنسية = رغة حنسية_ 

قصد الحاني ف را هتك 

| ) 
e 


اناقل س وسائط تقل 


Carrier 


. Common ... 


نقض ‏ ابطال ‏ ألغاء ههوو | الناس 
mall aS‏ 5ڈ Court Of‏ 


والابرام - محكمة التمييز 


اط قل Privat‏ 
الافخاض ومؤ سسات تمعد حاص 


Privates. 


N 1 RN 


Cas 

CaS ٣ 
: - ` Caution Money 1 
عربون ا‎ 
CA EHS Vola ات ا‎ ` [Cautionary Judgement j>a> 
NH احتياطي حکم المحكمة تححز ا‎ 
E 8 اموال المدعى عليه غير المنقولة‎ 
Caste عندما تین آنه نتصر ف ها طبقه _ طانفه‎ 
Caste System وl|‎ تاقaبطلا بشكل بضر بمصلحة المدعي ألى نظام‎ 
ان نتم حسم الدعوی الطوائف  نظام توارث المهن‎ 
Casting Vote دعالمشتري‌انبکون ٥م۲۳ 4ء4۷ | الصوت المر جح‎ 
الاصوات‎ 1 0 
ر‎ ° | Ceage بتوقف ے کف ے هی‎ 
e وقف إطلاق النار 6 0 ري اى‎ 
Casualty حادث‌عر ادت‎ Cede 8 . 
BE بنقل _ بسلم - بتخلیعن ا‎ 
Casualty Insurance دضi‎ jınأتill‎ NES E Fh 
خلية ( فى حزب او منظمة 1ع | الحو ادث والکوارٿ‎ 
رة‎ 
Catalla متاع‎ E 
i 

Calo 
ممصي‎ | Censorship مراقسة‎  ةباقر‎ 
Causation of Crime ll امطبوعات‎ 
تعداد _ احصاء 6 | وعوامل الحرنمة‎ 
Cause سسب باعث _ قضیۂ‎ | Census of Populat10١ تعداد أو‎ 
Common. ... اجحضاء السكان قضية عامة‎ 
Cause of Action سسب أقامة‎ E me A 


Central Authority u jS رمةطلlw‎ 
Central Government ةngS>‎ 
مركزبة‎ 

الب الرتسي 
مركز الادارة 


Central Office 


الدعرى حق اقامة الدعوى 
ضد العغر 


ll 


CautiO0n¬n رiحı‎ * 


Caution Bail 


E e E 


Cen 


ا 
شهادة ‏ استشهاد ۸٥نcat Cert‏ | نظام Central Reserve System‏ 


کتابي 


مصدق عله - معتمد Certiîed‏ 


ربك مصدی Certified Cheque‏ 
عله 


قائمة أو lêتورةö Certified Invoice‏ 
بشهد ‏ بقرر 
أمر صادر من محكمة Certiorari‏ 
كافة الاورآف المتعلقة بها سبق 
ران رت فما الحا انا 
وذلك لتدقيقها او أعادة النظر 
فيها قضائيا 


Certify 


تو قف _ انقطاع Cessation‏ 
التو قف عن Cessation of Payment‏ 
الدفع التو قف عن ألاداء 

انتهاء المدة القانونبية Cesser‏ 
للعلاقات والارتاطات الموقوفة ‏ 


تنازل عن شىء -نسليم Cession‏ 
تنازل‌عن Cession of a Territory‏ 
اقلیم ‏ تنازل او نقل سیاده 
دو له عن اقليم أو مز فة ال 


آ1 ي 


اده دولة اخری 


ریش ا ریس Chairman ãil>‏ 
بانب وينسر ... Deputy‏ 
رئيس مو قت 00%0 Interim‏ 


شهادة 
رئيس المجلس80214 Chairman of‏ | السسفينة 


انداع احتياطي المصارفالمركزبة 


المركز نة Centralization‏ 
النظام Centralization System‏ 
المزكزي ) 
lدlرة Centralized Management‏ 
مراکر ت 
قرن ‏ مائة سنة Century‏ 
احتفال _ حفلهة Ceremony‏ 
وتن ... Master of‏ 
التشر غات 

Official ... E 
Opening ... حفلة افتتاح‎ 


شهادة أو وثيقة Certificate‏ 


BIFLR شهادة الولادهة‎ 
Certificate of Good Conduct 


Certificate of Incorporative 
شهاده باٽشاء شر که وتستنحيلها‎ 
Certificate of Origin öةدla__‎ 
Certificate of Police Record 
Certificate of Registry 


EE 2 E EE 


Cha 
Chairmanship رلاسة‎ Administrative ... s8 J الطرٍ‎ 
۰ ٤ ١ 
اداريه اعتراض  تنافنس * ع٣ الوط‎ 
| دتحدی‎  ضرتعن‎ Diplomatic ... s المطرف‎ 
الديلوماسية‎ 
Challenging t0 Array ضارقتal‎ . 


الطرق الرسمية 8 .. Official‏ 


قائم باعمال 
azillلlnıٽت Charge of the Jury‏ 
والتوحيهمات ألصادرة من 
الفاضي الى هيده المحلفين قىل 
خلوتهم ووصولهم لی قرار 

مصار دف Charges‏ 


Charges Forward Jقãنiلlا مصار بف‎ 


Charge 
Charge d’Affaires 


ندقعها المشتري عند تسلم 
الىضاعة 
مصار زف llدeعg” Charges of Suit‏ 
اlمرklحكnةıعدم Charging Order‏ 
ا الدىن ۰ 

احنان ( الى حهة Charity‏ 


أو دنية ( 

میثاق ہے سماح Charter‏ 
السلطات الحكوميهةه لفثّة معينة 
بتأسيس جمعيةاونقابةاوشر كة 


ماق .. United Nations‏ 
الامم ۱ متحده 

المتعاقدون Chartered Parties‏ 
غفة المرأة 


بصورة فردية 

|عتر|اض Challenging for Cause‏ 
بصورة اجماعية (كمجموع) ٠‏ 
ا ™ ل ٌ Challenging‏ 
ك |ض Challenging to the Poll‏ 
لتصس على محلف دون الاخر 
محلس ‏ قاعة ‏ غر فة Chamber‏ 
غر ف“ Chamber of Commerce‏ 
التحارة 
مجلس 
النواب 
غر فة حکام المحكمة 
فان الامين العام Chancellor‏ 
اختام الدولة (فى انكلترا) - 
ازنستں اة رئنیس حامعة 

تعبر تاعفد ت هلکه 
صغير هة 8 عير بېدل 


Chamber of Deputies 


Chambers 


Change 


نقلالدعوى Change, of Venue ja‏ 
û 5‏ ال أ ۰ ی ف ® 
ا ر ملفة أو ف : ممزملفة اخری 


. طر بقة _ نهج - مجرى‎ | sty 


Channel 


ا 


Cha 
Chattels امتعه شخصیة‎ | Choose تار ای‎ 
Chauvinism _ التعصبپ القو مي‎ | Choose. by Lot بختار بالقرعة‎ 
موز مزن | الغلو فى العومية‎ 
E 2 

ae e E Key of ... مفتاح الشايرة‎ 
Cheater Jaz اا مخاد ع‎ cuit COUT ê اا‎ 
او الدوربه‎ 

heck نكو ا راجو محص‎ : E 
0 ی ر ج‎ Circulation توزیع ا‎  لوادت‎ 
Check and Balance ا نظام التد قیق‎ 
a a. ى الدارل‎ 


السسلطات ( فى الولابات المتحدة) 


Checking of Accounts “a مر|‎ 
الخساات‎ 


|د“ Circumstantial Evidence‏ 
کا من j‏ وف ا ن 


وملا اا اتد Checking of Imports‏ 
اراد 

1 Circumyent  _ Jilخı‎ — Eداخı‎ 

Cheque CS E EO Be Eo 

Crossed .. رط¦طmdl‎ كmيشlلl‎ Circumvention — ةلتlخم مخادعة‎ 

تلاعب | دفتر الشيكات Cheque Book‏ 

Cheque to Order alll شك‎ | Citation سر دالقضية _ استدعاء‎ 

Cheques Payable gill شات‎ Citizen . تابع‎  نطااوم‎ 

Chief |i. Naturalized ... متخن‎ 

مواطن عالمي ... ١ World‏ رئيس بالوكالة Kemet‏ 

e‏ : قاضى القضاهة 

Chief of Staff رن نة‎ ٠, o 
Chieftainship حتفاظ بحنسية دو تین ف أرناة 0 فة‎ 

و قت راخد 


( رئاسة عشرة أو قسيلة ) 
مدبنة | ۶ | تغل الاحداث Child Labor‏ 


EE 7 AB 


Cit 

City Ordinance نظام المدينة‎ | Civi1 Service آلخدمة المدنية‎ 
City State AN 
Civic ) د‎ Civil War حرب آهلية‎ 
Civic Center مر کز مدنی‎ ۰ as الل‎ 
Civil 


مدني (المتميزعن‌العسكرى) C۷111‏ 


. | Civilization مداه‎ 
Civilized تمدن‎ 
Civilized World العالم المتمدن‎ 


ادعاد ‏ طل د وة Claim‏ 
امطالىة تو Claim for Da2g€ iı‏ 
الاضرار 

امدعي _ المطالب 
تل Claims Department qıق g|‏ 
التعويضات 
Clan e‏ 
ألصراع الطبقي 
افرjl‏ — Classification —_ ai‏ 


Claimant 


Class Struggle 


Classification of Cr111€8S8 فiصت‎ 
الجرائم‎ 
الفانون‎ 
Classification of Offenders 

Classification of Things and 


Classification of Law 


Property JIgمnٺڍلlو‎ ءluشٺلا تقسسيم‎ 


Civil Action 


Civil Administration “inn ادارة‎ 
الطران المدنى‎ 


5 قضدة مدلىة 


Civil Aviation 
Civil Case 
Civil Claimant ıندlا‌قحلاب مدعي‎ 


Civil Commoti01¬n _ تمرد صر‎ 


أضطراب داخلي 

Civil Damages 
Civil Disobedience aiدمn عصيان‎ 
Civil Law or Code _ يiدئا‌ن القانو‎ 
محموعة القوآنين المدنية‎ 


الحربات المدنية Civil Liberties‏ 
الحرنة المدنيه Civil. Liberty‏ 
التزام مدني Civil Obligation‏ 
تعو بض مدني Civil Remedy‏ 

التعويض عن الضرر 
الحقوق المدنية Civil Rights‏ 
موظف مدني Civil Servant‏ 


Cla 

ألقانون الجناني ... Penal‏ رطا ف Clause‏ 
شر کاء ى الدىن 5 ٤٥ - Bt‏ | شرط الذھب Gold‏ 

ملحق و صية u‏ تعددل Codicil‏ ربح صافي Clear Profit‏ 

او اضافة آلى وصيهة تطهر تفر بغتخلیص Clearance‏ 
N NOI O O‏ 


Codification of Laws تقنىن‎ 
القوانين‎ 

فن ب سرع 

اکر اہ الاو ات فهر ت 
الزام . 

جبري - فسري 
مأانفة 

اط دات Coercive Power‏ 
قو ة قاهرة أو مانیه 


Codified 


Coercion 


Coercive 


Coercive Force 


تعاش Co - Existence‏ 
التعانش السلمي 
قرابة من جهةالام ‏ 
حكم _ صلاحية النظر Cog1iz4۸ce‏ 
ی الدعوی 

اکن عاشر _يضاجع Cohabit‏ 
مساكنة _ معاشر ° _— Cohabitation‏ 
عملة 

عملة مزيفة 


Peaceful ... 


Cognation 


Bad ... 
Coinage 


مزه | تجار هة ساحليه 


بيع التصفية Clearance Sale‏ 
دفع الرسوم Clearing Goods‏ 
الكمركية للبضائع 

غ ف lllۉقاصة‏ _ Clearing House‏ 
مضر ف دون ا القاضه 

کاتب _ موظف Clerk‏ 
روت کات ونان 0٩11610١‏ 
ملاحظن 

عص کے مول کد رون Client‏ 
ختام _ اغلاق Closing‏ 
ةة خةınlة Closing Session,‏ 
خطاب ختامي Closing Speach‏ 
ختام الحلسة Closure‏ 
تالف ے اتتلاف Coalition‏ 


Coalition Government An gS 

ائتلافية 
رحالخفرالسواحJ Coast Guards‏ 
Coastal Trade‏ 


قالان ‏ حماعة قوائن Code‏ 


القانون المدني 


Civil ... 


E 


Col 

تو طؤ شخصنن أو ١‏ کثر Collusion‏ الحرب الساردة Cold War‏ 
لارتکات خرنمةالسیاوا | 
اغاق جناي( 0 .3 ملحق_ ضilinؤاضlفيıة  Collateral‏ 
۱ عماري - colonia‏ | ظر وف Coilateral Circumstances‏ 
| إت مالحفة أو طارلهة 1 
,زار dتnaرlٽت Collateral Guarantee jli | Colonial Office‏ 
( ف انكل 1) E‏ اضافي ) 
فۇ? او Collateral Relationship ula | COOP Power. 7 la‏ 
استعمار ره 1 اش E‏ 
و Colonial Secretary‏ | , 

Collateral I ضمان اضاف‎ 8 
Collective جماعي‎ | colonization E E 

Collective Bargaining Jnallıقe‎ Colony 8 EE 
االجماعي _ مشارطه جماعية_‎ Combat E E E 
امساومة حماعية‎ EEE 8 
بعاتل بنازل‎ 
Collective Com pص3ny مجاملة: تطبیق قرارات  (إااطہع | شر کة تضامن‎ 
Collective Farms ةaelnجlا المحاكم امحليه والخارحية المزارع‎ 
1 العمل ن‎ 
Collective Owner ) | بمو جبھا علی‎ E 


@ E Î 
Clie Note مذکر د قةحماعية‎ Gand کک حکم ر‎ 


Collective 
Collective ¢ Security ا‎ 
Mt الجماعي‎ Commandments الو صاıا إalژر ة5‎ 
Collective Way of Life قة‎ Com mand0S _ فر قة الفدائيين‎ 
ا‎ 


Commander in - Chief rءle‎ دÛlق‎ 
) للقوات العمسكرة‎ ( 


شركة توصية Commandite‏ 


٤ القة‎ 
Commencement of Legal 


الشروع أو الدخرل Proceeding‏ . 


اصطدام مار ته ك Collision‏ 
احراءات قانو نة 


تصادم 


E E 


مندوب ‏ مفوض 6۲٣٥زووزہ‏ ہ٥‏ | شرح 


مدوب سامي ۰۰ High‏ 
در تکب کک بفعتر ف Commit‏ 
تعهھ١د‏ _ lارتıفط_‏ _ Commitment‏ 


الامر بالاحالة او بالسجن 


الول الخارحية 


لحنة عامة ... General‏ 
لحنه موقتة ... Interim‏ 
لحنة مشتركة JOINT‏ 
لحنة مختلملة ... Mixed‏ 


Con 


Commentary a 


تعلیق 
معلق ( على الډڼخiر‏ ( Commentator‏ 
تحارة 
تجاري 


Commerce 


Commercial 


Commercial - Agent رl><î‎ Jag | Commitments ات و‎ 
التز امات‎ 
Commercial Agreement “Jlف‎ ET 
تجار ب‎ | Committee لحنة‎ 

Commercial Attachêيرlجkت‎ Jjحلم‎ IE للةخاة‎ 
Commercial Law ى١رlجتلا القانون‎ AdvisOFy ... ةıراشتسا لحنة‎ 
Commercial Papers ةı‎ رlaٿî‎ Jlروا‎ Budget ... لحه اران‎ 
Commercial Treaties ٽlدھlan‎ Central ... لحنة مركز دة‎ 

تجحاردة 

لحنة استشارة 0 t1Y€‏ ]°08 

Commissary mودian— ائ‎ : 
E و‎ Co - ordination ... لحنة‎ 
Commission لحنة_هيئةمهمة‎ e 
Advisory ... ةuراشتسا لجنة‎ Drafihê ... لحلة الغ‎ 
Armistic .. او وضع المسودات لحنة الهدنة‎ 
Atomic Energy .. ةÃizd‎ Hlection ... لحنة التخارات‎ 
الطاقة الذربة‎ Executive .. ةڈذıفiت لحنة‎ 
Disarmament ... لجنة نزع‎ ETO ا‎ 
International Law ... ةizl‎ orien Sal TS 


القانون الدولى 
JOINT <‏ 


Preparatory ...ûı لحن تحضر‎ 


Commission Agent 


E E 


Com 
Ordinary .... لحنة عادية‎ | Commodity سلعة _ يضاعة‎ 
Organizing ... لحنة تنظيم‎ | 0۳۳0١ عام - مشتر لك مشاع‎ 
Folica .. لحنة اة‎ House Of .. 8S gna مجاس‎ 


( البربطاني‎ ) 
Preparatory ... 4 رıa>تiجل‎ | 1 
|Common Defense 5 دفاع‌مشتر‎ 


ا ا |رlٽ‏ ... Resolution‏ 
اتفاق حن :د Common Intent ad‏ 1 
خا م ر لحنه الاختيار ... Selection‏ 
Common Interests lL‏ | لحنة خاصة ... Special‏ 
لحنه دائمة ... Standing‏ 
الفانون ر ر Common Law‏ 
قانونالعموم _ مجموعةالقواعد لج4i‏ توجيı“‏ .. Steering‏ 
القانونيهة المتكونة من العرف OL‏ 
الا ال ا 1 جنه فر عه ... Sub‏ 
رحل عادی il | Common Man‏ ارف أو .. Superiory‏ 
O‏ مراقة 
سوJ Common Market û ia‏ 
لحنة فنية ... Technical‏ 


Common People “nale —_ العوام‎ 


Committee of Arbitration ا‎ 


Common Sense _ lal كÎردالا‎ 

Committee of Enquiry (Inquiry) الذوق الك‎ 
ل ايق‎ mon WHI الارادة العامة‎ 

Committee of Experts +izd Commonwealth dizl راا‎ 
رنوت ا‎ 2 

رابطة الشعرب ... British‏ لحنة Committee of Inspection‏ 
الرنطابة _ الكر مرك الرافةارالدىة د اة 
لعامةالشعب _ مختص لمصu‏ مون | الدائنين لراقبة اموال المفلس 

Committee of Ministers iz دعامة الشعب‎ 
الشعب_العامة_ناحية مع«uاصصهع| وزارية‎ 


مرlسlwڻٽت‏ _ Communications‏ قاض و Committing JUdgğe qz‏ 
مواصلات ‏ اتصالات أ الاحالة 


BN (x, (8 ES 


Com 


رفقه _ شر كة 
شر Sة‏ .. Limited Liability‏ 

E IY‏ محدو ده 

ك ... Private Limited‏ 
غر محدودة 


Unlimited ... 


مقارن - موازن Comparative.‏ 


Comparative Jurisprudence 
القضاء أو الفقه المقارن‎ 
Comparative Law jنراقٹlا القانون‎ 
Comparative Legislation التشريع‎ 
المقارن‎ 


Comparative Negligence ق¬ڍ_‎ 


مشترك من الجانبين ( تعارن 
جسامته بالنسیه لکل جانب) 
ار موازنة Comparison‏ 
رحمة شفغَة رأفة ٠‏ 20288101 °0 


Compatibility _ ةlin‎ — ملائمة‎ 


موافقه 

Compbatible _ lin — ملام‎ 
) موافق‎ 

لزم تجبر ‏ دکره Compel‏ 
نعو ض د کاقءِ Compensate‏ 


Compensation 


تعويض - مكافئة 
أقتدار .` ComMpetêe1cê 43Î.‏ 


اختصاص 


ةرljg‎ | Company 


Ministry Of ... 


بلاغ بیان Communique‏ 
آ بلا غا وب انر سمي کا Official‏ 
الشيوعية _ مذهي٠ Com12u118۳‏ 
الشيوعية 
شيوعي Communist‏ 
ايان |و Communist ManifestO0‏ 
امون الشيوعي 
الحزب الشيو عي Communist Party‏ 
مجتمعمحلي_حالية Community‏ 


Community Property ةsln‎ 

مشتركة ‏ ملكية الزوج 
والزوجة | 
تخفیف ‏ ت Jk‏ nټCommutati0‏ 


Commutation of Sentence 
ر خفیفالحکم _ۃ تخفيض العفو بهاو‎ 
تخفيض العقوبه أو‎  مكحلا‎ 
تبدیلها باقل منها ( کتبدیل‎ 
عقودة الاعدام بالاشغالالشاقة)‎ 


دعدل 2 رخفف ت ىدل Commute‏ 
ماف ت اواو Compact‏ 
رصین ‏ محکم 

Companionship _ö رjع_ةقفارم‎ 


رفقة ‏ مخادنة 

زواج Companionship Marriage‏ 
المرافققة أو الرفقة ‏ زواج 
المخادنة 


Companies Act  ٽlك قانون الشر‎ 


E 


رسو مم ركبة- Compound e‏ 


الىضاعءه 
ل4اiدةl Compound Interest aS j‏ 
r‏ تراضي 2 COIMPIOIISe.‏ 


CC‏ ا ا 


بطلان الصلح 


Elements Of ... 


Nullity Of ... 


الزام ارہ _lج>lر Compulsion‏ 
الزامي _ اجبlري‏ _ Compulsory‏ 
دهر ي 

Compulsory Circumstances 
ظروف قاهرة‎ 
EE Education aıلعتll‎ 
الالزامي‎ 


تمن ے تفدر Computation‏ 


+ هي س یکتم 


Concealed WeaponS odخn‎ ةحl..|‎ 


Conceal 


Concealment اء کمان‎ 
Concealment of F'acts _ تمان‎ 
الحفالق‎ 


Concealment of Stolen Pro- 
perty اخفاء الاموال اروف‎ 
Concealment of Birth حرنمة‎ 
كتمان ولادة الطفل  الندى‎ 
بكتشص ميتا ولا بوحد ادلة‎ 


[يكامل قواه العقلية 


Com 


Co Ey أقتدار_اهلية_حدارة‎ 


کھء ‏ مین ب Competent‏ 
ذو أهلية 
llalJiت e Authorities‏ 
المختصهة 


اد لمق Competent Hvidence _él‏ 
أد له ذات حدأرة هھ 


شاهد متمتع Competent Witness‏ 
باهلية قانونية_شاهد ذو اهلية 
linفة‏ — z|jaحe“ Competition‏ 


Competitive Prices Jail! راaسا‎ 
المز احمة‎ 
Competitive System Je نظام قائم‎ 


المشتكي 
شکوی 
تکميلیى — leحj Complementary‏ 
Comply‏ 


Complainant 
Complaint 


بقبل بذعن_بستجيب 
اتفاق ‏ تنظیم تکو ن €0۳٣ 08110٩۸‏ 
ilتlaق Composition of Creditors‏ 
Cormpos Mentis‏ 
اتفاف ‏ اتغاق‌الدائنىن 20114 °0 
والمدينين على تسوبة الدين 
الأمتناععن Compound a Felony‏ 
تقدم المساعدة لكشف الحرنمة 
طرت اة الف 


على حجريمة 


e. lg E 


Con 


س س 


اتفاق (الري( — تو ıة— Concord‏ عر Jlٽ Concentration Camps‏ 


اتفاق الاراء —اجlnع jln concordance‏ — تصرح — Concession‏ 
1 1 أذعان 

معاهده أو اتفاقية بين Concords‏ 
Concessionaire بqحlڊص — jil A E CS‏ 
بحقوف اقليمية على الاخرى e‏ 

ل concubine‏ | التزامي _— |اnۃتيjl١ Concessionary‏ 
دغی عل ا رض Concur‏ | تر ض _— مصzJiة‏ _ Conciliation‏ 
اتفافق الرأي - مو افق A 3 Concurrence‏ 

Conciliation Committee ةizl‎ ۰ 

CONnCUITEDE LL IR‏ فی 
0 1 


Conclude تھ ا ھی عفد‎ 
1 E O E E حواز‎ 


اش ف و فقا م êaف_± to .. an Agreement‏ 


آر|ء ıقaة Concurrent Opinion‏ يقد و رم to ... a Treaty‏ 
عقوبة Concurrent Sentence‏ | نتیجە _ ختام  Conclusion‏ 
متداخلة خلاصة _ استنتاج 

Conclusion of Law rl_Svz'Y | Concurrently داتفاق الآراء‎ 


نها المحكمة 
قاطعم _ بات — Conclusive ali‏ 


ددن بحکم ل وصع Condemn‏ 
الدولة تدها على املاك خاصة 
مقابل تعوبض عادل 

—êضel_|دail_ Condemnation‏ 
عامة بعد دفع تعوبيض عادل 
محکوم عليه Condemned‏ 
keقugةA Condign Punishment JA‏ 


Conclusive Evidence isطblê‎ éJد|‎ 
1 أو رازه‎ 
Conclusive Presumpti0n¬ iı قر‎ 
قاطیة‎ 


Concomitant Circumstances 


ل ل ا ا ا ا ل ر ل N e‏ ا ت 


Ey. Ko AS 


تحاف — )l_—iد Confederation‏ رظ 


کو نفدرالی ت ولآبات متح الف 
of Free Trade‏ 


Conference مؤتمر‎ 
Bandung .. ۃiaدilı مۇتمر‎ 
Hague Peace ... مؤ تمر‎ 


International .. alaڏ موتمر‎ 


ي 
ر الصاح ... Peace‏ 
تمر جف ... News‏ 
مو تمر, الاقطاب ‏ ... S1211)‏ 
مۇتمر رؤساء الدول الکبری 
Conferrer E‏ 


راف ا ق ا هى . 051088© | © 


ا 
اعرف 


ا موا مؤ من Confessant‏ 


Confession قرا‎ 


Confession: and Avoidance 
الاقرار والتنفيد‎ 


. I Confession of Judgment !'ڏ—_ر ر‎ 


المقغامةه ضده وقىوله للحكم 
الصادر ضدہ أ 
Confidence E E‏ 


Mutual .«.. EET EE 


Parliamentary ... 


تقة در لانية 


Con 


E 


بشرط على شرط 


Condition 


ON ... 


8 د‎ . 1 
Conditional طط‎ E Internationa! .:. 


أ 2 
O.‏ ر وص ے سر 


Conditional Acceptance Jy 
ع اط‎ 

l_ilء Conditional Contraband‏ 
فمل ف 9 فت السلم أو 
ضمان 
ي 

Conditional Limitation تlکكلتinn‎ 
Conditional Release 


معلق 


Conditional Guarantee 


امللاق سر أ 0 

مشر وط 
بيع الوفاء 

ا ڌو ۉ Conditional Sentence‏ 


Conditional Sale 


Condonation صفح عفو‎ 
CORA UC E i a LC o 
در شد‎ 


Conduct Law Suit ”geدll در فع‎ 


مصار فنفل Conduct - Money‏ 
الشاهد وحضوره المحكمة 

Conduct Norms  Aglnd| توعد‎ 
ConfedêF34cCy ` — hھاغaت‎ = تالف‎ 
دولة متحالفة‎ 


متکالف کل متعاهك Confederate‏ 


E be E 


Con 


Letter Of <... 
Official ... 


اکا او ادد 


رسمي 

Confirmation Note Jai مذكرة‎ 
Confiscate تصادر‎ 
Confiscation مصادرهة‎ 
Confiscation of Property 5 ردlصn‎ 
الممتلكات‎ 


تنازع- صراع ‏ نزاع- Conflict‏ 


ا 

Armed ... نزأع مسسفح‎ 
International .. alaد نزأاع‎ 
Conflict of Laws ننilgقلl تنازع‎ 


Conflict of Laws as to Place 
تنازع القوانين من حيث الكان‎ 
Conflict of Laws as to Time 
تنازع القوانين من حيث الزمان‎ 
Conflicting Claims |و‎ رlضت‎ 
تناقض الادعاءات‎ 
Conform, to, with طاق رافق‎ 
او یصادق على - یمتشل‎ 
Conformation اتغافق _ مطارقة ا‎ 
موأفقة‎ 
Conformity ةقilgم_Jلوق_قافتا‎ 
in ... with طىقا ل وفقا ل‎ 
Confront 


بجانه - بتصدی له 


| امین سر وائق Confidant ja‏ 


نفسه 

بأتمن- بثق به — ıۃتgدEع‏ êضِConfd‏ 

عه ا امان Confidence‏ 
Confidential‏ 


Confidential Communications 
الاتصالات ١و المخايرات السربة‎ 
آو الخصوصبة‎ 
Confidential Documents  قڼlig‎ 
خاصة او سر هة‎ 
Confidential Informations اخبار‎ 
آو معلومات سر به‎ 
Confidential Reports ةı تقار در صر‎ 
Confidentially 
Confidently 
Confine 


Confined 


سرا 

بثقة وامان 
aE e EC e CE‏ 
و ی 2 


Confined in Pris0¬ J jgوgڪحn‎ 


الجن 

| لححر ك الحتس Confinement‏ 
الححز ف محل الاقامه House e‏ 
بت ونك او کل Confirm‏ 


to ... a Ballot ىژد اقتراعا‎ 

tO ... a Vote بژ ند صوتا‎ 
TH E 1 
Confirmation دııÎi—‎ ديکİت— انات‎ 


قرأىة حصب — Consanguinity‏ 


الانحدار من اب أو حل وأحد 
صما دة Conscience‏ 
الك الان ... World‏ 


“ 


ضمي حى _ l—ıiıت Conscionable‏ 


اه 

واع ‏ مستيقَظ او ConscioUS‏ 
وعى _ شegور‏ — ConscioGS16SS‏ 
وحدان 

تحنيد الزامي Conscription‏ 
متوال ‏ متتابع Consecutive‏ 
ادى Consensual‏ 


اجماع _ وفاق )îJرIء( Consensus‏ 
رضا ‏ فول 
مسن ال تكد ت ... Age Of‏ 
سن ألادراك والتمييز 


Consent 


قبول صرح — .. xpr€§S‏ 
فول ضمت ... Tacit‏ 

موا فف z‏ د E‏ 

نتيحةه ‏ عاقة Consequence‏ 
ناتج تابع Consequent‏ 
\لياضر ر Consequential Damages‏ 
الناحمة 

محا فظ 


Con 
Confrontation _ éدصت‎ _ محابھة‎ 
مواجهة _ مجابهة اطراف‎ 
اليا ا‎ 


اخلاط = اراك 2 Confusion‏ 
قال ئلرد والدحض Confutable‏ 


برد عل القند ندحخض Confute‏ 


Congregation _— gعlnتiج‎ — حشىك‎ 

جمعية _ طائفة دينية 
مۇتمر-احتماع —lلıر Congress jll‏ 

الامربكي أو الكونكرس 
مؤتnمر Congress of Viena liu‏ 
عضو الکو نكر س 
مل 0 فك مرن 00130145 
زوج وزوحة ‏ اشخاص 118 C0101‏ 


دمتلكون اموال بصورة مشت ر كه 
اا ل ا 


Conjugal Rights uz, jll الحقوزک‎ 


Congressman 


Conjecture 


انضمام _ اتصال Conjunction‏ 
التغاضىعن آلحرىمة — Conniya1nceê‏ 
التستر على الجرم 

حالة الز واج الشرعي Co111 611١‏ 
ia‏ ظا COnQUETO, CIE‏ 
انار ت ظفر فتح Conquest‏ 
ماله وما عليه Cons and Pros‏ 


قرب من نسب أو Conısa1gUİnê‏ 
Conservative‏ | عصب واحد 


O EE 


Consignment Note ,j<لا ور ةة‎ 


الو دع ل CosigNnor‏ 
بحتوي ‏ بشتمل على _ أ(کآ8صمU‏ 
ملائمûة‏ — مbطlقة‏ _ Consistenceê‏ 
موافقة 

Consolidate J> gı — نضم س بدمج‎ 


Consolidated LawS jıilgق محموعڑة‎ 
ل‎ 


Consolidation _ N REE 
Consolidation of Laws كıحوت‎ 
القوانين‎ 

كوك دين حكومية Consols‏ 
( فی انکلترا ) 
حق الرحل والمراة فى Consort‏ 
مؤامرة ‏ مكيدة Conspiracy‏ 
مار Conspirator‏ 
ىتآمر ‏ تواطیء علی‌فعل 0181۲۵)€ 
امير 
ر Constable‏ 
تاتا شلد Constancy‏ 
ثابت ‏ واضح Constant‏ 
شات 2 و ضرح Constantly‏ 


Con 

جت Conservative Party‏ 
المحافظين ( فى انكلترا) 

داعث اعتبار 0 VORIIETEHOR‏ 


ا اال القضة O:‏ 


الحكم بصددها ‏ السب أو 
الاعتبار الذي ببنى عليه الحكم 
عوض او متژlيبJ‏ .. Executed‏ 


دنفذ عند انعقاد العقد او قبله 


عو ض او معابل %0 
بنفذ فيما بعد 


Hxecutory 


Hxpress or Implied ..‏ 
لار اا الد ةا ا 
صر احة أو دلالة 


Fair and Valuable ... 


و 

أو مقادل عادل وذو قىم 

عو ض او مقابل غر ... 41ع٥]!!‏ 
مشر وع 

عو ض اومقابل .. Impossible‏ 

لا بمکن انجازه 

عوض او مقابل ... Legal‏ 
مشروع | 

مو ض او مقانل ادب ... N۲٣41‏ 

عو ض او مقَاىل .. Nominal‏ 
اسمي 

Consign _ بخصص‎  عدود‎ 
e 

المودع لدبه ‏ المرسJل Consigneêeê‏ 
البه ل 

Consignment _ وة‎ — ةıلاسرا‎ 


ا 


E E 


Con 


Constrain E 
Constrainedly ر ا‎ 
Constraint »| تضيق_حس_|کر‎ 
Constructi0¬ a رتعLعاشنا ناء‎ 
انشائي‎  يئانب‎ 


Constuctive Criticism نفد بنابی‎ 


Constructive 


ا:ذأار ضain Constructive Notice‏ 
تاوبل_تفسىرر * بؤٌول_ Con§†]uê‏ 
عو فاون Consuetudinary‏ 
عز في 
عرف Consuetudo‏ 
قنتصل Consul‏ 
تنصل فخر ¢ .. Honorary‏ 
نانب فنضل VICE‏ 
قنصل عام Consul - General‏ 


محكمة قنiصıl‏ _ Consular Court‏ 
تحت اشراف القنصل للنظر 
فی مشاکل رعابا دو لته 


قilڼnة‏ اılضclعãة Consular Invoice‏ 
للد من ل الشصل 
قزصلىة Consulate‏ | 


EE‏ ا مشاور 
استشاری 


E E 


اConsu‏ ¦ حزب 
tantا0nsuع ‏ دستوري 


Constituency — ةılختziاl |دائرة‎ 


Constituent _ يىئسl—فا‎ — ناخب‎ 
۶ ۰ 


Constituent Assembly uza 


ا 

کون کل 7 0008110016 
و 

دس-تور — jgilêن Constitutİ0¬‏ 
اساسي 

دستوري  Constitutional‏ 
شرعي او قانوني 


Constitutional Amendment 
تعدىل دستوري‎ 
Constitutional Conventi01¬ تر‎ jn 
أو اجتماع دستوري‎ 

Constitutional Government 
حكو مه دستوردة‎ 
Constitutional Law نjوgil—کلا‎ 
الدستوري‎ 
Constitutional LimitatIi0nS دgıڌ‎ 
e Caray 

Constitutional Modification 
تعدىل دستوري‎ 
Constitutional Party 


Constitutional Rights gz 


ung uاtant Member‏ | دستوربە 


قانو ند ڌو ڙ Constituti0" ality û‏ 


س 4 س 


مخا منازع _ Contentious‏ 


تنازع Contentious Jurisdiction‏ 
الاختصاص بين المحاكم 

مشترك الحدود Conterminous‏ 
جدل _ خصام * lzsدJ Contest‏ | 
CTE‏ 

منافس _ خصم  Contestant‏ 
منازع 

مضل ا ملاصی Contiguous‏ 
ألحدود 

حادثة _ طاریء Contingence‏ 


حوادث_طواریء e | Contingencies‏ 
امور غير متوقع حدوثها 


أمر طاریء Contingency‏ 
عار ض‌__طار۳ء_l|مرغڙر Contingent‏ 
متو قع الحدوث 


Contingent Annuity _ãlرlط‎ ai 
دفعة سنوبة تستحق الدفع‎ 
عندحدوث‌طاریء اوحادث‌الد یع‎ 
Contingent Bequest وصيةتسىلم‎ 
عند حدوٿ طاریءَ آو حادت‎ 

e 

عقار سلم Contingent Estate Jie‏ 
حدوٿ طاریء او حادٿ معين 

Contingent Expenses dتlé,» مصر‎ 
طاردة‎ 


Contingent Fee احور طارئة-‎ 


اجور عرضية ناشئٌة عندعوى 


Con 

أاستشارة — nشgرة Consultati0¬‏ 
امارى ا Consultive‏ 
رووا هه N Capacity‏ 
استشاردة 
تملك ك الشترى ` 0.629006۲ 
المستيلك 
دخول الزوج Consummation ale‏ 
زوحته ‏ اکمال 
أستهلاك Consumption‏ 
غرامه ندفعها سأر 5 Contanğ0‏ 
الىوروصة لتأجيل e.‏ 

COE 


افا ف ازدر اء اهانە 125۲ C0116‏ 
أهانة 

الکو نکر س 
ilalة‏ اl>كaة Contempt of Court‏ 


Contempt of Congress 


Contempt of Parliament ila) 
ألىر لان‎ 
)01غe14 ا ينازع  يخاصم ينافس‎ 
Contender منازع مبافسن‎ 
Content قناعة د رضى‎ 
Contentedly بقناعة _ بر ضاء‎ 
Contentieu قلم أو قسم القضابا‎ 


Contention منازعة_نزاع_خصام‎ 


E, (HES 


Con 
Contingent Funds الاو‎ | Contraband _ بضائع محظورة‎ 
البضائع أو اة الممرسة للطوأريء‎ 
Contingent Liability  ةılgin والممنوعه _ تهر نب‎ 
عر ضيه مسو لية ناشمُة عن‎ | Contraband o a1 حضر نقل‎ 
البضائع المفيدة بصورة مباشرة حدوٿ طاریء او حادث معین‎ 
Contingent Remainder gl او غير مباشرة لنشوب الحرب حصة‎ 
اتفاقة ontraetن دفعه محتمل حصولها عند‎ 
حدوٽت طاریء أو حادٿمعین‎ 2 
ل‎ Ad Referendum ...ٽı عفد م‎ 
Continuance استمرار‎  ءاعب‎ 
لقضية موقو فة‎ SN تأحيل‎ Bilateral ... jıilzل عقد ملز م‎ 
Continuation Clase Breach of .. دقaلî الاخلالف‎ 
التأمين على البضاعة‎ e Dissolution Of ... انحلاللعقد‎ 
أذ ل صل خلال مده السات‎ 
الحفن غلا‎ DHffects Of ... آثار العقد‎ 
Continuation RateS8 Jaz Jد٬‎ Elements Of .. اركان العقد‎ 
Continuing Gtaranty الضمانالذ ي‎ Expiring Of ... أنتهھاءمدەالعقد‎ 


عفد غیر رسمی ے.. 21٣0۲۳]ہ1 e e‏ کک 
TO EE‏ 

Continuing Offer رaۃmdlllجي!‎ e 
Continuous Voyage “aتۃnlںlراnتعا‎ 1 : 
والبضائع المشحونة الى‎ Offical ... عقد رسمي‎ 
العدو محضورة بالرغم من‎ Social ... المقدالاجتماعي‎ 


عفد الزواح ... Marriage‏ 


4ا بواسطة موا ء أو لدا 
العقود اlnmdة‏ 8 N Specific...‏ 
عفد من الباطن ... Sub‏ معانل بعک ا ضد نارهت 
مخالف 


Unilateral .. بنlجلe‎ jlaدفع‎ 


Contra Bonos Mores پlداںlل‎ کلlخn واحد‎ 


to Enter into a... with‏ العامة 


Contra Entry  ğlıl بتعافد مع ادخال نفس‎ 
فی الحانب لاخر من دفتر‎ Contract Make the Law of the 


العقدشر بعةالمتعا قدjı Parties‏ الحسسايات 


Con 


Contractual Obligations‏ بوډ 


الالتزأمات التعاقدية . 
الالتز امات‌غر التماقدية.. . non‏ 


مخالفة _ تناقض iad‏ 
معارضة . : 

مخالف متناقض_- Contradictory‏ 
معارض 

Contradictory J udgments احکام‎ 
اة‎ 

Contradictory Opinions lî 
متناقضة‎ 


Contradictory Statements 


افادات متناقضة. 


2 Contrary مناقض_بخلاف‎  سکع‎ 


on thé ... بالمکس‎ 
CONtFAaTY tO SILSILE UNE 
GORtFASL SS اخجلاف ے تنافض‎ 
تسان‎ 

بتدخل اى ج Contravene‏ 
نخالف ‏ برتکب مخالفة 


Contraventio0n- _ (ul مخالفة )انو‎ 
Contribute _ nala — ساعد‎ 
Contribution أعاللة _ مسساعدة‎ 
Contributory الشركة‎ ءارغıدحا‎ 

| ٠ الصغاة‎ 


اشتر Contributory Negligence J|‏ 
المدعىوالمدعى عليەقىالمسۇوليك. 
اة 


Contract of Adhesion: 


١ : 

Contract of Agency ill, 
Contract Clauses دوgiı‎ E شرو‎ 
المد أ ا‎ 
Contract Debt, (0 قترض ے‎ 
ين‎ 


Contract Implied in Fact 1Jãal| 
انعد دلالة أو ضا‎ 
Contract Implied in Law شه‎ 


Contract of Insurance jınnÎۃlا ر‎ 


Contract a Loan; to — نقتر ضّ‎ 
نعقد قر ضا‎ 
Contract Note E A مذکز‎ 


المذكرة المرضلة ال الا أو 
او المشتري من قبل السمسار 


Contract Raté معدل الفاندة‎ 


|المنصوص عليها فى العقد 


Contract of Sale 


عقد البيع 
Contract for Work or Service‏ 

عقد العمل أو المعاولة 

Contracting Parties _j امتعاقدو‎ 


الاطراف المتعاقدة 
متعاقكد ت متعغهد ے Contractor‏ 
|التز امات ... ۾ Obligations o۴‏ 


الاول 
Contracts of Uil okiie‏ 
عقود المقاولات والتعهدات 


< 


بدعو للاحتماع _ سىتدe Convoke‏ 


تعاتدی 


0 


Con 
n E E O N RTT TOT 
Control ا ااه‎ Conversation که ا‎ 


ات ال اشراف - مراقبة ٠‏ رقابة * 
e 2‏ 
سيطر ڈاور Government ... ıl‏ 


تخو بل تغییر ا Conversion‏ 
تدنل تغيير الدين أو 
المذ هب E‏ اي على ٢‏ 
ا الفر ٤‏ 
ا|ورıllnJlة Convertible Securities‏ ` ` لرقابة . International‏ 
ا لرل ال نقد .| الدوالية - الاشراق لري 
نحول Et‏ دعر رتد Convert‏ الضط اوالسيطرة Social E‏ 
1 االاجتماعية أ . | 
سلم ‏ بناول ‏ ننقل N ` |Convey‏ 
EE‏ حڪlılwnٽت‏ ر اق Control Account‏ 
تقل او تسليم ٣ Conveyance éslll‏ 
م RS‏ ار َ مراقب-_مسیطرمفتشن Controller‏ 
المحامي الخ Controversy — ةدla — Jl> |Conveyancer‏ 
وقضايا نقل الملكية TT‏ 
تشبيت حقو قاللكية convey anci ٠‏ | اطلاع_حكم_اختصاص ` 'Conusance‏ 
مقار و او تحوبلها من مطلع - مختص. :` ` Conusant‏ 
عله ) 


الشخص Convicted Person‏ 
اكوم عليه بالجرم 

آدآنة_ا لحکم بالادانة_ Conviction‏ 
اتف اد 


اتفاقية _ معاهدة ‏ . Conventio‏ 
بلتأم. يدعو للاجتماع. Convene‏ 
حمعية سر دة Conventicle‏ 
افا ول ا Convention‏ 
مشارطة _ حمعية ل مو تمر 

دعوة الدائنىن — eı‏ ة5 Convocation‏ 
جمعية دبنية للاجتماع 


اتفاقية جنيف ... Geneva‏ | 
م تمر وا 0 National‏ 
تصادق على .. to Ratify a‏ 
الريك ف التزام Co - obligor‏ اغاق ٠,‏ ج N‏ 
و تقليدي _ lتفlتقيڃ Conventional‏ 


51 — 


CoO 


صورة لہ سضاء ... Blank‏ : 


Certifed ... lqileزaıصمتخaن‎ 
Rough ... ا‎ 
True ... اصلية‎ a 
Copyright وا‎ 


او المثول امام 


Coram 


ضمن دانره اختصاصض Cota!‏ 
الحكمة 


خارج د 1 Coran non e‏ 
اختضاص الحكية | 

حجر ل و 
لار 

مدعی علتهما 


) ٠ زاني وزالية‎ 
Corporal Punishment ةiدıãu عقو‎ 


Corner Stone 
| Corp - Sharing... 
Co - Respondent _ 


هئه عامة Corporate Body‏ 
حمعية — ٹر کة —ılaiة Corporation‏ 


عضو الحمعية اوالشر که Corporator‏ 
أو النقابة 


Corporeal عینی‎ 
Corporeal Property Aqiie Jاوn|‎ 


Corporeal Rights  ةıuiaê‎ Jgaح‎ 


Cهاآpمك8‎ 2٠ ٠ فر قة جماعةفصللة‎ 
EREBE f E 
e 


س س 


تغاو نتخاون Co.:- operate‏ 
معاو نه 


Co: - operation 
Close ... 9 اارن وثیق‎ 
Friendly ... 
Mutual. ۰ 


تعاون ودي 
تعااون متبادل 
ټعاوني Co - operative‏ 

Agriculture ... Societies 
حمعيات الزراعة التعاونية‎ 


. Building ... Societies ilies 
ااناء التعاونية‎ 
e 3 جمعیات‎ 


` Credit .. 
Co - OE u مز‎ 
1 ۰ تعاو ز نىة‎ 
Co -  operativê Society حمعية‎ 
ناوا ىه‎ 

Co - operative Store di نو‎ 
واو بي‎ 

€0“ 0F 82101 تر تنبانتنسبق‎ 
Co < ordination Committee ) 
۰ 1 ەر‎ ۰ : 

Co - oWneF ا الث ركاء شرىك‎ 
CO * BADE, u i o متخ‎ 


شرىك متصضامن _ Co-partnership‏ 
|أشزكة تضامن ` 
رة ك اة Copy.‏ 


E ER 


Cor 


بىزطل- برشي * مرتش أ۲ €0۲۲1 
اتش د ار نوه 
رشو فاد 
فJIluدe_ Corruption of Blood‏ 
عدم الإهلية للارث او التورىث 

سخرة ن تغل الحم 
احدالو قعين على Co - sig naO0rJy‏ 
الاتفاقية أو المعاهدة 
كفيل ضامن 

کلفه ‏ سعر ى ثمن 
حاب الكلفة 


Corrupter . 


Corruption 


Corvee 


f” | Co - signer 

Cost 

Cost Account 

Cost and Freight (C and F) 
سعر البضاعة مع احو رالشحن‎ 

Cost and Insurance (C and I) 
سعر الىضاعة مع احور التأمين‎ 

Cost Insurance and EEN 


آحور ألتأمين والشحن 
تكالبف المعىشة Cost of Living‏ 


Cost of Living Allowance ةgllz‎ 
غلاء المعسشة‎ 


التكلفة 


esl‏ ات اد 


Cost Price 


Cost of Production 


ET فال‎ 


Costly 


Council 


فر قة الهحانة ... Camel‏ 
هة ılawة‏ .. Diplomatic‏ 
او دبلوماسية 

Corps Diplomatique e 
دنلو ماسبة و جال ال لك‎ 
السلك السياسي‎  يجراخلا‎ 

او الا 

حماعة _ هيئّة(العنصر 
المادي) 


Corpus. 


جسم الجربمة أو Corpus Deli‏ 
اركانها المأدية الدالة علىو قوعها 
محموعات Corpus Juris . Canonici‏ 
القو انين الكا ةه 
محموعات Corpus Juris Civilis‏ 
القواتين المدتبة ( لحوستنيان ٠)‏ 
اصلاحة 
ارفاط د املاقة" 
® کے 
ارتہاط 
الرتب 


مراسنلة کا Correspondence‏ 


Correction 


House Of ... 
Correlation 


Correlation by Rank 


Correspondence Department :‏ 
قلم أو قم المراسلات 
مراسل — ileتٳ  Correspondent‏ 
رال جاص 
:ت — ıgıدjjaı Corroborate‏ 
ادا Corroborating Evidence‏ 


مو بده EEE‏ اضافقسة تعطي 
قوة للادلة المقدمة سابقا ` 


Special ا‎ 


Discipli "ary ... محل :د„‎ [Counter Claim دعوى مقابلة.‎ 
Executive ... „aذıiîسلج~‎ | Counter Evidence شهادة نفي‎ 
Municipal .. محاس يلدي‎ 


مجلس الامن ` :: security‏ 


محلبس ... Trusteeship‏ 
مرون ار Counterfeit * di‏ ااا 


خظةلاخناطمۇامر ة5 0| Counter‏ 
اقتراح ا Counter Proposal‏ 


Council of Ministers جتن‎ N 
الوزراء‎ | Counter £61 0011 نقود مزورة او‎ 
Council of Sovereignty . مزيفة جل‎ 
تزىف النقود او عطا:ة؟e†دu ة0 السيادة‎ 
Councillor  نسشحم تز وا ا عضو ف‎ 


ف ا ج aE Countermand‏ 
يلغي 1 ار اار ى O88‏ 


بتراحع تقهقر - 1 2۲ counter”‏ محام - مشورة - نصیحه 

صورة _ نسخة مماثله Counterpart‏ محام الدفاع ... Defence‏ 
مک ف امار Counsellor‏ 
ا — ıدخض Counsellor at Law یواeڏ Jیکو Counterþlead‏ 


بوقع sal‏ :مض„ CountersSİğ1‏ فا ا 
39 بق على تو قیع غیر ٥‏ ب 


تهمۀ Count E‏ 
ا فط وطن ٠ Country‏ 
E :‏ يحضي t0 ... the Presents‏ „ 
بلد احجنٻي. ۰. Foreign‏ الحاضرن 
U nderdeveloped ... ies‏ . | ح می tO ... the Votes‏ 
منطقة ‏ اقلیے _ ر(راہںم)| مضاد - عکس۔ عداد Counter‏ 
مقاطعة ( لواء ) حجڑlãو‏ اقرار Counter Affidavit‏ 
County Court: _ iaطil|l ann‏ مضاد 
نكمة ذات دائرة اختصاص هحوم ال _ Counter Attack‏ 
محدرد الطقة أو الافل هجوم مضاد 


Counter Balanée ةlدlanةijlو. الموجودة فيها‎ 
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Cou 

محكمةالاستئ ف ر court of‏ | انقلا ا ي Coup ‘D’etat‏ 
CAF‏ الجنابات urt Assize‏ | قسیمة ‏ كۆۈبون ` Coupon.‏ 
الملا إمحكمة Court‏ 


مخ اه Court of Attachments‏ | محكمة منقلة او .. Cireuit‏ 
مدص بالنظر ف الجرائم دوردۀة 

Civil: ... N Ta TN 
Criminal .. المحاكم الانكليزية القديمة ) ) محكمة جئائية‎ 


محكمة فيدرالية Court of Claims‏ | , رالد د كمه التاات 


مختصة بالنظر فى القضاا 


المرتكىة دك الدو لة (من محاکم 7 س الشؤون Family age‏ 
الولارات المتحدة ) العائلية ( الاحوآال TT‏ 
aحكkaنة Court of Cassation‏ محكمؤ Inferior .. lai‏ . 


التمييز - محكمة النقض والايزام.٠‏ أ( خاضعة ا او رقع 


اال العلبا ) 
Tmt 0 £ Justice Cou ırt of Chivalry E‏ 
بالنظر فى القضتانا ل n ernationa ... 0 Jus cC‏ 
الح بة المحاكم e‏ ا : 
والبحرله: (من محكمة الإاحداتث ... Juvenile‏ 


القدىمة ) . 8 

Magistrate .. محكمه الحزاء‎ Court of A 
Mixed ... تحارسة محكمة مختلاطة‎ 
Municipal .. محكمة محلىة‎ Court - بوم أنعقادالمحاكمة_‎ 
بوم امحاكمة تنظر ه فى القضابا الجزائية‎ 
EE: والملدينة‎ Court of First Instance osx 
Peace ... الىداءة 3 محكمة الصلح‎ 
Prize ... محكمة الغنائم‎ Court House اا ك ن ای‎ 


1 ا 
امحكمة ( قصر العدالة ) محكnمة‏ llلgصll‏ .. Probate‏ 
محكمة Court of Inquiry‏ | واو ازىث 


تحفيقي عسکري محكمة دىنية او ... ReligiouS‏ 
محكمة العدل out ه٤ لںعاi ee‏ | طائفية ‏ المحكمة الشرعية 


Court of J usticiary محكکمة‎ 


| Supréême .. lıall المحكمة‎ 


الحنابات العليا (فى اسكوتااندا) |محكمة‌البحردة Court of Admiralty‏ 
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اعتماد تصدبق 
خطاب اعتماد ... [Letter Oof‏ ` 


اوراق‌اعتمادالسفیر 
لحنة Credentials Committee‏ 
ا و اق ا 


بصطدم - يهشم بحطم 
اتاد الاتهان 2 
الف 
التتكف. 
للاستهلاك 
الفا 
طويل 
التسليف‌العقاري 
التتلبفلاخل 
حلات الاعتماد 


Credit 
Consumption. ... 


Long Term ... 


Mortgage ... 
Short Term ... 


Credit Account 
: | Credit Balance ر ا دائن‎ 
Credit Note (C/N) اشعارخصم_‎ 

اشعار دائن 


Credit Sale Agreement iقliil‎ 
| البيعبالنسئية‎ 


و صل أو شمه 


عملية آجلة 


دائن 


Credit Slip 


Credit Transaction 


ت ملاحون Crew‏ 


حر دمۀ Crime‏ 


` | Creditor 


Cou 


Court Martial gf مك عر في‎ Credence 
عسكر دة‎ | 


P 8 
Court of ersonal TT E 


- مجلس عسكري 


اة 


Court Reporter a> bi كت‎ | 
| Crash 


Court - Room قاعة المحكمة‎ 


محکمه کىری 
anSzahة Court of Small Causes‏ 
القضانا السيطة ( محكمة 
ا | BREF‏ 

Court of Summery Justice 
محكمة جزئية‎ 

Court of Young Offenders 

محكمة الاحداث 
محاملة دف 


اة عهكد 


Action of . دعوی ون‎ 


تعهد البائع Covenant for Title‏ 
مر ي [لعقار. بصحة ححة 


Court of Session 


Courtesy 


Covenant 


الملكية 

الم ركزالقانوني للمرأة Coverture‏ 
المتزوحة 

اتفاقىة اة لخدع الغير Covin‏ 
او الإحتيال عليه 

بیخدع ‏ بحتال Cozen‏ 
حر فة 2 مهلهة Craft‏ 
حزرفة بدوبة _ ... Hand‏ 


مصضنوعات بدورة 


ی“ سے 


6 
Cri | ) ) 
Crime Rates معدل الجرائم‎ | Crimi Court: _ alli محكمة‎ 
Crimes against ا‎ Security محكمة الجنانات‎ 
: ضد البدن إو الجسم‎ 0 iminal EOIN Et. 
Crimes against Property ائ‎ a Intent قصد .جنائي‎ 


تJıaz Criminal Investigati0¬‏ | الملكية 
جنااني جر ائم Crimes against the State‏ 


Criminal Investigation Dspart: 


Crimen Falsi جریمةالتزویراوالکدب‎ .. ment کک‎ 1]. 0(  ممسف‎ 


التحقيقات الحنائية 
جر يمه السر فة Ce Furti‏ 
القانون الحنانئی _ a Criminal. Law‏ 
قانون العقو بات : Ok‏ ا Criminal‏ 
فدفا ت اسه Criminal. Libel‏ | !جر allrتاد‏ . .. Habitual‏ . 
انون Procedural Law‏ ا erimina‏ المجرم بالولادة ... Inborn‏ 
المرافعات الحزآئية 2 بالطبيعة ( 
اللحر ۴ ... Occassional‏ 
8 ای RES Criminal . Psychology‏ | 
الي م حرب . War‏ 
1 
اسز Criminal E | imine Responsibility aul ٠‏ 
أو احتيالي 
حرب أحرامية Criminal Case ıi Criminal War‏ 
عالم اد فقیهفالغانون Griminalist‏ القانون الجنائي Criminal Code‏ 
الجنائي 
Criminal Conspiracy ali JlفAتl | criminally E‏ 
٠‏ 2 د ر . 
اتهام e rimina tion: E‏ | جرىم4 Criminal Contempt‏ 


الاسشتخفاف أوالازدراءبالمحاكم 

وصف الاجرام رطمطةاعة"ن" ا٣0‏ |١و‏ البرلان ١و‏ الو سسات العامة 
والحرم الاخ رى 

علم الاجرام Criminology‏ ||>__, |ء Criminal Conversation‏ 
امه و Crisis‏ قانوني لصالح زوج الزانية 


EL 


Cri. 

النيابة اlلnaموnية Commercial .. ةãıرl>î ãajl| Crown Office‏ 
ى النظام الانكلب ا 
(ف م الانکليزي) ازمة مالي — .. Finance‏ 
ولي العهد Crown Prince‏ ضيق مالي 
|متياز|تٽlllك d Ministerial ... ةıرljs ûnjl Crown Privilege‏ 
فی الطعن بکل دعوی تقامضده ازم دılaة‏ ... International‏ 
المدعى أو النائب هام8 0W٣‏ ۴ | إزمة سياسية . Political‏ 
العام (فى النظام الانكليزي) | 

ا Critical‏ 
ش اههد |Jlك‘ Crown Witness‏ کر E‏ 
( ف النظام الإنكليزى ) حالة خطرة Critieal Condition‏ 
قاسي ‏ صارم 1م م | فترة حرحة Critical Period‏ 
عقو دة قاسية Cruel Punishment‏ شط حذ ف عارض *' ٥۲088۰.‏ 
ف ت ف امة ت فف International Red . e‏ 
دعو ی ا)طلفه Divortum‏ ا > الاحمز الدوي 
باستر داد املاکها التي کا ر دعو ی متتقارلة Cross Action‏ 
ا أو مضادة 
دعوئ:الارملة in Vita‏ قد اليدىن Cross Armed‏ 


الي ا Cross Bill 4ye N‏ 
یتصرف بها زوجها قبل وفاته E‏ 


خطاً ‏ تقصير Culpa‏ اتو | و Cross - Examination‏ 
مخطىء _ مذنب ay‏ الشهود 
nذiiiتzaجة Culpable Negligence‏ | تقاطع الطرىق Cross - Road‏ 
تقصير وعدم دراك ملك حقوف التاج Crown‏ 
وا داه ت Culpability‏ | 3 
U‏ المرأفعات lالılliz Crown Ca8ê8‏ 
( فى النظام الانکلیزى ) 

مدل انی ادرا ,ا 

Crown Law القانو نالجنائي‎ : : : 


حضارة ‏ ثقافة culture‏ | (فی النظام الانکلیزي) 


E < 


Cum 


o mm » 


0 1 
Cumulative Damages ٽlضغıgaت‎ | Custody ةwlرح حجز - حبس‎ 


to Take into ... لفیا لقنض:‎ 
لضعه تحتالحر أأسة‎  زححت‎ 
ف‎ e 
Custom Dues or Duties رسوم‎ 


کرک 


Custom House ’`رفilد‎ — الكمرك‎ 
الكمرك‎ 

Custom of London محموعة‎ 
Custom of Merchants jgn.illا‎ 
التجاري العرفي‎ 

خاضسع للر سوم Customa.ble‏ 
الكمركية 

الفانون العر في Customary Iı4w‏ 


زدون - مشتر ی عمیل ۲ C.80۱6‏ 


رسوم کمر کیة-مکو س Customs‏ 
دائر ° اڪ Customs Administration‏ 
البيانات Customs Entry alll,‏ 
المقدمة لسلطاتالكماركالحاوة 
على اوصاف البضاعة وقيمتها 
اھر lء|ٽ Customs Formalities‏ 


ا 
ازظمة Customs Regulations‏ 
كمركية 

التعرىفة Customs Tariff‏ 
ااكمر كية النظمة أو احراءات 

A 5 کمر‎ 


اتحاد کمرکي 


E E 
م‎ Custom 


متراكمة أو م حمھ A‏ 


Cumulative Evidence 


Cumulative Sentences Jn وgae‎ 


متعاقبة (متعددة) متميزة عن 

العقوبات المتداخلة 

فيم وصي ‏ ولي‌امر- Curator‏ 
رس 

Curia محکمهة‎ 

Curia Advisari Vult نطى امحكمة‎ 

الحلسة القادمة 


عمله ‏ تداول Currency‏ 
عملة صعة ... Hard‏ 
عملة ورقية _ ... Paper‏ 

اى اة 
عملة سهلة ... Soft‏ 


Currency Notes نود ورقية‎ 


مداو 3 ا حار تیار Current‏ 
الاحداث افlرة Current Affairs‏ 
منهج_منهج‌دراسي Curriculum‏ 
حکام الصلح Custodes Pacis‏ 
فيم و لي‌آمر حار س Custodian‏ 


Current Account 


Customs Union‏ | و صي 


Dam 

معلومات _ حفالق _ | ضرر ‏ تلف _ عطل Damage‏ 
او | 

ا ضر رlلحıو‏ نٽ Damage - Feasant‏ 

تاریخ - مده موعك . ئە( فى ماك الغر 

Damages تعو نض عن‎  تاضد‎ 7 RE 

مجهول التاریخ ‏ غير (31۴٨8‏ ابذاعتعدي-ضرر Damnification‏ 

تار ىخه 

Damnify ودی تعدی  ضر‎ O 
Daughter دنت‎ 


مراث مذ — Damnosa Hereditas‏ 
زرحة lلılڻ Daughter - in Law‏ الضرر الناتج e‏ 
مهلة _ نظرة Days of Grace‏ من منفعتها 
الميسرة E‏ ابام المهلة لاتحقاق تلف |و ضر Damnum Absque 1njuria‏ 
دقع کاله بدؤن خطاً او تعمد 
D.C.L (DOC EOE e e‏ او ف ادف Danelaw‏ 
دون ق الفاون الي انكلرا حرا القرن الاشر 
CoP. LL )Doctor of Com-‏ .(|علی اثر الفتوحات الدانماركیة 
دکنور ف parative Law)‏ ا Danger‏ 
القانون الارن 
مخطر _ ننذر بالخطر ٥a18 ٥۲018‏ 
NT BD (Doctor of Divinity)‏ ب 4 Dan‏ 
ا نضا تع خطرة lS oods‏ 
سال 2 Dead O‏ مسکن خطر _ 8عیز٣‏ ٥ا٥٣ angerous‏ 
ف ا شخص متو مسىۇ ولية مستاجر العقار عن 
Dead Body :‏ ا الى تضت الف 


Dead Charges ةigãgم نف‎ e 


اشياءخطر 5 BAanedo Thins‏ 
التعویض‌lلlز‏ ښېبدaiعa Dead Freight‏ 9 ولىة المتصر ف عن الأضرار 
لعجزه عن شحن بضاعة فيها . مدة تصرفه بها ٠‏ 

و 


80 


Dea, 
D a RE 
Dad Tears ا‎ eath Duties ەة ار کات‎ 
Bei ا‎ 
Dead Rent عgفدئا الحد الإدنى‎ E ANS NR 
E SES لاںحا'ر مسجم سواء‎ Death Rate معدل أاو فاتك‎ 
e قال للاخذ والرد‎ 
Dead Stock قابل للنقاش والحدال بضاعة كاسدة‎ 
Deadline آخر موعد‎ (e انه ك متاقف ةه‎ 


محادلة * افش ا بحادل 
مناقشة عامة ... General‏ 
ناته ة 


6 م ف‎ E 
شر کات بوره اوراف‎ 


Debenture Holder وIدiniI‎ Jal 


اسهم 


to Resume a ... 


Debenture 


Debenture Loans ٽIدنiلا‌ض قرو‎ 
Debit Side + jتilll_jıدلاl‌بناحلا‎ 
الطلوب !اء‎  مزتللا‎  نيدملا‎ 
Debitum Fundi Ga 
Debt دن ادمه‎ 
Bad ... s دون ميتۀ‎ 
Floating .. § دىون سائرة’‎ 
Foreign .. 8§ دون خارحة‎ 
Frozen ... s8 دون محمده‎ 
Public ... s دون عامۀ‎ 
Nati60531 ..: 87. دون وة‎ 


Unified ... s 


عجزj‏ تام — تgوتز¡ف‏ — Deadlock‏ 
فل 0 جدان اللساعي 0 

عجز المحلفين عن الوصول الى 

قرار 


ممت مهلك فانل Deadly‏ 


حرح ممیت Deadly Injury‏ 
سلاح مميت |و Deadly Weapon‏ 
قاتل 

صفقة سم Deal‏ 
تعاط to .. mM‏ 
واشتری ا 

عامل بأخذ و نعط طااس ... ٥ا‏ 
صففة اساحة ... Arms‏ 

بائع _ تاجر Dealer‏ 
تعامل _ تعاط تحار هة Dealing‏ 
عمنكدعمنكد كلة اأوهتة Dean‏ 
دلو ماسیۀ 

العمادة Deanship‏ 
موت وفاة Death‏ 
شهادة وفاة Death Certificate‏ 


O, 3 E 


Deb 


Judicial ... 


قرار او حکم 


قضاني 

Unanimous ... ار بالاجماع‎ ٌ 
Decision of Indictment قر‎ 
الاتهام‎ 

نات قط ن فاضل Decisive‏ 
بان _lelاj_تڏھصړ‏ ıج_ Declaration‏ 
تصر ىح غور — .. Balfour‏ 
بلفور لليهود فى ۲ تشرين آلثاني 
۷ بتاسيس وطن لهم ف 

فی فلسطین ) 


Declaration of Bankruptcy 

اعلان أو اشهار الافلاس 
Declaration of Human Rights‏ 
اعلان حقَوق الانسان 

Declaration of Independence 
اعلان‌او تان الاستقلال‎ 
Declaration of iene اأقرار‎ 
بقدمها د کل ي‎ 
الامرىكية کر فه مین ألولاء‎ 
وتناز له عن جنسيته‎ 
Declaration of London تصر بسح‎ 
بخصوص الحرب‎ )۱۹.٦( لندن‎ 


قى البحار 

Declaration of Rights اأعلان‎ 
الحقوق‎ 

Declaration of Trust تان‎ 


بو قف الملكية لنفعة الفر 
اأعلان انحر Declaration of War‏ 


تحو لالدو ڻj‌Jl Debt Con yersi01‏ 
دیون اخری بشروط احسن 


الحدالاقصی من liدgنj Debt Limit‏ 
بان اا الحدالاقصی 
اة ان ت تقتر ضها نموت 

قانون 

مدن مدون Debtor‏ 

عفد 2 عا وات Decade‏ 

تاح ا دد ھون Decay‏ 

انحطاط ‏ انحلال 

موق ت مت Deceased‏ 

الشخص الذى ترك Decedent‏ 

تركة بعد وفاته 

فس خداع Deceit‏ 

بغش بخدع Deceive‏ 

غشاش خداع Deceiver‏ 

لا مركزرة Decentralization‏ 

Decentralization System نظام‎ 

اللامركزية 

BECP UO a J خ0‎ 

خيبة امل 

Decide E SET ES 

E 


O ... Unanimously نقرر‎ 
بالاجماع‎ 

قرار - حکم ‏ بت Decision‏ 
قرار ملزم .:. Binding‏ 


62 ا 
Dec‏ 


Declaratory Decree قر د‎ 5 Dedication قف‎ e 


Dears Judgment قعل | ل‎ u 
بثبت حفوق المتعاقدين‎ ۴٣1۷2۵ ...-۰ عقدخاص او فردئ‎ 

ويقة‌تنازJ Declaratory Statute „>lضغılصنi | Deed of Arrangement‏ 
المغللس عن ممتلكاته الى دائنيه | اقانون ) 
رسما 


Declare ٠-٠ بعلن بصرح  بقرر‎ 


. a State of Emergency Deed of PES وثبقة ل‎ 


ا دعلن حال الطوارىء 
ıعjl 0o ... a State of Siege‏ 
قد ر ك Deed of Association‏ ا 


او جمعية.او نقارة 
Deed of Mortgage‏ بعلن الحرب to ... War‏ 


عقڊِ رهن. 

: لjعg‏ nمغدlر Declare a Dividend‏ 
مëقك‏ ژر Sة i“ Deed of Partnership‏ 2 
ظا : و رل نٹ السهم 
غا ارم لائ P1‏ ۔ ممص ا نفص هبوط Decrease‏ 
واحد (کما فىحالة ا غقضa Decrease in Production‏ 
رسميا ) ا 

@ 


فى الواقع ا De Facto‏ 
امر را . فعلي: 


2 a Dé Facto Recognition, Hفlرتel‎ 


Republican. ... 


e بالامر الواقع‎ 
` Royal ... ملكي‎ f ı~ ^ر‎ Défalcation اخلاس ا دند‎ 
Decree of Authorization N O ) الامؤال‎ ( 


مختلس_مبدد-سارق Defalcator‏ نتأسیسن شر که آو نقادة 

Decree Nisi حکم بالطلاقمو قو ف‎ Defamation E E O E E 
0 افوا و ما ا‎ 
Dedicate. بهدی — ړز¡‎  صضصخت‎ | Defamatory قذف_افتر ائي سبي‎ 


E +, E 


Def 
Defame _ بفتري على‎  فذعب‎ Civil ... الدفاع المدني‎ 
) ETI Department. Of «.. وزارة‎ 
Defamer الدفاع ( فى الولابات المتحدة ) داذف  مفترزی‎ 
Default —ړıصق—‎ Jامھا غیاب ن‎ Legitimate .. الدفاع الشرعي‎ 
3 A Nationa1 ... الدفاع الوطني‎ 
E E ET Secretary Of ... وزير !لداع‎ 
Judgment by .. فى الولارات المتحدة ) حكم غيايي‎ ( 
Default of Heirs غياب ورثة‎ | Defence Counsel] محام الدفاع‎ 
E E ا‎ Defence Line خطل الدفاع‎ 
Default of Payment jz ٤ Dêfêr ر ا‎ 
Default NS Defer Payment بۇ جل الدفع‎ 
مھمل‎  رصعم‎ | Deferred مۇخر‎  لحۇم‎ 
Defeasance ءlغll‎ —_ Jlطıl‎ — فخ‎ | Deferred Annuity a“ıgiw دع‎ 
Defeasibility او‎ Jlطılلl‎ ةıلناق‎ e 
ءlهفJاJl‎ | Deferred Payment lz jn دفعة‎ 
Defeat * انکسنار‎  ةمىزھ‎ | Deferred Sطar68 اسهم مۇخرة‎ 
٠ الارباح بغلب  يهزم س بقهر‎ 
Defeatism ازدراء - تحدي س ١۴٣هام( | انهزامية  تخاذلية‎ 
Defect عیب خلل  نقص‎ e 
5 لت ا مزن‎ Defiance of the Law ي‎ 
الفانون ) خلال‎ 
Defend ٠٠ بدافع - يحمي‎ Deficiency TE ا‎ 
TT E Deficit تقضاںن ت فڪز‎ 
Defender ماي ( ف اليزانية ( مدافع - وکیل دفاع‎ 


‌ 


j, | Definition 
duln> | Definition of L4wW تعربف انون‎ 


Defence (Defense) 
مدأفعة‎ 


ت64 سے 


Bn of Powers تقو‎ 


نحذ ف ازل ر فع Delete‏ 
ضار ت هضر Deleterious‏ 
تدأو ل(قالامرÎولرÎی( Deliberate‏ 
تشاور 4 قضدى ا دصر 
بالعواقف e‏ 


Def 

Definitive يئli‎ — قطعي _ بات‎ | e Jue بحكم القانون‎ 
Difinitive Decree حكم نهاني‎ De [Jre Recognition أعتراف‎ 
Deflation قانوني او بحكم القانون انکماش  هہوط‎ 
Deflation of Currency  ضlaكil‎ | Delay * تاجنلے تاخر توانی‎ 
بہطىء _ يۇجل العملة‎ 
Deforcement بlصڏJڙغl‎ — Jlحعتil‎ | Delay of Payment Jızجأiو|ıخİÎت‎ 
Deformation ونه‎ E 
Del Credere Agent aganlض‎ Ja 
Defraud  gنıف ا ا‎ 2 
Ca EE ) دوکر ووار‎ ( 
Defray ى - بهي‎ | pe] Credere Commision ãl عمو‎ 
Defrayal ضمان البيع والوفاء وفاء  أنفاء‎ 
Defy 0۸4ء۶ ک»اءءآءD | نناویء  نتحدی‎  يصخشلارايخلا‎ 
Degradati0o¬n — دıرجت‎ — رضاء الأطراف فى التعاقد حرمان‎ 
مىعوث _ egateاه( التجريد من الرتبة‎  بودنم‎ 
Degree وکیل * بہعث  يندب منزلةه  درحة  درحة‎ 
القرايه‎ Permanent .. pil مندوب‎ 
Forbidden ... sp رحkا الاقرباء‎ United Nation8 .. ندوب‎ 
) e e Delecstio CJI US 
Murder in the First ... EEE 
1 تفویض‎  لبوخن‎ 
Head of hê .. رتس الوفد‎ 


مع سبق الاصرار 
Murder in the Second .«..‏ 


دون و حود سق اصرار 
در جةالجرم Degree of Guilt‏ 


خارج n‏ حقائق Dehors‏ 
فر متصلة بالقضة 


مواعيد او مدد .. Dates Of‏ 


التسليم 


دفترتسليم (بحوي Delivery Book‏ مداولة المحلفين 


على قائمة بالبضاعة المنقو لة. ) 


Del 


مدا ولة - مذاكر 5 _ Deliberation‏ 


مفاو ضة 


EV 
للقضة أثناء خلوتهم‎ 


Delicate Situati0ټ¬‎ jı زتوgم‎ Delivery of a Judgment 
Delict حنحة_ قفصور‎ 
Delictum inn 1 فعل جتای‎ g1 la | Delivery Note 


دت 


Delimitation تعیین‎  دیدحت‎ Delivery Order (D/0) الامر‎ 
Delinquency E بالتسليم خنو ح-تقصیر‎ 
N O Dand طلب‎ 

Delinquency Areas ös دو‎ a HERS 
لوت س رووب ی ا ر ا جات‎ 
Delinquency Control عند الطلب  تحت الطلب .. السيظر هة‎ 


رة او Demand Instrument‏ | عای جرائم الاحداث 


کمىیالة تدفع عند #لطلب 


المدعي فى قفضيتمدqiة Demandant‏ | 


اف هات 


لاڙ ات ملكية عقار 
¥ (الحدود) د 
بد ( الأرآاضي ) 


e Line ا الفاصل‎ 


( نین الحدود ) 


قطعة ارض ضعها كار 
الملاكون تحت تصرقهم الخاص 


Demarcation 


Demesne 


معدل أو Delinquency Rls‏ 
Delinquent‏ 
مجرم - مرتكب الجنحه 


الحدتثت 
: ٹئ‌ممطۅو lت_ Delinquent 'Taxes‏ 


Juvenile ... 


Deliver 


بدفع ‏ يناول 


» أ 


to ... a Judgment طق‎ Demilitarization _ ع للاح‎ ji 

التحر بدمن السلاح ۰ 

to .. a Message ةllwر‎ i Demilitarized Zone منطقة محر دة‎ 

ا بلقي خطة to ... a Speach‏ 
وو او اول جن ie‏ االات Deliveries‏ 


العرش - تورىث او نقل ملكية 


Delivery ln Jo تسليم‎ 


Dem 
E. E ت‎ Denizen, agتۃnڙJı‎ a مقيم . شش‎ 
ey دىمغر اة کک‎ Das ا ل علی‎ e 

ا أو الحنسية الع بو اسطة [لشعب 
ملة _ طائفة Denomination‏ دىمقر اطي Democratic‏ 


شر — Denouncement _ lg‏ 
اتدار 
العاء _ 


xa AE 


Denounciation of a Treaty ءlغl|‎ 
معاهدة.‎ 


بنکر ‏ بكذب ‏ ينفي 
مره اخری ‏ من حدد De Novo‏ 
فلم Department‏ 


Denounciati0¬ —_ رliتۃwا‎ 


Deny 


LES ادارة‎ REE 
Information ... قسىم‎ 
وزارة الخارحية (ق‎ 
1لولابات المتحدة)‎ 
DepartûÛrê  _ Jıgyzتî‎ — Jلاقتنا‎ 
تىدىل ا تعر لا فادات ناء‎ 
المرافعة‎ 

نعتمد على 


محارت 


State .. 


Depend on 
Dependant 


i | Dependencies 


Dependency ةua.تî_دlnتعel_طlıترl‎ 
Dependent, on, U01. _jaLعeدnaaم‎ 


عتو قف علی ے متکل متفلق ب 


الححزب Democratic Party‏ 
الدىمقراطي ( الو لابات‌المتحدة) 


یخرب ے هدم بكر Demolish‏ 


Demolition aie. بıرخت‎ 


ابطال‌تداو لالعملة PemoneHZAtIOn‏ 
القدىمة أو ألغائها 

ممکنن اتىاته Demonstrable‏ 
بالحجج والبراهين . 

مظاھر ° —eعر‏ ض_ Demonstration‏ 
تظاهر 

مظأهر ة عدائية ... Hostile‏ 


مظاهر : 0 .. Peaceful‏ ,` 
تقتراض :ت نتردد Demur‏ 
ارضية ‏ غرnlة‏ İîخıر Demurrageê‏ 
اسستلام البضانع 
معترض - الدفع Demurrer‏ 
بنطلان الدعوى . | 
من حقوق Denaturalize IE‏ 
Denial‏ 


آنکار ت e‏ في 
الندالة  Denial E‏ 


سل 87 ت 


Dep 
ET بہعد‎  يفنن‎ | Deprivation of Civil Rights 
Deportation الحرمان من الحقوق المدنية نغي _ ابعاد‎ 
Depose بعترف‎  لزعب‎  لبقی‎ | 28٥٣۷۵ بحرم پسلب  یجرد ۔‎ 
Deposit  _jوıرe_jnİî‎ —ãaıدg‎ |Deputation وفك ل تفر‎ 
انتداب ايداع‎ 
Private ..8  دارفالا ودانئع‎ | Depute وکل تدب يفو ض‎ 


بوفد 
وکیل نائب _ مفوض ” )مم5 


House of ... i88 مجلس النو اب‎ 


ئب او Deputy Direct0ټr Jaj‏ 
امدبر .. . 

Deputy Minister Jı, نانب |و‎ 
وور‎ 

نانب او و کل Deputy Sheriff‏ 
عمده 


باخرة مهحور او مترو کة Derelict‏ 
المتكونة من انلحسار مياه آلحر 


نحطم تسبیب اضرار eأ84٥r‌D‏ 
دحقوفق او مصلحة الفر 
أ ل حلاف الف 
نشب اللو لةالميراث - 
سلالة 
انتقالملكية‌الارض Descent Cast‏ 


الى ورثة المتوفى التي كان قد 
حازها خطاً 


Descendant 


Descent 


Desertion 


(کهجر_الز وج‌از وجته‌وبالعکس) 
Desertion from Military Service‏ 


الفرار من الخدمة المسكربة 


Deposit Account حاب ابداع‎ 


Deposit Banks 1 بنوك ابداع‎ 
Deposit Fees ١ سوم ايداع‎ + 
Deposit Rate معدل سعر الفاندة‎ 

على الودائع 


Depositary (Depository) 
 ةعيدولا مستودع _ حافظ‎ 


خادع- أاقرار _اcتر‏ ف Depositi01¬‏ 


Depositor «al وادع‎  عدوملا‎ 
Depravation فحور‎  ذاسفأ‎ 
Deprave رفسد بغوی‎ 
Depreciation LD SEE AER 
E 
بسبب الاستعمال‎ 

Depreciation Fund احتياطي‎ 
DeBEESSOR oS lS) 
) اجان ي‎ 
Depression Period jڍادluكلI تر‎ 
لر كود‎ 
Deprivation تحرد‎  نامرح‎ 


E 


Detector حهاز کات‎ 
حهاز اكد :و‎ 
Detention j> — فقgت‎ — Jlقتعl‎ 
House of اصلاحة ا محل..‎ 
 عدرد‎ 
Deterioration رgaدi—دlف_ulت‎ 
lê | Deterioration of Goods li 
السضاعة أو تلفها‎ 

Determinable Interest Jll 
أآلفاندة أو )فة الى شحص‎ 

قبل نهاية الموعد المقرر لحصول 

عز م د مصر 
رر جز کک 
u‏ ت 0 


Deter 


Determination 
Determine 


Deterrent 
Deterrent Penalty 


اعادة امتعة شخصية Detinue J‏ 
حیازه شخص آخر وضع بده 
ا 

زواج ثاني شرعي 
TS‏ 
عر ازل او الى 
اا ارال i‏ 


د الماء ‏ 


Deuterogamy 


a ار‎ 


Development 


Des 

نصمم * تصميم _ خطة Design‏ 

Designate بخصص‎  نيعب‎ 

بر قيه _ كتاب رسمي Despateth‏ 
مستعحل 

Despotic — يفaسعت استبدادي‎ 


ظالم 


حكم استبداديa—‏ >gر_Despotism‏ 


مس E‏ 
_ محل لو صJg Destinati0¬¬n‏ 
فاقه ‏ عوز ‏ معدم Destitute‏ 


عزل — ھر _ Destitution ollal‏ 
بيد دمر خرب ٠ ٠‏ لs†۲0مD‏ 
انادہ ے جرات - دمر Destruction‏ 
حرب الارادة Destructive War‏ 
اھمل _ ابطاJ‏ — bılطJl Desuetude‏ 

عادة او قاعدة عرفية او قانونية 
فصل ے عرزل | Detach‏ 
فصل عزل ‏ تفر ىق Detac1 ٣٤1‏ 
تغصيل ت انهان Detail‏ 
تقرىر مفصل Detailed Report‏ 
بحجز ‏ نوقف ‏ تقل Detaîn‏ 
سجان_حاجز ماع Detainer‏ 
بکشف ‏ بلاحظ ‏ بحقّق اcمtم5‏ 


Detective Jbj 


7 


BO 


DOV O E N ER 
Deviation ارتداد _ انحراف‎ Digest = محمو عة قو قوانین 9 واحكام‎ 
Device _ اختراع - استنباط‎ Dignity مقام - اعتبار‎ 
aT Dilapidation¬n رأaı_بlرخ—_ تھد م‎ 
Devious مجرت کے شاد ت ضال‎ Dilatory ق 0 ر‎ 
Devise يوصي باموال غير منقولة‎ Di] atory Motion اقتراح بتأجيل‎ 
Devisee ا ( نفص د لاطا هة او صى له‎ 
Devisor الف ( امو صي‎ 
۱ 
Devoid of Discretion a ا ا | اد جيل ا فاقد‎ 


الماد ويف ( دكتاتورة — Dictatorship slim‏ 
معضلة _ ورطة مشكلة مصصەاiط‏ | . ی ا 

.ا فتوی او Dictum,F1l. Dicta— ١۳g‏ 
شهاده عالىهة Diploma,‏ اى الك الحا ى اف 

Diplomacy: =a فن ل‎ 


Dies Datus الديلوماسية لهلةالمعطاةللمدعىعليه‎ 

a Re New ... الدبلوماسية الجديدة‎ 

Dies Gratia¢ قlحت~lل‎ ll ابام‎ Old ... الديلوماسيةالقدىمة‎ 
الكمسالة‎ E 

الديلو ماسيالصرڈ ... Secret‏ 4 

Dies juridicus وم اک‎ 5P6 986-٨٠ اسي دلوماسی‎ 

سياسي ديلوماسي ce‏ ااه !اما( | بوم عطلة Dies Nefasti‏ 

مختص بالاحوال السا 2 ۴ 

الد کک ٤‏ 2 عطلة المحكمة Dies Non‏ 

تفوت Diplomatic Agent‏ خلاف ہے تباین —فرزق Difference‏ 

سياسي ‏ معتمد ديلو ماسي اختلافات — فروJگ‏ _ Difference‏ 

ابو اءسياسي- ”1umر6ھ‏ ههام1 |الفروق التي بقبضها أو 

N CT ااا‎ 

Differential Duties ةuS کر‎ مgwر‎ | Diplomatic Bag الحقيىة‎ 

الديلو, مأاسية تفصبلىة 


الطرف كsاeصnصnaطC‏ مءatiصomاip(|‏ الزواج الثاني بعد وفاة رصهع5i‏ 


Ey o E 


Dip 1 


Direct Lineal Relationship 


القرابة المباشرة 
عة lınشغرړة Direct Payment‏ | 


(نلا فبك ولا شرط)) 
بیع مباشر ‏ بیع-نقدی 1eھ9 Direct‏ 
تو جيه الحكم 


الضرائب الم اشر ة Direct Taxes‏ | 


أالدوائر 
االدبلوماسية 


النظم الدبلوماسية 


Diplomatic Circles 


Diplomatic and Consular Insti- 
tutions 


Diplomatic Corps ا‎ | Direct the Sentence 


سفرآء لدو له 


Diplomatic Exemption إاعفاء‎ 


شهاده ماشر ه Dire Testimony‏ دیلو ما 


E Verdict قرأر المحلفين‎ 

تو حيهات القاضي القانونيية 
ل 

e تعليمات‎ E تو‎ 


اش ر ر 

فر و أو امر E‏ من Directive‏ 
محلسادآرة أوهيئةاستشاردة 
DiIreCOR e E‏ 
محالس الإدأرة 1 

وكيل اونائبا)دıر‏ .. Deputy‏ 
المدئر العام .:.: General‏ 


Directorate jı ب ا‎ 


Directors _— ألادار‎ I. E 
Board of .. محلس الادار°‎ 


عضو نة محلس الادار 3 Directorship‏ 
لل 4 مرشد 


| Directory 


Diplomatic Method gl) 
الديلو ماسي‎ 
Diplomatic Privileges or Im: 


حصانات آو امت ازات munities‏ ` 
دبلوماسية ) 


Diplomatic Relations ٽژlêڻl_se‎ 


دبلو ماسية 

تمار ض |, OE Sickness‏ 
مرض دبلوماسي 

Direct صر دح‎  رشاہم‎ 
Direct Action احراء ا‎ 
Direct Attack seal ھجم‎ 


اخ اء بالغاء حكم المحكمة 


Direct Cause سب اشر‎ 


اثبات مباشر | 
اwتiطdl‏ |„ Direct Examination‏ 
استحواب التاطك من ف ل‌احد 
اطرأاف الدعوی 

امادة او تکر اران طاق 
الشاهد 


Direct Evidence 


Re ... 


N 
Dir 


نز عالسلاحالجز ي Partial‏ . قانون تو جيهي Directory Statute‏ 
ES OA TEA. Coes‏ 
الكلي او التام ادارة الو قف و Directory 'Trust‏ 
نزع .السلاح على ... TT Universal‏ 

طاق عالمي مواالع Diriment Impediments‏ 
لحذة - Disarmament Commission‏ ` ا U lk‏ 
نزع السلاح ا — eدneمقدرة Disability  _‏ 
مۇتمر Disarmament Conference‏ فقدانالاھلية ړ 
نزع السلاح اأعجز وقتي ... Temporary‏ 
في بتنصل ‏ ینکر 184۷0۷( | عحز عجز دائمي ... Permanent‏ 
بعزل _ بخلي Discharge _alııw‏ عجز تام ... Total‏ 

يفي دينه - بضطلع بشيء عاجز ‏ فاقدالاهلىة Disable‏ 
r E aE‏ ن نقید Disabling Statute‏ 


َف الحقوق المدنية 
اجر lء|ٽ Disciplinary Measures‏ | ` 
تأدىسية نکر عض د حض Disaffirm.‏ 
نظام _تاد ل Discipline‏ (تکاو ت نقض Disaffirmation‏ 
E a E E‏ 


Hh :‏ فا او تان ف آالرای ‏ 
e u‏ 6| اختلافاللحلفین الو صولآلی 


فل pigcontinue‏ فرار 


ق عن السيرفى الدعوى ) خيبة الامل او Disappointment‏ 
* بخص — Discount Jji‏ الع 
اس - بقطع jiıزع‏ lllكıة‏ ) Disappropriate jn‏ 
رد امالك ) 
تخصم ا aC‏ 
1 بال عر نزع اللكية Disappropriation‏ 
سعرالقطعاوالخصم ... Rate of‏ 


ا بنکر _— Disapprove‏ 


خصم داخلي (حطيطة) .. ueآT‏ و ا السلاح Disarmament‏ 


E E 
Dis 


الحرمان من الارت Diginherit‏ | نوك الخصم Discount Banks‏ 


وکا انخدل Disintegration‏ بکذب _ ُز ع الثفهة Discredit‏ 
0 الإعتار ا ضح 


انحلال الحنس Racial....‏ 
(للقضاء على التمييز العنصرى) اختلاف - ا — Discrepancy‏ 
خان عدم ألو لاء شڪ Disloyal‏ اين 
مخلص اذراك اجرد ةالت صر ف Diseretion‏ 
أو الإختبار 
:تر — êطg‏ _ Dismemberment‏ 
تز ئة ت نتر اعضاء الح بلا قد ولا شرط . بمطلق. at‏ 
E :‏ الحردة 


* +» 


بعزل ‏ نطرد ‏ برفض٠‏ 8وندطعزد تمسز ى تفر ف J‏ ¬0ټDiscrîminati0‏ 
رفن dll! | Dismiss an Appeal‏ 


E استتتاف الدعرى‎ 
Discussion ا‎ E Dismiss the Case 4 u 


ر فض Dismiss the Charge‏ 
التهمة ب بسرح المتهم 

to Open 3 ... تلاا بفتح‎ DiS 
۰ عزل - فصل _ طرد ا المناقشة‎ 
| Disor der ESL 

ضطر اب 0 اعدم التو Disequilibrium _ jji‏ 


النظام العام 

اختلال ف التوازن ( (الاجتماعي) 
Disorderly Conduct  ,! dJ EE‏ ` : 
وف ف اف للنظام والآداب الحرمان من يعض Disfranchise‏ 


دختم المناقشة : .... 4 1]086@ 0† 


اة الحفوف الكن ةه 4 9 حق 
إالانتخان 

Disorderly Life _ ةıرطbþضمn‎ öةlıح‎ 

Dishonest ي کے کا‎ E 

ارت اخلاف Disparity‏ ان خيانة و ona‏ 


Dishonor by non Acceptance 4 : 1 


Displacement RT‏ ر فض الول 


من الوظيغفة ) | Dishonor by. non Payment‏ 
تخلص من س نتصر ف Dispose of‏ بر فضالد فع 


E r f EE 


ل 


Facts - 


Dis 


DisposseS — qصتiغ‎ — جرد‎ | Distortion of تشوره‎ 
Disproporti0n — gilî — تفاوٽ‎ Distrain تlلgقنll حجز‎ e 
| Distrainable اموال قارلة للحح‎ 

وا ا : بفندیدحض_بنقض ۲0۷۵می5i‏ 
طالب الح>j‏ !lacwiء Distrainor‏ 1 
1 نزاع _خصام * jliıع_ Dispute‏ 
e‏ 

"| Distress مضاقة_ححز‎  رطق‎ 
International .. «يلlaد :زاع‎ SE SEE و‎ 

1 „| Distress Damage - Feasant 

۰ ا 1 ال للا ا نزاع محلي ... Local‏ 
التي تسببها لارض الحاحجز منازعات Disputes‏ 
لوزعم _خصڊفص Disqualifications قڼlge — عنlوم Distribute‏ 


Distributio0on, — مaaتî‎ — pعıjgٿ‎ 


تنحصيیص خلاف ‏ تفاوت * ıخlلف Dissent‏ 
توزيع عام ... General‏ بالرأي 

Dissenting Opinion لرآي المخالف‎ Î Distribution of CharğeêS gعıjgت‎ 
Dissolution ةدlıl‎ — Jلح‎ - الصاريف ازالة‎ 
Dissolution of Marriage J— Distribution of Profits e 
الرابطة الزوجية - طلاق‎ E 
Dissolution of Parliament Jz Dis tIBULIOR E TOP 
التركة بين الورثة اران‎ 

Didsolvê E District منطفة_مقاطعة_اقليم‎ 
أ‎ . . | District Attorne مدعے , عا‎ 
Dissolve a Company اة ا‎ 
Dissolve a Meeting \clnizح|‎ ٠ Eo aT 
: المناطق أو الإاقاليم‎ 

Distinguish _ Jضl‎ — jın District Courts gl ةةطill محاكم‎ 
المقاطعة ر کن‎ 

نعلق - شوش عکر (t۷‏ تحرف تشو نه Distortion‏ 


| 


E f E 


Dis 


الآاهي العنانة آلالهية 


Divine 


قوانين الأهية - 
قوانين العناية الالهية 
الحق الاألهي 

Division of Labor 


Division 


تقسيم العمل 
تقسيم او Division of Powers‏ 
محاکم )ٿر |( Divisional Courts‏ 
ذات اختصاص ف الفضابا 
المستأانفة 

طلاق ‏ تفرىق ‏ تطلیق 
بيان او وثيقَة الطلاق... ٤ه 8i]!‏ 


Divorce 


مطلق او مطلقة Divorcee‏ 
مرزفاً - حخوض السفن - Dock‏ 
ففص الاتهام 

وصلJ‏ او Ûlãأiنة Dock Warrant‏ 
دالىضاعة الموحودة فى مخازن 
ارفا 

محص بان عن Docket‏ 


الضاعة _ خلاطة الدعرى أو 
الحكم 

جدول بالقض ايا 
المعروضة على المحكمة 


LITA 


شف آضطرات — Disturbance‏ 


هياج تشویش ‏ تعکیر 
Disturbance of Peace gniJl „Sai | Divine Laws‏ 


Disturbance of Public Order 


Right‏ ممiyi‏ | الاخلال بالنظام العام اذ 6ت 


Disturbance of Public Worship 
التدخل ف ممارسة العسادات‎ 


Disturbance of Tenancy Jدaتll‎ 


على حرمة المسكن 
انفضال ن اناف Disunion‏ 
مهحور س غر تعمل ت Disuse‏ 


ازدواج_اختلا فتılkîر_ Diversity‏ 
أفاده المتهم انه لیس الشخصض 
Unity and ... of Laws‏ 

تو حسدك وتعلاكاد القوائىن 

Diversity of Citizenship ازدواج‎ 


. 


تجرد - حرم - سلب Divest‏ 


Divide and Rule فرق تسد‎ 
Dividend ا د‎ EE سهم‎ 


فوائد اسم 8 .. Unclaimed‏ 


الحكکم Docket of Bankruptcy‏ لم بطالب بھا 


باشهار الافلاس 


Dividend Warrant رlaشl‎ g1 امر‎ 
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E r f E 
Doc 


ع حر دمة او خطاً غر | Dolus‏ مذهب ا مىدا عقدة Doctrine‏ 


عمدی 

1 ل Document E TE i e RE SE‏ 
املاك حكومية _ منطقة n‏ 1 7 
او دائرة نفوذ او عمل وثائق سر ة § ... Confidential‏ 
داخاي اد اهلي _محلي Domest‏ | وثائق قانونية Legal ... s‏ 
شو ون داخلية rsنھ‏ گ4 Domestic‏ | وثائ رسمیة Public ... s‏ 
شر û‏ و omet Corporation‏ ا مىلە ف اسىجلات الدوله 
مؤسسىة اهلية وثائق شخصıة Private ..s‏ 
مصر و فlٽ Domestic Expenditure‏ | او خاصة 

Secret ... s وثائق سربة‎ : 
: Domestic Industries صناعات‎ 


Documentary Bill ةzطbخ‎ ةJl‎ ıa 
أو مستنددة ِ ورقة شسحن‎ 
موثقه سو اليصة الشحن والتأمين‎ 
و قائمة آلىضاعة‎ | P omestiع‎ ۴ەاi‌ءy ا دآخلية‎ 


Documentary Credit Jbخ‎ دnتal‎ Domestic Relations Court azn 


محاسة 


قر ض داخلي Domestic Loan‏ 


ا او مستندي 
O DE N‏ 
موطن تعسفی_متكىر_-صاحب D08 "atc‏ 
الد Domiciled Bill‏ أا | 
الد 

فيها محل الدفع i‏ ا ا نکم تکار E‏ 
تس اط _سیطر نفو ذ 0۳1۸1310۸ ا 
سيطرة احنبية ... Foreign‏ : 

ا ا Dominios‏ 2 اعات ا اصرفات 0 001053 
بحكم ذاتي خاضعة لسيادة ابن 
دو له ا حه ا دوه ن اة Dole‏ 


ا ا بطابة : .. British‏ 
ا ال دة ا Donatio‏ ر 


Doli Capax أهل للمسشولية‎ 
Doli Incapax اهل للمستُولة‎ 


Dollar دولار ) عملة امرىكية)‎ Donation 


1 


Don E - 
Donee الموهوب له‎ E E RS 
) برتاب‎ 
Donor : لواهب‎ beyond a Reasonable ... 
Doom بدون اي شك حكم _ فضاء _ قشمة‎ 
Dormant Funds — ln مبالع‎ Doubtful Debts lq Ag ن‎ وıدلا‎ 


مهر ‏ مؤخر الصداق_ Dower‏ 
دوطة _ حق الارملة ف تر که 
زوجها من الاموال غر المنقولة 
Doyen of Diplomatic Corps‏ 
عميد الهيّة الديبلوماسية 
مسو دة حوالة مالىة- 
كمبيالة 
تعد حدولاعماJ to ۰... Agenda‏ 


كمبيالة و حوllة‏ ... Demand‏ 


Draft 


تحت (اطلب 

املسودة الاوالى ... First‏ 
كمىيالة او حllgة‏ .. Sight‏ 
لدى الاطلاع 

مسو د 5او مشروع Draft Budget‏ 
ميزانية 

مىسىو دە أو Draft Law or Bill‏ 
مشر وع فااون 

مسو ده خطاب Draft Letter‏ 
nشړروع‏ قر|ر Draft Resolution‏ 
مشر وع معاهدة Draft Treaty‏ 


Drago Doctrine 


مذهب دراکو ف 
اللاون الال القاضي ابع 
E‏ 
العمسكربه فى تحصيل ديونها 


مہالع ف حوزه المحكمة مضی 
عليها مدة طويلة دون مطالبة 


Dormant Partner شرىك موص‎ 
Dotation ذهر - تراجع‎ 
Double مزدوج‎  فعض‎ 
Double Damages ٽتlغضıugعتlا‎ 


المتاونة لضغفف الخ ارة 
nخدeة‏ — nخlilة Double Dealing‏ 
العيد المزدوج Double Entry‏ 
iلlتأمkl|jùıخJli Double Insurance‏ 
و لدد( امن الشيء 
نفسه لدی عدهة شرکات ) 

دفاع المتهم Double Jeopardy‏ 
بانه سبق وان حوکم بنفس 
محاكمة الشخص مرتين على 

نفس التهمة ) 

مnسنؤ‏ ولéiıحlمlلa Double Liability,‏ 
الاسهم امزدوجة تجاه دائني 

ال اكة 

تقدبم س الادعاء Double Pleading‏ 
مر تین آثۂاء امرافعة = عمل 
اء اء أو فت 
البيانات والانفادات غر 
الضرورية 


— 71 س 


Dra 


ف مبعاده _ الموعد 
المحدد لدفع الدين أو الكمبيالة 
تاریخ الاستحعاف 
وفق‌lallنوj_ Due ProcesS Of Law‏ 
فی الدستور الامرنكي 


Dues ضرائب‎  موسر‎ 


الرسوم الکمر کي ... 8آCust0۳‏ 
دوف ت امتر Duke‏ 
سشوق‌رIكدةاوكwlدة Dull Market‏ 


کما یجب بموجب Duly‏ 
العانون ‏ فى حينه 
قىول تام — قJgı Duly Accepted‏ 
فی حینه 

عفة المرآة ‏ نرد هذا Dum Casta‏ 


ااب اة ا 
الارملة المطلقة لسلوكها الشائن 


Dum Fuit in Beisona نjوaكı‎ |aدiع‎ 
الشخص ف السسحن‎ 
Dum Fuit Infra Aetatem j gكılnدiعe‎ 
التشخص قارا ( دون سن‎ 
( البلوغ‎ 

Dum Fuit non Compos Mentis 
عندما بكون الشخص فاقد‎ 
الوعي والتمييز‎ 


تنزيلات فى السلع Dumping‏ 


والبضائع _ اغراق السوق فى 
البضائع 


DUC: COUR‏ | ا ار 


Draw 
سحب كميالة - ]اا8 ۾ .. 0خ‎ 


„ ` |Due Date 
SR 


نقص ‏ رسوم 


to ... a Report 


Drawback 
كمر كيه مسنتردة أو معاذة‎ 


Drawee aيعeبgحudاl_aıلlاl‌لوحملا‎ 
Drawer الساحت‎  لوخلملا‎ 
Droit ) قانون (مصطلح‎  قح‎ 

فرنسي ) 


Drug Addiction¬n تlردخlا تعاطي‎ 
Drunken Driving ةرlunlا سياق‎ 
دحالةه ادمان‎ 

awر—lدjla_|حlaoء Drunkeness‏ 
الخمر الى درجة فقدان الوعي 
الادمان على ... Habitual‏ 
المشروبات الروحية بافراط 
ازدواج ‏ ثنائي Dual‏ 
ازدواج Dual Citizenship “nid‏ 


تأمین مختاط Dual Insurance‏ 
أو متىادل 

الازدواج الثنائية Dualism‏ 
ازدواج llقilgنيj Duality of Laws‏ 
| ضرببةرسم_استحقاق_ Due‏ 
مستحقی الدفع 

| مذ كر ةباستحقاقالدین- Due Bill‏ 


| كمبيالة مستحقة الدفع 


HVE RA 
Dup 


الاسخلاء أو Duress of Goods‏ | نسخة او صgرة‏ طjı Duplicate‏ 
الحجز غير الشرعي غلىالد انع الإاصل د نسخة ثانية * دنسخح 


من قبل السلطات بضاعف 

Duplication _tخluiiwl_aفelۈa‎ Dutch Auction  ةڊصقlillı مزاد‎ 
اة لى(‎ 

Duplicity gعlدl‎ _ عIدخ‎ _— راء‎ N 

خارج نوبة العمل ن د ا ا 

Durante Absentia laıغلا خلال مد‎ | bie 2 الواجب‎ i ق‎ 

فى الخدمه 


Durante Minore Acetate °ةدnJالlخ‎ 


رسم. کم رکي ... Custom.‏ 1 

لاو حد عليه ضر Duty - Free _nı‏ 

کال ا (لک كله 
MT‏ احارال فل ا ع 

مlêر!‎ | Dying Declaration ى”iجlا‎ Jاوgقaا‎ 

عليه التي نطق بها قبل وفاته مکره ‏ مرغم ... under‏ 


مد وقت ‏ دورة Duration‏ 


E 


مکاسب ‏ ارباح 8 | تخصیص ‏ تعیین BHarmark‏ 
ارتفاق _ حق الارتغاق Easement‏ | شاھد Har - Witness _ gle‏ 
ارتفاق‌اıجlي‏ .. Affirmative‏ الشاهد المبنية شهادته على 


Conti "U0OUS ... ارتفاق مستمر‎ 


lرتغlقغر‏ .. DiscontinUOUS‏ بربح ‏ بكسب Earn‏ 
مستمر دخل او اراد Barned Income‏ 

ارتفاق قانوني ... Legal‏ مقابل تعاب | 
ارتفافق طبيعي ... Natural‏ عرنون Harnest Money‏ 


Marning Capacity ةı>|zilلاl إلطاقة‎ Negative .. ارتفاق لی‎ 


19 — 


مرسوم ‏ فرمان ‏ قانون 
محموعة Edict of Theoderic‏ 
مراسيم وقوانين ال ملك الروماني 

تو 3ر التي نشرها عام ۰٥م‏ 
محموعة Edicts of Justinian‏ 


مراسيم وقوآنين حوستنیان_ 
موسوعة جوستنيان 


الروا طط EHconomic Ties‏ 
4 قتصادىة 
ll.-—رب Economic Warfare‏ 
الإ قتصادية 
اقتصادی _ مختصضص Economist‏ 
أافضاد ا نك EHconomy‏ 
النظام الا قتصادی‌الحر .. 58۲6e‏ 
الاقتصاد الموحهa‏ .. Planned‏ 
علم إyاقum POUCA.‏ 
السسيأسي | 

Edict 


طعة _ نشرة Edition‏ 
محرر حرددة 1و کتاب Editor‏ 
افتتاحية _ مقالة Editorial‏ 
افتتاحية 

تربية _تعليم _تقيزف Education‏ 
ثقافة قادونية ... Legal‏ 
وزأرةا عار ف_ .. Ministry Of‏ 


وزارة التربية والتعليم 


اثر نتينجة _ مفعول 


Effect 


Has 


on. 


Easy Terms 


شر وط سهلة 

کرات کل ا 

الوعي من 0 البسکر 
Ecclesiastical Corporations‏ 

حمعيات او مؤسسات ديلية 

( كنسية ) كانت تۇسسفدnما‏ 

بمو حب قانون وتعفی عادة من 

دفع الضرائب 

Ecclesiastical Courts محا‎ 

دىنية ( كنسية ) 

الاق علم )8( Economic‏ 

الاقتصاد _ اقتصادبات 

الا فتے ناد Applied ... gs‏ 

التطبيقي 

National ... £8 الاقتصادالقومي‎ 

Pure ... s الاقتصاد السحت‎ 

Economic Instability معدم‎ 


او را و ا ورن 
الاقتصادي القلقالاقتصادى 


Fat Ind Sine Die 


Bbriety 


القوانين Hconomic Laws‏ 
الا قتصادبة 

Hconomic Planning d|M_ JhizJl 
الاقتتصادي‎ 

BHconomic Prosperity sl الر‎ 
الاقتصادىي‎ 

Economic Sanctions تٽlgوقaall‎ 
الاقتصااددة‎ 

الاست هزان Economic Stability‏ 
الاقتصادي 


E BO 


Eff 
to Come into -... بنفذاو ڙر‎ | Ejectment اخلاء - اخراج‎ 
Wate Action of استرداد...‎  ءارکلا‎ 
0£ 00. 0 الملكيه والتعوىض عن ألضرر عدن اار  باطل‎ 
to Put IMO لصعك مو صع‎ Writ Of ... امر أو اعلام‎ 
Retroactive .«.. j| gj Pjector مغتصب _ الحائز على‎ 
و اتر و جعي‎ ET 
E OT Plasticity of Demand ةiaرم‎ 
الطلب المفعول‎ 
E E 0 Elasticity of Supply مرونة‎ 
: i 
Effects متاع جج اموال منقو له‎ Elder رحل‎ 
Personal .. ةıصخش أمتعة‎ | mlect خت‎ 
ecel نافڈ س نافع‎  لاعف‎ etin اا‎ 
Effectual of Requirements Ba EN 

E‏ : متطلىات ١و‏ التزامات نافعة 

حى ب ... Right of‏ دار Efficiency‏ 
معر که Blection Campaign‏ | مدر ة 
أنتىخاه کی ت مفتكر Efficient‏ 
بو مالانتخاب Election Day‏ مضي اده Effluxion of Time‏ 
و ف Dlection Returns‏ | حھد _ مسعی Hffort‏ 
الانتتخاب | حj‌lIرور Egress and RegreSS‏ 
انشانات ھرەi†‏ ەەا قى اراضي الغير دون مانع أو 
عائق 
انتخارات حره ... Free‏ 


Parliamentary .. ٽlılفغتil‎ 


بر لمانية 

ناخب Elector‏ 
هيئة الناخين - Electorate‏ 
جمهور 'الناخبين 


Ei Oui Affirmat Non Ei Ou! Negat 
Incumbit Probatio 
بقع عىیء الإ ات على مسن‎ 
بنکرها‎ 


Ejection 


NA o 


عتق العبيسد 
o‏ 0 
Emancipation Proclamation‏ 
البلاغ الذي اصدره ابراهاام 
لتكولكن لتحردر المد ف 


Emancipation 


الولابات المتحدة E‏ 
حظر ‏ منع ‏ تحر ت N‏ 
شر lıلwJغر‏ _ Embark‏ 
بر کب السفينة آو الطائرة هة 
Embassy... IL‏ 
Embezzle ES‏ 
اختlا‏ — جرnıة Embezzlement‏ 
الا ختلانس::. 0 

Embezzlér مختلس‎ 


حرىمة تزوىر قرأر او EmbraceIJ‏ 
حكم المحكمة عن طريق الرشوة 
ظاریء ن ضرgڙ‏ َة Emergency‏ 
خطر _ اضطرار 

حالة لظو ارىء 
موات: 
الطوارىء 
ا Emergency Funds‏ 
مخضصنة لمجابهة الطوارىء 
احتماع 
عاحل _ حلسة متسجلة 


State Of .. 


Emergency Forces 


Emergency Powers تٽlطbl‎ 


اتخرابرالاین من سيطرة 


اسعشنائنة _ الاطات. المخولة 


| Emergency Meeting 


Hile 


خير ی ا — Bleemosynary‏ 


أو ل ا Elementary‏ 
Ele bility 7 lL NES‏ 
اهلىة اللياقه a. i‏ 
انق اوھ توق Eligible‏ 
1 0 وط ا 
wv‏ اء = ?7 Elimination‏ 
عقوبة قطع الان BlinguatiÖn’‏ 
فك ي 

الشخص امكف من قبل - . Eligor‏ 
الحكمهة NT‏ قائمة باسماء 
بخطف ۔ هرب خفة ت EHlope‏ 
ي هرو ا _ Hlopement‏ 
2 رح س بيان _أنضاخ ˆ Elucidation‏ 
بقلت س تعد وان Blude‏ 
براوغ 

افلات ‏ هروب تملص ٩‏ ٥10ینںآ5‏ 


مراو غ تال _متملص ۷eای5[u‏ 
نعتق ‏ نحرر ‏ بطلق e٤atم5manci‏ 


Emancipatio 


N < BE 


سنت سے س 


Eme 


Emergency Session iiرlb‎ inl> | Employers, Liability Acts 


EN e اون‎ 
القملل بالتافن‎ Ay 


مستخدميه ضد الحوآدث التي 
ا من حر اء قرامهم بعملهم 


Employment 2 تو ظرف 2 وظغفة‎ 
Employment NEN 7 


Elo ient, E مکتب‎ 
Emption سر اء إل‎ 


سىن ( قانونا  )‏ شرع Enact‏ 
سنن قانونا a Law‏ 
فقرات من Enacting Clauses‏ 


00 


Enactment _ gil سن‎  معدرشت‎ 


فانون 

مر فقعات Enclosures‏ 
تعدى _ Encroachment jglzill‏ 
على حقوق الغير 

تعر ض للخطر Endanger‏ 
مدن = Endebted (Indebted)‏ 
مسددون 

نظهر - يحول الصك Endorse‏ 
اوفع عى رة 


تظھر تحو نلالصك ٤۴۸٣عیاo End‏ | رب العمل _ صاحب 


Emergent Damages ٽتl—غضı‎ gعت‎ 


مهاحر نازح ( من Emigrant‏ 
بلد الى بلد آخر ) 

Emigration zaji — ھجرة‎ 
Emigration Office 5ةرzqll‎ 5 دائر‎ 


Eminent Domain _كاloaۃwll‎ az 
دفع تعوبيض عادل للمالك‎ 


رسول ‏ مسعوٿث Emissary‏ 
م5 فiرıح_دخJ_ Emolument‏ 
راتب الموظف 
امہراطور Hmperor‏ 
عقد اسحار طول Empheytusis‏ 
الاجل ‏ حكر حكومي ‏ عقد 
الامفيتوز 
امسراطوردة Empire‏ 
اتهام ‏ اقامة دعوى Emplead‏ 
دعين و ظف-دستىخدم Employ‏ 
موظف _ مةخ Employee  _‏ 
or‏ 0 
موظفون مدنيون 8 ... Civil‏ 
Employer‏ 


ERS 


خطبةالز واج ... Marriage‏ 
حلقة الخطة Engagement Ring‏ 
او الزواج 

ر دنىسستح آو س سيض وثيعه Engross‏ 
او سد 
حذر يمنع الزام Enjoin‏ 
الشخص قانونا القيام بعمل او 
الأمتناع عله 

التمتع ) Jllıكıة‏ ( — Enjoyment‏ 
احراز ناء 

التطوع نى الخد “én Bnlistment‏ 
العسىكر ىة 

Enoch Arden Law ج‎ gil نون‎ 


عن عوامل الطلاق 

افعالغير شرعية_جر ادم Enormia‏ 
بستقصي _ ا _— Enquire‏ 
استفصضاء ت استعلام — Enquiry‏ 
تحقیق 


Enquiry Office ٽlnمlڻlaتسالl| مکتب‎ 


Enrichment without Just Cause 


الأتثراء بلا سبب مشر وع 

سحل دون فی السحل Enroll‏ 
تسحیل ‏ تدون Enrolment‏ 
بتعا سىترق Enslayeê  _‏ 
بکد بؤمن ‏ نضمن. Ensure‏ 


End 
Blank ... تظھر على اض‎ 
Conditional .. تظھر علق‎ 
على شرط‎ 
Nominal... تظهير اسمي‎ 
Restrictive ... تظهر مقيد‎ 
Endow نتر ع = لهب‎ 
Endowment تبرع س هبه‎ 


Endowment Policy aiدت بو ليصة‎ 
a Ce FE E 
Enemy عدو‎ 
Enemy Alien احد رعابا دولة عدوة‎ 
E e 
Enforce a Judgment l> ذiفi:‎ 
Enforcement تنفيذ_الز اممتطبيق‎ 


Enforce 


Enforcement Action ا (ء‎ 


دمعي 


Enforcement Arrangement 
احراءات تنفيذية او الزامية‎ 


Enforcement of Authority hui 


أرآدة ال أاملة 
Enforcement of Law EY Sê‏ 
القانون 
کون ا عو سه Enfranchise‏ 
دمنح الشخص حق الانتخاب 
برتبط ‏ بلتزم Engage‏ 
خطة ‏ تعهك _ Engagement‏ 
التزام ‏ ارتہاط 


E E 


Ent 


لغ ار ا 
|سlnaرة Entry for Free Goods‏ 
بذ کر فبها تفصلات الىضاعة ' 
المعفاة من الرسوم الك ك 

واضع س Entry Man e‏ 
ورقة أو وثيقة Entry Permit‏ 
اللسماح بالدخول 
___blطٰlٽ Enumerated Powers‏ 
لا حصر لها ) 
عدادون ‏ المختصون Enumerat0rS‏ 
بالا حصاء أو تعداد ig‏ 


مط ن نة Environment‏ 


is 
مبهوث‎  بودنم‎  يسايس‎ 


Envoy 


` Extraordinary .. ah 
فوق العادة‎ 

Eo n ذلك القصد‎ 
Eo Nomine ذلك الاسم‎ 
Bqual ) مساو‎ 


على قدم ا Basis‏ .„ 


Equal Protection of the Laws 


الملساواة فى الحمابة القانوبية 
الماواة Equality‏ 
lndlوlة Equality of Rights J‏ 


Equation of Debts 


الديون 


قف امواله على ورنة Entail‏ 
ry Soa‏ 8 عقارا 

اتفاق ودي _ ie Cordiale‏ 
اتفاف دولی بحصل غالا نین 

عله دول لتو حید اا 


ألخار حية 

Enter ee E نید‎ 
Enterprise َ مشروع ا‎ 
Entire Contract 1 عفد لانتحز‎ 


Cage 


داه سے وود ا ERGY. lL‏ 
هة معنو دة 
E‏ قضية — Entrapmentg lal‏ 


او ترط باقر ف درن 4 


واډانته 

مخزن _ م ا antêpot‏ 
البضانمع التحارسه بقع بين 
مينائي الشحن والوصول 

ملتزم ‏ مقاول ` Entrepreneur‏ 
متفه 

کلف نعهد الى..٠ Entrust‏ 
ادزاج قید _ Entry .. .— ala‏ 
دخول _ الدخول الى محل 
الدخول الى Forcible‏ 

ملك الفر عنوهة 


E 1, A 


Erasure 


Errant ا ضال‎ 
Drroneous _ حazص‎ ji i Îطخ‎ 
ا‎ 

Errors آاخطاء‎ 
Clerical ... اخطاء كتاية‎ 
Cou of: ف‎ 


( فى القانون الانكليزي ) 


Errors Excepted (E.E.) ıدع‎ la 
الخطاً‎ 
Errors and Omissions Excepted 
(E. & 0. ٤) Îاطخلا ما عدا‎ 

و 

ر کے رت Escape‏ 
هارت < فان Escaped‏ 


Eeeaned Convict or Prisoner 
مجر م آو سحین ھارب‎ 
عیcطe4t میراث وؤ ول الى بیت الال‎ 
أوالحكومةعند عدم و جود وأرث‎ 


Escrow 


تسن ے املاع ا Espionagê‏ الزوجة بمنع 


حاسو سية 


حاصلات‌الار ض شانتا 
الق هة 


Esplees 


ه* ۰ 


| دعۉ ی آستز داد" 


اثىات ملكية 


Equ 
Equilibrium موازنة‎  نزاوت‎ 
` Economic .. ورن‎ 
۰ الإ فتصضادي‎ 
Social . التوازن الاجتماعي‎ 
Equitable مکل موت‎ 
١ 0 


Equitable Claim 
) الملكية ( امام محاكم العدالة‎ 


Equitable Estate 
) عقار ( امام محاكم العدالة‎ 


1 يداع Equitable Mortgage‏ 
مستندات عفار کرهن أو 

قرض مقت 

Equity E SE EOD 
قوانين العدالة‎ 
Equity Pleading الخ ءات‎ 


القضائية المتبعة فى محاكم. 
المدالة 
Equity of Redemption‏ 


استرداد الرهن العقاري بعد 


دفع الدين وبقية المضاررف 


Equity of a Statute المفهموم‎ 


العام لفانون سىتعمل کمر شد 
فى تفسير القضايا الغامضة 


Equity to a. Settlement 


| جح 
بمنع زووجها من 
التصضر ف با ملكة فل تشيت 
حقو قها 
| 0ا5 اتتتال 01401٥21106 5٠‏ 


e E 


Esp 
Espousal مراسیم الخطة‎ | [stoppe1 by Record عدم قول‎ 
Espouse خطبة آلزواج‎ NL 


Esen» خلاصة_ جوھرفحوى‎ EstoverS مقار‎ رحİتۃم‎ ei 


Essence of م‎ Matter or a بالانتفاع بالمفروشات‎ 
"احر نمة‎ | 

تاعك ن قور Estrangement‏ | -2- 

E |‏ 1 
try BRS‏ صي - جوهري a‏ 
iat NS‏ مو سس — Establishment olin‏ 
الاصل للحكم مj Commercial ... 8 ln‏ 
ادب ے اخلاق peh‏ قجاريە | 
الاق mthics‏ مۇسنات عامة 8 ... Pub11C‏ 
ال الاجناس Hihnoloey 4l‏ مۇ سسات‌دینیه 8 ... i0u8ھReli‏ _ _ 
الللالات :اتسر تر كه ب عفار ات ملك Estate‏ 
يود تحسين و Eugenics‏ الصحافة ... the Fourth‏ 
ولاه 


FeêrFSonal .. a امتعة اش خ4‎ 
اموال منقولة‎ | European Recovery Program 

برنامج الانففماش الاوذد ت 
مشروع دفع تعوبيضات للدول 
الاأوربية المتضررة من ر 
الحرب العالمية الثانية ويعرف 
هذا البرنامج ابضا بمشروع 
مارشال 


Ra. ل مقلع‎ 
Real ... Agent ءl‎ j سمسسار‎ 


سه ارال غ ااترلةا 
انحارھها 


ضر ةة Estate Duty or Tax‏ 
سخای E‏ غ بجلي‌عن Evacuate‏ | ا حرکات 
اخلاء _ حلاء Evacuation‏ | | تقددر-تثمین-تفو دم Estimation‏ 


اع Estoppel by Deed jlg>‏ 
AS‏ تعديل الىفقد ومحتوباته 4 رید 
a lel‏ اتخاذ الاحراءات القانونية امام 

ا فلص قلت Evade‏ | المحاكم امختصة 


ı Evacuation of Troops حلاء‎ 


BEE f f REE 


الاتنات المىاشر 


Documentary %. تlنئالا‎ 


Direct ... 


انات صوری — ... External‏ 
أدلة أو حججح مص نة 

أدلة طارئة 

او اتتا ےه 


Extrinsic ...‏ 
آدلة او حجج کاذبة ... ٥ھاھ۴‏ 
شهادة مبينة على .. Hearsay‏ 
على ما لسمع ا ادد 
على اشاعات وتقولات الفر 
ادل و .. Iniadmissibility‏ 
شهادة مقدaة‏ ... Incompetent‏ 
E‏ قىل ل شخص ناقص أو فأاقد 


الاأهلية 

ادلةاwتı>liiة‏ .. Inferential‏ 
ادلة طسيعية ... Internal‏ 
ادلة ناقصة .. Lack of‏ 
ادلة مادىة أو ... Material‏ 
محسوسة 

Parol (OrFD oy 


السجفهرح ن ادلة عرضبة 

Preponderance ... ةz>l ادر‎ 
Prima Facie ... nla أدلة باٿ4‎ 
Primary ... ادلة رليسسية‎ 


ادله موه ... Probative‏ 


| 


Eva. 


ضراب 1و روم 5xvaded Taxe8‏ 
مهربة 


هروب فرار ‏ تملص ۷a810۸n‏ 


Evasion of Prisoners هروب‎ 
الملساحين‎ 

حدث ‏ وأقعةه ‏ نتيحة Event‏ 
بخرج ‏ بطر د بحجردمن Evict‏ 
اخراج ‏ اخلاًء —_ Eviction‏ 
نزع الملكية 

نزع جزء من‌اللكية .. Paria‏ 

نزع الملكية كليا TOL‏ 
ابات — شlدة‏ —_ Evidence‏ 


دلبل چک به زهان 
بدلي بشھادة _ ... to Adduce‏ 
فول ... Admissibility‏ 
لادلة أو الحججح 

احسن الادلة ... Best‏ 
ادغ ... Circumstantial‏ 
عرضية او ظرفية 

اد ıalaêة‏ — .. Conclusive‏ 
شهادة فطعية 

Corroborating ... :د‎ jal 
ادلة أضافيهة تعطى قوة للادلة‎ 


المقدمة سايقا 

Cumulative ... تٽlنiıı ادل او‎ 
CT EE 

Destruction Of .. لاف‎ 


الإدلة 


0 
۹ 


E 


ضر ور llكégisùgil[ Ex Necessitate‏ شهادة نفي ( شهادة الدفاع ) 


Evidence for the Prosecution 


بحکم‌الوظیفه آو ال رکز i0اO0ff ٤×‏ 


و ) Evi‏ 
بمو حب قوانين العدالة Ex A۸ءq»it ae ٠‏ إالدليل العكسي ... Rebutting‏ ) 
لیس لمشتري (8اطعنR‏ ×5). A11‏ ب لنفي او دحض اذلة الخصم . 
السهم ف آله أرد والاردا 3 ۴ 
و ) ‌ (دله ناوه ,0 e‏ 
حقَوق والتزامات Ex Contractu‏ ا 
ناششه عن عقد إادلة اساسة 25 Substantiyê‏ 
حقوفق والتزامات E Deli‏ | او جوهزيە :. | 
ناشئه عن خطأ او تقصير .| کفاږlلادlة‏ ..  Suficiency Of‏ 
دون کوون e Ex Dividend‏ 
الاثباتبشهادة ... Testimonial‏ 
دون الفوائد Ex Interest‏ الد yD A‏ 
١ 4 9 1‏ 0 2 0 : 
8 0 ن الادJة‏ _ : .. Weight of‏ 
۹لا 4 ٠٠ M4‏ 
E‏ ڊونڻ Ex Jurae Naturae‏ تار إالادلة 
ا م E‏ 3 ۹ 0 ا 2 ٠۰٠‏ 1 0 
EME ) vs‏ الانبات ıإالکتılة‏ —_ ..: Written‏ . 
٠ 1‏ | ادلة مكتوبة أو.مادبة 
حب ف Fx More‏ 
Evidence for the Defense E SEA‏ 


من < نب اوطر ف واس Ex Parte‏ شهاده انات 

عدم سر ان Post Facto. LaW‏ ع ما نمکن .استعماله Evidentiary‏ 
القانون على الماضى ‏ قوائن کبرهان او دلیل 

ليس لها اثر رجعي | |استتغاء - ات تحضار Tosi‏ 


التزام المشتري بدفع Quay‏ اقامة الدعوى 


قيمة الىضاعة عند تر نعها على 
طلب الغظر ف الدعوى أو نقلها 


رو اء E‏ 

: اة Ex Ship‏ 
تسليم الباخر ال 
زو حه سانقه Ex Wife‏ | ا 
: 1 نشوء ‏ تطور ‏ ارتlaء BEvoluti0on¬‏ 
نبتز - بور ض ضرالب Exac‏ 1 ا 


دست دعي لستحصر ت Evoke‏ 


محکم ‏ مرتب ا لمعناها  )‏ بدون 
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Exa 
Exaction اراز اعاب‎ Examining Magistrate g| al 
قاضي التحقيق راض‎ 
Examination E UTE ES تحفیق‎ Excambiuna تىادل ظا الارملة‎ 
قطعة ارض بدلا من .الاراضي اختہار ے فحص‎ 
Cross . الممنوحة لها بموحب الدوطة اس طاق أو‎ 


زند ‏ فرط تحاوز Exceed‏ | استجواب ٠ ERAS‏ قبل 
ت ا ور 1 

DME 3 TT 
كما 3 : tمExce احد اطراف الدعوی بناء علی‎ aS 


| Excellency, His معالي ۔‎ 
ROE 


sS e اخراك‎ Exception 3 ا‎ 2 e 
BL aS د لوی دقوم الد‎ 
اال غاا ٠ا ن ا‎ ET 
الصحية اقا‎ beyond ... عدم امان رد‎ 
Re Direct .. کlطbiiwا%داعا الدعوى‎ 
۱و استحواب الشاهد من قل‎ ExcepPtiona1 Circumstances 
ظروف استخنائة احد اطراف الدعوى‎ 
Examination before JÎli! ii1:| Exceptional Clause ,طض‎ 
اا اطراف الدعوى والشهود قبل‎ 
| | Excess زناده ت افراط طرف‎ 
Hxamination of Books ص—ڪi‎ céss CoE Nu, 
لدفاتر التجارية‎ 
Examination of Information ا‎ Excess Profits Duty صضريبمه‎ 
Examine e ا‎ Excessive Fine —_ ةشحl غرم‎ 
غرامة مبالغ فيها او متجاوزة  بستجوب  يفحص‎ 
EXIF, ت‎ = a الحد‎ 


سعر فاحشس iT Excessive BFICE E‏ ممتحن 


Examiner of the Court سعر متحاوز الحد اميا‎ 


الف يال Exchange‏ فاحص افادات الشهود وسجل 
مقارضة دورصة ادل 


القفضبسة 


Exe 


عمل ات Exchange Operations‏ | ار ف ... Abnormal‏ 


س عر الصرٍ ف Arbitrage Of .. رawسijlgn Exchange at Par‏ 
دالتعادل الصرف أو المادلة 

N E a Premium 
7 او بما فوف ااتعادل‎ 

Commodity ... وارد‎ 


Exchange of Prisoners of War 
تىادل اسری الخرب‎ 


بيت امال — وjزlرة Exchequer‏ ا |لJna‏ ... Hmployment‏ 


المالىة فى انكلترا ى الخزانة الصر ف Favourable ... alll‏ 
ıjgر‏ .. Foreign .. ةıجراlخلناlتلداننl Chancellor of the‏ 
مالية انكلترا ( الكمسيو الخارحية ) 
سندات‌دىون Hxchequer Bills‏ اماداة ... Rate of‏ 
وزارة المالية الانكليزية الال ف 

ضرببة او Excise Duty Ee‏ دو رصة الاوراف ... Stock.‏ 
الانشاج لال 

مأمور الضرائب Unfavourable .. ıê فرصلlا Excise Officer‏ 
بستفز ‏ ببشر _ يحرض ز×5 الملائم 


مر اقبة )lnalة Exchange Control‏ 
او انعد الزاقانة على الضرف 
E‏ 

BHxchange Department فد‎ E NEE e E 


ا 
و 
منع _ ابعاد - استثناء «٥0اعuاء×ع‏ | قل المبادلة ( الكمبيو ) فى البنك 


اثارة _ هياج Excitement‏ 


Hxchange of Diplomatic Repre. | Exclusion Laws “ıı قوانين امر‎ 


تمنع هجرة بعض الاقوام r‏ التفتل sentation‏ 
الشر قية | الدبلو ماسي 
ی حق مطلق E‏ کک Exchange at a Discount‏ 


Hxcommunicate sS‏ دون التعادل 


من الكتستة تادلا لذ کر Exchange of Notes GÎ‏ 


ا 


Exc 


لدائن‌الحاحز _“ail | Execution Creditor‏ لمن 
Rxecution Debtor‏ | عضودة الكنيسىة 


O EUS Û‏ لن 
المحجوز عليه 
تiفaك  Execution of Judgment‏ 

الحكم 
تنفيذ لمر Execution of Order‏ 
تنفيذ !لوص Hxecution of Will‏ 


مزفذ حکم الإاعدام — Executioner‏ 
جد 


اجراني ‏ تنفیذی Hxecutive‏ 
السسلاطة التنفيذية ... the‏ 
lتغفlقı“ Executive Agreement‏ 
ادارنة أو تنفيذ رة 

Executive Authority bl 
OE 


۰ مه 


Executive Board or Council 
محلس آداري أو تنفبذی‎ 
Executive Committee ألحنة‎ 


Executive Director _ دار‎ سıيئر‎ 


Excommunication. 


Exculpatory Circumstances 
موانع العقاب - ظروف مبررة‎ 
فانل الف رة‎ 
والمسامحة _ معذور‎ 
Excusable Criminal مجر ممaذ ور_‎ 
مجرم معفو من العقاب‎ 
Excusable Homicide Ji حرىمة‎ 
مشروعة - جريمة قتل لا‎ 
عقاب عليها‎ 


Excusable 


عذر تاعكر 3 دصفح Excuse‏ 
عن يسامح يعذر 

عذر شرعي ... Legal‏ 
عدم فقتل — ıنفiڈ_ Execute‏ 
Ee‏ 


Execute a Bond Jl مدھa او‎ زjجنب‎ 
Execute the Sentence رنفذالحكم‎ 


ر تفيكى منفد ‏ مشجز Executed‏ 

Executed Consideration وlضۈ‎ ge  Hxecutive Order امر آداری‎ 

ا ا مر می فل مقابل منفذ عند انعقاد العقد 

السسلطة التنفيذية او قبله 

Hxecuted Contract  jجin‎ دÃe‎ | Executive Power اة‎ 

E النفدرة‎ 

ملفد وضى التركة Executor‏ | حق ملکیۀۂ Executed Estate‏ 
عقار . 


Executor of Will ةıuصوgلاl منفذ‎ 


HxecUutory i al واج‎ 


دی ارا( ا هد 


تنفيذ ‏ انجاز _ اعدام BHxecution‏ 


Hxecution of Contract ii 
الع‎ 


ap 


راء الاعتماد :ام 
بالتنفيذ ‏ الماح لبعض 
لواطت ن الل تلن 
تحار بین أو فناصل فخر بین 


لدولة احنية 

Exercise تاس اهار ا‎ 
1 م : ن‎ 
During the ... of His Duty 


اثناء قیامه بواحه او وظيفته 
استعمالlIقو‏ ة Exercise of Power‏ 
Jew‏ و Exercise His RightS‏ 
تقارس حقو فه 

الحرمان من ار Exheredation‏ 
بعرض_ ققدم بيان او Exhibit‏ 


متا ےا عرض من اد لغ 
مادىة اثناء المرافعة 


تقد م Exhibition of Documents‏ 
او وار ونان ومنخندات 


رسميیه 

لزوم ‏ اقتضاء _ Exigency‏ 
ضرورة _ اضطرار 

aE e 2‏ 
ا من الحماة القانونية 

منفى عقو دة لنغيوالارعاد 

Existence نفاء‎  دوحو‎ 


موجود ‏ قائم 


' Bxisting 


Hxe 


= ~——- 


Executory Consideration ض‎ ya | Exequatur 


او مقابل بنفذ فيما بعد 


عفد ڏıصıج Bxecutory Contract‏ 
داقذ المغعول أو وأحب التنفيذ 
حنما بعوم اح 9 

حب التنفىذ 

حق بتو قف Executory Right‏ 
اکتسابه على حدوث وقائع 

معبلة ق الفل 

و قف يصح Executory Trust‏ 

نافذ المغعول فى المستقل بعد 
ان بحرر الواقف الى وکیله‌انا 


Executrix>  ةıuص وصيةمنفذّ? 1لو‎ 
Exemplary Damages ٽتlضı‎ gعت‎ 


تزيد على مقدار الضرر الحاصل 
لغرض معاقبة الجاني 

وثيقَة رة او Exemplificati0o¬‏ 
نسخهة طبقالاصل لسندر سمي 


Exempli Gratia (e . 8) Di SEE 
Exempt نعفی بستني من‎ 
Exemption (عفاعات ا ياء‎ | 


Exemption from Military Ser- | 
الاعفاء من‌الخدمةالعسكر رة عأ‎ | Exile 


Exemption from Taxes gncldelyl 


الضرائب 


0 


Exi 


مصم وفات ثادتة ... Fixed‏ 


مصرو فات‌عامة ... General‏ 
mdirecl. da‏ 
مبائِبرة 
خبره 
أ 2 اني N‏ 5 
According to ... Advice‏ 
حسب رأی‌الخىر اوأهلالخىرة ‏ 
لحنة من 8 ... Committee Of‏ 
الخراء 
تقرير الخبير 
L€‏ ا کفارة 
انتهاء الاحل ‏ انقضاء 
el‏ 
انتهاء 
مدة بوليصة ( التأمين ) 
ilقغlء Hxpiration of Sentence‏ 
مدة المحكومية 
ilقضslء Expiration of a Treaty‏ 
احل المعاهدة 
نهانه _ انتهاء _ انقضاء 
تار یح الانتهاء 
ابضاحي ‏ بيlني‏ _ Explanatory‏ 


م 


E E rer 


a 


Experience 


Expert 


Experts’ Report 
Expiation 


Hxpiration 


Expiration of a Policy 


Expiry 
Date of ... 


Exploitation‏ / مصر و فات مہ اشر ة 


الال ا 


e 


موار Exitus‏ 
ومنافع عفار 
خارج عن القانون Exles‏ 
الزواج الاغترابي زواج Hxogamy‏ 
خارج المشرة أو الحماعة 

الاعفاء منالمسؤ وlية Exonerati0n¬n‏ 
Expansion‏ 
هحر الوطن — ıرlءة Expatriati0n¬‏ 
الولاء الى موطنه الحدد 

متو قسع يټ — Bxpectant‏ 
منتظر بتوقعع أو بأمل ان 
بصبح وارث التركة 
برسل ‏ یعجل ‏ ینجز 
۰ رعة 

بعثة_ حملة(عسىكر بة) 


Expectation 
Expedite 


Expedition 
Expel بخرج - نی‎  درطب‎ 


مصروف _ لف _ Expenditure‏ 


ذغقة 

املصروفات المركزدة 
المصروفات المحلية 

الملصر وفات العامة 


Central ... 

Local i.. 

PuUblC <. 
Expenses 


Direct 7... 


ا 


ا 
مدد س بو سع_بطيل المد ة Extend‏ 
تمديد او تطوبل الدö‏ _ Extension‏ 
3 8 تو سیع 

Extenuating Circumstances 
Extermination _Jlصڏiazwا—دايا‎ 
أقفتاء‎ 
انتهاء‎  ءاضقنا‎ 


Expunge 


Extinction 
Extinction of Obligations 
انقضاء الالتزامات اوالتعهدات‎ 
Extinguish ق ينهي‎ ê 
ابتزاز الاموال دالا کر آه‎ 
Extract of Judgment 


Extortion 


ا 
الفارن ان e‏ دمو حب 
معاهدهہ أو أتفاقة 


Extradition Treaty RR 


المحرمين 


عمل أو احرlء‏ غر Extrajudicial‏ 
قااوني خارح عن 
٣‏ ( 


Extrajudicial OPinION ر آي‎ 
E rE 3 خاص عر‎ 


Extradition 


Exp 

Exploitation Colonies J| رneتم‎ 
الايغلال‎ 

انفحار _ تفحر Explosion‏ 

ّ یر - تصد جير ا 


قله او قسىم Export n‏ 


Export Duty (Tax) 
ضر ر ىة الصادر‎ 

Export and Import Bank 
مصر ف التصددر والاستراد‎ 


Export Income تٽټآردlصلا وارد‎ 


قائمة الصادرآات Export List‏ 
عملياٽت تصدıر Exportation,‏ 
البضائع الى آلخار ج 

Exports الصادرات‎ 
Exposition عر ض_بیان_ابضاح_‎ 
an 

Exp re88 ٠ بصرح بعلن * عاحل_‎ 
Express Train القطار السريع‎ 


اتلاك Expropriation gji‏ 
الملكية ( للمنفعة العامة مقابل 
تعویض عادل ) 


اخراح ے طرد Expulsion‏ 


Expulsion of Membership jaڏ طر‎ 
العضوية‎ 


E 0 


قر ار Extraordinary Resolution‏ عمل او اجراء غیر 


استشنائي ( لجمعية عمومية ) 


Extraordinary Revenue ٽlدîرıا‎ 
استثنائية‎ 

Extraordinary Session “nz 
Extraterritorial خار ج حدود‎ 
الدولة _ مبداً معاملةالسغفارات‎ 

ودور الهيمات الدبلوماسية 
امحلي . 
مراف ب مندفع 
ادلة‌طاردة Extrinsic Evidence‏ 
أو استناحية ) اة من 


Extremist 


Ext 


Extra Legal 
احراء مخالف للقانون‎  ينوناق‎ 


عمل غر رسemي‏ _— Extra Official‏ 
غير عادي — giڼڃ Extraordinary‏ 
ألعادة 
aelتنlء‏ غے Extraordinary Care‏ 
عدي او فوق العادة 
موٿ Extraordinary Envoy‏ 
فوق العادة 

Extraordinary Expenses 
مصر وفات غر اعتيادرة‎ 
Extraordinary General Meeting 
اجتماع عام فوق العادة‎ 
Extraordinary Legislative Ses- 


مستندات اخری ) حلسة غر عادية للهيئّة 101و 
شاهد عیان e a Eye - Witness‏ 
اتفاقية دفع مله Fai Ut Ds‏ , بختلق _ بلفق — ıjıف Fabricate‏ 
مقابل انجاز عمل مقاولة | اختلاق _— lîلغيjق‏ — Fabrication‏ 
اتفاقيات متراد لة Fao Ut Farias‏ تزیيف 
لالاز اغنال | مختلق ‏ lفق‏ — Fabricator‏ 
تهلاات  nacilities‏ زور 

ا 


ر 
تقليد - شبه ‏ صورة مانصذومه۴ | النقرد 


طبق الاصل 


Fabricator of Money 


Face Value 
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E LR E E 


التو قف عن ۴u to Pay‏ | حمَيقَة _ واقعة Fact‏ 
الدفع لوقف جن الاداء. 2 8 
ا ف الواقفع ل رقفلا in.‏ 
خف Failure to Plead a J‏ 

ا الدعوى ( لعدم'اكتمنال استقفصاء .الحقائی Fact Finding‏ 
الاهلىة م 

Faction شع ن ف‎ anl e 
„. „_ | Failure of. Proof عدم وحود‎ 
۴'aعctن0لع مشاغب ہے مشاکس ہے‎ EN 
8 ٣ Failure of Record فشلآاحد‎ 
PACE E الاطر ات اراز الد ار اتد‎ 
F'actorage الذي انكر الطرف الاول سمسرة  عمولة‎ 


أو عدم شر عہته 
دعوی کاذبه او 
کادل کے سوت معرض Fair‏ 
Fair and. Accurate Report‏ 
اتاد عادل _ Fair C0008‏ 
دفاع المدعى عليه فى دعوى 
اف ان الات الشي 
استعملها او کتبها والتي تمس 
الصالح العام کانت انتقادا عادلا 
Fair Labor Standards Act‏ 
احد قوانين العمل الامرنكيية 
الذي ينص على تحسين حالة 
العمال غن طربق وضع حد 
اد للااحور وعفد اعلى 


لستاعات العمل 

FEAF Flay E 
Fair and Square دعدل وانصاف‎ 
Fair Trade ا مبادلة‎ 


عادلة ‏ سياسة المعاملة أو 
الممادلة بالمثل 


Faint .Action 


Factory 

Factory Acts  JnaلlIنى٫ilوق انظمةو‎ 

فى المصانع 

منك ا مدره دعوی 

انجابي-واقعي 

Faculty E E E 

أعضاء الهدة التدرنسية 

بفشل ہے بخفق 

| 

Failure of Consideration Jlخ-‎ | | 
فى تنفيد العوض‎ 

Failure 0 E aT ا‎ 


الاخفاف ا الات 


Failure of Issue 


F'actum 
Factual - حفيقي‎ 


ul 


Fail 


Failure 


ا 


F'ai 
Fair Trial محاكمة عادلة‎ | ۴1e Claim دعوی أو ادعاء‎ 
Fairs and Markets کاذب_دعوی باطله لااساس لھا اللغار ض‎ 
والاسواق‎ | ۴ale Coin or Money عملەمزىغة‎ 
Fait حادثة _ فعل‎ ۴e ]mprisonment ححز أو‎ 
ش = لاج ف‎ 
Fait Accompli ال |اقa— قةت‎ CT TS 
False Judgment را‎ 
Faith باطل ا اعتفاد ے انمان 1 تة‎ 
1 e Key مفتاح مز ور آو محطنم‎ 
in Bad ... نسوء ليه‎ ٤ ا‎ 
i False Lights ıl ءlوض|° شار‎ 
in Good ... اشارة الاضواء المحددة لاتحاه ابحسن نية‎ 
Fake : ب مز نف‎ E bE السفن بغية ايقاع اضرار بها ملفق‎ 
اشنم مزور  انتحال ۳۵٥ھ معلو۴ |زیف  تقلید‎ 
Fall اا وط عط ب فة‎ 
سقوط ہ انحطلاط‎ | alge Personation انتحال‎ 
Fall Due ا مستحق الدفع‎ 
False Pretenses افاده او بینه‎ 
Fall i و بینه غر‎ 
e Na 


مھ ا تزور وأقعة بقصد 
الحصول على اموال الغفر 
اaقرlر False Representation‏ 


کاذب ‏ تحرف او تزور 
بنود EE‏ او ماد 


تغرىز ) رسمي ) False Return‏ 
کاذب 
تو ع |و اnمضlء False Signature‏ 
مز ور 
اليمين lكlذıة  False Swearing‏ 
شهادة الزور False Testimony‏ 


رارف وا ا 
ارض متر وكة بلا زرع لاراحتها 


وثيقة او تقر در Falsa Demonstratio0‏ 
مز بف 

باطل ‏ زور _ زيف False‏ 
تهمة باطلة False Accusation‏ 
أو كاذرة 

تو قيف أو ححز False Arrest‏ 
غير قانوني 

False Certificate هاده او‎ 


ونيفه مزورة 
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قذفاوطڪعن شjil Famosus Libellus‏ 
مشهور ‏ شهر Famous‏ 
ٿمن باهض Fancy Price‏ 
الشرف الاق Far East‏ 
اجرة نقلالر كاب تعر رفة Fare‏ 
مزرعه - ارض زرأعية Farm‏ 
فلاح و ع Farmer‏ 
الفاشية F"ascisme‏ 
مميت مهلك _ خطر Fatal‏ 


حرح ممیت ılذڈIء Fatal Injury‏ 
أك 

Father - in - Law ابو الزوج‎ 

أو الزوحة 

Father Land. الر اشن‎ DIN 

وطن الآباء 

تيم س محهول |لٺۈب  Fatherless‏ 

to Be a ... ملوم = مخطىء‎ 

to Find ... with E j 

the Party at ... الطتر ف‎ 

ا فصر ١و‏ المخطىء 

معلر وف ت Favor (Favour)‏ 

I.4. OE ال‎ RAE AN 

کا 


Favorable Exchange lla رaw‎ 
الثلد‎ 


Fal 
False Verdict قزار هله‎ 
المحلفين المخالف لو قانع القضبة‎ 
وادلتها‎ 
False Weight موآزين مزورة‎ 
False Witness شاهد زور‎ 


Falgeho0(d  روj‎ — قJافن‎  بذک‎ 


False Crimen ) اخفاء الحقيقة‎ 


بقصد الغفش والتزوير 


تزودر س تزبیف _ 
تلام ٠‏ 


Falsifcation of Accounts 
التلاعب بالحسارات تزور‎ 


Falsification 


الحسابات 

مرول د مرزنف ے Falsificator‏ 
موا F'alsifier‏ 
قاذف ‏ طاعن بنزاهة eصF۴amacid‏ 
وكرامة الغير 

Family عائلة _ اسرة‎ 
Head of the ... ةlاعلا رئيس‎ 
Royal ... العائلة ا)الكة‎ 

Family Arrangement  تٽlııi تر‎ 


ا ا ا 
ن اعا الا ا 
الجميع كالاحتفاظ بملكبةالعائلة 
بصورة مشتر که 
انراد العائلة 


Family Law قانون الاحوال‎ 


Family Income 


لعلاقات آفراد العائلة وشۇونهم 
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اتح ادون Federalists‏ 
(فيدراليون) ‏ الفنات المؤ دة 
للنظام الاتحادي (الفيدرالي) 

اتحاد _ تحالف Federation‏ 
World ... of Trade Unions‏ 
الاتحاد العالي لنقارات آلعمال 


ا حر ة ر سم Fee‏ 
رسوم Entrance ... s‏ 
الدخول 

Legal or Judicial ... S gwر‎ 


او مصاريف الاجراءات‌القانونية 


الاإحور الدراسية ك ... إ0مطc؟‏ 
ملك صرف Fee Simple‏ 
ملك مفيد نفل آلى الورثة ئ7 ۴e‏ 


الترعيين ووصل ا و قف ذري 


| Feeble - Minded  Jaaلll ضميف‎ 
e Stuff مواد غذالية‎ 
Feigned يدعي تظاهر‎ 
Fellow - Citizen ند‎ ji — مواطن‎ 


عضودة شرف زمالة ID‏ 
رفقة 
انتحار _ حنانةمر تة Felo - De $e‏ 


ضد النفس 


Felon مرتكب الجنابة‎  مرجم‎ 
Felonious اجرامي‎ 
Felonious Homicide ف‎ 


Fav 

المحاناة _ اlعجس.وıgيıة Favoritism‏ 
خو ف زعب خشله Fear‏ 
احراء ‏ واحب-فعل Heasance‏ 


Feasant, Damage 


سبب الضرر 


فاعل ‏ مسوؤول ‏ منحز ٣۴480۲‏ 
صورة_هية-و صف Feature‏ 
اتحادی ‏ فيدرالي Federal‏ 


Federal Bureau of Investi- 


دا ره gation (F. B. I)‏ 
التحقبقات الحنائية الفيدرالىة 

( ی اآمریکا ) 

محا کم آتحادة Federal Courts‏ 
( فيدرالية ) 

Federal Government حكومة‎ 


اتحاديةه ( فيدرالية ) 

قضيa Î‏ مر ¬ټQuesti0 Federal‏ 
| تعلق بالدستور أو الحكوممة 

vp‏ 8 (الفبيدرالية) ا من 

Federal Reserve e 8 


ا لاتحادي Federal System‏ 
( الفيدرالي ) 


Federal Taxes _ ıl) ضرانب‎ 


الضرائبالتي اتفرضها الحكومة 


Federalism. 


امذهیب ال 
الاتحادىة _ التحالفية 


| 
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Fel 
Felony ار لایخد :نالتار 81003:47 حنابة  حر بمة الخيانة‎ 
اقطاعي زو ہم ا العظمی  جریمة کبری‎ 
ele زوق ږوم انثی - انثوي‎ ors حار الا قطاعون‎ 
Fem OEE o cual Sy SÊ | لافطا )م‎ 
الإتطافن صوزاهۉږ مچ (فالقانون الفرنسي)‎ 
Feme Sole مر أه غیرمتز وحۀ‎ Feudalist 


! 1 1 ( ى القانون الغرنمتين ( 
عدم التوفيق ‏ فشل Fiasco‏ امراة الذى نقتل Femioide‏ 
اجراء آو امر رسميفلیکن ۴۹1| امراۃ 7 


دع العدالة تأخذ Fiat Justitia‏ |اzdر‏ ك“ Feminist Movement‏ 
محجراها النتاتة 

العملة المنزلة قيمتها Fiat Money‏ | حاجز ‏ عائق الشخض ۴e1»‏ 
من قبل الحكومة الدی س وال س ری 
لای ۴i0‏ | وننظم طر فة للاتخلص منها 

تخيل ‏ وهم اقرا مبالغğ‏ iقدıة Feneration‏ 
قار 0 . 

صوری ‏ وهمي ت خا EES Fictitious‏ 

۴e0] ]ee االموهوب او الممنوح قطعة‎ ٠ ي‎ a 
ارض‎ Fictitious Pers0¬ شحص وهي‎ 

مدفروعات Fictitious Payments‏ الواهب قطعة Feoffer, Feoffor‏ 
صور ده من ار ضه 1 

اراح Fictitious Profs‏ | هیحان غلیان ۔ Ferment‏ 
خيالية أو صوربة اضطراب 

و صية بكاض e. Comme‏ | فسىو° = وحشية  [eroclty‏ 


م E‏ شراسة 

Ferriage ی 8 احور النقل بواسطة‎ a 
الر ةر اة‎ Fidejussor کفتل = ضامن‎ 
F'eud - خصام نزآاع‎ رİi‎ | Fiduciary موثوق به للا بحتاج‎ 
ا مان مأمون أو تأميني اقطاع التزام‎ 
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Fid 


بملا 
استمارة 


to... out a Form 


اوراق ينك Fiduciary Issue‏ 
مصدرة دون رصبد او غطاء لها 


دسد فر اغاس, to ... a Vacancy‏ رض ندون Fiduciary Loan‏ 
بشغل وظيفه شاغرة ضمان 

حفظ الارراق Fiduciary Notes YJ دقi Jlر,| | Filling‏ 
کاڑ الفط ing Clerk‏ رصید او غطاء لھا 

قابل للتغریم ‏ مستحق اط ووم اقطاع ‏ التزام ‏ ارض Fief‏ 
التغريم Field EE‏ 
نهائي _ ختامي جازم Final‏ الطابور الخامسس Fifth Column‏ 
حlılnٽخۃınlة Final Accounts‏ مع ر كةمشساحرة كفا Fight‏ 
موافقة‌نهائية 1 APP‏ ۴21 | شخصية _ صورة Figure‏ 
حکم نهائي International .. ãaıصخ_û | Final Decree‏ 
تبرىة ى براءة معa۲طعوi‏ اومزس عالمية او دولية 

حكم ة Judgment‏ 1و م | بختلس_سرق-ینشل Filch‏ 
( لا يقبل الاستئناف والتمييز) متلا ارق ال 811616 
أ 5 5 £ ۰ e‏ : 

File E Final Notice جد نهائي‎ 
` |Final Payment دفعه او قط‎ 

ا {O 08 Claim e‏ 
تقرىر نهائي ina1 Report‏ هدم سکوی او برفع دعوی 
حل نهائي to ... the Case ıضقll ظêحzı | Final Solution‏ 
الالة - الإراد - ۴i٥‏ | تقرىر او تعیین والد Filiate‏ 
الدخل * يمول الطفل غير الشرعي 

وزأرة Ministry Of ... alll‏ الاحراعءات المتيعة لاظهار :ا۳ 
المالية العامة < Ruble‏ الاب الحقيقي للطفل غير الشرعي 
لجنة Filibuster ركigsll gضe j> | Finance Committee ıl‏ 
بيوتات مالية ۳inance u8‏ الامريكي الكلام بدون التقيد 

مالي ے متعلق بالامور minani‏ ا مە محدود ^ 

المالية دملا = Fill‏ 
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Fin 


شر کۀ CAE ES‏ 
اول 
ا)اده pA‏ 


First aD EI القضبة ا‎ 


First 
First Article 


EE 0 E 

First Instance, Court of nn 
الىدائة‎ 

مالية الحكومة ‏ بيت F'isc‏ 
الال _ خزانة الدولة 

مالی امر ی ماتعلقی F"iscal‏ 
بالاموال الامير دة 

تدادر مالىة 

الاةالالىة Fiscal Policy‏ 
مشہاکل‌مالية Fiscal Problems‏ 
النه:ا اة Fiscal Year‏ 
محلات صبد الاسماك Fisheries‏ 
الملسموح بها قانونا 

بت ب بجدد Fix‏ 
مشت Ek‏ مفرر محدود Fixed‏ 
موخ روات Fixed Assets‏ 
واس مال ثانت Fixed Capital‏ 
مصار دفثايتة Fixed Charges‏ 
تاریخ محدد Fixed Date‏ 
سعر ثانٽت — lلamرٍ Fixed Price‏ 


| السوقالمالية 


تمودل 


Financial Administration 5 )ر‎ (Firm 


االىة 
BE‏ مالي Financial Adviser‏ 
اتفlقJla_ Financial Agreement‏ 
اتفاقة ماللة 

Financial Market 


Financial Penalties 
مالىة‎ 

ال اة اة 
أاتفااقىةمالىة 
السنةالمالىة 


Financial Policy 
Financial Treaty 
Financial Year 
Financing 


انحاد - استقصاء _ 
الفرار Finding of the Jury‏ 
الذى تو صل اليه المحلفون 
لعاف ت ما كف ت 

نائج التحقيق 

غرامة_ حزاء غرامة‌مالية 


ا 


ضر ور ° 


Finding 


Findings 


Fine 


Fine Force ol ا اما کر‎ 


Fingerprints 


طبع الاصابع 
التأمين ضدالحر نق Fire Insurance‏ 


الحربق 


Fire - Arm 


F'ire Policy 
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F.O.B .(Free on Board) التسسليم‎ 


عدو _ خصم F'oe‏ 
احماض متعمد _ F'oeticide‏ 
فقتل الجنين 

Folk Right ةıعcرllgl‎ بaeشلا‌ڑقوقح‎ 
F"ood طعام _ غذاء‎ 


Food and Agricultural Organ- 
ization (F. A. 0) منظة‎ 
أل اء وألزرأعة‎ 

Food and Drug Administration 
وكالة رقابة المواد الغذائىة‎ 


والعقاقير 

Food Stuffs مواد غذائة‎ 
Foot of the Fine ةى4خiلاl الدفعة‎ 
من الفرامة‎ 

Footprint أثر أو علامة القدم‎ 
Forbears E op EET EEE 
Forbid بمنع _ بحرم _ بحظر‎ 
Forbidden محرم‎  عونمم‎ 


د 
F'ix‏ 


سے س 


Fixed Property رlقce‎ — ٽılڙ ملك‎ 


احل محدود Fixed Term‏ 
العقار بالتخصيیص ما ۴"ixu۲۴8‏ 
برتبط بالعقار من اثاث وبعتبر 
كاللك الثابت 

فا حش ضار ج فاضصح Flagrant‏ 


عدو ان صار > Flagrant Agression‏ 


Flagrante Bello Aa 
نشوب الحرب‎ 

فى حالة Flagrante Delicto‏ 
ميزانيه مرنة Flexible Budget‏ 
رآسمال حر Floating Capital‏ 
أو متداول 

دن تحتااطلب Floating Debt‏ 
ادان استاي ف الاإاخل 

بو ليصة تأمين Floating Policy‏ 


لبضاعة بمبلغ معين غير محدودة 


| تنعل الى مجحلات مو دة 
الاقارب‌المحرم 8ع( «eلi3طرمص‏ واحيانا بعدة شحنات 
٠ ٠٠ ٠ 0۰ | ٠ 1‏ 
عليهم التزاوج فيما بينهم عقوبة الجلد بالمقرعة 
ممنوع قانونا سwھ‏ رط ہعلهاطا٥ ٣۴‏ | مثبر او مکان‌آلخطابة 
قوة _ شدة * لزم بکرہه ۴٥١‏ | بعتي بر .. to Take the‏ 
الخطاسة 
البضائع الملافية بعد 
ال 


Flogging 


Floor 


BV 


i 


بالقوة _ عنوة _ قهرا 


Flotsam 


ET 


ا 


hh 1 


For 


lغlڵێJ Foreclose a Mortgage‏ رصبح ... to Come into‏ 
الرهن ساري المفعول ‏ يعمل به 
رفض نزع اللکيیة |۴۵٣۴٤1081۲۵‏ بخرج عنوة _ بطرد الاه . 


فوات المعاد أو لعكدم فد 
ا iS‏ ا تجعلهاوبضaعه4ه‏ .. to Put i0‏ 


ا ا ام مو ضع التفك 

اجر ءات Foreclosure Proceeding‏ اا ... to Remain in‏ 
نزع ملكية الرهن الفغرل 

فدم نار یح ونيعه Foredate‏ لحا to Resort (0.0 a‏ 
اا 8 | استعمال آلقوة 

to Use ... تعمل اة‎ Foregone Conclusion نتيجة‎ 


محتمهة ‏ نتيحة لاد منها 
القوات المسلحة Armed ...s‏ 


أ حشضی _ خارحی غر لب Foreign‏ 
1 قو ات احنة 8 .. Foreign‏ 


Foreign Affairs الشوون‎ 
Force Majeure —_ الخارحبة سبب قهري‎ 
و‎ Ministry Of ... وزارةالخارحية‎ 

وضع ıllد Forced Fers _ضورقll بlصا Foreign Attachment‏ 
عل افوال اح ا يان د الورثه الشرعيون 


المدعي عند صدورالحكم لصاحبه اسز ار امن F'oced Course‏ 
Foreign Bill of Exchange‏ ا Forced Labor‏ 
بوليصة أو كمبيالة بين مواطن 
e‏ ف طك وثدفم بيعم جبري Forced Sale‏ 
ف بلد آخر Forcible Detention, jê j>>‏ 
فرع Foreign Corporation‏ شى ت وضع الك على اموال 
رة أجنبية ~ فرع لشركة ‏ الغير بالقوة او بصسورة غير 
إقطار أو Foreign Countries‏ الدخول ى ılnة Forcible Entry‏ 
بلاد اجنبيه الغ وة ( بابتتعمال القَوة 
يطرة Domina ti0o¬‏ eignا۴‏ | والسلاح  )‏ انتهاك حرمة 


قوات احضسية reign Forces‏ ۴ | نزع ملکیة F'oreclose‏ 
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قوانين الغابات 
شراء البضاعة قبل Forestall‏ 
وصولها * ر تحتکر ا 


Forest Laws 


aE 

ملاحظة فنية — رأıسعة Forewoman‏ 
عمال 

مزور _ مقلد Forfang‏ 
حرمان _ ففدان_فقدان أ(1٥۴إه'٣‏ 


اللكية أو يعض الحقوق 
لارتكاب جرمة او لضى الدة 
بالتقادم 

مصادرة — حرjla‏ _ Forfeiture‏ 
فقدان الحقآو سقوطه بالتعادم 

و Forfeiture of Lease‏ 
عفد الإنجار ) لعحز الملستأحر 
بتنفيذ التزامات العقد ) 


Forfeiture of Privileges jlم لحر‎ 


من المزايا 

Forfeiture of Shares ألعاء‎ 
الاسهم‎ 

ایجار قلیل بدفع تعدا ۴٥٣847۵1‏ 
تزور ے فلا نزنف Forge‏ 


Forged Bond سندآت مزورة‎ 


Forger مزور‎ 


تزویر - جریمة التزویر ۴٥۲8٤۲۷‏ 
مجرم _ خارج‌عن |لقjùgil Forisfactıs‏ 
تخار جlلورڎ_دgû Forisfamiliate‏ 
لازت اتيا 

مقابل تنازله عن المراث 


For 


Foreign Influence  يبiجا نفوذ‎ 
Foreign Interest ةqiجا|‎ حJlilصم‎ 


Foreign Invoice ةãıجرlخةروتاف‎ 


Foreign Judgment — حکم اجنبي‎ 

حکم صادر من محا کم اجنبية 
فانون دوlلة|اجنıة Foreign L4W‏ 
ıjgر‏ خlرızة Foreign Minister‏ 
وزارةالخار Foreign Ministry û‏ 
حوالة Foreign Money Order‏ 
بريدية خارجية 
وزارةالخارجية 


( فى انكلترا ) 


Foreign Office 


اعتراض قانوني Foreign Plea‏ 
تعلق باختصاص واهليةالمحاكم 
al‏ 


اا 
الخارجية 


Foreign Policy 


ıjsرlخlر>ıة Foreign Secretary‏ 
( فى الولابات المتحدة ) 


تحارة خارحبة Foreign Trade‏ 
جني ا غرب Foreigner‏ 
شتا بالحكم Forejudge‏ 
ملاحظ فني ‏ رئيس Foreman‏ 


عمال - اسطلة 
الطب العدلي 
أو الشرعي 
الاراضي الاد تة من 
انحسار مياه السحر 


Forensic Medicine 


Foreshore 
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صيغة _ عبارة_قاعدة واںuصہآاہ‏ ۴ | استمارة - نموذج For»  _‏ 


شکل ‏ نظام * ولف بشکل 


سنق نے بر تکت :الز نا ۴۲11٥28 ٠‏ 


والغحشاء کل اى ف0اط8 ۹ .6 
ژد افا ن ٢‏ وەاو دە ولف ودار 
مضاحعة غير شرعبة بين رحل | استمارة آو صيغة ... a1عم‏ 
نحنث بيمينه4 _ l>ıف Form of Application ’°رlezۃwl | Forswear‏ 
تحصن ۴t cation‏ | میب شکلی Form Defect‏ 
تحص iı‏ ت 8 .. Military‏ شکل Form of Government‏ 
که الحكومة أو نوعها 
عرضى ‏ بالصدفة 8 رسمي ‏ شکلي Formal‏ 
رو Fortune EPG‏ قىول ر سمي أو Formal Consent‏ 
عراف_فتاح فال e۲]اe1]‏ 

1 / قران Formal Declaration‏ 
a HE I‏ | ر 
ختصاصي ‏ میدان او سوق ا 
ا زي رسمي - Formal Dress‏ 
UE‏ 

Forum Contractus ن ی‎ 

ی ااا ml‏ الاجر اءآت al‏ 


الموطن القانوني Forum Originis‏ | الشكلية 


للفرد ا Formalities‏ 
ا أ قاعدة — اصJa‏ —_ Formality‏ 
ته فه العفد أو اوزتکت فه | : HE‏ 
6 9 کک [ء 8 سهھي او شکلي 

۴'۲٣۵ 10٥۸ نکو س ہے تشکیل_تالیف‎ 2 
1 EE Forwarding Agent a و‎ 
ormation of the Cabine SL اله‎ 


تالف او تکل الوزارة 
اكاك و Forms of Action‏ 
ولد متىنی ‏ رلیب Foster - Child‏ انواع الأحراءات القانونية 


اح بالر ضاعة FH'oster - Brother‏ 
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Fos 


شرطiتدmılصa Fraudulent Clause‏ '! دار الحضانة 


تقل او 


ادس Fraudulent on Creditors‏ اخت بالر ضاعة 


Fraudulent E‏ مغل المتنت ن 


Foster - Home 


Foster - Parent 
الو الد الذي ي ولداً‎ 


Foster - Sister 


اضرارا بالدار 

0 جين ا اصل وة PF OUTIda O, 7 a‏ 
طلیق ‏ حر محانا  F'ree‏ اعا کے اشاس 

* ا 

Foundation Stone lls E AOS لضريبة‎ NE 
بغرج عن‎ 

aer سسس‎ وe‎ Free of All Average (F.A.A.) 
Fragile عدم المسؤولية عن التلفالعام- قال للكسر إو آلتلف‎ 
Fragile Goods رıكJl‎ ll ن کل ڪڪ بضائع‎ 7 
التلف‎ ,| | Free - Board امطالىة بارض‎ 
Fragment محاورة _ ادعاء حق الشفقة مه طا‎ 
Franchise j> — ةحiم‎ — امتياز‎ Free on Board O.B) خالص‎ 
Frank صرح امضاء _ معفى‎ F'ree of بدون مصر و فات‎ 
امن اجرة البريد ى امتياز‎ ree Cty ا‎ 

ES‏ الوم ی اال ا 

lidlافؤةdlحر‏ ة5 Free Competition‏ وضع الطابع 
عدم ضمانالتلف ۴ree o٤ (a 2e‏ | الإخاء _ الإخوة Fraternity‏ 
بدون رسم  Liberty ... and Equality Free of Duty‏ 
الدخول مجilا‏ —_ Free - Entry‏ قاتل اخيه آو قاتل‌I|خةa Fratricidِe‏ 


السماح بالرور عىر أراضي الغير 


_ خیانة‎ | Free of General Average 
احتيالي‎ 
مز ور‎ 
Fraudulent Bankruptcy Jli | Free Goods 
الاس تدان او الحتال‎ 


عدم المسؤولية عن الخسسارة 
العاممه 

بضائع ليسعليها 
nak‏ کم رکیه 


اال اخنال ن 


Fraud 
تدلیس‎ 


RTAUGAUEDT A 
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شخص حر - شخص Freeman‏ 
متمتع بالحقوق المدنية 

شحن E:‏ آاحر شحن Freight‏ 
الىبضاعة _ بضاعة ) 
عربة شحن ıllضclعة Freight Car‏ 
مصار أ Freight Charges jll‏ 
دفع اجور Freight Forward‏ 
اسعار احور Freight Rates‏ 
الشحن 
قطار رضاعة Freight Train‏ 
سفدة شسحن _الشاحن Freighter‏ 
حبانة غرامات اinlة Fresh Fine‏ 
احر اء الزامي لنز Fresh Force ¢g£‏ 
Sy‏ 


ملاحفة السارف Fresh Pursuit‏ 
حال ارتكانه الحرثة 


ودې س ودود Friendly‏ 
ٿھمjal Friendly Co-operation‏ 
ودي 

Friendly Nations ةiدصلالودلا‎ 
Friendly Relations ةuدgٽlقاێle‎ 
Friendly Suit - دعوی صوردة‎ 


ا ال .ا 
قضائية او راي قانوني‌بصددها 
E EE‏ 


F're 


~~ 


F'ree of Particular Average 
all 
Free Pass ilan’ رطاقةاوتذ كر‎ 


السنغن والنواخر Free Ships‏ 
التابعة لدول- محابدةاثناءالحرب 


بدون ضر سة_معفو Eree lax‏ 
التحارة الحرة Free Trade‏ 
أرادة مطل ةة Free Will‏ 
حرية الارادة او الاختيار 

Free-Zone منطقة حرة‎ 
Freedom حرة‎ 
Freedom of Assembly ûر_—ھ‎ 
الاجتماع‎ 

Freedom of Contract حرة‎ 
التعاقد‎ 

Freedom of Expression ûı ر‎ —> 
التعسير‎ 


Freedom to Learn aaتill حر‎ 
Freedom Loving Nations 

الدول المحبة للحردة 
حر iuاJل»ilzaة Freedom of Press‏ 
حر لن Freedom of Religi0¬‏ 
حر دة الكلام Freedom of Speech‏ 
حر llıتفqSے Freedom of Thought‏ 


Freedom of Worship حرة‎ 


Freehold تبlثراژڑءع‎ — ملك صرف‎ Friendship ê 


0 Û 


Fri 


اطلاق سراح تام Full Discharge‏ 
تمتع مطلقی Full Enjoyment‏ 
ا کامل Full Measure‏ 
عضو ا F'ull Member‏ 
راتب تام او کامل Full Pay‏ 
ر اطةمطلقةا وكاملة Full Power‏ 
سعر مطلقی احرة کاملة Full Rate‏ 
الاسهم أو الدىون Fully Paid‏ 
المدفوعة بالكامل 

وظيفة ‏ عمل * aعمJ_‏ n¬ټFuncti0‏ 


دي وظبفته أو عمله 


Functions وظائف_اختصاصات‎ 


بژ دي واجبه Functus Off icio‏ 
الز ساي 

رأسمال ‏ اعتماد ‏ مبلع Fund‏ 
معن صندوقف 

لا بو جد اعتماد HO‏ 

او رصيد 

صندوقالمتقاعدىن ... Fen§i01‏ 
صندوق‌احتیاطي .. ۸6۲۷۵ 
صندوفلا ستهلاك Sinking ٠۰‏ 
الدنن 

اساسي جو ھرٴڪ_ Fundamental‏ 
الى 

Fundamental Education ةııرت‎ 


اساسية 


N E 
Frolic and Banter تعر دستعمل‎ 


الدلالة على اهنال از 2 
الو کیل علد حدوث عارضة 


Friendship Treaty 


Front Lines الخطوط الامامية‎ 
FrontierS8 ةروlznوا|ؤمخاتمدودح‎ 
Delimitation of ... تعيین‎ 
الحدود‎ 

أموال أو F'rozen Assets‏ 
موحودات محمدة 

اعتماد |و Ûlڙتم jl Frozen Credit‏ 
نقود محمدة Frozen Money‏ 
منافع ملكية  Fructus Civiles‏ 
مبالغ ايجار 

Fructus Industriales المنتوحات‎ 


الزراعية اوالصناعية من اللكية 


المنتوحات Fructus Naturales‏ 
والمنافع الطبيعية من اللكية 


خينة ‏ فشل _حرمان‌Frustrati101‏ 


ھارب شاردلاحیء Fugitive‏ 


ھارب Fugitive from Justice‏ 
من وحه العدالة 
انحار ‏ اتمام-اکمال Fulfilment‏ 
تام کال Full‏ 
سن الرشد Full Age‏ 


Full Brother or Sister اح شفيق‎ 


آو اخت شعبعه 


O e EE 


Fundamental Law قانو ناساسي‎ Further Enquiry حف ادا‎ 
Fundamental Problem ãJS.Èin | Further Information معلو مات‎ 
Ta ا‎ 
Funded Debt _ دین مستمر‎ | ۴ا۴٣‎ Witnesse€S jاضاد شھو‎ 
۱١ الدين الذى من احله‎ 2 
: 7 e | EBUL, 

o‏ صندوق استهلاك الدىن 
مستعبل _ مقبل ular i‏ دخل الاموال Funded Income‏ 
دين اجل دين Future Debt‏ | ار ظفa‏ 
حادث تحق دفعه فی موعد E‏ 
IE 0‏ 2 امو ال دات جک وة Funds‏ 
تسلیم جل Future Delivery‏ ا N‏ 

۹ 
ممتلکات ن Funeral Expenses Hفرliصم Future Estate‏ 
امر. تسلیمها فی موعد آجل الوفاة ( المأتم ) 
الاجتماع Future Meeting‏ امتعة شخصية  Fungible Good‏ 
عملیات Future Transactions‏ | غاضب _ ثائر شرس Furious‏ 
احا اه نعضب وشدة _ Furiously‏ 
معاملات آحلة _ u tures‏ | بشراسة 
ر ود آء نتم أضافي فضلا عن Further‏ 
انحاز ها فی تاریخ آجل تهمة اضافة Further Charge‏ 


Fun 


G 


اراضي متكونة من Gainage Land‏ 
اتحسار البحر 

مشنقة ‏ صلارة Gallows‏ 
بقامر _ بلعب الميسر Gamble‏ 
مقامر ‏ لاعب ايسر Gambler‏ 


قانون بعيد من حر دة Gag Law‏ 
ڏڍga‏ ضlnن Gager Deliverance‏ 
لفك ححز امواشي 


Gain 
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Gam 

حربدة _ صحيفة Gazette‏ | مقامرة ‏ قمار — سر Gambli1ğ‏ 
الحرندة الرسمية .. Official‏ قوآنين تقيد من Game Laws‏ 
(«الكازىت ) | صيد بعض الطيور والحيوانات 

1 | ال ف فصول معدنة من 
عام قائد General‏ | ا 
على العموم-على وجەعام ..« İn‏ احاز Game License (Licence) 5s‏ 
الدع اوالان A10106 ٠‏ أو رخصه صيد 
الام | ظف مسہؤ ول Game Warden‏ 


قتصل عام ... Consul‏ 1 حمابة الحبوانات المتوحشة 
E System‏ 

N: e الانتفاع دالملكية‎ 

السكرتير العام ... Secretary‏ ا ر Gang‏ 
قا _ |حد jJi‏ د Gangster‏ 

e General Acceptance lںږlı‎ Jg.nق‎ 

شرط ‏ قبول عام 

General Accounting Office 5 Jlد‎ 

ا العامة حارس سجن سحان Gaoler‏ 


مدر عام ... Director‏ 


مو قف سحن Gaol‏ 


مول General Appearance‏ بنذر _ بکلف بالحضور a٣٣81‏ 


المدعى عليه امام اا مدن المدين Garnishee‏ 
الحمعية General Assembly‏ أمر المحكمة Garnishee Order‏ 
العمومية ‏ الحمعية العامة O OE‏ ده لی 
تخصيیص General Assignment‏ | ا 


اموال المدىن منفعة الدائنين حامية _ حصن Garrison‏ 


Gatekeeper ا‎ ( 
E General Average nla ةرانnخلا‎ 


اجتماع _ حشد-تجمع Gathering‏ 
ا موظف المسؤول عن Gauger‏ 
General Car£$0 ill isa‏ فحن المشروبات والسوائل 
حمولة السفينة بانواعالبضائع وتقرير صلاخيتها 

ايجار دقع ايجار Gavel‏ 


1 1 او ضريبة الى مالك الآارض ‏ 
تقدىر عام enera1 Considerat101‏ | مملر ق الرئیس 


General Budget  ةnlalايناlزıûا‎ 


General Circulation توزیع عام‎ 


FE 


9 


ضر General Property Jl|gمٺلl u‏ 
المنقولة وغرر المنقولة 

General Provisions احكامعامة‎ 
General Report تقربر عام‎ 
General Reserve الا حتياطي العام‎ 
General Safety امن عام‎ 
General Secretary of the Uni- 
ted Nations اللسکكرتر‎ 
العام لهيئّة الامم المتحدة‎ 

General Sessions محكمةذات‎ 


سفينة مشحونة General Ship‏ 
رد اع ا حهات ES‏ 

ضراب عام General Strike‏ 
النظر ıة‏ اnlalة General Theory‏ 
حکم او قرار General Verdict‏ 
المحلفين النهائي ( ككون امتهم 


مذنب ام غير مذنب ) 

General Will ألارادةالعامة‎ 
Generalizations تعممات‎ 
Generation نسل ذربة‎ 


م تمر aizف_ Geneva Conventi0¬‏ 
اتفاقية دولية عقدت فى جنيف 

سنة ۱۹٦۰ ۱۸١۲‏ للاعتناء 

بجرحى واسرى الحرب . 
القتل بالجملة _ ابادة 
الجنس 


Genocide 


Gen 

دائن عادي — General Creditor‏ 
دا ن سار 

General Damages ێڵ‎ تlضıوعت‎ 

General Debate مناقشةعامة‎ 


اعتر ًض مطلقی General Demurrer‏ 
) دون . ل ۰ | 2 
الشكوى او الدعرى ) 

General Denial انکار مطلقی‎ 


General Director مدر عام‎ 


General Elections ةnle‎ ٽlılختiا‎ 


General Indorsement gعagتڙll‎ 
على بیاض‎ 
General Inspector مفتشس عام‎ 


دفتر استاذ عام General Ledger‏ 


تركة دو صبة General Legacy‏ 
تسلم من قبل الوصي الام 


حق حبس General Lien‏ 
الشيء لحين الدفع 
مدر عام General Manager‏ 


General Mobilization ةnle‎ 4ًَnت‎ 


General Meeting 


رهن امتعة General Mortgage‏ 
العام للدائنين على اموال آلمدين 
عضو General Partner — Jale‏ 
عضو شر كة او جمعية مسۋول 
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ضر ىة الهبةوالتر كات Gift Tax‏ 
ورقة Gift - Edged Security‏ 
فحویى أو Gist of an Action‏ 
الدعوى © الاعطه 
الحوهردة فى الدعوى او القضية 
بعطي ‏ يمنح 


to ... an Opi"i101 ندلی برای‎ 


Give 


to ... Reception lêz دقیم‎ 

( استقال ) 

O 5 up هحر - قلع س لم‎ 
Give Premiums ةıرluخ‎ ٽlıلlne‎ 
Giver واهب‎ 
Giver in of Stock قJlروا‎ Jلماح‎ 
مالة منقولة‎ 

اslطÎislكıuد|mٽ Giving Assurances‏ 
معحم ا ہے طلحات Glossary‏ 


جامع او شارح Glossator‏ 


الله رل 


God 
Gold Backing اامطاء الذهني‎ 
Gold Block Countries رlطhalll‎ 
ذات نظام النقد الذهسي‎ 
Gold Bonds اتی فعبالذهب‎ 


قأعد هة Gold Bullion Standard‏ 
السسائك الذهسية 


Gen 


سس سس س 


Gentleman’s Agreement ali! 
EE ا‎ 
ديلو ماسية_اتفاقيةالحنتلمان-‎ 

اتفاقرة الشر ف 


حرب الحراثيم Germ Warfare‏ 
German Brother or Sister‏ 
تز نیف الانتخابات Gerrymandering‏ 
الإنتخابية يقصد الحصول على 
اغلسية الاصوات . 
مده الحمل 
سلو لك Gestio Pro Haerede‏ 
بحعله ا وول عن دون 
والتزامات المورث 


Gestation 


بحصل ‏ ينال س بعتني Get‏ 
بخلص أو فلت Get Away‏ 
( من العقوبة او المسؤولية ) 

Get Between hw بتو‎  لخدتر‎ 
Get Hold of بضہط_‎  رثعب‎ 
Get Together يحمع‎  عمتحجت‎ 


سوه 
Gift‏ 
Effects Of ...‏ 


هبة ‏ هدبة 
انار الهبة 
ارکاں ال 


Revocation Oof ... الرحوع‎ 
اة‎ 


Elements Of ... 
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Gol 
Gold Clause ترط الذهب‎ Business .. al دضاعة |۾و‎ 
رده‎ 
Gold Exchange Standard رlıعn نجار‎ 
الصراف الدهت ل اعد ةة‎ Consumers ... IY, 
للمستهلكىن | الاحنبية الذهية‎ 


بضاعة خطرة .. Dangerous‏ منجم الذهب Gold Mine‏ 


Gold Premium ةnıت الفرفق بین‎ | Goods Account ةclضall ساب‎ 


ıضcl Goods on Consignment‏ | العملة الاسمية والذهيية 


امانة | قاعده المسكو كات Gold Specie‏ 
قطار الىضاعة Goods Train‏ | الذهبية 
E‏ ا Good wi‏ | معیار الaiھب Gold Standard  —‏ 
1 ا | قاعدة الذهیى 
1 
بحکم د بترأاس ۔یضبط 60۷6۲١‏ جید ہے صالح ‏ خر Good‏ 


Good Behavior دızلlكdgl.ndلا‎ 


هسة حاكمة Governing Body‏ : 
قيام الموظف بواجباته الرسمبة 


حكومة _ ساطة Government‏ | 

God Cau ا‎ Absolute ... وڦl ا‎ 7 
Good Citizen مواطن صالح‎ Constitutional .. “ngs 
Good Debts ديون حيده‎ TONE 
/ Democratic ... حكومة‎ 

ددمقراطة حسىن النية Good Faith‏ 
حكومة العمال ... Labor‏ | عملة حيدة Good Money‏ 
حكومة شرعية ... Good Neighbor Policy 4mlw ) Legal‏ 
حكومة وطنية .. National‏ ا الجوار 

Good Ofûces کک الودıة او‎ ) Representative .. ةangك>‎ 
Good Will سلام_‎ rz7E النية‎ er | Puppet a حکومة صور ده‎ 
ونام‎ Republican ... حكومة‎ 


جمهورية | امتعة ‏ بضالع e‏ 


115 س 


GOV 
World ... درحة رتىة م | حكومة عالمية‎ 
Government Action اخراء‎ | Gradient معدل الزبادة والنقصان‎ 
فى طرق المواصلات حکومي‎ 
Government Advances (Stocks | Graduate Student ql جı خر‎ 
or Securities) او حامعة دات‎ 
و قروض حکوميۀة‎ | Graduated Taxation رای‎ 
Government Authorities ٽlطl_. متدر جه‎ 
تدرج تخرج ( من t101@چu 4ا | حكومية‎ 
Government Circles ûn دوانر شک‎ | TT 
Government Intervention Jëخدت‎ rar CT i 
ا‎ e 
Government Official مو ظف‎ E 
) حكومي ( عمومي‎ Grand Jury yy 


ناطة overnmen kesman‏ 
Grand Larceny or Theft eı j>‏ ق i E‏ 0 
Ed‏ ا 1 حكومي ‏ ناطق بلسان الحكومة 
سرقه کبری ( تعتبر سرقه ا 
الاموال الى زنك تمتها ١٤ا‏ حکو می ا اداری Governmental‏ 
المين دور ی حاكم ‏ والي_محlافظ Govêr1OFr‏ 
بموجب القانون الامربكي ) | 


Grand Total المحموع الكلي‎ 
Governor of State slg! pal Grandfather امن الأب‎ 


حا کم عام Governor General‏ 


الحد الصحيح محافظé‏ — دlgنj Governorate‏ 
هبه منحة ‏ ترخيص - grant‏ محافظة المدينه ‏ ولاية 
تخویل * نهب بمنح ‏ بخول منصب او وۈiة Governorship‏ 
ر to ... a Concession‏ الحاكم أو الوالي او المحافظ 

امتبازا مهلة سماح _ صفح Grace‏ 
دمنح حص4ıl to ... Immunity‏ ا رة ... Day of‏ 
بمنح قرضا 1041 ھ ... t٥‏ الميسرة ‏ أبام المهلة لاستحقاق 
بمنح أو a e tO ... a Pardon‏ 


دصدر عغفوا | السنة الميلادنة .. Year Of‏ 
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to. a Request Ub بلي‎ Gross Interest  _ ةدÛlal| ا‎ 
الفائدهة الاحمالية‎ 


اموهوب ‏ الممنوسح _ Grantee‏ 
تدخل سافر Gross Interfere 1٥٤‏ | الاعد 
محمل الخسارة _ 8ہ وومای | الواھب ‏ المانح Grantor‏ 
الخسارة الإحمالية مانا ے دون مفادل Gratis‏ 
Gratuitous | Gross Negligence NEE‏ 
خطاً جسيم نتيجة اهمال كبر سك lnallة Gratuitous Coinage‏ 
وعدم الا كتراث دون مقانل 
مجمل الارباح _ Profit‏ 8 | اساس التھمة — رکj Gravamen‏ 
الر بح الا جمالي الشکوى 
النتيحة العامة Gros Result‏ | خطر ‏ حرج Grave‏ 
او الأاجمالية مو قف حرج Grave Situation‏ 
المبلغ الاجمالي Sum‏ ووہإ او خطیر 
او الكلي محفظة المحامي Green Bag‏ 
الفيمة الإحمالية Grenade 3_3 | Gross Value‏ 
E E E‏ 

قنبله ندوة :2 Hand‏ 


ا سسب استاس Ground‏ 
عاشل :ےه ا 


Ground of Divorce و اعت‎ 


Grievance مaض_agكش_ؤمnلظم‎ 


لجنةالمظالم : Grievance Committee‏ 
لحنة ف مظلہة وشکاوی 


رض جسیم — Gross Adventure‏ 
اقتراض النقود عن طربق رهن 
ال 


Ground - Rent — ضراlلا اجر‎ 

اوه 
رسوم رسو السفيiة Groundage‏ 

فى المتاء 
باطل — ا Groundless all‏ 
ثمن الكلفه الا جمالي Gross Cost‏ 
خطاأً فاحش _ léطة Gross Error‏ 


Gross Income الانرأد الاحمالي‎ 


¢ 


جماعة ‏ فة _ زمرة Group‏ 


Group Insurance یعclnجا تأمين‎ 


e n 
ےه سسس ت‎ 


نمو تزآاند د متزارد Growing‏ 
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Gro 
Growing Deficiency فض‎ | Guerrilla War حرب‌العصابات‎ 
o , Gا8886۲ مخمن - مخمن ضربة‎ 
Growl الدخل تذمر‎ 
Guarantee * دهqaت‎ — ةlاiک_ ضمان‎ | Guest ن‎ 
e TO Guidance و ازشاد‎ 
Personal ... ضمان شخصي‎ / Ministry Of .. وزارة الارشاد‎ 
: 2 

ES OF E. Ministry of Culture and 
ل‎ | National ... وزأرة ألثفمافة‎ 
Guarantee Fund نjlnضلا والارشاد القومي | صندوق‎ 
Guaranteed _ مکفول‎  نومضم‎ | Guide " وکیل قائد‎  دشرم‎ 
Guarantor اف که کل‎ e E 
Guaranty ضمان _ كفالة‎ ai e 
Continuing .„.. aJ اشتراكية صەناوە8o 4 | ان او‎ 
النقابات ا‎ 
| Guild System نظام النقابات‎ 

xX :‏ 
ولاف | حارس * يحرس ‏ يحمي 14۳4 
مقصلة ‏ آلة الاعدام Guillotine‏ | حرس وطني 8 ... National‏ 
بقطع الرس ا ملكي 8 ... Royal‏ 


| وصي ‏ قيم س ولي‌آمر Guardian‏ 


Guardian Ad Litem E o | Guilty مجرم _ مذنب  جان‎ 


ا ا 


بندقية س سلاح ب مدفع Gun‏ 
مدافع ثقيلة Heavy ... s‏ وصابة س حر Guardianship _ û.)‏ 


مىسىلح 2 اأص مىسىلح Gunman‏ 


UN oil 
: a. Gunpowder ارود‎ 


حر أسة Guarding‏ 


H 


Hab 


مؤتمر %ډڵ®ھlي: Hague Convention‏ 
الاتفاقيات الدولية التى عقدت 

ف مؤتمر لاآاهاي ال وات 
1٦‏ 4 ۷واصحت 
کقو اعد للقانون الدولي العام 


اخوة لام وأب Half - Blood‏ 

أو لاد من دم Half - Breeds‏ 
حتلط _ هجين 

Half - Brothers or Sisters gÎ | 
اخت لاب وام‎ 

Half - Mast تنكیس العلم‎ 

فاعه ت و ى االله Hall‏ 


قاعةالاحتماعات ... Conference‏ 
أو الم تمرات 


Main e٠٠ E قاعة‎ 


Hamesucken فغ‎ 


الطرقة 
والمنحل ا ی 
السو فيتي ) 


E) 


فاون 
حمورابي 


نظي ت لم ت اول 0ا :8000 و 


| Hammurabi, Code of 
میراث‎ 
| 


اعلام قضlنئي  Habeas CorpþUS8‏ 
باحضار السحين امام المحكمة 
للنطر فى شرعية حبسه ‏ اعلام 

الهابيس كوربوس القضائي 

طلب و ... Writ Of‏ 
السحين الى المحاكمة لیحکم فی 
سه ادا کان خحره غر 
5 دع 


6ا5 ے غاده فا که Habit‏ 
مادة الادمان DIU N E‏ 
المخدرات 

(قامه بے استنطان Habitancy‏ 


مفيم -مسىتو طj‏ _lêط j Habitat‏ 
مىسكن — l_Jjianةnlة Habitation,‏ 
معتاد _ مألو ف Habitual‏ 


Habitual Criminal or Offender 


f ^ | Hammer and Sickle 


Habitual Drunkard 


ا 


فلص ال المشروبات اأروحية 


Hacienda 


Haereditas 


Elaers ( heres ) 
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دهت صق ك مهه 8ل Ea‏ | 
حخصاد ا محخصول “ Harvest‏ | 
i‏ 
بانع متجول Hawker‏ 
مخطر _ خطر Hazardous‏ | 
ون اضل He 3 o‏ 
e‏ 

Head of a Delegation ریس‎ 
وفك‎ 

Head of Family _ ةlilaلl رئیس‎ 
رب الاسر‎ 

ضرىىة تفرض على Head Money‏ 
النفوس 

Head Office الم ركز الرئبسي‎ 
Head of State رئيس الدولة‎ 


ضرائب تفرزض على F]ead ax8‏ 
الإحانب القادمين الى الولابات 


ا صعبة 


امتحدة 

Head of a THbe als ay 
| Heading عنواب _ مطلب‎ 
| Headline عنوان ف صحبفة‎ 
| Headquarters _ةدlıkÎ‎ j مقر مر‎ 
| Health Insurance التشامين‎ 
الصحي امن على الصحة‎ 


| الاشغال الشاقة 


Han 
Hand Folded 
Hand - Habend 


مکتو ف الايدى 
المتلسن تحر دمه 
السر قة 


Hand Money | عربون‎ 


Handsel 


حرفة _- صنعهة ıدıaة Handcraft‏ 


قيد لليدين ‏ صفغد Handcuffs‏ 


عاق _ عاهھة * Handicap — Jı‏ 
بعیسد 

معطل _ مقيد 

( الحربة أو القوة ) 


كتابة بخط اليد 


Handicapped 
را‎ 
Handwriting 


Hang دشن‎ 


ب 

4 

٠» “|‏ 1 حلاد 
LL‏ 
مرفاً 


Hanging 
Hangman 
Harbor .(Harbour) 


اخ LO < a CGrIGIDQAÎ‏ 
مجرم (هارب من وحه العدالة) 
رسوم الميناء Harbor Dues‏ 
ع شا Hard‏ 
Hard Currency‏ 


Hard Labor 
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Hea 
Hearing pعlw‎ — ٽlدافا سماع‎ | Hered ٥٣۸٤ اي شيء بمکن ان‎ 
بورث من المنقولات وغير المنقولات |الدعوى‎ 
Hearsay تقرلات‎  تاعاشا‎ Corporeal ... jكnı اي ترک‎ 
: 1 E ان 9ى‎ 
Hearsay Evidence *°دlqشواؤlدا ا : و ر‎ 
هه‎ e ٠٠ ١ عادبه او محسو سه 0 |د‎ 
ال‎ Incorporeal .. Aja ١| 
Heavy جسیم ہے ثعفیل  فادے‎ MTS 
+٠ ۰۰ والآرتفاق‎ 
Heavy Industry صناعه ثفله‎ : 
Hereditary ور اي‎ 
Heavy Loss خسبارة خسيمة أو‎ : i ا‎ 
ا‎ Heredity انتقال تعض‎  هنارو‎ 
صفات الابونن ألى الاأولاد‎ 
Hegemony زغامه اناده‎ ! 
: Heresy کر ا اعفاد كاد‎ 
Heir خارج عن الدىن ورائة ے مات ن حلاقه‎ 
Heir aD ا‎ OE ولي‎ Heritable قادل للورائة 9 فل‎ 
کا ال‎ 
شرعي بمکن معر فته قبل وفاة‎ a 
المورث‎ Heritage او ارات‎ 
Heir  SIGRDEY ¢ التراث الاسلامي ... عأصهاي1 الور ارث‎ 
المفشرض - وارث شرعي‎ 1 
3 تتو فف معز فکه غل‎ Hermaphrodite خی‎ 
ا حادٿ معین‎ Heterogeneous  — غر ماان‎ 
Heiress ورىثة _ وارتة‎ | Hierarchy حكو مة أو ساطة‎ 
Heirless لا وارث‎ | He اون ا ت‎ 
Heirloom Ee Hiding Place مخباً‎ 
ا التي تبقى للعائلة دون آنتقتسم‎ 
دين الورثة‎ High عال سام‎ 


High Commissioner مlı ندوب‎ 


High Court of Admiralty nan 
البحرية العليا‎ 


انصف الكرة lاليرض Hemisphere‏ 


Herbage 


| حق رعي الماشية ف 
آر ض القر 
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Hig 
High Court of Justice dies>n | Holder of Record awl Jal 
مالنة م لةاقى تلات العدل العليا‎ 
High Crimes and Misdemeanors الشركة‎ 
جرائم وجنح خطیرة‎ Ho1ding رار الحا أو‎ 5 
High Level المحكمة _ ارض زراعية تحت مسنوی عال‎ 
High Seas تصرف المستأجر بحار خارج المياه‎ 
شركة ليس ¥ ”aم~ە€ ع«نك1م الإاقليمية _ بحار عامة‎ 
High Treas0ټ©ټ¬n‎ —_ لدیها اموال عدا حصص او الخيانة المظمى‎ 
اسهم شركة اخرى | خيانة الوطن‎ 
Highness ما يملكه الشخص من #۴114188 صاحب السمو‎ 
Highnesses N E صكوك واوراق مالية‎ 
Highwayman قاطع طربق‎ Holocaust محزرة بشردة‎ 
Hire بۇحر‎  رحأتىس‎ | HologrPP اصطلاح ستعمل‎ 
Hire - Purchase Agreement للدلالة على ان الوثيقة أوالوصية‎ 
كتبت بخط صاحب الوثيقة أو أتفاقية شراء بضائع دالتقس بط‎ 
قعه قله‎ 1 
8014 وتان دات حل فل ری‎ 

تخرى افقتراغا 10ا84 4 ...06ا 

" ` | Holy Alliance الحلف المقدس‎ 


to ... a Conference Ja 
نرا‎ Holy War الحرب المقدسة‎ 


ولاء _ طاعة احترام to ... a Meeting Ielna>} ia | Homage‏ 
سکن = اوی ے وظن to ... an Ofîce lصiمn Jلغش ٠ Home‏ 
Home Consumption All|‏ ¦ ` ستمرار مستا ل Hold EE‏ 
بحيازه اللكية رغم انتهاء عقد 
5 | اىجارهہ 
TO DS E‏ 
لكان الذي اسسیت e Ofîce‏ ( مالك ) 
فيه الشركة _ وزارة الدآخلية | حامل Holder in Due Course‏ 
( ف انکلترا ) كميالة يصورة مشر وعة 


كفو تجو تة ية 


2` a4 ىھت‎ 
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Hom 


تضدنق الحكمة على «0نخهعهامص ه۴ | حكم ذأتي او محلي _ Home Rule‏ 
را او کک استقلال داخلي 

لوطی _ مضاحع نظ ة 1ھu×‏ 6یہ٥‏ | وزیر الدlخulة Home Secretary‏ 
لواط او مساحقة ا1ھ u>×م0s‏ »0 | تجارة داخلية Home Trade‏ 
مضاحعة بين نفس الجنس Homeless UE ENE‏ 
بأمانة _ باخلاص ‏ بعدل 01€ مل الك _ الت F100 65)e44‏ 
ر فا ا امة Honor )Honour)‏ | ومشىتملاته 


تسمية تطلق على ... 0U‏ الشروع Homicidal Attempt‏ 

الحاكم او عضو البرلان ارتکاب جریمةالقتل 

بوافق على دفع a Bi]‏ ٣0ط‏ | قتل الانسان — جرaıة Homicide‏ 

قيمة الكمبياله الافضتل 1 

Intentional ... a١دane‎ Jia | Honor - Money ' ةila حسم‎ 

التعوبنض عن امسن دالكرامة 1 

ا قتل مشر وع ... Justifiable‏ 

محترم am Honorable ESL‏ ( كالقتل فى حاله 
الدفاع الشر عى ) 


مف 


مكافئة احرة خدlaٽت Honorarium‏ ن E E a‏ 
TO E‏ عمدی نے فقتل جطا 

مهنيه ‏ احر هة تعاب المحامي : ٣‏ 

Wilful ... فتل عمدي مع‎ Rll 

سبق الأصرار 


Homicide Infortuniuvh Jê 


مشر وع او متسامح فيه ببب 


فخری - شر نف Honorary‏ 


Honorary Consul ”١ڙtخi‎ Jصنق‎ 


دن شرف Honorary Debt‏ 6و ° قاھرة 

شهادة فخر دة Honorary Degree‏ | فتل Homicide Se Defendendo‏ 
شهاده شر ف مشر وع ف حالةالدفاععن‌النفس 
عضو فخري_ Honorary Member‏ | متحانسں ‏ من |صJ Homogeneous‏ 
عضو شر ف واحد 


ر س Honorary President‏ | صد على قر ار Îو Homologate‏ 
فخری ‏ رئیس شرف اک 
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House of Correction ةuıiێlص|‎ 


House of Deputies ټټ‎ gill مجلس‎ 


House of Ill Fame ’ةراeدلIJلزنم‎ 
House of Lords تٽlدروللl محلس‎ 
) فی انکلترا‎ ( 
House of Peers محلس الاعيان‎ 
) فى اليابان‎ ( 


House of Representatives 

مجلس النواب 

House of Senates 
أك‎ 


يوخ ( ف الولابات المتحدة ) 
صر تة دور النكى757M‏ 7 18×5 ۴10086 
إاهل المنزل _ lاeعضlء Household‏ 
العائلة الساكنين فىمنزل واحد 
رب الاسر ° — رlأı Householder‏ 
العائلة 
القائمبادار الځ وj Housekeeper‏ 
انزلية 
تددر المنزل Housekeeping‏ 
خادمة Housemaid‏ 
ربة المنزل _ زوحة Housewife‏ 
ت 
اسکان ‏ انواء Housing‏ 


Housing Project اكان‎ عaرشم‎ 
Huckster بانع متحول‎ 
Hue and Cry _— خIرص‎ - صياح‎ 

الصراخ الناتج عن وقوع جريمة 


Hon 

Honorary Service jودı‎ ٽlanدخ‎ 
2 SE محانہ‎ E ES e EE مقانل‎ 

أو فخر سة 

Hospitality ضبافة‎ 


رهة ت اسي Hostage‏ 


عدائي - خصم 
فعل أو عملعدائي 
شاط عدائي Hostile Activity‏ 
Hostile Witness E ILE SRESr‏ 
مناصب ‏ شاهد عدائي 

اعمال عدائية Hostilities‏ 
خصومة _ قتJl Hostility Jane‏ 
عدائي 

منزل ‏ بیت _ مجلس 
محل لعب ... Gambling‏ 
القمار والميسر 

The Lower ... باوiلl محلس‎ 


sمضggğ‏ .. Member of the‏ 
مجلس ( النواب آو الشيوخ ) 


The Upper ... مجلس لوخ‎ 


The White e: البيت الاييض‎ 

| (مقر الرئيس فى الولاباتالمتحدة) 
| 

e r 


Hostile 
Hostile Act 


House 


House Agent | 
House of Assembly : | 
) التواب ( فى افريقيا الجنوبية‎ 
House of Commons wan 
) العموم ( فى انكلترا‎ | 


DA 


Hum 

EE e DEA dare RASAN OER UO 2. ERAS TEA e 
Human ۴طاممر | انساني  بشري‎ ٩١ الرهنالرسمي الرهن‎ 
Human Being العقعاري ا‎ 


Human Rights jنlmنlلl‎ agaح‎ e OF N oe 1 
Humanitarian اتاد‎ 1 
ي ري‎ Hypothecary متعلق تر هن العفار‎ 
Humanity اانه 2 اه‎ 

الدائن Hypothecary Creditor‏ : 
ال اا الجنسالبشري Humankind‏ 


برهن بودع کر هن Hypothecate‏ هین حفر -دخضع Humiliate‏ 
| اilkaة‏ _ îتحق‏ _ Humiliation‏ 


اداع Hypothecate Securitieg‏ 
: اء الال 


برهن رھنا عقارا Hypothecation‏ الأضراب عن Hunger -. Strike‏ 


اليلعا 

او رسميا | ٣‏ 
Cer UREA Of i. OES‏ ا e‏ 
تفو دض دالرهن ازو وزوحة Husband and Wife‏ 
خطاب تفو نض ... Letter of‏ |زراعة _ فلاحة Husbandry‏ 
بالرهن Hush > MODY oooy)‏ 
(افتر اض ت فرص ÙsَiڪڃHypothe‏ | بقصد کتم السر وعدم افشاء 

المعلومات 


افر اى 7 فر Hypothetical‏ | 
e :‏ مثبر الخطابة للدılaة ‏ SچHustin‏ 

قش Hypothetical Case i‏ فى الانتخابات الىر لانية 

أف اة ١‏ 

Hydrogen Bomb فتراضه القدا‎ 

ةıنıح الھدرو‎ | Hypothetical Question سوال‎ 


افتت اضي ) تعلق بو قانع 


ا راء فاق Hypocrisy‏ 


مرائي _ منافق Hypocrite‏ 


Ide 

عدم المعرفة ‏ جهل س »ص 4٣و[‏ | أثبات الهوبة  Identification‏ 
حواب ۰۰ ۱( لفبره ١‏ کک ی ٤‏ ق 2 (* ٠‏ ة 

Identification Card EE ا و و رد‎ 
0 aR j 
dd ١ ۰۰ 
1 Ignorance 

جهمل ه Identify‏ 


الدفع بالحهل ... to Plead‏ الشخص  )‏ شت الشخصية 


2 | حھا ( القانور‎ 
Identity هوبة_تحقيق‌الشخصية‎ ٤ 
Ill - Blood عداوة - ”عه‎ 
Identity Card قJيقحت رطاقة‎ 8 

مه ا :J| | I - Fame‏ د 


Identity Certificate jail Il Nature ةwlرشژ‎ — سوء الخلق‎ 


CT TMV O 


کے قالو د فر فل Illegal‏ کک Identity Office a‏ 
احراء أو تصرف غير 1ء٤4‏ اوعه!]]1 | بلاهه - عته Idiocy‏ 
ا ت 

Idiot اله معتوه‎ TTT 
: . | egal Arrest TT ay 
Idiota Inquirendo; De. فحص‎ 5 


الث العقلية ( فيما اذا كان 
دخول غير مشروع „J| | legal Entry‏ ترقا 
زو اجغیرڈ شرعي- Illegal Marriage‏ کن فاظل Idle‏ 
نکاح فاسد 
س الال العاطل Idle Capital‏ 


تصر فاتاوافعال egal Pract1ce8‏ 
غم شرع هه کر ت Ignominious‏ 

مالف هة الفانون -“  Tllegality‏ “ 
عدم الشرعية أ فضبحة ‏ عارخزjى IgnomiİnY‏ 
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Immediate Cause ر_شln .ب‎ 

Immediate Control 5 bw 

مباشرة _ رقابة مباشرة 

Immediate Investigati0¬ jı 

ا بل 

Immediate Successor lı خف‎ 

Immediate Withdrawal ln 

فوري 

Immemorial Osages عاداٽ eر ۉۀ‎ 

Immigrant ر‎ 
Immigration 

Imminent Danger 


Immoral 


Immoral Conduct |و‎ «aw dgal 
سلوك مخالف‎  شحاف‎ 
للاخلاق‎ 

عد خllزd Immoral Contract‏ 
حرنمة Immoral Offense‏ 
فاد فحور Immorality‏ 
Jnl‏ غے Immovable Property‏ 
حصانة _ أعفاء من 
التزامات ك امتناز 


Immunity 


مباشر-حالي-فوري 


Tl 
Illegitimacy عدم شرعية الابوة‎ 
Illegitimate غير شرعي‎ 
Illegitimate Child نغل _ وÙjد غر‎ 
عي‎ = 
Ilicit Act عمل غير مشروع‎ 
Illicit Gains أرباح او مكاسب‎ 
غير مشروعه‎ 
literacy امية _ حهل القراءة‎ 
و اكا انه‎ 
Illiterate ةءlرقll‎ Jلھاج‎ _ امي‎ 
و الكت اه‎ 
Illusory کاذب‎  عادخ‎ 
Illustration  فصو‎  حاضبا‎ 
rT 
Imbecile Jگaلاl اله - ضعیف‎ 
أآلادر ال‎ 9 
Imbroglio aھlخت‎ ew — خصام‎ 
Imitation تقلید _ تز یف‎ 
Immaterial کر مادی کے فلیل‎ 


Immaterial Evidence or Issue 
ادلة أو مسألةه قاءلة الاهمة‎ 
Immeasurable إا قاس — 4ے‎ 
مح دو ھ۵‎ 


Immediate 


I rS 


اتطلاف ك 


Impartiality E 

عدم المحاباة والتمييز ت حباد 
غر قال للقسمة Impartibility‏ 
بتهم باساءةاستعمال Impeach‏ 


السلطة ويستجوب امام البرلان 
محاكمة برلانية Impeachment‏ 
Impeachment of Waste lg ın‏ 


التصرف بالارض عن الضرر 
اواللف الد ر لها 


Impeachment of Witness 
تحامل الشهود على أحدهم‎ 


انی ا مانع Impediment‏ 
موانع ممڵلفة ... Diriment‏ 
موانع و قتية ... Impedient‏ 

تتو قف على ظروف 

وتزول بزوالها 

Impediments to Marriage ailga 
الزواج‎ 

ا Impel‏ | | 
الزامي _ قطعي  Imperative‏ 
ری 
ناقص ‏ معیب Imperfect‏ 


Imperfect e ا‎ 


ا الات اة ا اة 


Imperfect Trust pli وتف غ‎ 


Imperfection ا‎ 


عیب 


Imm 

Administrative .. ةilصÛ>‎ 

أدار دة 

حصانة ... Diplomatic‏ 
حصانة قضائية ... Judi]‏ 
حصالهة ... Legislative‏ 
>صilkkة‏ ... Parliamentary‏ 
برلانية 


Immunity from Legal Process 
الاعتيادىة‎ 
Immunity from Seizure ةil‎ ص“z-لنi‎ 
من إلقاء القىض أو الححز‎ 
رر‎ 
Impairing the Obligation of 
CODECS, دسي ء و بحدث‎ 
Impanel a يدر چالاسماء‎ 
Impar! و ف 0 الخ‎ 
وودية‎ 
Imparlance بحث القضية‎ 


لاف ااا ةلي 
رطر نه سلمية وودية 


بفشی ‏ بذیع ہے يبلغ 


Impair 


Impart 


Impartial 
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عقداوالتزام Implied in Fact‏ 
حقيقي افتراضي ( بفسسر 
وحوده من تصر فات الاطراف 

امتعاقدة .) 

عقداوالتزام 

قاو ني افترآاض (دفسر وحوده 

دون اغ ار ال وهه ر 

الاطراف المتعاقدة) 


سوء قصد 


Implied in Law 


Implied Malice 


Implied Powers ةinض‎ ةطlw‎ 


Impolitic ةwludاوا سيءالتدبير‎ 


سستورد-وارد-استیراد Import‏ 
رسىم أو ضرببة Import Duty‏ 
ا سراد 
E‏ 
اصلاحات 
امه 


Important Meeting 
Important Reforms 


Importation اساد‎ 
Importer موند‎ 

الواردات 
والصادرات 


ا 


Imports and Exports 


Impose 


to ... Taxes 


فرض العقوبات 


. | Important Matter 


Imp 
Imperialism التوسع‎  رامعتسالا‎ 
Imperialist azw — استعماري‎ 
ی الخطاً‎ 
Impersonal غر شخصي  مبهم‎ 
Impersonate _ةصخiلl‌فیب تز‎ 
انتحال شخصيبة الفير‎ 
Impertinence سفاهة_وقاحة‎ 
Impertinent وقح‎  هيفس‎ 
Implead برافع يداعي‎ 
Implement نقذ‎  زحنب‎ 
Implementati0o¬ كıiî‎ —_ jاحنا‎ 
Implication تورطل‎  نيمضت‎ 
أو دلالة‎ 
Implied _ ضمني‎  رمضم‎ 
غير صرح‎ 


Implied Authority Jı gl} سلطة‎ 
لارا ار ل‎ 
TT 

Implied Condition 


٠ ۰ 


Implied Contract 
او مستمر ( کأن بکون تعهد‎ 


) الملتزم غير صربح‎ TOE of Penalties 


| 6 ا 
فرض ‏ تكليف ‏ الزام ٣0نازومم”[ا‏ أ متو قعة أو 


Implied Consequences 
ر هھ‎ 4 
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Imp 
Imposition of Duties فر ض‎ | ]mprisonment for Certain Term 
Impossible E -. تىل‎ | ]mprisonment ا‎ Debt 0 


أو السحن من حل الدين | 


Impossibility of Performance 


الحس Imprisonment for Life‏ | استحالە التنفذ 
او السحن مدى الحياه Impost E‏ 
انکار لطن Improbation‏ ا ا اع 1 Imposture‏ 


e N Improper Person شخص عدم‎ 
Impotency انداء الوظيفة‎ 

a SCJ) | Hmaproper Usê استعمال غ‎ 
استعمال فیغرمحله‎  بسانم‎ 


عنىن Impotent‏ 
ضلا Improvement‏ 
E 2‏ لا نمکن ارطاله أو Imprescriptible‏ 
محاز ف-متهور- IE | Improvident‏ تعضى (اا5 
: و قع EE‏ اتر Impression‏ 


Improvised Law طiۃةanنونlق‎ 


THaprest 1t l= قر ض مسىتدىم‎ 


عدم الانتاه Imprudence‏ 
والتىصر ‏ غر حصيف حlılnٽ Imprest Accounts zıl‏ 
و قاحة_رذاءهة ]rmpudence‏ | نظام العر ض Imprest System‏ 


ا 
دفند تاقضکذب f e‏ 
احازة بطبع مو لف Imprirnatur‏ 


Impulsive دافعم - محرض‎ 
TON EAR: SS EEE | Impunity حصانة _ اعفاء من‎ 
Imprisonment الحس_السحن_‎ ٤ E 
الاعنقال‎ | mputation اتهام تهمه‎ 

El kS E 
Rigorous ... الحس‌الشددد‎ | | e ا ج ا‎ 


الول عل و رة | الحسل الط Simple .. ٠‏ 


N 


تحت | لطلاب_مملو ل 


In Demand‏ | غيا س 


In 
In Absentia 


In Accordance with |i بمو حب‎ | In 


کان موحود Esse‏ 
في سبيل ‏ sئLibertati 1n Faorem‏ | مدفوع مقدما In Advance‏ 
الح به 
ك ضدالخصماللدو د In Adversum‏ 
: أالحاة 
ی سسیلالحیاة f Ul re N In Favorem Vitae‏ 
قي حالة [n Flangrante Delicto‏ | الحقوق حفوق متساودة 
التلسن بالحرنمة 
0 فى ملكية الغر In Alio Loco‏ 
سسا THE E‏ 
ری ل ف E‏ ما In Arrear‏ 
حيز التنفيذ ‏ معمول به 
In Articulo Mortis TT i TG GE E‏ 
او الخداع 7 
ا ق În Future‏ في حقالغر In Autre Droit‏ 
ألحكام لسما In Banc‏ 
الاحمال In Gross‏ وس : ٣‏ 
بمو حب الاحراءات In Bond E AE In Judicio‏ 
القانوتية الكمركة لحين دفع الضرررة 
فانو ني شرعي من آلا قارب In jure‏ ىن البضائع In Bonis‏ 
عينا (ولیس نقدا) In Kind‏ بالجملة _ البيع بالجملة jn Bulk‏ 
ألاقارب بالمصاهرة E N Law‏ 
نيانة عن n Tm‏ 
E‏ 8 
ا و In Medias Res‏ رای لرا a‏ 
اموضوع او القضية ف ادال In Circulation‏ 
Misericordia EE‏ | مشتر ك مشساع In Common‏ 
In Conformity with — J |anط e e‏ 
لا نو حد ln Nullo Est Errare‏ ا 
ای خطا a‏ 1 
نظام EU‏ مطابق Ej In Order‏ الوصايا In Custody‏ 
للنظام لفلا لعدم و حود In Default‏ 


N r gE: 


مسنم ع ل 


دفتتح رسميا 


افتتاح رسaem‏ _— Inauguration‏ 
أعلان ر سمي ر عات حد رده 


عدم المقدرة Incapable _ je o‏ 
عدم الاهلية 
عدمالاهليةأو lقدرة_ Incapacity‏ 
حرق ihت3ina‏ — Incendiarism‏ 
جر بمة الحريق 
مشعل النار eعnدا_ Incendiary‏ 
حارف متعمكد 
حافز ‏ دافع Incentive‏ 
بدابه ‏ شر وع Inception‏ 
مضاحعة المحارم Incest‏ 
حاداتة _ واقعة _ طار۳ء Incident‏ 
حدنی عر ضی‌_طاlر۳«ء Incidental‏ 
Incidental Circumstances‏ 
ظرو ف طارئة 
مصر وlٽ Incidental Expenses‏ 


طارئة أو عارضة 

Incidental Plea of Defence 
وله دفاع عر ضية‎ 
أتتداءالمحاكمة بدانة‎ 
الحكم‎ 


Incipitur 


تحر ىض_اثار ة_اأغر أء Incitation‏ 
بحرض- بثر - يغري Incite‏ 
محر ض ‏ مثر - معر Inciter‏ 


naugurate‏ | ما یجرى خارج 


In 


In Pais 
المحكمة من دون احراء قانو ني‎ 


In Pari [Delicto Îطخلا‎ a متساوون‎ 
In Pari Materia ıضقll‎ سفi فى‎ 
[n Personatn شخصي‎ 
In Rem عيني‎ 
In Render ما تحب اعطانه‎ 
In Solido درمته‎ 
In Specie 8 
Ins and Outs بواطن‎  ليصافت‎ 
وظواهر‎ 

نقص ‏ غير وأفي _ Inade)ua¢y‏ 
ون 

InadedUale E LE 

( بالفرض ) 

غر مقنول - غ 1۸54011881616 
به س غير e‏ به 


Inalienable 


Inalienable la or ll 


3 ۰ 1 xa 
و شف 3 نحور التصر ف ره ت‎ 
وقف موبد‎ 


حقو ıliۃة_ Inalienable Rights‏ 
حقوق غير قابلة للتغيير 


Inappealable فlڌiwlll عر ادل‎ 
Inaptitude 


ê‏ حداره 
مقدرة 


عاكدم 
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ضم ادماج _— Incorporation‏ 
تاسیس شر کا ا شک 


احازة ... Certificate Of‏ 
بتأسيس شركة 

نظام شركة < CBarter Of‏ 
معنوی س غر مڑڏد١۳ی Incorporea‏ 
حj Incorporeal Right ٣١giaa‏ 
خطاً غير صحيح Incorrect‏ 
غ انل للاصلاح Incorrigible‏ 
از دباد في Increase in Crime‏ 
الجراتم 

زنادة او Increase of Penalty‏ 
تشد دد العقو ره 

Increase of Value jaأlا ازدىاد‎ 
أو القيمة‎ 

ناد ے غلاوة Increment‏ 
بتهم ‏ بدن Incriminate‏ 
اتهام اداه Incrimination‏ 
تجر دم Inculpation‏ 
اسناد _ iتiصب‏ — Incumbency‏ 
اضطرار 

بتعر ض الى بب Incur‏ 
تحصیل Indebitatuis Assumpsit‏ 
تعو دضات مصغفاة دمثاںة دون 

Indebted مدن‎ 


Inc 
Inclosure مشتمل‎  جایس‎ 
1ہcآuںdeم بحو ي درج بشتمل‎ 
على‎ 
Inclusion — احت وا — ادر‎ 
اشتمال‎ 
Inclusive _ حاو متضمن‎ 
مشتمل على‎ 
Income اراد کا دل‎ 
National .. الدخل القومي‎ 


ات ا اد Income Tre‏ 


ارا احا 
Income and Expenditure Ac-‏ 

حساب الابرادات count‏ 

9 ا 9 ؤات 

ضر سة الدخل Income Tax‏ 
غر فق — hخllف_ Incompatible‏ 
عاخز ‏ غر فادر _ 11٥01156616‏ 
قاصر 

ع — Incompetency eae‏ 
معدر ° فصو 5 

فاصر - غر اهل )1٤٥م Inc٥‏ 
للتصر ف ك م المقدر ه 

غر بات _ غر طض Inconclusive‏ 
| متنانئض ‏ متبابن Inconsistent‏ 
ۇس ıض‏ _ Incorporate‏ 


GR 


/ شر که 
د Indebtedness‏ تضامن 


Incorporated Company 
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Ind‏ 
ا ا و ا 
حکم Indeterminate Sentence‏ | قلةحياء-عدمالحشىمة Indecency‏ 


Indecent Assault 3 او معین امن ج‎ E 
) ا | فاخش ر( الت دد والرعا‎ 


فهرست - دلیل Index‏ ىلوك :ذ۳« _ Indecent Behavior‏ 


علامة - بيان دلالة «ەنخھەنكnم1‏ سىلوك شائن او فاحش 


Indecent Language _ ةڌiı‎ il | Indication of n بيان‎ 


علامات تدل عل حفائی As‏ لا نمکن Indefeasible aخف ll‏ 
ممينة ا و Indefinite‏ 


معالم الحرنمة Indicia of Crime‏ ت اض ضهان Indemnification‏ 


ان |و of Ownership‏ ndiciaا‏ | ترضيە 


سند اللكية نعو ض ۇم —ıضje Indemnify‏ 
بتهم ‏ يدعي Indict‏ مان Indemnity‏ 
حر ائم آتهامىة Indictable Offenses‏ اود 

Indenture دqaت‎ _ ةıطخ‎ ةıقlفتا‎ | Indictment اتهام‎  ةمهت‎ 
YT ا‎ Bill of ... ورقة الاتهام‎ 


ع مال س ل Indifferent‏ زیا Indentured Labor‏ 
الإاهتمام او الاكتراث تقدمه العامل الى صاحب 
اهلي ‏ مواطن ١‏ مع | العمل للاشتغال دة طوطة أو 
اصلى بے هن اکان |  [ndigenous‏ مدی الحیاة 

الىلاد الاصليين 


Independence ااانغلال‎ 
| Indigent فر معوزر ب معدم‎ 
DEE E ۱ Indignati0ڼ¬‎ ji غضب_-_سخط‎ 
Independence Movement i_S حر‎ | rndirect ف تاشر‎ 

٣‏ الاستقفلال 

Indirect SS کواب غر‎ 
Independent ا مستعفل‎ 
Independent Witness دهھاuش‎ | ]ndirect Attack هحو مغیر اشر‎ 
CE TdiRECE Hvidehee انات غير‎ 
Independents مہاشر راع‎ 
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Ind 
Indirect Result نتیحة غر‎ | ndorser امور ك الجول‎ 
ر‎ 2 Induce دستمیل س لستنتجح س‎ 
Indirect Tax تسنب وؤ کد ضر سه غر مىاشرة‎ 
Indiscreet عدبم التہصر_طائشس‎ | 4 Evidence ةuيحliiتwا ادل‎ 
Indiscreet Step استمالة_تر غيب _افناعا٣مصمعءu هم1 | خطوة طائشة‎ 
Indiscriminate نjوaدı‎ — بلا فرق‎ 1ndueti٥ «n استنساخح‎  ءارقتىما‎ 
یز‎ rnd ution of Evidence استنسہاح‎ 
Indispensable jas ¥ — الااد هة ضرورى‎ 
۰ la ٩ 

استنساخح E Induction of Facts‏ 
الحفائقی لا نزاع فيه _ م کد _ Indisputa ble‏ 
الطر تة Method‏ nuetiveا ‏ غیر قابل للنزاع 
الاستقرائية محص ن فد Individual‏ 
n CN gg OER CT‏ 
الفردية 
و E 0 „ „| Industrial‏ 
NS REE‏ ا قابل للتحزنة أو Indivisible‏ 
الفسمهة مشاع 
الىنكالصliع Industrial Bank‏ 2 

Indivisible Obligation التز ام‎ 5 


Industrial Credit Bank 
ك ال اف الصناعي‎ 
الثوزة‎ 
الصناعية‎ 
Industrial Undertakings 


۰ قا 
Industrial Revolution‏ ا بل 


غير قابل للتجزئة 
Indivisible Whole‏ 


الشيء المملو ك دصورة 
مشستر HR by‏ الشيء امشاع 


Indivisum 


ای اش اراب rq ustrialist‏ | لين اأاھب Indoctrination g1‏ 
ال اة المىادىء 
تصنيع ndustrialization‏ | بظهر الصك او بحوa4l‏ _ Indorse‏ 
Î EF aloud Coeealbill‏ 
Industrious Concealment Ha ji‏ | " 
8 
ا 3 امحول اليه _ المظهراليه eعي٣d0م1‏ 
المنتو حات الصناعية تظهر تحودل Indorsement‏ 
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Ind 
Industry ٥ استدلال _ استنتاج مnterenc] | صناعة _ کد _ مثایر‎ 
Heavy ... ies تاعllاi الم‎ | Inferential Proof برهاناستنتاجي‎ 
f Inferior COUNS LS محاکم‎ 
Ineffective محاكم مختصة بالقضابسا غير مؤثر  عدم‎ 
الصغرة اط‎ 
Inefficiency أو‎ E THES) رات اف 4 خان‎ 
Inefficient غا افم ا حار‎ aon ا‎ 
Ineligibility ill عدم لياقة او‎ | RN Rr 
Ineligible القانونية فير لاق عدم‎ 
Le SL red Inflammatory Goods ةlılã‎ عilضغب‎ 
Inequality ڻılبت‎ — للاشتعال عدم المساوة‎ 
Inequita ble ا غر منصف  غر‎ nft ا‎ 
عادل _ ظالم‎ 

تضخم ما ... Financial‏ 

اي ١‏ لابدمنه _ لامفرaia‏ _ Inevitable‏ 
تضخم „i> | Inflation of Currency‏ 
حادث لا Inevitable Accident‏ 
بفرض ‏ يوقع 1fi‏ | بمکن تىجنبه 
تفر ض ict a Punishment‏ | شان فاضح _ Infamous‏ 
او بوقع عقوبه حرnıة‏ شiilة  Infamous Crime‏ 
تأثير - نفوذ . Infamous Punishment ãı ,__ãs | fluence‏ 
نفوذ مطلق ... Absolute‏ شائنه 
٠‏ ا TT‏ فحور ‏ عد Infamy‏ 
نفوذ سياسي PONHCAL‏ | اها ٣ a‏ 
مجال أو منطقة ... Sphere of‏ عقوبة اعدم ارق Infangthef‏ 
نعود أ من فل ا اال ال و 
تح ا0 1 under the 5 O‏ | طفل _ رضيع Infant‏ 
صاحب نفل وڈ Influential‏ قتل الاطفال _ lãتJ Infanticide‏ 
موتر ولده 


5 
یذ 
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Inf 


Inform يبلغ بطلع على‎  ربخب‎ Inherent Powers ٍڊوÎ‎ ll ڌوی‎ 


عيب داخلي Inherent Vice‏ 
ت کرت Inheritance‏ 
قانون المراث ..- Law OE‏ 
ىة المراث Inheritance Tax‏ 
( التركات ) 

وارث 1 Inheritor‏ 
وأرثه Inheritress‏ 
ا او Initial‏ 
بالحر و ول 

لو فع على LO. & LLEALY‏ 
أمعاهدة دالحروف الول 

ماده التقدم بالر آي Initiative‏ 
3 حقی ۸ھ قتراح 

Injunction a اتعاز‎ 
الخروج‎ 

الطر ف الکئٹتضخرڙر — Injürêd Paty‏ 
المدعي 

خملا من Injuria Absque Danıno‏ 
دون ضرر 

ضرر ا اصارة 4 خستار ه Injury‏ 
ظلم — جف Injustice dae‏ 


Inlagary ; Inlagatio¬n ءlرح|‎ J 


الى الحياة الاعتيادية 


غير شکلي ‏ غير رسمي ۵1٣۴0۲۳ہ1‏ 


اجتماع‌غیر 
sex‏ € 

a SFE‏ مبلع 
استعلامات_تحقيj_‏ ¬ڼati Inform‏ 
معلو مات 

Information Department amٿ‎ 


الاحر |ءJil Information Ex Offûcio‏ 
الاو لبة للمدعي العام ف تحر بك 


Informal Meeting 


Informant 


الدعوى 

مکتب أو در ° Information Office‏ 
الاستمعلامات 

محر مبلع Informer‏ 
ıi:‏ الخ Infortunium , Per‏ 
(وتتتعملف‌القتل غير العمدي) 

نمض مخالفة Infraction‏ 


Infraction of Contract نفض لعفد‎ | 


Infraction of the Law مخاافة‎ 
القانون‎ 
Infraction of Regulations iillkn 
Infringement  _— مخالفة‎  دصت‎ 
اعتداء‎ 
Inhabitant ساکن‎  میقم‎ 
Inhabited Place حل مسکون‎ 


Inherent 
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Inl 
Inland داخل حدو دالاقلیم والدولة‎ Inops Consilii بدون مشورة‎ 
قانونىة‎ 
Inland Bill of Exchange و نيصة‎ 2 
تحقيق - تحري _ ۲ ا١و كمبيالة داخلية‎ 
Inland Money Order استقَصاء حوالة‎ 
مالىة داخلرة‎ tO Hold an. ... يجري ۲ تحقبقا‎ 


نحفق _ دستقصي 5 Inquire‏ 


سر 

to ... into a Crime بستقصي‎ 
عن جريمة‎ 

تحفنى _ انتفضاء Inquiry ٠‏ 
فان 


Committee Of ... لحنة تحقَيق‎ 


Court Of ... _ gقحتلا محكمة‎ 
ا‎ 


طرف Inland Navigation‏ 
انتاج محلي 

أو داخلي 
ارادات محالىة 
أو داخلية 
بحار داخلية 
تحارة داخلية 


Inland Produce 


Inland Revenue 


Inland Seas 


Inland Trade 


تحقيق قضائي ... 1ھeiنudل‏ نزیل ہے ساکن ‏ مقیم 1۹۳e‏ 
بدون تحقيق ‏ .. without‏ فندق ‏ نزل ‏ خان Inn‏ 
امرالمحكمةبتعو يض ... گ0 غW۲i‏ الأراضي الناشئة من Innings‏ 
الدع عن الاغر ار ال a ral‏ 
سببها المدعى عليه ولو شاب القائم بادارة الفندق Innkeeper‏ 
الاخير او: النرل 
مکتب او دائرة Inquiry Office‏ بريء _ سليم النية Innocent‏ 
i Ma‏ تسىلیم Innocent Conveyance‏ 
تحفیق ‏ استنطاف uisition‏ | بحسن نة 
محقق Inquisitor‏ | شر Îء Innocent Purchase‏ 
جسن ىة 
محنون _ می Insane‏ | ` 
O AO‏ قد لا Innominate Contract‏ 
n ٠ ۰‏ ۵ 
مجرم مسجنون nsane LUrIimMıina‏ نحمل اسم خاص 
أو معو ©٥‏ 
Inoffcious Will or Testament Tai E‏ 
a‏ 0 وصیۂ لا يراعی فيها حق 
سحل دون ۴ا٥8‏ | الاقارب فى التركة 
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Ins 


mere me ie na ere 


عقد نعطی !nspectorship Deed‏ | اسهم مدونە Inscribed Stock‏ 
الحق للدائنين او وكلائهمم فى سجلات الشركة 

بمراقه تصر فات المدين ق امواله TRSCGEIPLON E O LE‏ 
علد منصبا sta‏ | کتار 


I810 Uê u a al J | Same ILL 


نقس بط | اعار دی تلقن Insinuation‏ 


Insolvency العحز عن‎  راسعإلا‎ IS TY 
الو فاء‎ Final أف‎ it د فیه اخ ه‎ 

Declaration of... jlo الاخير‎ 
الاعسار‎ Monthly ... دفعة شهردة‎ 


IHSQIVeRL E IEE Al 
و‎ Installment Sale |b kill البيع‎ 


Inspect E 
` Installment System نظام‎ 
Inspecting OCF gl jj EER OU 
2 I GES 
Inspecting Order مر يفحص‎ 
البضائع امو حودة فى الكمرك‎ CORT. OF RISE 


اليدأءة تفتيش ‏ فحص _ nټInspecti0‏ 


حاله ا ف ئه ت طلت Instance‏ 


Inspection of Documents فحص‎ | E 


aALIOR A VY RL 
الا ا ترا‎ ۰ NITE 


لح أ 
EES‏ م المحكمة 
محر ض ‏ مستفز ‏ مغر 8)1g40۲ہ!‏ کف Inspection of Property ٤‏ 
نظام ۱ و 1 Institute‏ الملكة اف ألعلاقة 4 ف الدعوی 
موسو Institute of Justinian is‏ | مفتش ‏ 
قوانين 3 فتاوی حو ستنبان 2 معتشس شر طة Police e‏ 


Inspector مراقب‎ 


Inspector General مفتشس عام‎ | Institute of International Law 
Inspector of Weights and Mea. | معهد القانون الدولي‎ 


| 


الشرانع Institutes and Customs‏ مراقب للموازىن sures‏ 
والقواعد العرفية والكابيل ( المعاييس ) 


— 139 — 


Health ... —aةحصلىلعنيمأتلا‎ 


التأمين الصحي 

التأمين على آالحياة ... Life‏ 
التأمين البحري ... Marine‏ 
التأمين ضد ... Moto-Car‏ 


حوادث السبارات 

Insurance against Accidents 
التأمين ضد الحوادث‎ 
وكيل التأمين‎ 
Insurance All Risks lal نمÎتلا‎ 
على كل الاخطار‎ 
سمسار تأمىن‎ 


Insurance Agent 


Insurance Broker 
Insurance Company jın شر‎ 
Insurance Crimes junأتil| جرم‎ 


Insurance Declaration اقرار‎ 


التأمين 
أموالJ‏ اlتأnم jı Insurance Funds‏ 
عفد llۃتjıni‏ — Insurance Policy‏ 


Insurance Premium jınÎillطbınق‎ 


Insurance Rate نıمأتلا معدل سعر‎ 


Insure و‎ 
Insured Letter E EEE 
مؤمن عليه‎ 
Insured Parcel رزمةمۇمنعليها‎ 
Insured Person الشخص‎ 
المؤمن عليه‎ 


Ins 


ل 


TASLICULOR DNA نظام‎ 


معهد 

معهد خيري 
معهد ديني 
a RL Ag‏ 


ی 


Charitable ... 
Religious ... 


Instruct 
L0... the Jy ag 
تعلیمات ا المحلفين‎ 

اوامر _ تعليnمlٽ‏ _— Instruction8‏ 
انو ازات کے ارش ادات 
خلوتهم 

84 5 وثبة ۰۰ ر‎ 
E CEA LARA ES قرار‎ 


Instrument 


Instrument of Accessi0n aii 
) انضمام ( الى معاهدة ١و اتفاقية‎ 


Instruments of Ratification 


او التصدىق 

نقص _ قتصو — Insufficiency‏ 
عدم كفارة 

Insufficiency of Evidence عد‎ 


كفارة الادلة 
هين _ بشتم ا Insult‏ 


Insurance التأمىن‎ 


Employers Liability ... 

التأمين ضد الحوادث الناشئة 
عن العمل 

التأمين ضد الحر نق 


Fire ... 
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من بين الأشياء Inter Alia‏ 

Inter War خلال الحرب  اثناء‎ 

الحسرب 

Intercourse aE ES 

جماع انال 

Diplomatic 

Sex141 ... مباشرة‎  عامج‎ 
Interdict 


a ge 
Interdiction j> — منعم س تحرلم‎ 
Judicial or Legal ... „| منع‎ 
ححز قضائي او قانوني‎ 


مله مدفعه ت Interest‏ 
فائدة _ اهتمام 

الفائدة ار S.ة‏ ... Compound‏ 
الفائدة الاحمالية ... GrOSS‏ 
الاهتمام يتملك ... Landed‏ 
المزند من الاراضي والاطيان 
الفائدة الصافية Nel‏ 
الفائدة الاسم ... Nominal‏ 
الفائدة الحقيقة .. Real‏ 
الفائدة السبطة .. Simple‏ 
منفعة ثانتة أو معينة... d٥اوه۷‏ 
مصلحة حيو بة ... Vital‏ 


Ins 
Insurer ) المؤمن ( شركة التامين‎ 
Insurgent متمرد ت ار‎ 
Insurrection تمر د _ عصبان‎ 
Integration ادماج‎ 
Racial ... ادماج عنصری‎ 
Intelligence ذکاء‎ 
Intelligence Bureau مک‎ 


اللخابرات السردة 
Intelligence Department‏ 
المخابرات السردة 


سط ر ی Intelligencer‏ 
جاسوس ۰ 

Intelligentsia, الطغة المثقفة‎ 
1۸61448 مدر - ناظر  وکیل‎ 
Intendment of the Law iı قر‎ 
قانونية‎ 


latent ; mtenlion Cai ius 


7 
(لقصد الحنائى ... Criminal‏ 
دقصد سىء ... Bvıil or lll‏ 
أو شر در 
ا ..«. GOOd‏ 
دقصد With SpGecifIC ... jaa‏ 


دی عمدی Intentional‏ 


E RE 


Intentional Killing 


Intentionally 
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Int 


Interest in Arrears ö ادخ‎ yil (| Interlocking Directorates 


مال رة ت ا 
مۇسساتتقوم بوظائفمتشابهة 


تمهيدي 


 !nterlocutory Decree or Judg:‏ فوائد 


فراراوحکم تمهیدي ment‏ 


r Interlocutory Investigation 


اا 


Interlocutory‏ | فوأند مدفوعة 


Interest on Capital 


Interest Paid 
Interest Received 
Interference 


non ... Policy pدعe‎ lw تحقيق تمهيدي‎ 
التدخل‎ Intermarriage تزاوج‎ 
Intergovernmental _ یٳمg5ح‎ : 

شاط واسطة Intermediary‏ ا دين لک ات 
تو ıwط‏ — ori EE Intermediation, Mw gî‏ 
جکر کن ا کر ad ... EE Intern‏ 
الا حاتت غر الغ دصر قفار 

a ET‏ فىفضوناواتناءذلڭك .. 1ا11 
اي Interim Committee ةتiق n id [Beal‏ 
ژشؤ وj‌دlخ 4l Internal Affairs‏ رح مقت Interim Dividend‏ 
ضبط داخلي_ Internal Control‏ بد فع لحاملي الاسهم 
سط ة او رقانة دأخلة احراءات Interim Measures‏ 

مو قتة 

تجر م Internal Conviction‏ | = 
الدعى عل أمر مؤ قت Interim Order‏ 
رضن داخالی Internal Loan‏ | فتر °الانتقال Interim Period‏ 
واردات‌الدولة Revenue‏ nterna1ا‏ | تعرہر مؤ فت Interim Report‏ 
من الضرائب دال ت اطي Interior‏ 
تجارة داخلية Minister of ... azlخlılJ!l uj | Internal Trade‏ 
حرب داخلية _ Ministry of ... ةalخ|دJlرlj, | Internal War‏ 
حرب اهلية الکتاuة Interlineation رgط¦w jı‏ 
دولی nternation1‏ | ال)ستندات أو الوثيقة 
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Int 


International Federation of 
Trade Unions .(I.F.T.U) 
ألاتحاد الدولى لنقابات العمال‎ 


International Frontier حدود‎ 
دولية‎ 

International Investigation 
تحفیق دو لي‎ 


International Labour Office 
International Labour Organiza- 
t01 )£.0.(. منظمة العمل‎ 
الدولية‎ 
الفانون‎ 
لدو لي‎ 
العانون الدو لي‎ 
الخاص‎ 
الام‎ 
International Law Commission 
لحنة الغانون الدولى‎ 


۰ 


International Law 
Private ... 


PUGUC 


International Market gw 
ل‎ 
International Military Tribunal 
احا كم العسىكر بة‌الدولية‎ 

International Monetary Fund 
صندوق النقد الدولي‎ 


البو ليس 


الدولي 


International Police 


International Agreements 
اتفاقيات دولةة‎ 


International Arbitration تح‎ 


International Atomic Energy 
Agency (1.A.E.A) ةllagl|‎ 
ألدولبة للاطاقة الذر نة‎ 
International Bank ‘for Recon. 
struction and Development 
(I.B.R.D) 
International Civil Aviation 
Organization (1.C.A.O) 
المنظمة الدولىة لاطران المدني‎ 
International Commerce 
تجاره خارجية اودولية‎ 


International Confederation of 
Free Trade Unions تعد‎ 
الدولي للنقابات آلحرة‎ 

Internation] Copyrights 
اعتراف دولي بحق التأليف‎ 
International Court of Justice 
(I.C.J) محكمةالعدلآلدو لية‎ 
International Currency عملة‎ 
معترف بها دوليا‎ 
International Dispute aلlaد نزاع‎ 


International Exchange Jدlıتill‎ 
الدولى‎ 
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التفسر القضائي ... ia1ءنكنال‏ 
الف 1egSlaliye 5 a‏ 
لري 

Simultaneous .. ةnحرت‎ 


فوریه س تر جم مباشره 


Int 


International Prize Court 
محکمة الغنانم الدولية‎ 
International Red Cross(1I.R.C) 


الصليب الاحمر آلدولي 


International Refugee Organi: 
zation .([.R.0) ill ةnظiم‎ 


تفسير nterpretation of Laws‏ اللاجسين الدولية 


International Relations تٽlقalںlalا الفوانين‎ 
الدولی‎ | Interpretative Clause رط‎ 

International Tension ي ایز ادو ي‎ E, 
International Trade ةılaدةرفحت‎ | Interprelêr jaa ا چ‎ 
International Trade Organiza. a at, 
tion (1.1.0) هة التحارة‎ | "e۲۴8 110۳ _ ) فترة ( تاريخية‎ 
فترة خلو كرسي الحكم الدوليية‎ 


Interrogate _بgzجتw_‎ pqêتı‎ 


۰ 


Interrogation E استفهام‎ 


التحفة, أاq Interrosato01’sS‏ 
محصر ^ 9 


مقاطعة — leقة‏ — Interruption‏ 
انقمطاع ( المدة ) 
بين بعضهم Inter Se,‏ 


بين الدول او الاقاليم Interstate‏ 
التحارة Interstate Commerce‏ 
بين الدول أو الاقاليم اوالولابات 

المعاهدات 
بين الدول 


Interstate Treaties 


International Union of Railways 
ألاتحاد الدولي للسكك الحديدية‎ 


Internecine War سوgjض حرب‎ 


Internment Camp Jlaتعiٺلا‎ رuسwaeم‎ 


مقاطعة _ Interpellati0o¬ Î gyi‏ 
( قى البر لان عادة ) 

استجواب Interpleader aSzkl‏ 
لاطراف الدعوى 

حشىو أو اضافة Interpolation, aml)‏ 
نصوص مستند أو وثيقة 


أعتراض _ تدخJè‏ _ Interpositi0¬‏ 
تو سط 
دفسر دشر ج لتر حم Interpret‏ 


تفر — شرح _ Interpretation‏ 
2 
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Intra - Territorial دaدحlا‎ Jخاiد‎ 


العلاقات Intratribal Relations‏ 
الداخلية بين افراد القيلة 

ضمن طاق القانون _ Intra Vires‏ 
دستوري ‏ بمو حب العانون 
Intrigue IT CES‏ 


Intrinsic حوهری‎  يفيفح‎ 


Cg r ec 
قيمه اصلية‎ 
أو ةة‎ 
يضع‎  لخدي‎  مدعب‎ 
Introduce an Amendment ندخل‎ 


Intrinsic Defect 


Intrinsic Value 


Introduce 


تعد لا 

Introduce a Bill بقدملائحة‎ 
Introduce a Law ضع قانونا‎ 
Introduce a Motion >l رiڌIr قد‎ 
Introduction مقدمة تقديم‎ 


Nn ... to Law 


الذخل الى 


ندخل من دون ادن Intrude‏ 
بتجاوز على حق الغير -بتطفل 

معتد ‏ متحاوز  Intruder‏ 
متهجم _ متطفل 

اعتداء تحاوزعلی ح ۲U8101ہ1۸‏ 
الفير ‏ تهجم _ تطفل 

سا من بو دعبو من Intrust‏ 
بغزو ‏ لعتدي هجم Invade‏ 


Int 
Intertribal Relations  تٽlقڻڍلalا‎ 
المتبادلة بين القائل‎ 
يتوسط‎  لخدتی‎ 
Intervene in a Contract Jخدتiı‎ 
فی عفد کشخص ثالث‎ 
Intervene in a Dispute Jèڂدتۃı‎ 
ف نزاع ولیس هو طرفا فيه‎ 
توسط‎  لخدت‎ 
تدخل حکومي‎ 
سياسة عدم‎ 
التدخل‎ 
Feacelul ... تدخل سلمي‎ 
Intervention by Arms تدخل‎ 


Intervene 


Intervention. 
Government ... 


O ... Policy 


دعو السلاح 

مقابلة مواحهة Interview‏ 
و فاه رلا د صبة اسا Intestacy*‏ 
حاله وفاة شخص بدون تركة 
وصية 

نموت بلا وصية Intestate‏ 
اعلام قضائي _ Intimation¬ galî‏ 
تخو دف _ }رھب _ Intimidation‏ 
د 

سکر س تخدبر ناتجمن Intoxicati0¬‏ 
تناول المكر ت 

Intransigence _ Jalil عدم‎ 
Intrastate Commerce تحار ة‎ 


داخلىة ) داخل الدو له 


ه والولانة) 
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واردات غر Invisible Imports‏ 
منظو رة 


ناء 


ل ل عار 
والمسؤولية المترتبة عما يصيبه 
ا 


Invitation دعوة‎ 


انمه قاور = voice‏ 


قالمهة حسابت ... Certified‏ 


فاتو رة aنصılة‏ .. Consular‏ 


inv 
Invader معتدي _مهاحم‎  يزاغ‎ 
Invalid باطل _ قفاسد  غر‎ 
رجي‎ 
Invalidate سطل - فض‎ 
Invaluable ذو ثمن‌عالي‎  نمشنال‎ 
Invasion. غز و هجوم رة‎ 
4 | 
Invention |j 8 ابختر اع‎ 
Inventory کرد ا فانمه رد‎ 


Inventory of the Estate ا‎ : 2 OFigînal .. ` قائمة و فاتورة‎ 
اا‎ 
Invest سستثمر ہے بمنح یقلد‎ n yvoiee Book 5 
Investigate -_ aj Involuntary E 
TF ERE ارادي اضطراری‎ 
Investigation _ تحەيسق — تحر‎ rnyoluntary Confession J| آفتر‎ 
ی ساف لارا ا‎ 
Criminal ... Department | | Involuntary Homicide iJ Jتقl‎ 

او اقل 

تناو Irvoluntary Intoxication J‏ | بات الجنائية 

ماد ة مخدر ° الاک أه 
تحعقية .. International‏ 
الممل Involuntary Servitude‏ | دە 
6 كراه _ التسخر الحبري تحlaıaٽت ‏ 8 .. Preliminary‏ 
لبسة 

لاتقل الطعن اوالتحر سح o‏ 1 

Investigator  ثحاب‎ _ محقق‎ Th ا‎ 
ا‎ 1.0.U. (I owe you) انا مدن‎ 

Investment ا تو ظف‎ e 
) رأس الال‎ ( | pse Dixit قالها نفسه‎ 

Investor مستثمر‎ Iso FER  لعفلا حتما_رذات‎ 


فى واقع الامر 


Inviolability  كlqzilلl حصانةعدم‎ | 
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رار Irrevocable Decision‏ 
فطعي ے قران لا نمکن رنقضه أو 

آلر جوع عنه 

Irrevocale Documentary Credit 
اعتماد مصر في غير فانل للالغاء‎ 
Irrevocable Donation EER. 
يمكن الرجوع فيها‎ 

Irrigation Projects Jڙ مشر وعاٽت‎ 


أثار° — تيج —lغlضة Trritation,‏ 


Islam الاسلام‎ 
Islamic Law الشر نعةالاسلامية‎ 
Isolation انعاد‎  لازعتا‎ 


امر ا اصضدار س مةن Issue‏ 


جه درن شر ضدر 


~~ 


تحت النظر _ علی‌طر في ... څھ 


غيص 

مهف اوك .6£ Bak‏ 
الاصدار 

الفضية تحت ... Case at‏ 
لر 

تو ıكjaن‏ .. Died without‏ 
ان بخلف ذربة 

عموم القَضي — .. General‏ 
ضا ہ 

Legal ... مسىألة قانونية‎ 
Main ... I 


اهم ماف القضة 


Ips 
ا بقوةاو بفعلالقانون‎ 
Iron Curtain الستارالحدىدى‎ 


لا بمكن الطعن Irrebuttable — ıi‏ 
ا نعللا الرد او الدفع 


لا نمکن استردآدهہ ۱او bleۆIrreclaima‏ 


Ipso Jure 


أ حباءه 

لا تقل المصالحة Irreconcilable‏ 
ا کت Irredeemable Bonds‏ 
حكومية لا تستهلك 

لا بقبل التخفيض Irreducible‏ 
شم اعتيادې Irregular E‏ 


شذوذ ‏ دون نظام Irregularity‏ 


ف غر محله خارج Irrelevant‏ 
عن الو ضوع 
اله Irrelevant Questions‏ 


او أقوال خارحجة عن الصدد 


Irreparable Injury jكمnı‎ ¥ ضرر‎ 


rge 
Irresponsibility عدم المسؤ ولية‎ 
Irresponsible عر هوول‎ 
Irreversible الاد تقض‎ 
Irrevocable غير قابل للالعاء‎ 


او النقض ‏ ع ل الر حوع 
اليه ` نهاني أو قطعي 


Irrevocable Agency  ړےغ‎ ally 
قابلة للتغيير او التبديل‎ 
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Iss 
Par 1. الاصدار بالقيمة‎ | sue Department ف‎ 
اصدار ألاورآق المالية الا‎ 
8 آم ال‎ 
Point at ... تال ع ف‎ Issue of Fact مر و مسا‎ 


تتعلق بو قائع القضية او الدعوى 
امراومسألة قانونية Issue of Law‏ سسعر الاضدار 0 Price of‏ 


Side ... نتيجة لانويه‎ | ]ggue of Shares اصداز الاسهم‎ 


tO ... a Decree تصدر مرسوما‎ 


to Jake .. with 4 بعارض‎ . Items of the Agenda تlegض‎ gl 
| امدرجة فى حدول الاعمال‎ 
WO .„. ابلا ورت او ذرلة‎ 


ل 


الححز بتحديد Jail Liberties‏ , تو کید _ تظاهر Jactitation‏ 
محل الاقامه llتضظlھر Jactitation of Marriage‏ 
کان ارس Jailer (Jailor)‏ کون السخص متزوحا 
الاش التظاهر بالزوأج 


اصدارالحكم Jedburgh Justice‏ | سجن حبس * سجن Jail‏ 


قىل المحاكمة (من العادات التي تحسس 
وت ا ا 0 

م المجرم u‏ 
ويعد ذلك تحال جثته الى ا ا 
ألحاكة) ا 


to Break the ... 


ان و مجر م Jail Bird‏ 


الاعتراف بالخطا e‏ 
بعر ض الخطر _ بخاطر Jeopardize‏ | اشعار باحاله Jail Delivery‏ 
ل که ول٣paهعJ‏ الو قو فين الى المحاكمهة 


RE N 


Jet 
o فی خطر‎ | لەنnt‎ Account خلات مشترك‎ 
Double . ره تعر‎ 0 Joint Action, — دعوی مشتر ك“‎ 
عن نفس الجربمة‎ | Jمint‎ Adventure اصحاب‎ 
Jetsam طرح ا‎ TS 
البضاعة ق البحر لتخفيف حمو لة‎ Joint Appeal نداء مشتر ك‎ 
) Joint Attorney شرىك مو صی‎ 


Joint Authority سط nمشۃر ك‎ 


Joint Beneficiaries 


لحنة او Joint Commission‏ 
هة مسر که 
لحن تر ك Joint Committee‏ 


Joint Communique iرتم بیان‎ 


Joint Creditor دان متضامن‎ 
Joint Debtor مدن متضامن‎ 


Joint Declarati0¬ A) رaتمحı تصر‎ 


Joint Defendant gn 4ıe مدعى‎ 
غره‎ 

طلب مشترك Joint Demand‏ 
تر كة او nlهlږڵاAك Joint Estate‏ 
ماشستر که 

Joint Guarantees E ES 
ساس که أو 2 متضامنة‎ 2 

ضام و Joint Guarant0ټr Jı‏ 
ا 

وصي او قيم Joint Guardian‏ | 
شام 


عملية رمي طرحالبحر_ Jet 80١n‏ 
5 رمي جزء من الىضاعة 
ف ال فة ا 


السفينة خوفا من الغرق 

الوطنية الحو قاء Jingoigsm‏ 
سغل کا عمل کے Job‏ 
حوبر _ مشترى بضاعة Jobber‏ 


والمفرد 

سمسارالا ور ا1ال ... Stock‏ 

ضم ‏ اتحاد _ الدخول nde۲ذJo‏ 
ى وی 


Joinder of Actions or Causes 
ضم عده شکاوی وقضاا فی‎ 
دعوی واحده‎ 

وصJyg Joinder of Issue‏ 
الاطراف المنارع اة او اء 
المحاكمة الى نقطة للا نمکن 

| الاتفاق عليها 

Joinder of Parties دl—تl‎ 


مشت رل متضامن ‏ متخد Joint‏ 
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Joi 
Joint Heir وارٹ مع غیرہ‎ | Joint Security ضمان مشتر ك‎ 
Joint Holders اصحاب ملكیة‎ | joint Session حلسسة‎ 
مشت ر كة - حسة عامة مار که‎ 
Joint Liability ةıuianlضتiılو‎ ۇıسم‎ | Joint and Several بوحة‎ 
Joint Life Insurance ا اال التأمين‎ 
على الحیاۃ لاکثر من شخص‎ | Joint Sponsorship کو لاء‎ 
متضامنون واحد ( کالتامين على آأفراد‎ 
العائلة‎ ۳ 

راس مال الشر که Joint Stock‏ 0 

ادارة nشۃ‏ کة Joint Management‏ 
شر که Joint Stock Company‏ 
اة ان راس امال الا كه وکل 9 Joint Mandatary‏ 
اتاك مدوب مع ره 
بلاغ او سان Joint Statement‏ مذ کا ه مشتر که Joint Note‏ 
مشترك حرائم مقترنة Joint Offenses‏ 
ضردسة Joint Tax Return‏ | او مرتطة مع دعضها 
مشتركة ( يدفعها الزوجان ) ملك ة Joint Ownership‏ 
تصرف مشترك ‏ eyعصهطه1‏ t«زمJ‏ | مشتركة أو مشاعة 
E‏ شر که أو Joint Partnership‏ 
مسو و Tortfeasors‏ صمل | اشتراك تضامني 
ل a‏ 

Joint Plaintiff el E 
بالاشتراك مع غیرہ‎ | Joint Undertaking او‎ ٤ مشرو‎ 
Joint Products انتاح مشترك‎ : 0 
iE Bah E „ | Joint Venture _ شر ك محص‎ 
JON FUC¢A4868 اة تام م ن‎ 

. _ ا متضامنون 

الاشتراك ك بالاتجاد y ٠5‏ ااهل ( 
سو نة | قرار متك ¬ټResoluti0 Joint‏ 
العمل سودة ... Joint Responsibility ةãılg un Acting‏ 
ماوول e Toihily. Liable‏ 


فائدة مشتركة 


Joint Return 


0 E. 
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Joi 
Jointure هھ الزوج لزوجته‎ | Judge Made القانون الذي س‎ 
التي تو ول ا‎ i هو من صنع القضاة ( آي ان‎ 
الحاكم أوالقاضي هو الذي بضع دعد وفاته‎ 
الفانو ر‎ 
Jour دفتر نوميه جرىدة _ ل1ھ"‎ 
aJ | Judge Ordinary ریس محاکم‎ 
Journalism E 4 الصلح والاحوال الشخصبة 11 اة‎ 
اأص حافة‎ | Jud geship وظيفة القاضى‎ 
Journalist صحاف صحفي‎ | Judgment (Judgement) حکم‎ 
Jubilee قرار - قضاء و اء‎ 
to ArreSt 4 ... قف إ[ضدار‎ و٬‎ 
Golden ... الک ا | اليوبيل الذهبي‎ 
( E e ) | 
Enforceable ... ر ف‎ 
Silver ... ا‎ / 
to Enter a... او‎ 
J d e, t0 ق 1 ا‎ E mehre 
2 انار ا ت بعصي‎ 
Judge فاضي‎ 7 to Execute a ... شفذ حك‎ 
Alternate or E | Extension of ... 8 حکم صادر‎ 
کم او قاضي‎ E RS 
Circuit ... اخری فاضي المحاكم‎ 
ر المتنقلة‎ 
ا‎ 1 Final ... حکم نهائي‎ 
×x41١11118 ... ضي التحعفيق‎ | Interlocutory ... I حم أو‎ 
٥۲6810108... , تمهسدي رسن المحكمه‎ 
| 
Judge Advocate مستشار قانوني‎ | to Pass or Deliver a .. 
بصدر حکما | متٹکری ے انتا عمومی ف‎ 
| to Quash or Reverse a ... 


بلغي او بنقض ... 4 t٥ ۷a ٥4t٥‏ 
کک 


الحيش او البحربة 


Judge Advocate - General 
“ ر التاج القاانونى‎ 2 | 
ا عسکر ی‎ | 
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Jud 
Judgment of Adjudication a> | Judicature US 
القضاء اصادر الى‎ 
ا‎ . „| Judicature Acts EA 

Judgment Creditor داال.‎ na 
NT القوأنن الاد ةس الإ‎ 
0 والسوابق القضائية‎ 
Judgment in Debt فال ا افزم زق | دنن ادر‎ 

به حکم 
اجراء قانوني Judicial Act‏ 0 
ا وار مدن بمفتضڀی Judgment Debt0‹r‏ 
اعترأاف Judicial Admission‏ 


قانوني ‏ اعتراف احداطر اف 
القضادا المدنية ) 

شار 
قانوني 
نلizن_ة Judicial Committee‏ 
قانونية أو قضائية 


Judicial Adviser 


أعتر ف Judicial Confession‏ 
قانو ني Ha‏ اعتراف المتهم تحر نمة 

اثناء محاكمته ( فى القضاسا 
الجنائية ) 
مجلس قضائي 


رس وم أو 
مصار رف الدعوى 


Judicial Council 


Judicial Fees 


فضا Judicial Inquiry‏ 
و Judicial Interpretation‏ 
قضائي او قانوٽي 


Judicial Mortgage وهن‎ 


قانوني حكم المحكمة بالرهن 
على اموال المدين غر المنقولة 


Judgment by Default laê 


مسجل 
الاحكام 

حكم بالحجز 
Judgment on Merits صضځخı aS‏ 
مو ضوع الدعوى 

Judgment Nisi حکم فطعي‎ 
Judgment in Porsonarfî حکم‎ 
E 
Judgment Respited حک م‎ 
موقو ف التنفيذ‎ 

الاعلام — ,رة Judgment Roll‏ 
الحكم ( تحتوي على اهم ماحاأء 
ف‌الدعویى بمافیذلك قرار وحکم 

امحكمة ) 


کر آل اد 


Judgment Docket 


Judgment Lien 


Judgment in Rem 


Judgment Seat 


1 
| 
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Jud 

کت ضمان التعمد Jump Bal‏ | اخملار Judicial Notice‏ 
الحو ر ال الحكة | قضائي اعلان فضائي او قانوني 

Judicial Ofîcer ضابط قضائی‎ n E 


م أ “ 4“ 4 5 ۰ 
مىتدىء ال_.lطؤاlقilèة Judicial Power‏ 


Junior Clêrk کاتب مىتدéء أو‎ 


Judicial Proceedings احراءات‎ 


قضائية أو قاتونية 
قانوني ‏ ما بتعاق بقانون ٣41‏ نال سحل او قلم Judicial Record‏ 


او حق السرانق 
وثيقة تحتوى على اسم ا۲لال | سلطة المحاكم Judicial Review‏ 
امحل والوقت الذي تم فيه Ta‏ 
rT‏ بيع قضاني ‏ بيع Judicial Sale‏ 
قفاوا ا قفاون uridica1لJ ٠‏ أمر المحكمة 
ا E SOBATAHORN Gy Fididicdl Act‏ 
E E :‏ والزوحه بموحب حکم 

0 uridical Person شخص اع‎ 

0 تسو به Judicial Settlement‏ 
انون خی Jui‏ | قضائية 
ا JUFSCOHSUI 1 Ja‏ وصي او فيم Judicial Trustee‏ 
TE‏ رسممي ‏ وصي او قيم 


Judicial Writ افا ا‎ Jurisdicti0¬n ةرئأilد‎ _ اختصاص‎ 


سلطةاستئنافية... ماداامم م4 الدعوى العامة 

ا اا دات ا اطهة Judiciary e‏ 
أ E‏ | الااطة اذد ائىة 

لںdن‌ەuک حصیف_ سديدالراي‎ | Conflict Of. Ej sS 
الاختضاصض‎ 


حك الخllق‏ )لصم Judicium De‏ 
اختصاص ... Court Martial‏ الشائع بالتقاضي بالمبارزة أو 
أو سللاطة المحاكم العسكردة اوا ةلقد الان ) 
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Cal. lS 
الجنائية‎ 
Grand ... اة األفن‎ 


الكبرى أو الاتهاميه (وظيفتها 

بيان فيما اذا كانت هنالك ادلة 

كافية لاحالة المتهمالىالمحاكمة) 

Foreman of the .. عرف‎ 
يده 1 فين‎ 

هيّة المحلفين ... Petty‏ 

الصغرى ( الاعتيادىة الخاصة 

با لمرافعات ) 

هة المحلفين ... Special‏ 

الخاصة ( تنظر فى يعض الفقضاا 

المدنية والتجارية ) 

الخاصة ف المرافعات ( وتسمى 


ايضا بهيئة المحلفين الصغرى ) 
صندوفق المحلفين_ Jury Box‏ 
محل حلوس المحلفين فى المحكمة 

Jury Deliberati0ټ¬‎ jıفlzklا‎ ةgلخ‎ 
للمداأولة‎ 

رحل محلف Jury Man‏ 
هينّة محلفين Jury Matrons‏ 
مؤلفة من نسساء فقطل 

Jury Panel المحلفون _ قائمة‎ 


داسماء الإمحلفين 
نظام المحلفين 


Jur 
Exclusive ... اختصاص‎ 
مطللق‎ 
Lack Of ... عدم وجود‎ 
اختصاص‎ 
Original ... اجتط اص‎ 


حقيقمي او اصلي 

Subject to Local ... gضlخ‎ 
للقوانين المحلية‎ 

Jurisdiction of the Courts ة‎ رأi|د‎ 
اختصاص المحاكم‎ 

Jurisprudence _ءlضقll_jونlقلا‎ ple 
الفقه _ الفقه والفضاء‎ 

الطب الشرعي س ... Medical‏ 
الطب 

فقيه - رجل قانون محام 
فانوني ‏ شرعي 
شخصية Juristic Person‏ 
المحلفون _ هيتّة المحلفين Jury‏ 
هه ... Blue Ribbon‏ 


المحلفين الخاصة بالنظر فى 
القضادا التجارىة آلهامة 


CA. ON Ua 


Jurist 


Juristic 


JUrOF 


| ( تنظر فى القضاا المدنية ) 
ury Process‏ 3ا 


Coroner’S ..  jıllzkkا هة‎ 


الكرى ر( وظغها اللحقيق ف 
Jury System‏ | القضادا العاحلة ) 
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Jur 
Jury Wheel الصندوقالحاوی‎ | Just and Lawful Decision or 
حکم او قرار 6 _ إغلى اسما ار شج رة‎ 
شرعي وعادل اهيثة المحلفي‎ 
0 J181 06 غدالة اناف مكل‎ 
J Woman ام أ محلفة‎ | 
0 فلاا و قاي ا‎ 
Jus عضو او قاضێ ... ۸880146 | فانون  حق‎ 
Jus Abutendi فى المحكمة العليا فى الولاسات | حق مطلق‎ 
11 قار الحر‎ : 
us Belli ون ب‎ 
/ Chief CES EL 
Jus Civile فا الفا 2 رر الك القانون المدني‎ 
Jus Disponeudi العليا ( فى الولايات المتحدة ) حق التصر ف‎ 
Jus Gentium فانون اللاسرت‎ | COUT Of العدل‎ e 
Jus In Personam حق شخصي‎ Denial of ... الامتناع عن‎ 
| الحكم _ انكار العدالة‎ 
Jus In Rem حق عيني‎ 
1 to Bring to .. all الرجوع‎ 
Jus Mariti المحاكم اللخوء الى الفضتاء حقوق الزوج على‎ 
a | ٤06 00. لقضی صد رکا‎ 
Jus Natural تتف القانون الطبيعي‎ 
Jus Non Scriptum الفعانون غر‎ High GOurt OF المحكمة‎ 
[المكوب او غر المدون‎ SE: 
: 0 International Court Of ... 
1 ھە : | إلا 3 لخا‎ 
Jus Privatum با الفدل الوا | دون ص‎ 
القانون العا‎ | 
Jus Publicur ٣ 8 | Methods of ... ءlضقll طرى‎ 
. 0 a ا أ‎ 
e E E Minister Of .. لJدعلا وزبر‎ 
لفاون ال‎ 
Jus Scriptum ون الاو‎ MiAiSFY Of ... وز اة الكل‎ 
ا ادون‎ 
MR ستادة الفا‎ 
Just |عادل کا ھم‎ 0 
Sense Of ... الشعور نتحفیق‎ 
Just C0 p¢182ti01 أاعدالة | تعو ىضعادل‎ 
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Jus 

ار ل 

رر وغ شت yگناوال‏ ر فاضي Justice of the Peace‏ 

۰ او حاكم الصلح 
ا ٣ Juvenil‏ 

Justiceship وظفه او مركز‎ N TO 
القاضی‎ | Jkiyveniاle‎ Court محكمة الاحداث‎ 

جنوح  Juvenile Delinquency‏ | ممکن تبریرہ _ Justifiable‏ 
الاحداث معذور 


Justifiable Homicide قتل‎ | Juvenile Delinquent حدٿث جانح‎ 


مشر وع أو ممکن تبرره 
المح م Juvenile Offender‏ 


الك تبرنر ‏ تسوبع _ Justification‏ 


K 


مفتاح 5¥ | احرةرسوالسغفنê‏ liıllء Keelage‏ 
منصب ريسي Key Position‏ | اثمان زھدة _ Keen Prices‏ 
بخطف ‏ برتکب حر دمة م٧K1dn‏ | اسعار منخفضة 

الخطف | ۱ 

خاطف_مر تکب حر نمة ۲ع‌ممKidnap‏ |„ O aT TE‏ 
الف 1 بکتم - بخغي 

الخطف_حر بمةخطف عہاممھہ هنچ بتذكر to ... in Mind‏ 

أ چ 5 کاآ | ۹ 

to ... the Peace pںږl‎ ıJ ظفحı‎ | ا‎ 

و 

شلا بعدم- حر مةالفتل Kill‏ دضع لصبعينه to ... in View‏ 
رد رة : على Kill off‏ حارس محافظ امین Keeper‏ 
قاتل - مرتكب حرمة Keeper of the Great Seal, Lord | Killer‏ 
الق المحافظ على اختام الملك ( انكلترا ) 


Keepin  ةiluٍڄş—=laacwl_Mbêح‎ | Killing قتل _ اعدام‎ 


E 


Kin 
Intentional ... دanall‎ Jikll | King’s Peace _ سلام الك‎ 
Unintentional ... ÎخÛÎ‎ Jتaلا الحمايةالتي يقدمها الاك لشع‎ 
Kin ف‎ King’s Speech خطاب العرش‎ 
Kingd 0 
Lineal ... قرانة العصب‎ 0 
و ا الدم‎ United ... امملكة المتحدة‎ 
Kin - Group اقرباء - انىسباء‎ | Kingship وظيفة او مركز الماك‎ 
Kind مف کس‎ 9 | KID اة ا‎ 
ج الطيف‎ hip Syst نظام الق أيه‎ 
` . | Kinship System لام الق إبه‎ 
the Law of .. عlوilلl فانون‎ e ٣ ٣ 
أو الاجا‎ Kite کسیاله وهميةأوصوردة‎ 
in ... L_i,e | Bleptomania مر ض الوه‎ 
رغة ية ق‎ 
t0٥ ٣ay 1۸ ... لسر بدفع عینا ولیس‎ 
{i | knife سكين مدة‎ 
Kindrٽeڑd‎  براقتم_ءاسسناعءاب قر‎ | Xn حال مزنف‎ 
King إ ملك‎ Know - H0W معرفة - خىرة_‎ 
E 
Absolute ... E NL E 
1 E EE 
Constitutional ... E e 2 
N: 
دسوری‎ 
King’s Bench من المحاكم الانكل دة‎ Knowledge علم درارة کا نره‎ 
King’s Chambers مياه التاج‎ Actual ... معر فةحقيقية‎ 
اا سار الاقلىمىة‎ Carnal . مباشرة أو خلوة‎ 
King’s Counsel رغبة جنسية ا ارك‎  هيسنج‎ 


معر فذالكlنونj Knowledge of Law‏ | القانوني 


١ Kominform الكومنغفورم _— ڙت‎ 


ااا 
القرآن الكريم 


ا 


Koran‏ | شاهداللك 
Kremlin‏ اي طربق عام 


King - Craft فن الحكم‎ 
King’s Evidence 
King’s Highway 


بصل مدينة باخرى فى انكلترا 


L 


التحکيم فف Labor Arbitration‏ 
المنازعات الناشكة بين العمال 

و صاحب العمل 
بوم العمال 


القوة العاملة 


Labor Day 
Labor F'orce 
Labor Legislation تشر بع العمل‎ 
Labor Movement ةıllnalا‎ ãک الحر‎ 
Labor Party حزب العمال‎ 
نقابة العمال‎ 
التقصرر فى المطالبة بحق‎ 
فرأاغ متروك فى وثيقة‎ 
Laesae Majestatis _ خيانة اممك‎ 
محکوم عليه بالحبس‎ 
_ الشدىد أو الأشعال الشاقة‎ 
فانون باللغة الانكلو سكسونية ھ4ا‎ 
Lag21 معزولة مؤشرة‎  ةعاضب‎ 


Labor Union 
Laches 


Lacuna 


Lag 


Laisser Aller 


Lab 


Lı L, B. (Bachelor of Laws) 


بکالار بو س‌بالعانون 
L. M. (Master of Laws)‏ ,1 
ماستر أو ماحستير بالفانون 
Li L. D. (Doctor of Laws)‏ 


دکتور بالقانون 

علامة _ ماركة ‏ رقعة Label‏ 

فمل ك غل 2 (£2507) 0460۲ 

حهدك 

احور عمل مىاشرة .. Di۲٥‏ 

Division Of .. تقسيم العمل‎ 

اعمال السخرة ... Forced‏ 

اأشغال شاقة HATO‏ 

احور عمل غر ... Indirect‏ 

مبااشر 5 

International ... Organiza: 

tion (I. L. 0) منظمة العمل‎ 

الدولية 

International ... Office mتڙi5n‎ 
العمل الدولى‎ 

عمال ماهرون ... Skilled‏ 
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Lai 
Laisser Faire  لخدتلا ر عدم‎ Land Tenure  هبراقع ملكية‎ 
o BE Landed Interest الرغىنة ف‎ 
Laisser Passer _ لJnal! تملك امزسد من الاراضي حر‎ 
والاطيان حربة المرور - جواز المرور‎ 
Land ار دد‎ | Landed Froperty - ٽتlرl‎ as 
Farm. ... LN ان‎ 
HO ا‎ Landed Proprietor ار‎ 
Native ... اور‎ 
1 ون‎ Small 0 صعار الاکن‎ 
Land Agent امار او واد‎ 
e | Landholder  ضرالا ملتزم‎ 
Land Bank 2 المتصر فت بالارض ا جار | الىنك العقاري‎ 
ا ابتك الاملاك العقارية‎ 
Land Forces هبوط ( الطائرة ) andingا القوات البرية‎ 
Land Grant منح اراضي‎ ۴r c€4 ... هىوط ( الطائرة)‎ 
الاضطرارى | الى المواطنين‎ 
Land Law قانون الأاراضي‎ | landing Certificate شهادة‎ 
Land Legislati0o¬, صاlخ‎ eı تفريع الحموله تشر‎ 
دملكية الارأضي‎ Landing Charges تکالیف تفر بع‎ 
Land Measurer البضاعة مساح الار اضي‎ 
LSA PAL ا‎ Landlady صاحة الملك اوالععار‎ 
بالاراضي الاميريه المنوحة‎ | n1r احا ا‎ 
السقار _ اعلاك  لاحب اطبين‎ 
Land Reform اطيان الإاصلاح‎ 
ا الزراعي‎ an dmark دود الان‎ 
Land Settlement تا وه‎ 
E : £ 
الإراسل ار الا طان مل‎ a1d0W 16° مالكاو صاحبالارض‎ 
Land Tax cl E 


أللفةألدو lة‏ ... International‏ العقار 
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المشترى الîخıر‏ - Last Büyê!,‏ 
الشحص الذي ترو عله 
بضاعة البورصة 

Last Clear Chance ja jقحتلا‎ 
آن المدعي عليهاستعمل الترىث‎ 

و حسن التصر ف علد ارتکاره 


الخملاً 

Day he yd 
بوم القيامة‎ 

Last Heir -. الوارت الاخ‎ 


الرارت الى توول اله الركة 


المر جع اللحخر Last Resort‏ 
مرض الوت Last Sickness‏ 
تقفصير حسيم  Lata Culpa‏ 
خطاً شدرد 

متاحز ا ا متوفی Late‏ 
خفي اهن ا می Latent‏ 


Latent Ambiguity رتۃۃmض‎ gnفغ‎ 
Latent Defect عيب خفي‎ 
Lateral Combination دl—iî‎ 

شر كات فى انتاج صناعة وأحدة 


Lateral Support حدارحانىی‎ 


( بلزم ببناءه الشخص المجاور 
لح الضرر اء حرانه) 


Law الفانون‎ 
Amended ... قانون معدل‎ 
Administrative ... نوناlقلأ‎ 

ألاداري 


Lap 
Official ... اللغة الرسمية‎ 
Lapidation عقوبة رجمالمذنب‎ 
حتى اموت‎ 
Lapse فقدان_ سقوط _طلان‎ 


Lapse of Right طضفطوawسوا قفدان‎ 


الحق 

مرور او مضي Lapse of Time‏ 
ااه 

رطلان انتقال Lapsed Legacy‏ 
التركة لمرور الزمن 

سر فة _ >ر ıمؤ|uJ.ر‏ ق Larceny‏ 
سر ق مدد ... Compound‏ 
م ری ... Grand‏ 

( ككون قيمة المسروف عالية ) 

سر قة طفيغفة EEL‏ 

او صغعری () ککون قيمة 
الملسروى تافهه ) 

سر قة سبطة ... Simple‏ 
واسسع حسیم ‏ کبیر Large‏ 
حر س ع العموم 2 AE‏ 

على نطاف و اسع Large Scale‏ 
حلد ‏ ضرب - عقوبه Lashing‏ 
الحلد 

الا خر االنانی ؟ عى Last‏ 
EE‏ 

Last Bidder = الزاند الاخ‎ 


المزاندة 1 


لفاون الى اي Nota...‏ 
الا رى فانون الالسكن 


العرفية 
القانون البحر١”‏ .. Mirtime‏ 
القانون الطبيعي .. Natural‏ 
قانون العقودات ... Penal‏ 
القانون الو ضعي .. PosSi1۷€‏ 
القانون الخاص EFIVaAtLE‏ 


Private International ...‏ 
القانون الدولي الخاص 

Procedural ... تٽlعaفارملانوناق‎ 

القانون لعام ... Public‏ 


Public International ...‏ 
العانون الدولي العام 


العانون الروماني .. Roman‏ 
الفانون ... Substantive‏ 
امو ضوعي 

لقنو نغ Ékllتgوب Unwritte¬n‏ 
او غير المدون 


Written or Statutory ...‏ 
القانون المكتوب أو المدون 

toi Break {hê 1 alls 
القانون _ بخرق القانون‎ 


to Make the .. ڊ|l سنن‎ 
| شرع القانون‎ 
to Put the .. نف نون‎ 


الال 
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Law 
Admiralty .. ةıرzıdIjوناق‎ 
Civil ... القانون المدني‎ 
Commercial .. نjgilکلا‎ 
التحارى‎ | 
۶ 
Common ... — lal القانون‎ | 
فانون العموم‎ 


القانون llقارj‏ ... Comparative‏ 
الgilون‏ ... Constitutional‏ 
الدستوري 
المحاكم ت محاکم COUT Of‏ 
القانون 
القانون الجنائي .. Criminal‏ 
القانون العر في ... Cust022ry‏ 
| قانون محل„ او .. Domestic‏ 
داخ فاون العلاقات أو 
أو الشؤون العائلىة 
قانون الشؤون ... ۴ami]y‏ 
العائليية ‏ قانون الاحوال 
ا 
Foreign. ...‏ 


قانون کرشم ... Gresa’#‏ 
القائل بان النقود الردسّة تطرد 
النقود الحدردة 

تار نح القانون ... History Of‏ 
القانون 
الدولي 
الشردعة الاسلامية ... ٤أصوهاو1‏ 
قانون محلي اوداخلي ... 1041 


International ... 
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Law 
to Take the .... بعاضي‎ | Law of Markets ` فاو ن‎ 
. ‘to. Take the „.. into Ones قانون الاسواف‎  فىرصتلا‎ 
Own Fand oدıı‎ a> ذخb‎ | Law - Merchant, (See Com- 


القانون‌التحارى mercial Law)‏ دون اللحوء الى المحاكم 

Law - Ab 
E Law of Nations (See Interna. 
دون _ حاضعالعانون‎ | tion] Law( القانون‌الدولى‎ 


Law and Its Application 
Law of Nature (See Natural 


Law) القانونالطبيعي‎ 


القانون‌والنظام Law and Order‏ 
اكا رح عن Law - Breaker‏ 
قانون Law of Eersonal‏ القانون _ مخالف القانو ك 


قانون Law of Probabilities‏ الشر کات 

الاحتمالان 

ا و نوم انعقاد المحكمه _ ,9 - Law‏ 
قانو ن الملكىة Law of Property‏ نوم سادة االقانون ( تة 


محموعات القوانين يأاإمممR‏ سه1 عدة دول بهذه المناسبة ) 
Eg Ty‏ | 
القانونية 


Law - Books كتب قانونية‎ 


| 
Law of Corporations قانون‎ | 


Law of Diminishing Return3 | 
قانون تناقض أالغلة‎ 
Law of Diminishing Utility 
قانون تناقض المنغعة‎ 


Law of War and Peace jgilق‎ 


الحرب والسلم 


شرعي و TA E NE:‏ | قانون lالٺlıiٽت Law of Evidence‏ 
حلال ہے محاز شرعا (القو اعدالتظمة لطرقالاشسات) 
مشر ع Law - Giver or Maker‏ 
سن اللو ع سين §W 11 ۸5e‏ 
الت ع أ الفانون _ واضع القانون 
Law ol God: EN‏ 
Lawful Association. an>‏ | اوت وي 0 
EEE‏ | | الشر عة السماوبة 
ر 
Law of Increasing Returns E2‏ 
عملةمشر وعة Awful Curréncy‏ ا اة 
دخول عي Lawful Entry‏ 3 الفوانين Law of the Land‏ 
شرعية المرور فى ارض الغير المرعية ى الاد ك الفانون 


ورثة شرعيون Lawful Heirs‏ | | الاعلى الاد 
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س 


(لتوم به Leading Question‏ 
المهمة _ سوال حوابي 
E‏ 
حامعة احالف 
حامعة الدول العربية 


League 


Arab ... 
League of Nations عصة الامم‎ 
Leap Year السسنة الكيسىة‎ 
Lease 

Hlements of ... 

Long ... 


SUDA 


NY 
ارکان‌الانحار‎ 
ابجار طويل الاجل‎ 

ايجار من الباطن 


ESI 
الأنحار‎ 


Termination Of ... 


منسح Lease and License‏ 
امستاخر حق‌المرور اوالدخول 


ف عقار الو حر 

| Leasehold O EC 
مستغلة بالانحار‎ 

عقlرSznر  Leasehold Property‏ 
مستاحر Leaseholder‏ 
تأحر Leasing‏ 
دفتر اتاد Ledger‏ 
دفتر استlذ‏ عام .. General‏ 
دفتر استاذخاص .: ۴٣1۷4٥‏ 
دفتر استاذ ... Purcha48#8‏ 
المشتريات ٠‏ 

دفر اساد اتقات ... 52168 


Law 
Lawful Trade تحارة مشر وعة‎ 
Lawfulness قانودة‎  ةبعرش‎ 


متمرد ‏ خارج عن القانون 8یع1 4w‏ 


تمرد _ عصjlı‏ _— LawlessneS‏ 
الخروج عن القانون 

دعری _ فضبهة Lawsuit‏ 
محام Lawyer‏ 
بضع - يفرض Lay‏ 
بضع lڪڦ Lay down Conditions‏ 
بفرض شروطا 

سان مقدار Tlıay Damages‏ 
التعونضات 

لاام المصرح فيها Lay Days‏ 


اتفريع البضائع المحملة 


ا کہ غر مختص Lay Judge‏ 


بالقانون 
Lay Out R9 |‏ 
ا Lay Waste N‏ 
| ات اا Layman‏ 
Leader a‏ 
زعبم الاغلة ... Majority‏ 
زعي اكlرضة‏ ... Opposition‏ 
Leading Article ةيحlتتفا‎ all |‏ 
Leading Cage E |‏ 


او 0 ا ا انقة 
0 
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الفائدة القانونية 
قوی أو Legal Opinion‏ 
اسستشارة قانونية 


شخصية Legal Personality‏ 
معنو بة او قانونية 

Legal Positi0ټ¬‎ jنgilكll‎ j ار‎ 
Legal Procedure ا إت‎ 
القانونية‎ 

Legal Questions ui gil Jil 
Legal Settlement  ۀıigiiãؤı‎ gıست‎ 
Legal Term  ةينوناق مهلة‎ 


مصطلح فانوني 


Legal Terms ةıigil اصطلاحات‎ 


القانواننة لسر عة Legality‏ 
الصحة 
دحعله قانونيا او Legalize‏ 


شرعیا ‏ بجیز شرعا 
قانونیا ۔شرعیا _ بمو حب ا1ھ ع6ا 


قانون 

مہعوت ‏ مندوب Legate‏ 
امو ض له Legatee‏ 
مغوضية ‏ بعثشة Legation‏ | 
دبلوماسية 
امو حى Legator‏ | 
فرقة - فصيلة _ فيلق 1٩i0عم1‏ 


الفرقة الاجنسية 
( الفرنسية ) 


بشرع ‏ بسن قانونا 


Foreign ... 


Legislate 


Legal Interest‏ جات الاس تاد 


| الموطن او المحل 


أحكومة 


Led 


Be Account 


تر كه - وصّية ‏ تراث Legacy‏ 


Conditional .. ةقlanéيصو‎ 
e 
Mondal .. ر مقيدة‎ 


ضر دة ا که Legacy Duty‏ 
وصيلحqةiıanة Legacy Specific‏ 
فانو ني س شرعي Legal‏ 
مسىتشار ق Legal Adviser igi‏ 
مساعدة قانونية Legal Aid‏ 


) تقد ل اسنتشارة قانونية أو 
التوكل عن الأاشخاص المعوزين 
دون مقابل او بمقابل سيط ) 
اساس قانو ني Legal Basis‏ 
أهلية قانو نة Legal Capacity‏ 
تلم Legal Department qmıڙ gÎ‏ 
المضادا القانونية 
وثيقة أو سند 


قانو ني 


Legal Document 


Legal Domicile 
القانو نی‎ 


Legal Expenses ıi مصار رف قانو‎ 


) کر سوم ومصار نف الدعوی) 
حيله قانونية أو Legal Fiction‏ 


” 


Legal Government 


شرعبة 


و ی ہے کا 
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Leg 
Legislation التشر بع‎ | Legitimate ‘Marriage زواج‎ 
Comparative ... gı ا‎ | TEDE 
انبات بنوة الان غير 0812101 الارن‎ 
١ 
Legislative ر تشر عى ت ال اطة‎ 
يعر‎  ضرقب‎ 
Legislative Assembly ۂıanحلا‎ Lend Lease الأعاره والتأجير‎ 
ال نعية‎ Lend Lease Agreement ةıةlخl‎ 
Legislative Body ıa رشتؤiı®‎ al 
ES : Lender مفرض ے مع‎ 
Legislative Council المحلس‎ 3 
. „ıı | Leonine Partnershi ر‎ 
نسر 8 ال‎ 
: الل ق‎ 
Legislative Power إل‎ E O N) 
الت تة‎ CC 
2 Less - Majesty خرانة الدولة‎ 
Legislative Şupremacy ا التاج خيانة عظمى طغبان‎ 
التشربعية على بقة‎ e Lesion مضر هة خق البائع‎ 
ی ابطال عفد 0 اوا اتل ا‎ 
Legislator jنوgنlllpعضlg—Eع اقل من نضف الىضاعة . مشر‎ 
Legislature ع مجلس‎ Lessee مستأجر‎ 
هيئّة تشر عية‎  يعبرشت‎ Lessor و‎ 
بۇ جر 5 ال عة القاو نة رون‎ 
للایحار 1 الال‎ 
Legitimate - فانونی‎  یعرش‎ to ... GO — ( € a بطلق‎ 
: E بففل عن‎ 
Legitimate Child N 
Legitimate Defense gla E CN 
رسالة _ خطابکتاں etterا | شرعي‎ 
Legitimate Excuse عذر شرعي‎ Commercial ... خطاب تجاري‎ 
Legitimate Government ãn y_S> Official ... خطاب او كتاب‎ 
شر عه‎ ١ رسکی‎ 
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کات Letters Avocatory e‏ 
الدولة الموحه الى رعاناه فى دولة 
اخری RE‏ عو د تهم أو عدم 


التدخل فى شؤون تلك الدولة 
وشالقرسمية Letters Close‏ 
اوراف Letters of Credence‏ 
الافتماد 


Letters of Marque ۀl لد‎ ضıوفت‎ 

امحاربة رعاباها بمهاجمة سفن 

الأعداء والاستيلاء علنها 

3onpuo) - 078$ 30 81973971] صك‎ 

الامان ( ادن تمجه الدوانة 

للرعايا الاجانب ليستطيعوا 

بمو جبه الدخول والخروج عبر 

اراضبها دون أن تعر ضوا الت 

) الحجز وسوء المعاملة‎ 
Letters of ES 


E 


تأجیر سماح Letting‏ 
منع الزواج Levitical Degrees‏ 
بين الاقرباء الى درحة معينة 

جبابه * تفر ض ‏ يجبي Levy‏ 
الفانون 0%[ 
القانون العام Lex Communis‏ 
دون مسو ولیات Liabilities‏ 
مو وله Liability‏ 
امسو ولية‌الدنية GIVE‏ 


۹ 


Let 


خطاب من 

اموكل الى الو كيل 
خطاب Letter of Allotment‏ 
تخصيص اسهم فى اشر كة 

خhطlب Letter of Attorney gl‏ 
رسالة تفوبض او توکیل محام 

كتlب  Letter of Convocation‏ 
تو جيه الدعوة لاجتماع 

Letter of Credit ةllwر‎ g‌بlطخ‎ 


Letter of Advice 


اتاد 

خطاب Letter of Guarantee‏ 
أو 9 اله ضمان 

Letter of Indemnity خطلاب‎ 


او کتاب تعهد بضمان تعویض 
خطاب Letter of Introduction‏ 


حط ان Letter of License‏ 
الدائن للمدين بتأجيل دينه الى 
اجل آخر 
خط Letter of Recall io‏ 
استتقاء 

Letter of Recommendation 
Letter of Resignation lh 
الاستقالة‎ 


Letters of Administration li 


الحكمة بتفويض شخص بادارة 
تر که متو فی 
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Lia 0‏ 
کی Employers’ .. Act j gilê | Libellus Conventionis‏ 
فإف تشهر LL E Libellus Farmosus‏ 1 لون 
ج 7 | عن الاضرار التي تصيب عماله 
حر ے حرالفکر ‏ عضو Lib6۲41‏ | ومستخدمیه 
ت الا | مىس ۇ وليةتضامنية JOR‏ 
جزب الاحرار Joint and Several ... | Liberal Party‏ 
الحرنة الفكرنة _ a Liberalism‏ بو جه التضامن 
N oT BBB‏ 
ا | Limited ... Company‏ 
ااا ا جر 2 iberationا ٠‏ شر كة محاصة سيطة 
اخلاء السبہيل اوو ... Personal‏ 
حيش التحرىر ”4۲ «oناaاeط1ا‏ | الشخصية 
اطلاق Liability Arising from the Acts | Liberation of Capital‏ 
رأ الال المسو ولبة of Another‏ 
حفوق ‏ امتیازات ibertiesا‏ عن اعمال الغیر 
Liability Arising from Persona] Liberty A‏ 
7 الوولة عن اعمال A68 ١‏ 
الحرده المداسة Oa‏ غا 0 
الحرىةالسياسيıة‏ .. Liability Arising from Things Political‏ 
احازة _ icense )Licence)‏ | امس وليةالداشئُة عن الاشياء 
EE‏ : 
E E‏ رل ع دة Liable‏ 
أحازة الساقة DFNINE TY‏ 
ا Tia;‏ 
احازة التصدىر ... SS Export‏ 
e‏ الإحازة أو ... Fee‏ | ضارطاتصال Liaison Officer‏ 
الترخيص | قلاف Libel‏ 
اخارة الاستراد ... Import‏ 
1 امفذوف بحفه Libellee‏ 
الاذن1والتر خيص ... Marriage‏ 
بالزواج قذفي - تشهیری Libellous‏ 


8 EE 


Lic 

عمقودة Life Imprisonment‏ الحا ا امل Licensee‏ 
السحن مدی الحباة الأإحازة و الرخصة 

Licensor (Licenser) جile_‎ jul | Life Insurance التامين على‎ 
الإاحازة إو الرخصة‎ EE 


دو ليصة التأمين على Life Policy‏ 
1 


ه 


Life Tenant حق‌التمتع بملكية‎ 


معبنة مدی الح .)اة 
تحدد ‏ نعین س قید ( ف Limit‏ 
حدود القانون ( 


Limitati0¬n _ jنڍيeت‎ _ تحدد‎ 


حصر ‏ قيود 
الفا اود 
تحدىد |lدة Limitation Action‏ 
القانونية _ مدة التقادم 

القيودالتي Limitation of Estate‏ 
ترد على الممتلكات ( الموهودة) 


Constitutional ... 


llقgıد Limited Administration‏ 
امغر وضة على ادارة التركة 


| Limited Company (Limited 


شر Liability Company) û‏ 
مساهمة محدو ده 


انفصال أو ١ Limited Divorce‏ 
هحر الزوج أو الزوحة 

المسۇ ولية 

ألمحدودة 


شر بكمو صی 


Limited Liability‏ | ارادسنوی 


ملكية أو عقار فى 
Limited Partner‏ | حوزة امتصرف مدیى حياته 


الحائز على Licentiate at Law‏ 
شهادة كلية الحقوق 
معتدی ا ههوو ت Licentious‏ 
عدبم الاكتراث بحقوق الغير 

الملكبة المشاعة Licitation‏ 
الى (حد الشركاء 
بکذب بخدع ااعن Lie‏ 
حهاز فاضحة Lie Detector‏ 
الكذب أو كاشغفة الكذب 


ححز _ ححز اموال Lien‏ 
المدين المعرضة اموآله Lienee‏ 
للححز 
الدائن الحاحز على Lienor‏ 
عو ضا عن - ردلا من Lieu, in‏ 
ملازم _ نائÛب_ Jı,‏ {ځLieute1an‏ 
مقدم Lieutenant Colonel‏ 
Lieutenant Governor gl Jas‏ 
نائب حاکم الولارة 

ا الع هال 0 Life‏ 


Life Annuitant ةl>JIéدl اد‎ ُ 


Life Annuity 
Life Estate 
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Lina 
Limited Partnership شار كة‎ List of Speakers jaiدzتzllı‎ ةnأilق‎ 
ار لکا تو صية بسسيطة‎ 
Limits فیود‎  دودح‎ | Listed Securities اورأفمالىة‎ 
Lineage E CEE ' مدرحة فى التسشعرة‎ 
ل1ہe41‎ ٠ ختبار(الناخب) 1681 y٤۲4عاشآ قراب الدم او العصب‎ 
Link OL Rm 
والكتابه‎ 
Liquid Assets تادوgحوم‎ Litigant ا متقاض‎ : 
Cash ا نقد حاضر‎ itigant Parties خصوم‎ 
Liquid Reserve qıغJi الإطراف المتقاضية أو المتداعية احتياطي‎ 
E Ee a 
Liquidate يداعي و‎ 
Liquidated Damages ٽlضı‎ gai | Litigation _ مزافعة _ مقاضاهة‎ 
خصومة | متفق علها مق‎ 
Liquidation تصفية‎ | É8 محاص ت اکن‎ 
Law of ... قانون‌التصفية‎ | livelihood ES E 
Liquidat0r تسىلیم اموال iveryا | مأمورالتفليسة_مصفى‎ 


دعو یاو قضىةموقو ف Lis Pendens‏ 


قائمة _ جدول ‏ کشف List‏ 


Living Expenses ةlal‎ فaلlكSت‎ 
| Living Trust ql jآتلا الممتلكات‎ 


Assessment ... الشخص أثثاء حباته قائ‎ 
دات‎ i 
وجو‎ | Living Wage  روحاللڪندالادحلا‎ 
Attendance ... قائمة‎ : : 
N Loading Expenses E 
Bok اة ال دا7077‎ ) 
ORCI PHT أ‎ Loading and Unloading الشتسحن‎ 


سلفة ‏ فرص l0an‏ | قائمة الإسعار ETICe...‏ 
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Loa 
Conditional ... قlaa قرض‎ |1021 Ato . دعوۍ مطلية‎ 
إقامة دعوى ف منطقة قضائة عل شراط‎ 
L0ng 'e¡™ .. سلفة أو قرض‎ : 
طول الاحل‎ | 0c Authority سلاطة محلية‎ 
National ... 021ا | قر ض وطني‎ Counc مجلس محلي‎ 
Tied ... قر ض معید‎ | ا0ca1‎ Court محكمة محلية‎ 
Unconditional .. ر„غéضرق‎ ) ذات سلطات محدودة‎ ( 
مشر وط - قرض غر معلق على‎ | ],oca1 Consumption استهلاك‎ 
E 1 
Loan Bank ك‎ 


Local Government ıl ang 
) كحكومة الولابة أو المنطقة‎ ( 
التشريعالمحلي‎ 
Local Option حربة الاختيار‎ 
المحلبة ( كحق الولابة أو الاقليم‎ 

بمنع بيع المشروبات الروحيةعن 
طريق التصويت ) 

اتاج Local Production, al‏ 
محل جهة مو قع 
توطن Localization‏ 


Local Legislation 


Locality 


وضع lٺJlgn Locatio Custodiae‏ 
تحت ادارة الو صي آو القيم 


محل مقر مرکز 
غلق المصنع (بضورة 


مو قتة أو دائمية ( 


Location 


Lock Out 


حسں۔ سحن أعتفال Lock Up‏ 


ألعفقشد 


[ous Contras‏ | القىولىشرطل 


Loan Certificate فزıلlتilا وثيقۀ‎ 


معدار فائدة القرضٍ Loan Rate‏ 
أو 1 1 هه 

قر وض Loan without Security‏ 
من دون ضمان 

حمعيةلتسليف Loan = Society‏ 
النقود بفوائد 

العارىة Loan for Use‏ 
مقتر ض Loanee POE‏ 
مقر ص اماف Loaner‏ 
ردهه ت رواق-تسمبة Lobby‏ 


تطلق على النوآب المشتركين فى 
مشر وع فانون. بين الاروقة 
بصفه غير رسمية 


Local محلی‎ 


Local Acceptance 


تعيين محل الدفع 


ا 
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Loc 
Locus Criminis or Delictti Ja | Lord Chief Justice رئیسن قضاة‎ 
الحكمة :العلا ( أف انكلترا ) وقوعالجربمةأو ارتکاب الخطاً‎ 
Locus Rei Sitae قاضي العضاة محل الاموأل‎ 
| ةuنعلا‎ Lord Justice of Appeal عضو‎ 
1 لاف (فانکلترا) ا‎ 
Locus Solutiones — محل اناز العقد‎ 9 
محل الل فع‎ ord Privy Seal وزز أو امین‎ 
) الاختام اللكية ( فى انكلترا‎ 
10cus ؟4nل مرکز و حصن دمکن‎ 
الدفاع غنه‎ Lords, House of E 
4 اللو ردات‎ 
Lodge ودع _ معصوره‎  یوأم‎ Lose E ا‎ 
O li ( بودع ) اموال‎ Loss E NL ا‎ : 
to ... a Complaint ا‎ Heavy ... 1 ا‎ 
ّ 1 ÛL f a Right 
osS of a Ri فقا هة‎ 
Lodgement of Cash اداع النعو 3ھ‎ E OT 
E HT LOSE فف د انع ت هالت‎ 
Long Bill LS a f 
` „ | Lost Department ٽتlڏ‎ ai 
Long Term L0a¬n ةفغlnıوÎضرت‎ 1 E 
طودلة الاحل‎ Lost Documents وثائقمفقودة‎ 
Longs ا ]شارب للصعود‎ | Lost Property مفقو دات‎ 
Loose Leaf - اورواق سائة‎ | ٣ اقتراع - نصيب  مايباع‎ 
حملة أوراق وكتب ورسمبة غرمخلده‎ 
اكرات احالس لتر سه‎ ( t0 Draw ... 8 سحب القرعة‎ 
a الاوراف ال‎ 
1L d ONEN. ERS ER 
Re ` | Lottery Bonds قر وض تانصیب‎ 
House of ... s مان‎ 


سسعر مخفض او رخیص Low Price‏ اللوردات. ( الشيوحخح ( ف انكلترا 


محلس النواب Lower House‏ 
مخلص م موالي 

يمين الولاء أو 

الا خلاصس 


) فی انکلترا‎ (/ Ly 
رئیس‌محاکم‎ | Loyalty Oath 


Lord Advocate 


Lord Chancellor 


العدل ( فى انكلترا ) 


I 


Luc 

مجرم معتوه Lunatic Criminal‏ نتر ة الصضحخو ` i al‏ 
ا محل اقل | (الفترة التي بفيق فيها المجنون 
ترف كمالي Luxury‏ ا 

الغا ا Lynch Law‏ جنون ‏ عته ay‏ 
الرعاع _ محاكمة ندون (اللحوء | ا Lunatic‏ 
الى القانور | 
ای الجانون Lunatic Asylum a‏ 


Magistrate Court ا‎ 


حرفا اتیل ی آرزا قدا 0 
الحزاء كعلامة e‏ على ابهاالمحکومین 
ا Magna Carta (Charta)‏ بجريمة القتل 
ا ثيققة ا اله ا مکده Machination‏ 


دسا ٍ — مدٻ ÛlalدJ Machinator‏ 


دمثابة ER‏ مجنون ‏ معتوه Mad‏ 
الرعية ) بيالة مذ Made Bill‏ 
فتاة _ ضنية ‏ عذراء Maiden‏ | شخص ثالكث 

سم و لقب Maiden Name lle‏ / چون اا عته ن طيیشس Madness‏ 
المراة حاکم ‏ سید — رıi Magister‏ 
اول ا ON PPE‏ وظيفة أو مأمورuئة Magistracy‏ 
i e‏ اة 1 

بريد 1ھ حاكم _ قاض„ ) Magistrate a>‏ 
برند جوي ... Air‏ جزاء ) 


Examining .. و‎ aI 
قت‎ “١ ا‎ Sea. ... دردد بحري‎ 


I E 


Maintenance of Law and Order 


Maintenance Order الامر‎ 
CT ا‎ 


Maintenance of Order ةiظضilحl|‎ 

على النظام 

Maintenance of Peace ةظilzl|‎ 

ع السىلام 

Majesty , His صاحب الحلالة‎ 

Major سن الرشد ممقدم‎ ٠ 
رتىة عسىكز نه:)‎ ( 

Major - General امبر لواء‎ 

( رتبة عسكردة ) 

Majority - البلوغ‎  ةيبلغالا‎ 

اغلىية ممللفة ... Absolute‏ 

اغلسية نلسسية ... Relative‏ 

Majority Rule حكم الاغلسية‎ 

Majo, Votes اغلية الآرأء‎ 

بعمل - بجعل - سىبب _ Make‏ 

to .. Account Of — J aia 

A 

to ... against دعاکس‎ 

to ... Amends نعو ض‎ 

to ... Known نعل = سيین‎ 

to ... Pac تعملعلی الام‎ 


نعقد الصلح 


Mai 
Mail - Man ساعي البريد‎ 
Malm N شوه الحسىم‎ 
رئيسي‎  يرهوج‎ 
Main Point النقطة الحوهربة‎ 
Mainland اة لن‎ 
Mainour الشيء امسر وق الذي‎ 
و حد تحوزة اتاراق"‎ 
Mainpernable ما نمکنڻن ضailn او‎ 
کهفالته‎ 
Mainpernıor jlnضلاو|ةلldكل1rدقم‎ 


لاطلاق سراح موقو ف ) 
Mainprise (Mainprize) :‏ 
الكفالة او الضمان لاطلاق سراح 
الو قو ف 
Mainsworn‏ 


أ ليمين الكاذدة 
ا بدیساندت Maintain‏ 


. Order اا‎ ٤ 
to .„.. Peace and Security | 
َ سحافظ على السلام و‎ 


بحافظ على Relations‏ :.. 
العلاقات 


tO 


ا 


Maintenance _ ةدilnıم‎ _ محافظة‎ | 


| 


| نفقة الزوحة .. Separate‏ 


| الممجورة أو امطلقة 
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Mak‏ 


ا = 


عمدي ‏ موذڏ ب سيء Malicious‏ | فرض شر وطا _ t0 ... erm”§8‏ 


E Malicious Arrest j> Î تو قف‎ 

to ... Sure تأکد‎  ققحن‎ E 

to ... Up for عو ض عن‎ | Malicious Distruction of Pro- 
Maker محرر الك ساحب‎ Ry e  فالتا‎ 
Making a Price ائع‎ E Malicious Intent EC E 


صد £ ء القعصد 
E aT‏ تلفق تة Making up a Cage‏ 


ضرر مؤذ ٤ ` | Malicious Mischief‏ 
کف سوء القصد ‏ بقضصد Mala A4nimo‏ 
: ردیء او 8 

Maladaptation E AOE a مقاضاه‎ 

Maladministration _ ةر|دإيلl اکا سو ء‎ E 

تحصن SOTE‏ 2 + سو ع اتفال أل املة 

E E Maliciously — دقحı‎ — وء ية‎ 

Mala Fides سسوء ليه‎ E 
Mala In $e ا ۰ افعال سبئة  تصر فاتٽت‎ 

حقد ا جلث ت EY‏ ردشة 


سوءَ لذ كراهية 


افعال‌آو تصر فات Mala Probibita‏ 
حقود خبيیث سء Maliğ 1an‏ 


ممنوعة أو محرمة 
متعار ص Malingerer‏ | 3 کر Ea‏ فحل Male‏ 


تعار ن Malingering‏ لعن شتم — Malediction iw‏ 

مدي — Malia Pratcogitata gaa‏ مجرم- حان_ شa„‏ _ Malefactor‏ 
سبق الا رار ان 

Malfeasahce '_ Jlnaتl‎ 0 i استغلال -.استغلال‎ 

هة او الوطفه ن وة 


حسث سيء الفصد Malice‏ 


Malice ا‎ 
Malice Prepense 


المتتفل لهه Malpractitioner‏ ف 
او وظیفته بسىوء نيه 
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Mal 

ا Managing Director‏ سي««< — Maltreat _lnlalle a‏ 
عضو محلس الادارة المنتدب بژؤذي 

Maltreatment ةıwalnlan—‎ sl | Managing Editor ر‎ رحتلlرuدم‎ 

Malversatio¬n ةغiaظglاl‎ Jاlazw|‎ | Manbote دنه العخال‎ 


آنذار أو اعلام صادن Mandamus‏ و 00 a‏ ل 
۱ 4 اللطة ت ارتشاء أو تلاعی 
من محكمة _ آمر ار سمي صادر 1 
من حهة قضائية Malversation of Public Funds‏ 
وكالة - تو كيل_تفو بض E e Mandate‏ 
انتداب ‏ صك الإنتداب N‏ 


ر N E Cae Jol GEDE‏ 
وکیل افا ٠ ٠‏ لففاه ا اوي E‏ 
ول .. Spécial‏ طافة الانسان Man Power‏ 
_اطة  iandate Authority‏ ^=ەں : N a‏ 
3 | أك له = سحصس عر مسو ول 

Man: and Wife —_ ةz=oajs‎ ~oj 1 
1 N Mandated Territory Ji اقلیم‎ 

: رو ان 

(لانتكدات 

1 اغلال _ اصغاز Manacles‏ 
ادات وکل Mandatory‏ 


بدیر - بسر يدر M4148‏ 
(كارة ب دير Management‏ 


Committee Of ... لحنةالادارة‎ 


مفو ض ‏ فر ضي ‏ امري 
Mandatory Government “ng‏ 
(e “‏ ر 


Manager رظاi مدر رئيس‎ Mandatory Power ةlaد‎ وأİؤطl—ب‎ 
General مدر عا‎ 7 
1 E | Mandatory Regime نظام الانتداب‎ 


Managerial ضص—تخn‎ — اداري‎ | Mandatory Statute g| jail 


نصوص قانونية تشر الى ا 

النتائج المترتبة على مخالفتهما ادlرıوj‏ — Managerial Staff‏ 
مناورة Maneuver‏ موظفون ادارىون 

Managing Clerk و‎ Military ... 8 م وزات‎ 


عتكرية كاتا ا مار مکل 
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Man‏ 


قتل خطاأً ... Involuntary‏ حنون - عته Mania‏ 
قتل عمدي ... Voluntary‏ قائمة بالبضانع - Manifest‏ 
مصنع e Manufacture _ Janae‏ ا 

ا ( مانىفستو ) 
صاحب معمل |„ Manufacturer‏ دو ضح_بظهھر-ببین 
مصنع _ îظlھر‏ _ Manifestation‏ 
تحرر العبيد عتق Manumission‏ | عر ض 


Manifest, to 


مخطو ط_lاصllJكتlب Manuscript‏ ّ 0 بيان اوو Manifesto‏ 
سلب نهب بقطع arau‏ 
الطر دة e‏ ا ا 
سالب نهاب_قاطع Marauder‏ | جو “ي 
الطربق صور أو نسح Manifold Copies‏ 
اهوار - مستنقعات Maretum‏ | من اصل واحد 
كد هام is E E | Margin‏ 
التكلفة الحدة n O u‏ کک ا m1‏ مناورات 

3 ر الىورصة 


تلات أو Marginal NotêS‏ 
ا الا ال ي لر Mankind‏ 


المنتج الحدي Marginal Producer‏ | | ادات _ طرق-_اساليب Manner8‏ 


الشيء المسروق الذي Mannopus‏ 


بحري بحرية القوة Marine‏ 
وحد ف حباز هة التارف 


الىحرد رة 
عفد شحن حر ي Marine Contract‏ 


مقاطعة _ اقطاعية _ قطعة Man0١‏ 
فرقة بحربة Marine Corps‏ ارض كبيرة _ ضيعة 
Marine Disaster‏ | ما برتېط بالقاطعة Manorial‏ 


كارثة بحردة 


Mansion - House zl Jjia | Marine Insûrante التأمينالىحرى‎ 
E ا‎ 


ادعاء قطان Marine Protest‏ 
السفينة أن الضرر الذياصابها قتل ‏ حرمة Manslaughter‏ 
لم بكن نتيجة تقصيره | القتل بدون سبق الاصرار 
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الوق السوداء ... Black‏ 
اللسوق الرائحة ... Brisk‏ 
أو الرا ةة 

اللسوفق المشتركة ... °C01۸۳00۸‏ 
السوف الكاسدة ... Dull‏ 
اسوق Financial .. ıl!‏ 
اللسوق الحرة ... Free‏ 
الصفقات اإجلة Future...‏ 
السوق النقدıة‏ .. Monetary‏ 
الصفقات العاحلة .2 SPOOL‏ 
او الفورية 

السوف الغابتة ..« Steady‏ 
سوق الىورصة ... Stock‏ 


Market - Day gmail gı 


Market - Overt ةحgتn سوق‎ 
Market Price (Rate) aw 

السوف 
تقر uر‏ عj Market Report ll‏ 

اللسموف 
ألقيمة السو قبة Market Value‏ 
صالحللمبيع — Marketable il‏ 


أو مطلوب ( بضاعه مرغوبة او 
رائحة ) 


بيع وشراء ت تسو لی ا Marketing‏ 


تصر يف البضائع 
زواج Marriage‏ 
زواج Companionship e‏ 


| ملاح نوتي. 


Mar 


Mariner 
M٣41 زوجي مایتعلق‌بالزواج‎ 
Marital Rights ةızوgjll الحقوک‎ 
Maritime 


Maritime Causes قضادا أو‎ 
Maritime Country (Power) 

دولة بحربة 

فوات بحر به Maritime Forces‏ 

Maritime Jurisdiction داه‎ 

اختصاص احا کم اا 

بالقضابا البحربة 

Maritime Law  ةıرحنلا قانون‎ 

Maritime Lien ححز بضاعة‎ 

مشحونة بحرا لتسدرد دين 

Maritime Power دولة بحردة‎ 


اتسا ار ت علاممة Mark E‏ 


ملحوظ ‏ عملة الماية 
Registered .. lz nile‏ 
علامة تجاردة ... Trade‏ 


Marked Cheque ale رjم صك‎ 


تحسن Marked Improvement‏ 
ملحو ظط 

السوف Market‏ 
السوف ا ااي : لنشرطة Active...‏ 
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Mar 
Endogamous .. ja جlgjll‎ Married Life حباة زوحية‎ 
زواج الاقازت اد‎ Married Woman امرأة متزوجة‎ 
و ي‎ (MSD 7 77 ano) miرام‎ 
EHx0ğa0US .. (ره عة ن عرف الزواج من‎ 
الزواج الاغترابي‎ Marshaling of Assets تفضيل‎ 
Institutional ... زواج‎ E 


اسشتخضال دو ده ا 1 E‏ 


Marshall Pla شا‎ : 
Marriage Agreement _ ةطhخ مو ا ا‎ 


ری ک عرو اة عقد الرواج 
مجكمة عسكريه !۾ ... Marriage Articles  ةطjl—in Court‏ 
قانون عسكري Martial Law  _‏ موانعالز واج Marriage Banns‏ 
ق | 
ET‏ سمسارالز واج Marriage Broker‏ 
الت هك Martyr‏ 
: : , | عقدألزواج Marriage Contract‏ 
الما ر كته Marxism‏ ث‌ 
v‏ ادن ٣او‏ تصر لح Marriage License‏ 
حخمھو رحد حجمع ass‏ بالزواج 
ا ETE‏ | مهر Marriage Portion‏ 
ادم lلشlمJ Marriage Ring _ zljll ةقl | Mass Distruction‏ 
اجتماع حماهیري Mass Meeting‏ خن لاع 
وسائل الاتصال Med‏ 188 | شت Marriage Settlement‏ 
aT‏ | اأ (الفد واا 
انتاج ڙر | Mass Production‏ 0 
زر رارطة الزواج Marriage Tie‏ 
شد ورن ران Master‏ | آهل لاز وا~ Marriageable‏ 


اللةهة مدر ار اظ 
G2 | Master of Ceremony: jii)‏ 
الاحتفال _ رئيس التشرمفات متز وحان Married Couple‏ 


Married 
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Matriarchal  يموما‎ 
i 

Matriarchal System نظام العائلة‎ 

للام 

Matrimonial Action قJێڵlþ‎ Jgعڏ‎ 


I 


Matrimonial Causes JٺںږÛaJ‎ lı i قض‎ 


او الفرقة 

زواج قران Matrimony‏ 
ود ا ورو Matron‏ 
ممراضات ب سحالة ب عضوة 


هة ال مخلفين وفوا الاكد 
من کون المتهمة حاملة أم لا 


قضية ‏ امز مسالة- Matter‏ 
مو صو ع 

Civil ... s قضادا مدنية‎ 
Commercial .. 8 llضق‎ 
تجارية‎ 

Criminal .. 8 ılizlılضق‎ 
Listed ... s8 قضابامدر حه‎ 
Matter of Course مر عادي‎ 
Matter of Fact رمÎ‎ — أمر حفيفقي‎ 


بتعاقی بو قائع القضية 
فانونى — فض Matter of Law‏ 


قاو ةا أمر تعلق دالو ضع 
الفانوني للقضية 


حقائقی مشتة Matter of Record‏ 
مستندة على وثائق وسندات 


Mature 


بالغ ناضخ ر لسستحقی 
( الدفع ) 


Mas 


Master (s) in Chancery Jel | 


رئيس إالقضاة __ مس اعدی 
حامي الأختام الملكة ف انکلترا 
مفتاح رئېسي 
ماجستیر ف 
مدر اموال Master in Lunacy‏ 
المعتوهين (نفى انكلترا) 

Master of the Mint و‎ 
) المالية ( فى انكلترا‎ 

Master of the Rolls حا‎ 
( سجلات‌الاختامالملكية(فانكلتر‎ 
Master and Servant الخادم‎ 
السيد والمسود‎ 
اة‎ 


Master Key 


Master of Laws 
5 القانو‎ 


Master Workman 


زمیل فرین س زوج أو Mate‏ 


زوحه ا ربان السفنة 
ام عائلة Mater Familias‏ 
مادي ‏ ماد — جوھرٴ”ی Material‏ 
شخص مکن Material Man‏ 
الوثوق به 
المادىة ‏ المذعب Materialism‏ 
امادي 

مادي — Materialist بlzص ja‏ 
امذهب المادى 
مواد _ لازم _ مlnٽت Materials‏ 
قاتل 0 Matricide‏ 
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Maturity _ JÎردا— نضوج‎  غولب‎ Preventive .. 8 ةailn‎ ıılكت‎ 
e ProtectiVê .. 8 تدانر و قا‎ 


احرlء|ٽîأدq Punitive .. S8‏ | سنا لبلو غ (والرشد ... 0£ ۸8€ 


Day of ... _ معاد الاستحقاق‎ | l6 Tê 8 


: 
او احتیاطات TE‏ 


ه ن 3T 2 E e‏ 
مھ قاعدة مدا قا Niaxim‏ 
likauaر Measure of Damages‏ : بوي ‌معرر 


Maxims of Equity élIدaلllدعeljق‎ 


Maximum الحدالاقص_<د على‎ Measure of Value معسار للقعمة‎ 
Maximum Penalty ”gصقiı‎ ac Measurement — Jl قياس‎ 


Mayhem aıوشتı انذاءِ مصحوب‎ ٤ 

ائه کے اه Mechanism‏ الحسد او قطع عضو منه 
وسام ‏ نوط ‏ مدالية Medal‏ | عمدة _محافظ مدiۀ‏ _ Mayor‏ 
ال وهم | دنیس بلدیه 

Mean ا سد :ويا‎ 
٣ a Mass ... وسانل الاتضال‎ 
eT بالجماهیر‎ 
Means ةغlwو_طwساو اسلوب‎ Mediate sS 

hl !‏ و وساتل 

Mediation, — jıgi — وساط‎ 


by A11...  لئاسولا مصا لحة بجميیع‎ 
ن‎ O Mh Comite ا‎ 

Peaceful .. “nw Jئاسو‎ | الوساطة _ لحنة التو فبق‎ 
Private ... اسالىبخاصة‎ | Mediator - موفق‎  طیسو‎ 
Means of Livin ة“شıalا وسائل‎ | Medical طبي 8 علاجي‎ 
Measure ءlرحyıدتî‎  سايقم‎ | Medical Exami1ati0¬ فحصطبي‎ 


Disciplinary .. s تٽlءlجl‎ Medical Jurisprudence الطب‎ 


الشرعي ‏ القوانين الخاصة ا 


رة اط اجراءات قانونية 8 ... ا1عم1 
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امر داخراء Melius a‏ 
تحفیق تان 

Member عضو‎ 
Active ... عضو فعال‎ 
Adherent ... عضو مواززر‎ 
ASSOC E ae 

عضو متحت 2 ,7 0p‏ 60 


اومعين من قبل‌الهيئة‌التنفيذية 


عضو كامل ...£16488 = Fl!‏ 
الا هلس 
عضو شرف او ... ۴1010۲41۷ 
فخري 
ار |لٺalة~lء‏ ... The Oldest‏ 
EE‏ 
اوك ... The Senior‏ 


لاعفا اکر الإاعضاء مر کزا 


ae¦ځضg Member of an Association!‏ 
حمعية او شركة أو لقارة 

Member of a Committee gضعe‎ 
ا‎ 

عضر 


الكونكرس ( البر لان الامريكي) 


' Member of a Council عضو محلس‎ 


ا 


عضو مجلس النواب 


Melioration 


Member of Congress 


Member of Parliament 


Med 
Medical Treatment علاج طتی‎ 
Medico - Legal طت ا سرع‎ 


او قانوني 
تال - تفکر تر وی N ed1141103,‏ 


Medium of Exchange و امل‎ 
التمادل‎ 
Meeting حلسة‎ 


2 احتماع‎ 
Adjourn the 2 a 


E En ا‎ 

حلسة طارلة 
ا .. General‏ 
اجتماعر سمي ... Official‏ 
اجتماع‌عادي ... Ordinary‏ 
احتماع هسه . Panel‏ 


الاخصانين أو ال ر 
احتماعتحضیر Prepatory ... é‏ 


احتماع خاص ... Private‏ 
احتماع عام ... Public‏ 
اجتماع ... Round Table‏ 
ا )اده المسىتدىرة 
أ a‏ ۱ لجمعية 1 Statutory‏ 
ll‏ الا و ... Summit‏ 
اجتماع غير ... Unofficial‏ 


o 
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rae x 


Mental Home or Hospital‏ | الدولالاعضاء 


مف ا 

Mental Reservation وعد ضمني‎ 
Mentality عقلية‎ 
Mention نذکر‎ 
Mercantile تجاري‎ 
Mercantile Agent _.ؤlgeeJaك۾‎ 
وکيل تجاري‎ 

مؤسسة أو Mercantile Firm‏ 
مکتب تجاري 


Mercantile Law ”رlzتlIj‎ ونlaل|‎ 


أ لفن Mercantile Marine‏ 
التجارية - اسطول تجاري 


مرتز فة Mercenaries‏ 
بضائعم _ سلع Merchandise‏ 
تاحخر Merchant‏ 
رجل تجاري Merchant Man‏ 
سفينة تحارة Merchant Ship‏ 


ا 


at the 2... of تحتر حمة‎ 


e n 


E‏ لو 0 ذهئي 
| اخلالن 


Mem 


Member States 


عضو ره Membership‏ 
مذ كر - محضر Memorandum‏ 
مذکرة ... Explanatory‏ 
تفسيرية 

Political ... مذكرسياسية‎ 


Memorandum of Association 


شر که ابتدائي 
تذکاري ‏ بیان - Memorial‏ 
تفر بر رسمي 
طلبıتحرıر Memorial of a Deed‏ 
ERE,‏ 
تهدد س وعيد * هدد Menace‏ 
کذاب _ ملفق Mendacious‏ 
ألحالة الذهنيةللمتهم Mens Rea‏ 
حين ارتكابه الجريمة 
Menstrualion Gb — 4.‏ 
/ مده الحيض 
Mental‏ 


Mental Alienation 
حنون‎  ىیلقع‎ | Mercy - Killing قتل يقصد‎ 
ألر حمة أو الشففة‎ 
Mental Capacity ار 0 | القدرة على‎ 
التمييز‎ | Merge ركمع ت رصم لوہ‎ 
Mental Deficiency وهن عجز‎ | Merger آدماج - ضم اتحاد‎ 
اوی‎ | Merger of Corporations تد‎ 
Mental Faculties ةılêall الف ر كات لقو‎ 
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Mer 
Merit ا‎ a Ee ل‎ 
ا‎ | Migrant منتعل‎  رحاھهم‎ 
Order of ... Ty Migration رحیل‎  ةهرحه‎ 
! a Mileage 2 ال الامتال‎ 
Merit Leniency aT ار ة الل ااال‎ 
الشفقَة والرأفة‎ | : 
Meritorious Consideration yT e u st 
حر اعتبارات ١دبية تستحق التفدىر‎ 
ili محاهد ہہ مح‎ 
Mesne Profits ارباح الارض‎ TT ا‎ 7 
| MH 
Message ا خطاب ر سالة__ بلا ع‎ lary ا ی ج زی‎ 
Mil Attachê ما‎ 
Messenger NE ilitary Attach? يjركسع حق‎ 


محکمه عسکربة Military Cou)‏ | ١ار‏ سالة 
ندل Military Exemption Fees‏ الدار وما نلحقھا من Messuage‏ 


الأعفاء من الخدمة العسسكردة a‏ 

فو اتعسکر نة Military Forces‏ | نفو د معدنية Metallic Money‏ 
حکومه : Military Government‏ نقة _ اسلوب —qinج Method‏ 
e‏ النظام المتر ی Metric System‏ 


| 
1 | Military Intelligence  تٽlرıخdl‎ 
Metropolis I 2 | 


الك هاو ,اة 


Metropolitan “Aeصlallı ما یختص‎ | Military Law الفانون‌العسكرى‎ 


Middle E BS OBE ST ۵ / Military Measures تاره 5 به‎ 
Middle Age كهوله _ شيخوخة‎ | Military Sanctions تٽlıgوگÃe‎ 
Middle Class  ىطسولا الطقة‎ e 
Middle East A a 
Middle Price ۰ Militia القارمة ا‎ 

eRe TT الح رطان‎ 


Middleman هناو‎ E ۵9 ايشيا‎ 
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Mil 
Militia Man _ مفاوم شعبي‎ Ministerial Decision or Order 
Minacious وزارة yاMinist | مهدد  متوعد‎ 
Minacity دعegتî و‎ ıe — دuدqت‎ | Ministry of Agriculture *رljو‎ 
: أل راعة‎ 
Minatory ازر تهدندي  وعیدی‎ 
1 „| Ministry of Colonies وزارة‎ 
Mine الم ت ا‎ 
Miner صاحب منجم‎ | inigtry of Commerce 5 وزار‎ 
Mineral التحارة معدني  مادة معدنية‎ 
Minimum نھانة صغری  الحد‎ | Ministry of Communications 
وزارة الو أصلات ادي‎ 
Minimum Sentence isYlızJl | Ministry of Defense وزارة‎ 
الدفاع الحكم‎ 
Minimum Wages الحد الادنیى‎ | Ministry of Education وزارة‎ 
امعار ف ا اووازة الث اه للاحور‎ 
Mining والتعليم تعدين-استخراجالمعادن‎ 
0 : Ministry of Finance Jll! ةراjs‎ 
Mini8)6ڵ¡آ وزىر = وزىر مغفوض_‎ 1 
قسيىس‎ | Ministry of Foreign Affairs 
A. 
COUBCIN OE E 8 وزاره الخارجية‎ 
ءlyjgll‎ | Ministry of Guidance وزارة‎ 
1 ألار شاد‎ 
Deputy ... وکیل وزر‎ 
! „ | Ministry of Health وزارة‎ 
Ex ... 4ھ و سابقی‎ 1 
Prime ... د الوزراء‎ Ministry of Industry وزارة‎ 
Minister Plenipotentiary ر‎ js | الصناعة‎ 
ا‎ | Ministry of Information *رljs‎ 
Ministerial الاستعلامات وزاري - مختص‎ 
و‎ ‘Ministry of Interior وزارة‎ 
Ministerial Crises الداخلية ازمةوزارىة‎ 


a 
Ministry of Justice Jدallةرlj,‎ | Minute - Book _— سخل الو قانع‎ 
A RG دفتر مخضر الحلات‎ 
وزاره‎ : 
lel! | Minutes of a Convention J> 


Ministry of Propaganda 


بو قانع المؤتمر - محضر المؤتمر 
سحل Minutes of a Meeting‏ 
الاحتماع 


Misadventure “كi_iرlك_iداح‎ 


استعماJ‏ ılشضaء Misapplicati0¬‏ 
أت اءة تسق 
سو ء ۱ لھم 2 Misapprehension‏ 
نختلسس يسيء Misappropriate‏ 
استعمال ‏ تلاعب داموال 
الدو له 
lخaتlڵاس‏ _ Misappropriati0n‏ 
أساءة اال ج لاعت 
امال الل له 

Misappropriation of Money 
Misbehave سسيء التصرف أو‎ 
اللو‎ 
MisbehaãVİOF sg — سوء تڪر ف‎ 
اللو‎ 
Misbelief سوء اعتمّاد _ |اعتقاڌد‎ 
خاطیء‎ 
Miscalculation - خطا انی‎ 


خطاً فى الحساب والتقدىر 
اخهاض <> اب فاط 
الخيل ‏ ع قفشل 


Miscarriage‏ ا 


Ministry of Public Works ’رlj»‎ 
الإشغال العامة‎ 


Ministry of Social Affairs ةڙljg‎ 
0 الشؤون الاحتماعية‎ 


Ministry of Supply 


وزآرة 

التموشن 

Ministry of War ځııرحلا’رازو‎ 
Minor قار = فلل الاإهمةے‎ 
ثانوي‎ 

حر نمة سيطة Minor Offense‏ 
او ثانونهة 

اة و Minority‏ 
افلنت ات Racial ... ies‏ 
عنصرية 

Minority Groups û ıةlلl‎ 
اقلیات‎ 

Minority Party حزب‌الاقلية‎ 
Minority Problem AK 
الئل ات‎ 

Minority Representati0¬ Jıڎمnتi‎ 
الإاقلىة‎ 


Mint أو ضر ب النعوت‎ I دار‎ 
Mintage of Coins 


Minute 


5 


Mis 
Miscarriage of Justice Jll | Misjoinder ارتباك _ اختلاط‎ 
او خيبة الامل فى تحقيق العدل‎ Misjoinder of Claims اختلاط‎ 
Miscegenati0ټ¬n‎ جlajll‎ — الادعاءات _ عدم جواز تعمدد تجن‎ 
ألادعاءات ف دعوی وأحدة امختلمل ) الزواج بالا حاتب أو‎ 
) ا جناس الاخری‎ Nrigزoinder‎ of Parties اراك‎ 
Miscellaneous الخصو م عدم جو از د خول متنوعات_متفر ةت‎ 
Mischief جوم اضافين ف اوی کن دی‎ 
Mischief - Maker _ ija — yan | Mislead بضلل _ يخدع‎ 
7 Midleadine 1 مضلل _ مخادع‎ 
Misconcepti0¬n او‎ all تضليل وء‎ 


وء lلإادأرة  Mismanagement‏ الادراك 


Misconduct saw — dal sgw Mignomer _— 3ã a 
a تزييف الاسم فى وثائق رسمية‎ 
Misconstruction تحر د نف المعنى‎ 


Misconstrue تخطىء لسيء‎ | : E 
أو الأدرآك‎ Mispleadi1ğ ”٣وgعدلا خطاً فی رفع‎ 


کاره الزواج Misogamist‏ 


خطا فى ترحيل 8g‏ s†1ەمعMi‏ | ذنب ‏ ارتكاب lÎلخطİئ_ Misdeed‏ 

i الحسابات‎ 

Misdemeanor (Misdemeanour) Misprint EAE ا کک‎ 
aT 

التستر عل جر nıة_ Misprision‏ محكمةالجنح COUIt OE‏ 
حنحة حسيمة ... High‏ 

ا ı Misprision of Felony‏ أو مشددة 

على جريمة كبرى او جناية أ تضليJ‏ _ خطÎ‏ ى Misdirection‏ 

llتۃتر Misprision f Treason,‏ | ا 

على جريمة الخيانة العظمى اساءة استعمال Misfeasance‏ 


تحر بف تمو به_ ٣٤410١‏ عمsمإمeإMis‏ | ( السلطة  )‏ استغلال (المركز 
١او‏ الوظيفة ) 


| 
أ 
| 


أ سوءالادارةاوالحكم Misgovernment‏ 
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Mis 


Misrepresentation of Facts 


تخفیض Mitigation of Damages‏ نة ٭ نفقد _ بخطا بخفق Miss‏ 


Missle 


Guid6d ... 8 القذانف الور حهة‎ | ıtigation of Sentence او‎ Jıلقت‎ 
/ 


تخفيف ‏ تخفيض — 01ڼMitigatİ0‏ 
تقليل 

تخفيغن الحكم 

Mitter a Large اطلاق سر اح‎ 


من محل الى آخر ‏ امر بابداع 
سجين الى مدير السجن 


مختلط_ممز د ج مسو ب Mixed‏ 


Mixed Action دعوی مختاملة‎ 
1 باو‎ A ٠٠ را‎ */ 0 ) 

والعيني ( 

Mixed Committee “طliخniizd‎ 
Mixed Compary ةطlةتخn شر ك‎ 
Mixed Contract _ bliin عفد‎ 
N OD عفد ادل بضائع‎ 
مختافة‎ 

Mixed Court المحكمة ا)ختاملة‎ 
Mixed Currency عمله مختايلة‎ 


) ورف وعد ( 
وة م Mixed Larceny‏ 
لتدخل عوامل مشددة الخرى 


دو ليصة تأمىن Mixed Policy‏ 
مختاصلة 

ملكىة مختليطلة Mixed Property‏ 
( لها صفة الاموال المنقولة وغر 
المنقولة ) 


/ و ٤‏ 
| دعثه AR EE‏ 2 
مر ر سمی دنعل سحلات Mittimus‏ 


Mission EEE 


Diplomatic ... Awl, 
او دبلوماسية‎ 


Permanent .. ةڎaı_ailددفو‎ 


دالمه 

غلطة _ خطاً Mistake‏ 
أساءة المعاملة Mistreat‏ 
سبد عشبمف_>ظة  Mistress‏ 
مرافعه باطلة ( لوقوع Mistrial‏ 


خطا قانوني فى الاجراءات 
القانونية مثلا ) 

شك — رة — legwلظj Mistrust‏ 
وغال ا 
سو ء تغاهم 


سوء استعمال ‏ انتهاك Misuse‏ 
الاستعمال > ديك 


۰ 


Misunderstanding 


او ع Misuse of Authority‏ 
استعمال الاطة 

مسيء الاستعمال  Misuser‏ 
ا 


ظjظر‏ و ضأ§Circunasta1°ce Mitigating‏ 
مخففة وليس-ت مبررة 


( للجريمة ) 
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Mix 


طرنقة جبابة Mixed Questions of Law and Modus Decimandi‏ 
العشر ( نقدآ لا عينا) امور تتعلق بتوجیه Fact‏ 
طرقة او اسلوب أ4إ۲4۸ء0p eh‏ | اللوي من a‏ ا 


2 lt الق‎ 4 

طرعة حياه _ Modus Vivendi‏ بقررها ew‏ 
تسو دة مو قتة ( لاحل الو صوا 
o rg a dS ere‏ 
ا ا Moiety‏ کر کے اتفال Mobility‏ 
متساویتین _ شطر ‏ نصف ا Mobilization‏ 
انی ے كدر 2 Molest‏ (الجيوش 
lتخlقıة Momentary Agreement‏ ا ا 
E‏ ركه اواو تة Modal Legacy‏ 
Momentary Partnershipaك ıu‏ معلقة على شرط 

دمو ت شت مال Model‏ 
اقت ب دأفع Momentum‏ 
1 مكل Moderate‏ 
ملك _ سلطان Monarch‏ 


Moderate Parties ةlدتanبljح|‎ 
Monarchy n ١ ملكىة _ نظام‎ 
Moderate Speed سرعةمعتدلة‎ | ۳ ra ل‎ 


ملكية مطلقة ... Absolute‏ منظم ( Moderator Tl‏ 
aıslnة‏ .. e Constitutional‏ ق 
دستوردة حدیث - عصري جدید 1ڵMode‏ 
نقدي ‏ مالي خاص Modernism  _ ثدحلl mail | Monetary‏ 
بالعملة التحديد 

Modification غدل ا تخار‎ International ... Fund 


| e aR 
Moa 00 فة فة 2نل‎ | Monetary Poا1i‌عy السياسةالنقدىة‎ 
استقرارنقدي «غ1انطھغ؟ ه106 | اسلوب‎ 


احتکار فعلي ... De Facto‏ 
احتکار قانواي ... Legal‏ 
احتکار خاص ... Private‏ 
احتكار عام .. Public‏ 
فضيع ‏ مرغ — شilذ Monstrous‏ 
شهري Monthly‏ 


Monthly Payment ةı شر‎ “ھaفد‎ 


تفر بر ژشjرé Monthly Report‏ 
تت ت ادارا Monument‏ 


اثر أو علامة لان الحدود 
لف 


لم نفرر بعد س محادله_ 
اة قا ف نظ 


Mooring 


Moot 


ٿضية أو Moot Case or Point‏ 
نقطة محل أخذ ورد س ر قضبة 

موفو فه لعدم توفر الشروط 
القانونيةفيها مسألة فيهانظر 
محكمة صوربة Moot Court‏ 
ثقة اديبة _ Moral Certainty‏ 
أ د ت 


Moral 


Moral Consideration 


اعت۔ارات 
أدسة 


Moral Turpitude —_ jil Jnعe‎ 
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Mon 
Monetary. System اللظام‎ 
النفغدي‎ 
Monetary Uniټ¬,‎ _ Jد١گiنداحتا‎ 
أتحاد العملة‎ 
Monetary Unit وحدة العملة‎ 
أو النفود‎ 
Monetary Value قيمة مالىة‎ 
او نقدية‎ 
Money ود‎ 
Counterfeit ... عمالة مزرفة‎ 
Foreign ... عملة احنية‎ 
Money Bill ةlz>ل لإنحة قانتون‎ 
الضرائب‎ 
Money Box ضنكدوق التوفر‎ 


Money Broker |jıص‎ — صرف‎ 


Money in Circulation عمله‎ 
متداو له‎ 

مقر ض اilقgود‏ . Money Lender‏ 
حوالة برندية Money Order‏ 
أسعار العملة Money Rates‏ 
راس مال Moneyed Capital‏ 
تبلیع ( بمو حب القانون Mo11)101‏ 
ا 

حنون ‏ حنون مو قت 1a4طMon0۳_2a‏ 
محتکر Monopolist‏ 
الاحتكار Monopoly‏ 


ا 


Mortgage Loans ةigoضمضورق‎ 


| 3 af 
Mortgagee الدائن المرتهن‎ 
Mortgagor المدىن الراهن‎ 
Mortis Causa لا نمکن نقل‎ 
الملكية الا عد وفاة امووصى‎ 
ا اهت‎ 

Mortmain - وقف مدیالحیاة‎ 
, وقف غر قابل للانتعال‎ 
Mosaic Law  ةıوسglةمىرشلا‎ 
Moslem Law ةيnlؤluالاlعıرشلا‎ 
Motion اقتراح_رآي-اعترأاض‎ 
to Amend a .. تعدلاقتر احا‎ 


Lo Garry a... بفوز بالاقتراح‎ 
to Make a... بقدم اقتراحا‎ 


to Overrule the ... 


بر فض 

الاعتراض 

دز کيو بشني ... to Second a‏ 
أقتراحا 

to Sustain the ... نوافق‎ 
to Propose a... رط رح‎ 
أقتراحا‎ 

to Withdraw a ... سحب‎ 
اقتراحا‎ 


Motions and Decisiong 
اقتراحات وقرارات‎ 
Motive سنب دافع‎  ثعاب‎ 


Mor 


ألقوة المعنودة _ Morale (Moral)‏ 
الروحالمعنوية الحالةالنفسية 


الال ال ةر .ن Public‏ 
العامة القوة او الروح 
المعنودة العامة 

اخلاق = فخلهة ت Morality‏ 
E‏ 

Moratorium Jazz Jigilق أمر‎ 
دیون‎ 

Morganatic Marriage زواج‎ 


شرف بامرأة من العوام 


الزوج وثروته ) 
معدل الو فیات 

حدولالو lٽ Mortality Tables‏ 
الرهن-الرهنالعفاري 
رهن الاموال المنقو لة ... Chattel‏ 


Mortality Rate 


Mortgage 


الرهن الاول ... HITS‏ 
الرهن العا ... General‏ 

( نشمل اموال المدىنالحاضر هة 
والمستقله ) 

الرهن العانوني ... Legal‏ 

الرهن الثاني ... Second‏ 

Mortgage Bank بنك الرهون‎ 
Mortgage Bond اك مهمون‎ 
EC 

إل لت Mortgage Credit‏ 
برهن عفاري 
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Mov 
Motto رمز ا هان علو ان‎ Multitude _ ازدخام جمع‎ 
Movable مول متعل‎ OTE 
E Municipal لدی ما ای‎ 
M le E ES rE ne 
ovable Effects بالىلدىات امتعة‌منقو له‎ 
Movable Property él gaianJlgal | Municipal Corporation — ةuاlı‎ 
Movables مؤسسىة عامة تعمل كحكومة منقولات‎ 
Movement کت‎ a 
vemen رین‎ 
1 Municipal Council ٣Jدلı محلس‎ 
Reform ... حر که اصلاح‎ E: : 
. | Municipal Courts ın aI 
والمذنية النسبطة ) اإبييض والاخر اسود‎ 
Mulct جزاء او غرامة مالية‎ | Municipal Law قانون محلي‎ 
أالقانون الد‎ 
Mulier Puisne ولي ! 4 الان الغ‎ N 
N E Municipal Ordinance jıilgyوف‎ 
انظمة الىلديات ا ا ي ري‎ 
قبل زواحھما‎ ir و‎ 
E Municipality دلدسة‎ 
Multifarious شکاویآوادعاءات‎ 7 
لامک حجمعها فی دعری‌واحدة‎ Muniments وثانق وم دات‎ 
1 مہ أ ر کا‎ 
Multilateral متعدد الجوlنب او‎ O 
الاطراف‎ | Murder قتل عمدي  اغتیال*‎ 
Multilateral Agreement “aةlغتl‎ E 
متعددة الاطراف‎ Murder in the First Degree 
EE  رارصالا قنتل عمد مع سبق‎ 
Multipartite متعدد الاحزاء‎ 
او اا اف‎ Murder in the Second Degree 
ل عمك دون وحود سسقی‎ 
Multiple Stores gaر‎ aذ اصرار متجر‎ 
ای‎ N۲066 فاتل ےا مرتک حح 0ة‎ 
Multiple Taxation ةددaۃnئlرض القكتل‎ 
تاتلة ىیىMurder | على نفس الاموال‎ 


فقتل کن من قنل Murdrum‏ 
آخر مجهول الهورة 


Multiplicity of Actions ”۳وgleڏ‎ 


متعدد هة دن نفس آالاطرآاف 


Mut 
Mute خرس _— آبكم ممتنع‎ | Mutua! Guarantee سهان‎ 
متادل او مك عن الادلاء بشهادة - ساکت‎ 
Muticous _ اعزل ( من السلاح)‎ Mutual Insurance JJ تأمىن‌مشتر‎ 
Mutual Interests مصضالح‎ 
Mutilate شوه س لست‎ E 
a at مت که‎ 
Mutilation gطbö_Jıûت‎ — تشو به‎ Mutual Promises ةlılzns‎ 
أعضاء الحسم‎ 1 
: : Mutual Respect احترام‌متبادل‎ 
Mutineer متمرد - ثار‎ 
1 Mutual Society حه‎ 
Mutiny  öراحılا تغاونة تمرد‎ 
E J و ا د و سار‎ 
E E Mutual Testament ROE 


متبادلة ) عاده نین ألزوحين ( 


Mutual Understanding تفباهم‎ 


متبادل 

حائملمشترك Mutual Wall‏ 
مذهب تادل lاaêilة Mutualism‏ 
تىادل _ تبادلالنافع Mutuality‏ 
المشتركة 

بالتىادل — lıلlشترIاm Mutually‏ 
مبهم خفي  Mysterious‏ 
غامض د سری / Mystical‏ 
التصوف ‏ المذaب MysticiS™‏ 
الصوفي 

سر غامض أو مبهم Mystery‏ 
اسطورة _ خرافة Myth‏ 


مشر ك متنادل Mutual‏ 


Mutual Accounts حساات‎ 

متبادلة 
lتفnJiمتادJ_ Mutual Agreement‏ 
منافع متادلة Mutual Benefits‏ 
ثقةمتاد Mutual Confidence il‏ 
رضاءمتادل Mutual Consent‏ 
ڙjgla Mutual Co - operation‏ 

متہادل 
دىون‌مشتر کۀ Mutual Credits‏ 
دفاعمشتر [ے Mutual Defense‏ 


Mutual Defense Agreement 
اتفاقة الدفاع امرك‎ 


N 


~~ 


Nameless یمmaرغ‎ — بلااسم‎ 


Napoleonic Code ûaegnzn 
قوانين نابليون‎ 
Narcotic Drugs مخدرات‎ 


Narcotic Criminals محرمو‎ 


على وشك الرلادة 


Nasciturus 
Nation 


Law of ... s قانونالامم‎ 


League Of .. 8 عصبة الم‎ 
United .. ss الامم المتحدة‎ 


United ... s Organization 


وطني اهلي -قومي 
الد National Anthem‏ 
ااوطني 

National Assembly Jn 


National 


البنكالاهلي 
او الوطني 
امحلس الوطن„ National Council‏ 


National Bank 


Nak 


Naked Aggressi0¬ رilw‌jlgدعe‎ 


Naked Contract وعد يعقد‎ 


Naked Debenture ٽIدiwسw‎ 
غر مضموله‎ 
Naked Facts حغانقواضحة‎ 


ححه أو سد Naked Title‏ 
زا 8 ن 


Assumed ... —_ Jلحتنم اسم‎ 


Name 


ا ي 

اسم العائلة ... Family‏ 
الل ... First‏ 
الاسم الكامل ... Full‏ 
باسم او بامر | ... in the‏ 
قادن 

Name and Address ql 
والعنوان‎ 

بوم التصغفبية فى Name - Day‏ 
البورصة 

دو ليصة تأمين Named Policy‏ 


فك دياع الةة 


195 


193 س 


N O N E DT RE 


بؤمم Nationalize‏ 
مواطن ‏ اس النلد 
وطن- Native Country or Land‏ 
مقط الرأس الوطن‌الاصلي 
عمال من Native Labor Jll‏ 
الاد 


Native 


اللغفةالقومuة_ Native Language‏ 
لغة اهل آلىلاد 


N. A. T. O (North Atlantic 
Treaty Organization) 
منظمة حاف شمال الاطلنطي‎ 

طبيعي _ فطر ی٠‏ عادی Natural‏ 

Natural Allegiance اللولاء‎ 

Natural Born Citizens 

مواطنون بالولادة 

این غر شرغی Natural Child‏ 


الzîlZi Natural Consequences‏ 
المترتبة علىالاتيان بفعل عادي 
اللوت‌الطليعي Natural Death‏ 
ول امز Natural Guardian‏ 
Natural Love and Affection‏ 
الحب وآالعطف التسادل ين 
افراد العائلة بالفطرة 
تکار Natural Monopoly‏ 


Natural Law 


Nat 

بوم العيد National Day‏ 
القومي عد الالال ) 

National Debt الدىن .الإهلى‎ 


National Defense لدفاع [لوطنی‎ ۱ 


National Economy دl—صialلl‎ 


لومي 
الحnهlلbgطuiة National Front‏ 
National Government in gS‏ 
ll‏ 


National Guard الخ رن‎ 


الوطني _ الحرس القومي 


National Income الدخلالفومي‎ 
National Interest û. alal 


National Revenue ٽÎڍ| الان‎ 


العاممة 

National Spirit الروحالوطنية‎ 
National Union الإاتحادالعومي‎ 
National Wealth ةangقlاl الثر وة‎ 
Nationalism قومبة _ وطنية‎ 
Nationalist ٿومي‎ 
Nationals رغانا - قومیون‎ 
Nationality : ةqnja‎ — حنسبه‎ 


Nationalization /(Nationalisa- 


تاف اال افق العامة 0 


تحو دل الملكة الضرورتة أو 
الخاصة الى عامة 
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البحريه چ اسطول 
ل ا 8 Admittas‏ 
لا بم الول 


Exeat Regno or ld 


عدم معادرة الللاد ت امر 
المحكمة بالاقامة الجبر ةوعدم 
تك النملقة أو الىلاد 


B. (Nota Bene)  _ iظۆbحiٺإln‎ 
تنبيه _ حاشية‎ 
Near Kast الشرقف الادن‎ 


Necessaries (Necessaties) 


ضروري ‏ لازم Necessary‏ 
ضر ورات Necessities‏ 
ضرورة ‏ لزوم  Necessity‏ 
اضطرار 
بالضرورة 


Necessity Knows no Law 
الضر ورات تيسح امحضوراآت‎ 
Negative سلبي_مناقض‎ 
Negative Attitude مو قف سلىي‎ 
Negative Pregnant رفض او‎ 
آنکار أمر غر وأرد ف القفضبة‎ 
وليس له علاقة فيها‎ 
Neglect * اهمال ے تعضر‎ 


IN. 
N 


Nat 


Natural Person ؛ الشخصالطبيعي‎ !' Navy 
ا المطادر آو‎ 


Natural Resources 


الطميعية 


Naturalization (Naturalisa- 
التجشس الحنبية  (ط0نخ‎ 
اكتساب الحنسة‎ 


Natural Rights 


Naturalize 
ا‎ 


to Bring tO ... 2 تل‎ 


to Come tO ... 


ا 
تحرط 


EO SELA 


جح مکار -شقي Naughty‏ 
بحري Naval‏ 
القواتالسحربة 
ملا حه 

ملاحه جوية 


ملاحة داخلية(ق 
الإنهار والنحرات) 


Naval Forces 

Navigation 
AIT 
Inland ... 


ملاحةنحر رة ... Maritime‏ 


Navigation LaWs ةحاںlll‌jıبناوق‎ 


ملاح _ بحار ‏ نوتى Navigator‏ 


A 0L 


Neg 

نتفاوض لعقد 021۸ هھ ... 0ا | طفل مهمل Neglected Child‏ 
قر ضا | او مهجور 
تعامل _ ماو iذ.ة‏ ._ Negotiation‏ | رو ةمل Neglected Wife‏ 
مہاحثهة أو مهحورة 
دا لفاو ضه ... by‏ اهال کے تعض Negligence‏ 
و ْ E N: 7 | to Call off ... s‏ 
مفاو ضات م اشر ° Direct ... s‏ | درحجته لکل جانا ( 
مفاوضات Contributory ... J| 3 Official .. s8 ٠ ٠‏ 
رسمية فى المسؤولية التقصيربة 
ماو ات 8 .. Prolonged‏ ا CA a‏ 
مطو له | 
مفاوضات سر دة RE `6C1€ا ... S8‏ 
مفاوض Negotiator‏ | فاحش 
الشخصض Negotiorum Gestor‏ | صر او lig It .. Jlnal‏ 
الفضو لي خفیف 

Wilful ... Jlnal g1 „صaã:‎ | Neighboring (Neighbouring) 
محاور ب حوار متعمكد‎ 
Negotiable ال لل ا‎ Good ... Policy سباسة‎ 
حسن الجوار التحونل‎ 
Negotiable Documents فاق‎ Nemine Contradicente تصو دت‎ 
بالاجماع ومستندات قانلة للتحوبل‎ 
Negotiable Instruments Jtر٬‎ Nephew ان الاح او الاخت‎ 
1 تجاربهة قابلة للتحويل‎ Nepos حفد‎ 

سندات تحاربه 

حف دة Neptis‏ : : 

۳ : عامل د تفاوض _ Negotiate‏ 
عصبي ‏ سرع التاتر AL NOIVOUS‏ 
ملافا کے خالض BI aa Net‏ 8 
العحز الصافي Net Deficit‏ | أو بحولھا 


اlخlڵJ Violation of...‏ 
شر وط الحاد 

حدد New‏ 
تفو نض او New Assignment‏ 
صفقة حدردة New Deal‏ 
اختر اع .۔حدید New Device‏ 
محاكمه حددة _ New Trial‏ 
أعادهة المحاكية 

New and Useful جدیدونافع‎ 
( الاختر اع‎ 

وكالة أخبار News - Agency‏ 
حرددة — صغ Newspaper‏ 
اشرطه اخباربة Newsreels‏ 


الشخص اlJ.لiذ٦ض Next Friend‏ 
تطوع للدفاع عن قاصر او 
المرأفعة 

اقرب الاقارب 


لعب د كنية 


Next of Kin 
Nickname 
Niece بنت الإخ إو الاخت‎ 
Nient Culpable غر مذنب‎ 
Night Watchman حار لی‎ 
خفر‎ 
Nibil or Nil لاشيء عدم‎ 
Nibil Ad Rem — خارج عن الصڊدد‎ 
غير متعلق باو ضوع‎ 


Net 
Net Earning امحصولالصافي‎ 
Net Income الدخل الصافي‎ 
Net Interest الفائدة الصافية‎ 
Net Loss الخسارة الصافية‎ 
Net Output الا تاج الصافي‎ 
Net Profit الر بح الصافي‎ 
Net Result النتيحة الصافة‎ 
Net Revenue اندخل الصافي‎ 
Net Weight الو زن الصافي‎ 
Neurotic Criminals محرمون‎ 
مصابون باختلال عصبی‎ 
Neutral محاد ے معتدل‎ 
to Remain ... Iدula‎ "۳o 


Neutral Country or State 


منطفة مılدة‏ _ Neutral Zone‏ 
ماملفة حباد 

الحياد ‏ امذهي Neutralism‏ 
الحبادیى 

خاد کے اعندال Neutrality‏ 
حباد مسلح ... Armed‏ 
حباد ودی ... Friendly‏ 
مرlعol‏ ... Observation of‏ 


الحباد 
حlıدpli Permanent ... pil‏ 


Positive ... 


حب اد اتحاي 
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Nih 
Nibil Debet غیر مدن‎ | Nomin1 Interest الفبائدةالاسمية‎ 
E DB _ لا قول شیا‎ | Nەصنصna1‎ Par ٣۴۲ شرىك اسمي‎ 
ا‎ e E Rol PEACE o 
Nibil Habét نملك شنا‎ 0 Nominal Rent انحار اسن‎ 
Nisi أ ما لم - ان لم‎ Nomina] Value القىمةالاسمية‎ 
No Admittance gain Jgخدl'1‎ | Nominate ا‎ 
No Bill ما رر‎ > 1 Nomination تعيين‎  حیشرت‎ 
0 ٣ ۴ الکبریبعدم ر‎ Nomination Committee éizl 
اللهه الى المحاكة‎ E | 
No Funds لا رو حد رصضید‎ | Nominee Pe شرط الجزاء‎ 
No = Mans Land _ دlı>‎ aan | Nominee ن‎ 
ارآاضي بور‎ | N0 عا اف‎ 
Nolens Volens رصي آم لم‎ ! Non Acceptance — J عمالو‎ 
رقض برض اراد ام لم رد‎ 
Nolle Prosequi لر فض المقاضاة‎ | Non - Ace _ عدم الدخول‎ 
انفصال الزوج والزوجة قبل أو المحاكمهة‎ 
Nolo Contendere الدخول ا‎ 
بالتهمة اموجه اليه‎ | Non - Acquiescence عدم‌الاذعان‎ 
Nomad أو الر ضوح وى ` رحال‎ 
Noam Sl اة طق‎ Non - Admission عدمالقبول‎ 
القساثل الرحالة‎ | Non - Aggامووi0o« عدم الاعتداء‎ 
Nominal ._ اعتباري‎  يمسا‎ | Non - Aggression P2 میثاف‎ 
عدم الاعتداء وهمي‎ 
Nominal Capital راس الال‎ | Non - Appeara1c€ عدم الحضور‎ 
للمحاكمة ) ى التخلف عن الاسمي‎ ( 
Nominal Damages الجصور توو نض‎ 


Non - Belligerence عدم‌اعتداء‎ 


| اعتباري او ومزي 
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Non 


ا 


Non - Governmental ya g5 غ‎ 


Non - Indictable Offenses 
)Of؟ع٬cع8( حرام غر اتهامية‎ 


Non _ Infregit Conventionem de 
الاخلال بالتزام أو تعهد‎ 


Non - Interference عدم التدخل‎ 


Non - Intervention Policy 


عدم الآاشتةر أل Non - Joinder‏ 
او الارتاط 

الاأمتناع عرى ١داء Non - Juror‏ 
اليمين 

Non - Liability ةılوؤصdl عدم‎ 
Non - Obedience —_ cll] عدم‎ 


الامتناع عن تنفيذ أمر 


Non - Observance lel رjl عد‎ 
اهمال _ اغفال‎ 

غار ا کرای ر Non - Partisan‏ 
ل 

Non - Payment jae عgliتa الا‎ 
Non - Performance jz الأمتناع‎ 
الفيام (العمل.)‎ 

Non Profit Organization Aali... 
تتو خی الریح‎ ١ 


غير مقيم فى منطقة Non Resident‏ 
الاختصاص | ا3 YY ٤‏ 
رأسه 


عدم امطالىة ينحjق  Non - Claim‏ 
( ى الوقت المعين ) 

غر aۇlتJ‏ _ Non - Combatant‏ 
غير محارب 

غير مر خص Non - Com missi01€d‏ 
غر ميد Non - Committal gl‏ 
مرتبط ( بتعهد أو ألتزام ) 

Non - Compliance Jini عدم‎ 


غر متnلك Non _ Compos Mertis‏ 
قو أه العقلىة 

عدم الثقة Non - Confidence‏ 
تصوبت بانعدام .. Vote of‏ 
الثققة 

Non - Conformist _ڍlaieiل1rدعe‎ 
) امخالف ( لعقيدة‎ 

Non - Consent عدم الرضا‎ 
Non _ Constitit aqa — ع واضح‎ 
Non Culpabilis غم امد‎ 
Non Darmnificatus ج‎ j>) غير مصاب‎ 
SE 

Non - Delivery عدم التسليم‎ 
Non - Existent — ڍgaجو عدم‎ 
ات‎ 

Non - F'easance عدم انجاز‎ 


E التز ام اال‎ 
Non - Fulfilment 


لم بف بالتزامه 
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Non 

Non - Suit سقوط الدعوی‎ | Note of ]ssue مذكرة ددر‎ 

المحالة الى المحكمة عدم التمتسع Non - User‏ 
أوراق Notes in Circulation‏ | والانتفاع بشيء _ ففعدان 


مالىة متداولة 
أوراقمالىةمصدرة Notes Issued‏ 


انذار E‏ اشعار ت اخطار_ Notice‏ 


5 مذکر‎ 
Final .... أنذار أو أخطار‎ 
Legal or Judicial ... راذi‎ 


او اخطار قانوني او قضائي 


مذکره راسمۀة ... Official‏ 


without PreviOoUS ... ڻjوaدı‎ 
Notice of Dishonor رlal‎ 
بر فض الدفع‎ 

Notice t0. FrOdüCe; ıı اش غار‎ 
Notice of Protest ملک هة‎ 


اخطار اnۃÎحر Notice to Quit‏ 
باخلاء العقار فى تارنخ معين 


|خllر Notice of Termination‏ 
بالانتهاء 
تبليع بموعد 
المحاكمة 
ملحو ظ 


Notice of Trial 


Noticeable 


حق لعدم ماله 
عادي ‏ طبيعي_قياسي ۸0۲۳٣۵1‏ 
|lJlzÛة Normal State of Affairs‏ 


الطبيعية 

غر مذدنب ‏ غم Not Guilty‏ 
مجرم 

Not Negotiable Jı gحتllJılق غر‎ 
Notable -_ واضح‎  ظوحلم‎ 
وجيه‎ 


مصار أف Notarial Chargeê$ zw‏ 
او عمل البروتستو 

مسحل |و مgڎڻJق Notary Public‏ 
العقود والوثائق _ کاتب‌العدل 


اشارة ‏ ترقيم - Notation‏ 
و صع علامة 

مذكرة ‏ اشعار _ حاشية Note‏ 
ورقه ماله BADEK‏ 
مذكرة ... Diplomatic‏ 
دبلوماسية 

FIOMRISSOY .. IS 
سند اذني‎ 

Verbal i. مذكر ةشفهية‎ 
Note - Book مفكرة _ مذكره‎ 
Note of a Fine anl اشعار بغر‎ 


Note of Hand da كمسيالة‎ 


ا 900 


Not 
Notification _jاlel_ğalıi_غںlıl‎ | Nudurm ٣۾cuںu۳٣ وغد او عفد غےر‎ 
Official .. اعلان او تبٹیغ‎ Nuisance: ila —_ مقلقٴ‎  رطخ‎ 
| الضرر والازعاج ا‎ 
Notify بخطر - ل‎  علبب‎ Private کل ما خلب‎ 
Notion الضرر او الازعاج لاشخاص رأي هدا ت کور‎ 
معیان‎ 
Notional : ھی کا ظط ا‎ 
N N لاا ات . اطم‎ 
Notorious الاش ودی ا‎ E أو الازعاج‎ 
۰ والصت شد اشاء معرو فة‎ : 
تحتاج الى برهان‎ Nuisance Tax . ؤaهرم ضرالب‎ 
Nova Customa بئilرض رسوم او‎ : 
BU ANU TOEFL انکار ارتكاب الخطاً‎ 
0 1 ا‎ 
Novation تحددد العقد أو‎ ARE وا ر‎ 
ء١ ا داله ( کیحد د الد‎ Nul Waste انکار راف‎ 
) و التبذبر استىداله‎ 
Novelty احدوثة‎  ةعدب‎ | "٣ لاغ باطل‎ 
Noxal Acti0ڼ¬‎ jeضagaتî دعر‎ | Null n4 0i4 باطل المفعول‎ 
Noxious موّذ _ مهلك‎  رضم‎ | N/a 4 Sine Lege لاعقودة‎ 
0 
Nuclear نووی‎ N 
Nullification الغاء _ اطال‎ 
Nuclear Attack . 1 ۱ 
ST Rr ا‎ 
Nuclear Energy طاقه نوؤنهة‎ 
3 Nullity الغا رمللان‎ 
E le Absolute .. بطلان مزق‎ 
Nucl نو وة‎ 
E E Rêl aiyê .. ¶ طلان سى‎ 
SN Nt Nullity of Marriage Jgوyوڏ‎ 
Nude Contract بہطلان الزواح عقد باطل‎ 
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Nul 
Nullity Plea or Suit éڍy—ڏ‎ | Nuncio حغ الانا - افاصد‎ 
الرسولي بطلان‎ 
Nul.ius Filius نعل ساوت‎ Nuncupative Will qd و صي‎ 
Nullius in Bonis — lw Jla | Nunquam Indebitatus غير مدن‎ 
TN اا‎ 
Nul]i»ء لیس له تأثړر قانوني ؛ا+»[‎ | Nuptial زواجي - مختضص‎ 
Number رقم‎  ددع‎ | Nuptials زواج زفاف‎ 
Serial ... ری متسلتل‎ | Nuremberg Trials محاکمات‎ 
دورمىرڭك‎ 


O 


مین Oath against Bribery‏ | مين قسم Oath‏ 
ضد الرشوه | مین مشضىٽ .— .. AssertoIy‏ 
ıمیj‌blIطclعة Oath of Allegiance‏ | جن قطعي أو بات 

والولاء | اليمين اlحnwlة‏ ... Decisive‏ 
حنث Oath - Breakin jınıll‏ | يمين امام جهة ... 1وiزudل‏ 
بمين بتحسين Purgğa0۲y‏ طtوم ‏ قضانيه 

1 نلوك مین رسمي . Official‏ 


ك 


Promissory ... «aدهعت يمين‎ 


| 
طاعة_امتثl_Jlذeان  Obedience‏ 
اطاعة الو انىن Obedience o٤ La w8‏ | آو ار تباطي | ( تعلق بامور 
i‏ 


ری عر ضي Qualified .. فوgصوم jùını | Obþbiter Dictum‏ 
للمحكمة فى القضية ( ليس له کلف ... to Take an‏ 


بودي اليمين 


التز ام قال ... Divisible‏ 
للتحز ی 

Mirects of ... انارالالتزأم‎ 
Express ... التزآم صربح‎ 
XUNCUHON ORL 
الالتزام‎ 

الالتزام‌البدلي ... Faculative‏ 
التزام غير .1 TDErLeGE‏ 
التزام ضمني ... Implied‏ 
التز آم ج ... Indivisible‏ 
التز إماٽ § ... International‏ 
دولية 

التزام مارك JOIE‏ 
إالتزام آدبي MOFAlE.‏ 
التزام طیعی ... Natural‏ 


Non - Contractual ... 

التزام ا تعاقدی 
التزام نترتب‌علی ... ٣٥٣41‏ 
مخالفته عقونات قانونية 
التزام Perfect .. _ aii‏ 
التزام تام 
التزأم شخصي ... Personal‏ 

Plurality of Parties to 
AD E A 


 _ 
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Obi 
Obituary سحل الو فيات‎ 
06516٤١ :) الحل ارف الالتتزرام‎ 


بعترض - بعارض 

Object of an Obligation محل‎ 
الالتزام‎ 

اعترااض OBJeCHOR ASS‏ 
بقدم اوبرفع ... to Raise an‏ 
اغتراضا 
رف 
الاعتراض 
و Objection Sustained J‏ 
الاعتراض ال افف له علے 
الاغراض 

افتر |ض Objection to a Witness‏ 
اعتراض مک اع شاهد 


Objection Overruled 


قJıl‏ لاںعترlاض_ Objectionable‏ 
مکر وه 

غرض - هدف Objective‏ 
التزام تعهد دين Obligation‏ 
انتزام مطلق ... Absolute‏ 
التزام تبعي ... Accessory‏ 
التزام تاد لي ... Alternative‏ 
التزام مدني ... Civil‏ 

التز ام شرطي . Conditional‏ 


التزام ıاكڎر‏ ... Conjunctiyeê‏ 
من شي ءَ وأحد 
Contractual ...‏ 


التتزام 
تعاقدی 
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Obi 
Principal .. التزام أصلي‎ | Obliteration محو _ شطب‎ 
Proof of ... غفلة _ نسىيان «o٥viناط0 | اثبات الالتزام‎  وھس‎ 
Real... بذيء ۸۵ء0 | التزام عيني‎  ءیند‎  شحاف‎ 
Release of the ١ الابر‎ | Obscure مبهم _ غامض‎ 
e | Observation_ ةİlaelرم‎ — ملاحظة‎ 
Solidary .. مراقة التزامٍتضامني«‎ 
S001 C65 0£ 0 مص ادر‎ | 0586۲۷6١ 0 ملاح ا ماقت‎ 
Transmission Of ... تقل‎ | Obsolescence نىذعد م 2 مال‎ 
Obligations of the E ل یاز فالرن ¦ فاھانغط6‎ 
Obligations of Depository Ob 8 
stacle jz — مانم عالق‎ 
التزامات المودع‎ O TG 
| Obstruction éةlei—‎ lê رJع نعم س‎ 
Obligations of the Lender I 1 ET 
التزامات اللمعر‎ | Obstruction of Justice Jalضت‎ 
العدالة _ اعاقة الد‎ 
Obligations of the Master a 
التزامات رب العمإ‎ | Obtain تخصل على ن نال‎ 
Obligations of the Purchaser Obtainment اراز ا تل‎ 
Obligations of the Vender باعث‎ 
عر ضي  بالصدفة _ a1صi0يوءءO | التزامات البائع‎ 
Obligations of the Worker بحدث احیانا‎ 
ل‎ Occasional Criminal المحر م‎ 
Obligatory دالصدفة الزامي - اجباري‎ 
Obligee الل رة‎ Occupancy _ ءااiتwl— وضعاليد‎ 
اش عل اکال المتعهد له‎ 
Obligor ار = اليد‎ | t1٥ طy‎ ... التملكبو ضعاليد‎ 


a E 


J uvenile 1 or Young ... 


امخالفة 


`. Second or Subsequent ... 
المجرم العائد‎ 

Offense (Offence) . nip 
أعتدآء هجوم‎ 


Alleged 4.1 a 
Capital ... حرىمة كىرى‎ 
) معاقب عليها بالاعدام‎ ( 

Continuing. a 
ا‎ 


CAMI 2L حرنمة حنالية‎ 


حر دمة اصلىة ۵ First‏ 
بعتدى سىيء .. Give‏ 0ا 
برتکب جرما 

حر نمة قlılة‏ ... Indictable‏ 
للتقاضي أو الطعن 

حرنمة هنت که JOIN‏ 
حرمة أو أعتد اء 6 Minor‏ 
ر E‏ مخالفة 

حردمة فرعية ... Second‏ 


حرىمة او SerioUS  ... slic‏ 
شديد _ جنابة أو جنحة 
جر ىمة الزنى 


الإ لحة 


Sexual ... 


Weapons Of ... 


المستعملة فى الحردمة 


Occ 


واضعاليدمستو لي 121ء0 
ساکر 


Occupation Jllتحاةنهم_ةف حر‎ 
Occupation Army Jbلتحالاشيح‎ 
Occupation Forces Jl> |ٽ‎ jق‎ 
وظيغفي‎  ينهم‎ 


Occupied ‘Territories 


Occupational 


الار اضي 
امحتلة 


بشغل ‏ بستواي ے 
بحت ل 
نشغل دازا 


نشغل وظيفة أو bظJo‏ 4 Occupy‏ 
عملا 


Occurrence _ gaa, — حدوث‎ 
مصادفة‎ 


Occupy 


Occupy a House 


مادا مرد ا ود Odd‏ 
عدد فردي Odd Number‏ 
أسغار شادذة Odd Prices‏ 
ممقوت ‏ مکروه ‏ شنيع 8ل0di0‏ 
بوم عطلة Off Day‏ 
سىيء نخطیء _ Offend‏ 
بزعج ‏ برتکب جرماِ 

محرم منت مسيء Offender‏ 


| الفاعل الاصلي ... First‏ 
المجرم llعتاد ‏ .. Habitual‏ 
الل نكي الكرمة .ا اصادJ‏ 


t0 HOI. RO Jan 
Home... وزارة الداخدية‎ 
2) ف اتترا‎ ( 

مكتب . مlمlٽت‏ .... Lawyers‏ 
نترك الوظيفة ‏ ... 16476 0† 
الك الخاصض ٥۴٣1۷26 .. ٠‏ 
وظىغة: عامة :ت `° .... Public‏ 
دائرة حكومية 

مركز لر كه .. E ¢e218)616d4‏ 
سق ى . to Remain i‏ 
الوظة َه | ) 
ینحی عن .. Removal from‏ 
ارا 


نسسخة الدائرة 
مصار ا |isklت( Office Expenses‏ 
ضارط ‏ موظف ‏ مأمور Ofc6١‏ 
مأمور كمرك 
ممور قضائي 
e‏ 
ضار مر |ڌé... Observation‏ 
ضارط شرطة 


Customs ... 
Judicial ... 
Military ... 


Police ... 
Official قانوني‎  يمسر‎ 
in an ... Capacity 

ر سمه 


من کار الوظفن |< ٠١‏ 1ء8 


| 
| 
| 
| 


 بلط‎ _ عطاء‎ _ Office Copy 


Off 


۲ 


Offense against the Law 

Offense against Persons 

Offense against Property 
جريمه ضد اللكية‎ 


اجزامي _ هجومي Offensive‏ 


Offensive Act فعل اجرامي‎ 
Offensive and Defensive 


Offensive Language _ãuذ‎ ۇؤمãخل‎ 


ابات ار عة قاف 


Offensive Weapon rرl> سلاح‎ | 


أو مؤذي 

Offer 
يجاب * يعرض يقد معطي‎ 
۸٥66۲ 40 ... نفل العرصض‎ 

| أو الامر المعروض‎ 
Offer and ‘Acceptance بlجulll‎ 


والقبول 

طلب لز وîج Offer of Marriağê‏ 
مكب ل دأئرة ك وظغة_ 06 
منصب 

Employment ... مک‎ 


لخدام ار ترطف 


وزارة الخارحة ... Foreign‏ 


الكتب الرئيسي ت 
الدائرة الرئيسية 


Head ... 
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Offcious 


فضولي _ متدخل فى 

شوون العر 

تدخل ‏ تعر ض_ OfficiouS1€88‏ 
فضول 

Offset عو ص مقابل‎ 
OffspFİng aji — نسل _ خلف‎ 
Oil Wealth ثر وة نفطية‎ 
Oil Wells آرار الفط‎ 
Old Age الشيخوخة‎ 
Old Age Security دie‎ jlمضلiا‎ 
Old Fashioned من طراز قديم‎ 


حكرومه الاقراد 0 06¥ O13‏ 

حكومة الاقلية الخاصة 

سند محرر خط اليد طمھاچoہ‌Ol‏ 

وتو فيع کاتبه 

حذ ف_اھمہال۔ تقصر۔ 810۸یOmi‏ 

الامتناع عن نعل اوحىه‌القانون 

بحذف ‏ يهمل ‏ بترك 
E‏ 7 


Omit 


On غلل ا قوی عند‎ 
On Account or Credit  ىلe‎ 
الخساب‎ 


Off 

Semi ... 
Official Ballot 
Official Circles 


ی 
e gl‏ 
دواثر رسمية 
بلاغر Official Com Unique „ew‏ 
وJili‏ رanwة Official Documents‏ 


Oficial Estimate تقددر رسمي‎ 


Official Journal ةıue— الحر ند °الر‎ 
Official Language ةın~سرل|‌ؤفغلئا‎ 
Official Letter کتاب رسمي‎ 


ا Official List‏ 
الرسمية للاوراف المالبة ) ف 


Oficial Meeti¬ğ يewرعlnتiجا‎ 
السعر الرسمي‎ 


Official Quotation ° ڙرa—ni‎ 


Official Price 
Official Protest 


Ofûcial Receiver ةıفصتۃllروgمأn‎ 
Official Report 


تفربر رسمي 
وا بة Official Secrets‏ 
0 ف Official Source‏ 
ی 

Official Visit 


Officially 
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ا 


On 
On Approval تحت التحربة‎ , Open Market السنوف الحر‎ 
On Commission دالعمولة‎ | Open Market Policy ةwlıw‎ 
١ الىتوف‎ 
On Demand و ر عند الطلب‎ 
Open Meeting — ةıile‎ un 
On Equal Basis ة|وlkllpكق‎ ale FG 
On Sale 0 | Open and Notorious كglw‎ 
Onerari Non Debet شان ومکشو ف | غير مسؤ ول‎ 
ا‎ Open Port ناء ترز فه‎ 
Onerous السفن الاحشنية ولا تجوز | ملزم _ شاق‎ 
0 | تفربيغ بضائعهما دون اذن‎ 
Onerous Duties ڌةlش‎ تl.حاs‎ | ال‎ 
Onerous Property ûةض‎ رlaanدقع‎ Open Sea ا بحرعام‎ 
Onus o 2 | OPER Tal محاكمة علنية‎ 
Onus Probandi عہس) ۶ أو مسىۇ ولية‎ / Opening; افتتاح ا فتح‎ 
e Formal ل‎ 
orma 0 
o٠ E rea 

Open _ علني‎  حوقتفم‎ | 

RIE ۶ Opening of Credit فتح‌الاعتماد‎ 
| : 

Open Account حساب مفتوح‎ Opening of Discussion ددء‎ 
| 1 [ااةو*‎ 

O Ch ااك ا مط‎ 
a E | Opening Entries قود فتح‎ 
Open City الدفاتر | مددنة مفتوحة‎ 

(اع ا ماه ) 


Opening of Hostilities s0, 
Open Court, in الاإعمال العدائية _ بدء القتال ارتكاب حر دمة‎ 
او مخالفة على مرأىمنالحاكم‎ Opening Session | Ee 

اال لةه 
الحلسة ا 
اعتماد مفتوح Open Credit‏ 


Opening of Tender 
a علنا _ حهارا‎ 
Operating CoSS Jalشتll زفقات‎ 


Open Door Policy لاه‎ 
َ الراب المفتو‎ 
Open Letter خطاب مفتوح‎ 
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Ope 
Operation" ءlرz|‎ — Jai — عملية‎ | Opportunist انتھاری ا ف ا‎ 
Commercial ... s8 تٽlılne‎ | وصولي‎ 
مناسبة رأانصuاإممم 0 تجارية‎  ةصرف‎ 
Blectoral ... لات‎ Oppose ار ار ا‎ 


Military .. 8 ةıرح ليات‎ Opposer ا‎ 


Transfer ... ss  لJaiٽlıلمع‎ Opposite فزلllخiم‎ _ عکسں ضد‎ 


٥ 

a HO 

الاتخ ات 
معارضة — nglanة Opposition‏ | 
ر استردlد Operation of Law‏ 


حقوق دمو حب قاانون _ فعل 
بضابق ‏ بضطهد . ۴۹8٣مط‏ م0 | أو تأثر القانون 


the .. Partyضراlعall‎ بjح‎ 


Operative فال و‎ ll 

Operator alî رıدa_حارج عامل‎ Oppressed 

مضابقة — اضطlaڌ‏ .— Oppression‏ اف Opinion‏ 
لسا 


ا Oppressivé Jail‏ الرأي الموافق ... چ¬oncUFF1‏ 


DDE ا‎ DSS Government ûn 
Freedom of ... حار ة حر دة الرأى‎ 
]eچ21‎ ... باغ حار ٣s0یم‌اممOp | استشارة قانونية_‎  دهطضم‎ 


فاضح — OpprobriouUs — ja‏ ځتوی شرعیه 


رأي اة .. Majority‏ 
فضıخة Opprobriuw aji‏ | رى ıllJlة ‏ . ... Minority’‏ 
ری خاص ... Private‏ 
ڪان = حر ده ألارأدة أو Option‏ : : 
الختا | الرأي العام ... Public‏ 

Opinion of the Court ری‎ 


عملية او صغفقعَة خيار ئة Option Deal‏ 
خیاری أو اختیاری 2 Optional‏ 


اا 


خصم — مeژرارض‏ _ Opponent‏ 
شفهي Oral‏ متاویء 
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اقتراحأو م اله PoiNt Of‏ 
البحلسة أو .الاجتماع 

حوالة برندية ... Postal‏ 
النظام العام Public...‏ 
أع'دة النظام ... Restore‏ 
آوامر لربان . 8 Sail "g...‏ 


السفينة قبل الاقلاع 


Ora 

Oral Complaint ة¦b‎ ım ۳g 

Oral Contract عفد اشفهی‎ 

nlتحlنj‏ أو Oral Examination‏ 
اختبار شفهي 

Oral Order أمر شفهي‎ 

Oral Report تقربر شفهي‎ 


أوامر سر رة 8 Sealed.‏ 

النظام الاحتماعى ... Social‏ 

أمر تحر ري ... Written‏ 

| Order Book a ر‎ 
i a 

| Order of Cine neDt أمر‎ 


بالحجز 

Order Department ٽlılطل‎ wma 
Order of Discharge Jڻںږlطlı‎ 2 
اح‎ ° a 


Order Form استمارهة الطلتب‎ 


دنظم سن ا فرص Ordain‏ 
مداه عن طردقالتعذىب 41عdإ٥‏ 
الحسماني NE‏ 


مرا نظام ال Order‏ 
ری 
بانتظام r‏ 
| عند اوا تت الطلت ..١ ٠‏ 01 
O 8ُ‏ 
ر تالتنفلد ... Charging,‏ 
| خb¦طر‏ ... Danger to Public‏ 
| على النظام العام 
ت أو ... Departmental‏ 
فرار اداری 
امز بالنقى ‏ ... DepOFtati01‏ 
General ...‏ 


| 


| 


و سام Order of Merit‏ 
الاس تاق 
Order of E E‏ | 
منظم۔۔ مر تب مطيع_ OF qderly‏ | 
محافظطل غل النظام 

نظام قار Ordinance‏ ' 


قراو = حکم 


Maintenance of Law and.. 


Money ... 


Oral... 


اة ل 


| أمر شفهی 


Peace and النظام والسلام...‎ 


10 


International Labor ...‏ 
منظمة العمل الدولية 


International Refugee ... 
هة (اغاثة) اللاحسنالدوليه‎ 
International Trade ... 
هبئة التجارة الدولية‎ 
United Nations .. i 


United Nations Educa- 
tional, Scientific and Cu!. 
tural . UNESCO aS 
الامم المتحدهة للتريبه والعلوم‎ 
) والثقافة ( اليونسكو‎ 
World Health ... هة‎ 
الصحة العالية‎ 


Organization of Crime 


أو و الجرائم 


بنظم رتب در 0۲8431128 
E‏ 

الثرف Orient‏ 
شر قي Oriental‏ 
تنظيم ‏ توجيه Orientation‏ 
ای ا کر Original‏ 
اللائحة المفغدمة Original Bill‏ 


Original Bills ۂegطbên‎ ٽتۈlلlمnک‎ 


Ord 


Ordi113۲۷ عادياعتیادیمعتدل‎ 


قوق العادة ‏ ... Extra‏ 
فير عادي 

Ordinary Care | a١داع اعتناء‎ 
اعتنادی‎ 

Ordinary Creditors jgنilı‎ 
عادىون‎ 

Ordinary Debts دون عادة‎ 


Ordinary Expenses Hرlصم‎ 
أعتيادىة‎ 


Ordinary Meeting ¢ اجتماععاد‎ 
Ordinary PersS0¬ Jدتae‎ ص“خi‎ 


أو عادي 


| حل ۹ عاد یه 


Ordinary Session 


Ordinary Shares سهم عادة‎ 


اشاس س رى 0 O83‏ 
قانون فيدرالي Organic Act‏ 
امريكي ينص على منح النطقة 

أو الولانة استعلالا ذاتيا 
القانون‌الاسشاسي _— Organic Law‏ 
القانون الدستوري 

التضامن Organic Solidarity‏ 
ای وي 

هیئة _ منظمة _ Organization‏ 


Auxiliary .. ةıعرف هيئّة‎ 


أو مس اعلة 
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Out of Courtesy عن سبل‎ 
امحاملة‎ 

نعيد عنالخطر _ Out of Danger‏ | 
خالص من الخطر 


Out of Date E RE U SSE 
امح_دد‎ 

Out Flow of Gold خروح‎ 
الذهب من الىلاد‎ 

Out of the Question خارجح‎ 


نفاذ الىضاعة Out of Stock‏ 
انك ن بر فع الثمن Outbid‏ 
مزاند Outbidder‏ 
وران ن سوت Outbreak‏ 


Outbreak of War :شوب |لعر‎ 


مر فوض ‏ مښشسوذ Outcast‏ 
صراخ صياح Outcry‏ 
بانع املاس الحاهزة Outfitter‏ 
الخارج عن القانون Outlaw‏ 
الحر مان منj‏ ılnzة  Outlawry‏ 
العانون 

دففه _ كلف Outlay‏ 
خلاصة = ممل Outline‏ 
مسوده * يلخص ‏ بختصر 

اراد محصول —دخJ Output‏ 


| 
| 


| 


Ori 
Original Copy نستخة أصلنة‎ 
Original Jurisdiction دابر ة‎ 


المحكمة النظر فیا لدعو ی المقامة 
ف دار ة اختصاصها واصدار 
النص الاصلى 


متم ا دار أو ۱ 
ملحا الايتام | 


Original Text 
Orphan 


Orphan Home 

Orphanage 

واض< _ ظاهر ا Ostensible‏ 
صوري 


داعث lgځض Ostensible Motive‏ 
أو ظاهر 


شريك 
صوري 
ظاھریا ‏ صوربا 
ادعاد ت طرد ول 
اlتور|ة__ O. T. (Old Testament)‏ 
کات العهد القدم 

الطر ف الاخر Other Party‏ 
بالعکكس —خlاiا‏ lلiذلd Otherwise‏ 


دطر د ل اسك Oust‏ 
الملكة 


Ostensible Partner 


Ostensibly 


Ostracism 


a 
Ouster — ا اخراج‎ 
نزع الملكية‎ 


الشخص الذي Out of Court‏ 
ليس لدسه سبب أو ميرر 


| قانوني لحض ره اة 


س 2127 س 


Out 


E 


| Cvercrouded 
أ کثر من اللاز م‎ 
| Overdraft سحب مبالع عل‎ 
کو ف‎ 
Overdraw al سحب اکثر مما‎ 
من رصيد‎ 


فوات میجراد اwتlizق Overdue‏ 


Overdue Bill 


Overhead Charges 


النقل‌البري 
تداخل د انك 
تحمل ارا من طافه 
بدفع اكثر مما عليه 
افراط_ Overproducti0n sخضèت g|‏ 


فى الانتاج 

بر فض :( الاعتراض Overrule‏ 
او القرار ) 

ما وراء الىحار ‏ عىر OVêIS€4S‏ 
السحار 

وکیل س مراف Overseer‏ 
نتحاوز Overstep‏ 


نکثر من خزن أل لىضانع Overstock‏ 


| Overdue Payment 


| Overload 


مقدار الدخل أو Output Net‏ 


ب 


عتداء انتهاك_اأهانة Outrage‏ 


| اأعتداء على _ {كطنaga‏ ... an‏ 


| انتهاك حرمة العير 


to COMMit an... OR 


یعتدی على ننتهك حرمة الف 


Outrage of Public Moral 


| انتهاك الاداب العامة 


Outrage of Religion انتهاك‎ | 
حرمة الدين‎ 
OutrageOUs  — ju — اعتدائي‎ 
( س‎ 


Outsta ndi _jzتiwa‎ — ظاھر‎ 


Overland Traffic‏ | 2 وح معلق 
e FE‏ 
Overlapping‏ | د 


| :5 حح فه 


Outstanding Debts 


Outstanding Expenses مصار أف‎ 


|ام ا مكدوو ىه 
Overpay‏ | 
روصن 


Outstanding Matters lضق‎ | 


Outstanding Loans 


راد ات Over‏ 
بزاند على Overbid‏ 
دك اا ران Overcareful‏ 
رباد زناد O¥€¢GB3F£¢ê ıı atl‏ 


سیطر سود غلب 0۷۵۲٥۳0۳8۴‏ 
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Ove 

مالك مع غیره ‏ .. Joint‏ علني _ ظاهر - صر بح Overt‏ 
َة رك + 8 

شربك بال لكية عمل او تصرف ظاھر Overt Act‏ 


:رهق ف فر ض‌الضرانب >×4)اe‌Ov‏ 
ماد باند — nمaiڙلإٳ Overthrow"‏ 


الالك القانو أي ... Legal‏ | 


على وول al ... 8 RisK‏ 
الالك 


اللكية _ حن zllتnلlكd Ownership‏ 


Overthrown Government 


حكومة مادة 
ملكبة مملافة ... Absolute‏ | ر ا STE‏ 
Bae NT‏ افتتاح Overture‏ 
الملكية الشائعة ... Joint‏ | افتتاح Overture of Session‏ 
مالكية خاصة ... Private‏ الكل 
ملكية مÃقدة‏ . Overture of Parliament Restricted‏ 


ملكية تام أو .. Reputed‏ : 
ساحقJ‏ _ غلب Overwhel mi¬‏ 


٠. مطاد‎ 


س 


Overwhelming Majority 


استماع الدعوى _ فحص ye‏ 8 
فحص وثيفة ae E CRE Oyer,of a Deed‏ 
أو مستند اثناء المرأفعة ااا مكن بلك TT YOU‏ 


YO .. Ne 7` a1 انت مدن‎ Oyer and Terminer ءl‎ j> insa 
(ف الولانات التحدق  إناظة‎ 
1 ثح‎ 
Ow ۹8g الا نلا انط مستحق‌الدفع _مطلوب‎ 
Owing tO سی بک بداعي‎ E ف قضايا‎ 
0 1 فل ) ا‎ 
0O7 4 a گے‎ 6 
Bare ... مالك الرقبة‎ 


P 


Pac 1‏ 
ا Pacification ر|رal — ûãilkga , Pamphlet‏ 
رسالة SN‏ تهدئة (الإوضاع) 
مخت ص ٣عنطدعء!إامسة‏ - ۴1١‏ | ميثاق _ حلف اتفاقة Pact‏ 
بالرانطة الامرنكة ر( تو اد 0 i‏ 
دول رن حلیعسکر ي ... Military‏ 
الدعوة لlوحıةö Te o | Pan - ArabisSm‏ 
ختصبالرابطة non - Aggression Jli. Pan - Islamism‏ 
INSEN EN‏ عدم اعتداء 


اهم قىسىم ف مو سوعه Pandects‏ 
محموعةأعضاء‌مشتر کون Panel‏ 


باسماء امحلفين أو الاعضاء _ 
امتهم تحر دة ) المانون 


فزع RE‏ دعر ا هلع 
Financial ... 1 EN‏ 
ضربة مفزعه 
ورقة ‏ وثيعةه-صحيفة_ 
جر دة 


وثانق رسمبة 


Panel Meeting 


Panic 


Paper 


Offcial ... s§ 


| Panic Struck 


Paid SARA مد فوع‎ 


Paid in Advance lekan مدفوع‎ 


رأس الال 
المد فوع 


Paid up Capital 


Paid Day بوم الراتب  بوم‎ 


دفع الاحور 
اسهم مدفوعة Paid Shares‏ 
ا Pains and‏ 


دون محاكمة ( عدا 0 


ا ا 


Pais or Pays 


FADD = ama 
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Pap 


الاموال الخاصة ه١۲إ۴ءطمaاaمP‏ | رطاقة التصوبنت .. Voting‏ 


۰٠ 4 ٠. ما ا‎ 9 .» : 
Paper Money (Currency) “lee | ر وحه نتملكه الزوجه‎ 


ننف ها | 
: ورفیه 
jl ji‏ وح _— Paraphernalia‏ 3 
i‏ ا 1 | مكتب أو دائرة Paper Office‏ 
: وجه واي | لحفظ السجلات والوثائى 
حنود الظلات Paratro088‏ | الحكومهغ ( ف انكلترا ) 1 
ملاك صعغير ‏ فلاح Paravail‏ | ربح مؤمل Paper Profit‏ 
طرد ‏ رزمة _ قطعة Parcel‏ | حرب الاقلام  Paper War‏ 


جزء لا نتجزاً BarT ANd‏ مساحلات كتابية حادة 


فلا وفالا | نظ IS‏ فساو أو مساو اة Par‏ 
طر د برندی Parcel Post‏ ا ا E‏ 
موه Parcel Shares‏ | الاصلى 


| 

E 

E را اا‎ ) Parcel of Land قطعه أرض‎ 
| 


سهم رزمة من الاسهم اقلمنالسعرالاصلي ... 10Wمط‏ 
ملکه مشتر کة أم;  ParceênaIy‏ 
E‏ ك ا 


حلد الكتارة Parchment‏ 


Par of Exchange سعر انصرٍف‎ ٠ 


.٠‏ 4 اکمىيو س تعر اا ف 
( ورف من الد الرقيق كان اممادلة الخارحة 
عمل لكانة ال عات 


واللوائح ( الفيمة او أو Par Value‏ 
: االله 
GE!‏ متناقض ‏ متنائض ۴ar۲4d0×1ca1‏ 


E r Abeonê aL 


( دون قید او شرط ) | EARS E)‏ 


| المكانة او نقاوة الدع او الإصل) 


| 
عغفو ے صaeح‏ * nlح_ Pardon‏ 
عفو مر وط¡ ... Conditional‏ | 


أو معلق على شرط فة ت عار Paragraph‏ 
عفو عام ... Paramount _ jili General‏ 


3 


ا 


الوالد او الوالدة _اصلي ۴ar٣٤۸٤‏ 


: و 


سے ہے م سس حا ا 


البرلان ‏ المحلس Parliament‏ 
ال ,€ 


Dissolution Of ... 


the General Meeting of ... 
Mem ber8 Of :. أعضاءالىر ان‎ 


Parliamentary ali — بر اني‎ 


Parliamentary Committee or 
Commission لحنةبرلانية‎ 
Parliamentary Confidence kai 
بر انيه‎ 
Parliamentary Debates 
Parliamentary Government 
حكومه ايابية أو بر لمانية‎ 
Parliamentary Immunity 
حصانة در انه‎ 
Parliamentary Law ûnlطiı'‎ 
والقوانين الخاصة بالاحراءات‎ 
الىرلائىة‎ 
Parliamentary Procedure 
الاإجراءات البرلانية‎ 
Parliamentary Sessions mlر دو‎ 
الا‎ 


Parliamentary system م|__biل!‎ 
البر لاني‎ 


| Parliamentary Traditions 
التقاليد البرلائية‎ 


١ 
أ‎ 


FEAF 
Parent Company  تl|ذ شر ك‎ 
N 


Parentage راه‎ 


ابو يماتعلق الو الدین 1ھ۸ Pare‏ 


ا 6 
قاتل ابيه أو وlلئدaı Parenticidِe‏ 


Pari بالتسہاویى‎ 
Pari Delicto , in التساوىي‎ 
ف الخطاً‎ 

Part Mutuel مراهنات‎ 
Pari Passu على قدم المساواة‎ 
ا بنفعس الدرحهة ن تالنتاوی‎ 
Pari Patione CN EEN 
Parties Communis کا‎ 

5 4 


لال اسار 


منتز ہا ملان ے مکل Park‏ 
وفوف 0 
| محل وفوف 1 5 Parking‏ 


ممنوع وفوف السارات RO‏ 


Parlance zq محادثه _ لف‎ 


in ComMmo0n ... اهحة أو لغ‎ 
عامية‎ 
1 Diplomatic al 


ا 


in Legal ... 
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قٻول جزئي Partial Acceptance‏ | خط _ 


Partial Breach of Contract 
أو‎ ETE ا من‎ 


تزع Partial Disarmament‏ 
السلاح الجزئي 

Partial Loss خسارة حزئية‎ 
Partial Payment دفعةحز ية‎ 
Partial Solution حل جزي‎ 
Partial Withdrawal lii 
جزني‎ 

Parlay; ij 3 تخ‎ 
محاباة‎ 


Particeps Criminis nı شر ىكؤ لجر‎ 


Participant alu — مشارك‎ 
Participate دشارك ساهم‎ 
Participation nwa — Aرتشا‎ 
Particular خاص-معین_-شخصي‎ 


رر Particular Average‏ 
قاعدeعر Particular Custom iı‏ 
ملكىةخاصة 
ححز خاص Particular LAD‏ | 
جز معينة س د 
ادت E‏ 


| Particular Estate 


Par 
Parol ما نطق شنفاها‎ 


Parol Contract  ةıqخêشؤıقlêتl‎ 


الاتىات| عه 
إل TT‏ ا e‏ 
ممن معبلة 
قاتل ابیه 
ر۶ التركة Pars Rationabilis‏ 
أو a‏ الذي لعشسر DS‏ 
الزوحة واطفاليا 
جزء ‏ حصة ‏ قسج Part‏ 
بالتساوي 8 .. 


to Take ... in نترك‎ 


Parol Evidence 


Parricide 


in Equal 


to Take... WIR EE a 
لتعصبت‎ 

شربك فى ملكية 
الشيء 

جزء لابتجزا_ 
قلبا وقالبا 


Part Owner 
Part and Parcel 


د فعه من‌الدىن Part Payment‏ 


Part Performance sj> jlجi‎ 


تعهك أو التزام 


| حزء من الوقت Part Time‏ 
شار قاسم Partake‏ 

Partaker مقاسم‎  كراشم‎ 
Partai مقاسمة‎  ةكراشم‎ | 


| جزئي ‏ محابي ‏ متحیز ۴۲)۵1 
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م 


Partition of a Succession 
تعسىيم (لتر اه بین الورثة‎ 
شرك ا مارك‎ 
بك عامل‎ o: 


شرك منص من 


ج مس 


Partner 
Acting ... 
General ... 


Limited or Silent or 
Sleeping ... شرىك موصي‎ 


Nominal ... NS 
PaRLHGTSHD f a aS ا‎ 


Commercial ... iı تجار‎ a م‎ 


ار الشركة 2 0£ 16C8‏ 


که ضام ... General‏ 


محدو دة 
Liquidation and Partitior‏ 
OF ERE... PrODETI VES‏ 


أدارة ... Management‏ 
الشركة 

Partnership Assets ٽڼدg>‎ gn 
أالمر كه‎ 

Partnership Debt iS دنن الشر‎ 
Partnership Deed ك‎ رړشİلlدقع‎ 
Parturition ولإدة _ وضع‎ 


Par 


Particular Power 


تو کیل حاص 
متتاحر lãeر Particular Tenant‏ 
ra‏ 

معلو مات — lilٽ‏ _ Particulars‏ 
تفاصیل 

لالحة مفصلة 
لإدعاء أو رد أدعاء 
تفاضل 
2 
انات 


Par UCUlBTIy al تفصبل‎ 


Bill Of 2. 
Particulars of Sale 


Particulars of Charge 


llتlaقدوPrivies_j Parties and‏ 
اطراف العقد 
متحز ب موال خزبی Fa۲)184۸1‏ 


ر أ _— alnة Partisanship‏ 


Partiti0n ãق‎ رفûتi—گئ‎ زjحت تقسیم‎ 
Deed of ... E EEN 


| 


أ 


OEE)‏ فضا !انال 
اتر که عن طرق 


المحاكم . 

Voluntary ... REC 
تعسيم التركةبدون‎  يرايخ‎ 
اللحو عا کم‎ 

خط التقسيم _ Partition Line‏ 
خط الهدثة 

Partition of Palestine تقسيم‎ 
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Par 


Sه›iھانكأ‎ ... الحزب‌الاشترأكي‎ 
thê Third .. الشخص‎ 


الثالت ‏ الف 

حن ... Unionist‏ 
الاتحادىين 

سياسة الحزب Party Line‏ 
أو اتحاهه 


Party (O a Ireay ah 


معاهدة 
الحائط المشتر ك Party Wall‏ 


٥ة تر خض * رافق‎  نذا‎ 
e E e 


to ... an Examination 
سحتاز أمتحانا‎ 


tO ... a Law سىن قانو نا‎ 


to ... a Resolution وÎ قر‎ 
بصدر قرارا‎ 


to ... a Sentence l> صر‎ 
0 ... 10٩ بحکم على یدن‎ 
بحتاز‎ 


Pass - Book دفتر الحساب‎ 


Pass - Word كلمة السر‎ 


حردة المرور ... Free‏ 
حق المرور .1 RISHEVOL‏ 


Passage of Arms تصادم‎ 
ا لسلاح‎ 


| حزب _ طرف _ 


اة نة 

ا 
الت 

حننزب 
املحافظين 


س 


Party —_kilط‎ 


| الخصم-الطر ف ... Adverse‏ 


Communist . 


Conservative 


the Contracting ... ies 


الحزب 
الدنيقراطى 
بشکل حزبا 
الطرف المذنب 


Democratic ... 


O FOF A 


the Guilty ... 


Independence .. ڊj—‎ 


الط ف المتضصرو 


Injured ... 


بنظم الى حزب ... 4 01۸ل t0‏ 


-حز ی العمال 
حرب الاحرار 


الطرف المقابل 


أمعار ضة 


| 
| 
| 
أ 
| 
| 
1 


Labor ... 
Liberal ... 


Opposite .. 


People’s ... 


Progressive ... 


Renaissance 


> mereve» 


یہہ 


Passing 


Pas 

Passenger مسافر‎ | Past Due مستحق الدفع‎ 

بر اخصانی 8)6ةN‏ - ا5و | اخ رر Passenger’s Fares‏ 
ل ي 

Passenger Ship كاب‎ رلIةرخاı‎ | Pasturage Right الع‎ Jح‎ 

Passenger Trai, قط'ر لر كۈب‎ Patent 


0 DERE 


داiر‏ »حêظ|‏ ڻٽ Patent Ofîce‏ 
رات الا راع ف ارک 

حق الاختراع Patent: Rights‏ 
حق براءة الاختراع 


السحلات Patent Rolls‏ 
الخاصة بہراءة الأاختراع ( فى 
انكلترا ( 

ص احب البراءة أو Patentee‏ 
المت 

رب lلٺiسرٍة‏ — Pater Familias‏ 
أو ئ الدې Paternal‏ 
ا9 فل Paternity‏ 
مشكوmd Doubtful .. ql‏ 
ا وال 

السلطة الاو ت Patria Potestas‏ 


Patriarchal ةطbl.JIé‎ a} — اوی‎ 
P 


atriarchal Syster: ةطl_Jا نظام‎ 
الاأيوبة‎ 


اتل ابه 


| 
| 


Patricide‏ | حواز سفرخاص 


روان ت احتار مرور 
الحوادث الجر Passing Events u‏ 


Passing the Sentence رlدص|‎ 
الحكم او اقرأره‎ 


تھیج ‏ انععال _شوة Passi0¬n‏ 


¢ 


ار CES OF.‏ 
الناشة عن العاطفة(الحنسية) 


سلبي کے غر فعال Passive‏ 


الدبون‌المطلوبة 


Passive Debts 


Passive Intervention, JÈدîا‎ 
Passive Obedience — استسلام‎ 
Passive Resistance مقاومة‎ 
Passport î رg.wlı— حواز سفر‎ 
Diplo matiC ... حواز سفر‎ 
ديلو ماسي‎ 

8671e ... حوازسفرخدمة‎ 


Special ... 
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الاه ادن الراهن 


Pawner 
Pay بغي * راتب‎  عفدب‎ 
Pay Day لوم دفع آلراتب ل‎ 
الىورصة‎ 
| Pay on Demandألطل| ادفع عند‎ 
| Pay Office اف کے مین‎ 
الصندوف‎ 
Pay Order J الأذنبالدفعآو الھصر‎ 
Pay :Rol | بيان او قائمة‎ 
Pay Sheet |)  روجڼلlو الرواتب‎ 
Payable مستحق الدفع عل‎ 
واجب الدفع‎ 
Payable after Siğ)ڼ‎ _ jڪتم‎ 
الدفع بعد القىول‎ 
Payable on Demand الد فععند‎ 
(الطلب‎ 


المدفوع له _ المستفيد Payee‏ 
الدافع االو في Payer (Payor)‏ 
دفع قاع Paying‏ 
قسيمة ايداع Paying in Slip‏ 


مام ور ال Paymaster _ J‏ 
مددر الحسارات 

مدلر 
الحسابات العام ( فى انكلترا ) 


دفعة ‏ وفاء — اجر Paynient:‏ 


| Paymaster General 


Hak 


سس 


ارئي . ورآثي. Patrimonial‏ 


ارت مات ت وف 8y۷‏ 80:1100 £ 


Patriot E, 
Patriotism eb; 
Patrol د‎ 
Police ... شرطة دور رة‎ 
۴3408 حار ارت العمل ر‎ 
حام ست ولي أمر‎ 
Patronage رعاة 4 ولارة ا‎ 
اشراف‎ 
Under the ... of E 
رعابه کذا‎ 
PALER LAE BE مرد‎ 


ألانماطالاحتماعية 8 ... 1ه9S0ci‏ 


مغو ر ت قفر Pauper‏ 


بمو حب 18 IN FOIA‏ 
EIS:‏ ففر الحال (حق المعوز 
تاقاممة دعوی دون د فسسع 
مصارىف امحكمة ) 

فر ن عوز = فاقة7O‏ 341061180 


رهن النعرل_رهنالحيازة ۴47W1‏ 


الشيء المرهون E‏ 2 


Pawn Ticket وصل بالاشياء‎ 


امرهونة 


مرal‏ — Pawnbroker jlne:‏ 
بوت التسليف برهان 


المرتهن الدانن‌آلمرتهن Pawnee‏ 
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to Break or Disturb the .. 
عكر صفو السلام‎ 

تدعيم السىلام ... Fostering‏ 
قاضي او ... Justice of the‏ 
حاکم الصلح 


t0 K66ê 1e ... جافظ على‎ 


السلام 

ıجlفظ‏ و :... to Pre§êIVê‏ 
يصون السلام 

Public ... الامن العام‎ 
Public ... and Quiet jnيل'‎ 
العام والسكينة‎ 

to Restore ... مlںlnll‎ دıعaı‎ 
World ... الستلم العالمي‎ 

مؤ تمر صالح Peace Conference‏ 


Peace Court 


محكمة الصلح 


Peace Loving Nations or 


الشعوب المحة People‏ 

ا لام 

شرط او ضاف¡ Peace Officers‏ 
الامن 

Peace Negotiations ٽڙlضوlخم‎ 
اللسلام‎ 

Peace and Order السلام‎ 
Peace of the State “nڻؤl أمن 1و‎ 
الدولة‎ 


Peace Treaty 


معاهده الصلح 


Pay 
Enforce .. ننف الدفع‎ 
Final ... د فعه اخرة‎ 
۴uاا‎ ... دفعة تامة أو كاملة‎ 
Giving În ... الو قاءِ يمال‎ 
Method of ... طربعَة الدفع‎ 
Terms of .. شروط إلدفع‎ 
Voluntary ... ةراıخ دفعة‎ 


ادا Payment into Court‏ 
المبالع امطالب بها المدين الى 
المحكمة لحين صدور الحكم 


Payment not Due 


دفعه غير 

E 
Payments دیات ایا‎ 
Balance of ... مزان‎ 
المد فوعات‎ 
Equal Periodic .. تٽlaد‎ 


اقا دوردة متساو رة 

د فعاتٽت أو Monthly ... bla‏ 
شهر به 

د فیات محز له 4 Partial‏ 


Payments on Account ٽlaن د‎ 
على الحساب‎ 


Payments Due izin ٽlaف د‎ 
n i E TS E 
Breach of ..._qladlJالخاإلا‎ 

خرف السملام 


Peace 
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د ا 


Ratification of .. Juدصi‎ | Pecuniary Guarantee E 


ما 
ي 
lئدةãJln Pecuniary Interest‏ 
خnارة Pecuniary Ios ial‏ | 
راوه Pecuniary Offense‏ 


مالىة حردمة آختلاس او 
ىقو دةمالية._ Pecuniary Penalty‏ 
غرامة 


نبيع بضاعته بالتجول ۴٥۵41‏ 


بانع متحول Peddler (Pedlar)‏ 
البيع بالتىجول Peddling‏ 
لوطي Pederast‏ 
لواط الاولاد Pederasty‏ 


الفدم 
نسب ضJ eI a Û‏ 
شریف ‏ نبیل ‏ زمیل 
محلس 


الاشراف 


House of ... gs 


| Pedestrian ا‎ 


ı Peer 


Pegging Prices رlawlلi تشىيت‎ 


| Peine Forte Et Dure r) عقودة‎ 


صارمة | 
عقابي - جزائي Penal‏ | 
دعوی حزالية Penal Action‏ 

| Penal Clause الشرط الحجزاني‎ 


Pea 
Peaceably بسىلام _ بطمأنينة‎ 
Peaceful مسالم‎  يملس‎ 


Peaceful Assembly اجتماع‎ 


سلمي 


Peaceful Co-existence التعانش‎ 
السلمي‎ 

Peaceful Means Jilnو‎ وا‌aرط‎ 
ا‎ 


Peaceful Solution حل سلمي‎ 


Fea CEMSKEF I 
السلام ت العامل عل احلال‎ 


السسلم 


فة ن دروة Peak‏ 

Peak Conference ةورiفiلا موتمر‎ 
Peasant فلاح ن قرزوېي‎ | 
Peasant Proprietors كIliرliص‎ | 

من الزأرعين 

انختلاسل ا رة Peculatus‏ 

الا-ختلاس 

ملكة خاصه Peculiurn‏ 

مال نقدي Pecuniary‏ 
اانه و Pecuniary Aid‏ 
ملاعدة مالية 


Pecuniary Difficulties ٽlı‎ gaص‎ 
مالبة‎ 


Pecuniary Gain ربح مالي‎ 
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Pen 
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الفف ونت Criminal... i8‏ القانو ن الجنائي — Penal Code‏ 
الحنائية قانون العقوبات 

Penal Colonies مناطق أو‎ Cumulation of ... i6S تمع‎ 
Penal Farms مزارع تشغيل‎ Death عقوبه الاعدام‎ 


العقو بات Disciplinary ... iS‏ 
التادنية 


Duration or Period of ... 


مدة العقوبة 
تنفيذ ... Execution Of‏ 
المقوبة 

Principal ... ies العقورات‎ 
الاصلية‎ 


العمقوıاٽت Temporary ... i€S‏ 
الم قتة أو الوقتية 


Penalty of Banishment 4ıgقع‎ 
الف أو الظرد‎ 
شر طالحزاء‎ 
Penalty of Imprisonment ûڌ‎ ge 
الجن‎ 


Penalty Clause 


كفارة ‏ عقوبة دÖıiı Penance‏ 
للتكفر عن الذنب أو الحرم 


معلق  Pendant (Pendent)‏ 
متو قف على 

معلضف — مãgقgف‏ — Pending‏ 
مؤ حل 


` His Case or Suit Is Still.. 
لا زالت قضيته موقوفة‎ 


المحرمين 


Penal Institutions 
Penal Servitude ةةliلJiJلازڑشالا‎ 


Penal Servitude for Life 


الاشغال الشاقة الؤردة 


Penal Servitude for a Term 
الاشغالالشاقةالمۇ قنة‎ 


الغرامة المتفق عليها صSu‏ na1مP‏ 
ف الشرطل الجزائي 
عقو به جز اء قصاص 
العقو بات 
التتعبة 
العفقوبة 


Penalty 


Accesory ... ies 
Application of ... 


Capital ... 


Commutation Of ... Juma 
أو تخفيف العقودة‎ 

Complementary ... ies 
العقوبات التكملىة‎ 
Completion of .. Jinكا‎ 
مدة العقوبة أو المحكومية‎ 


Corporal .. ةıiدı‎ ةıوقع‎ 
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n 


llكlوnمةıuaillة People’s Militia‏ | 
عن کل 5 بوس طة Per‏ 
سنودا ‏ بالسنة Per Annum‏ 
لکل شحصض عن Per Capita JÛ‏ 
راس 
ف الارة Per Centum‏ 
من الحهة الاخرى  Per Contra ja‏ 
الجانب الاخر 
بومیا س بالیوم Per Diem‏ 
!lلJilwgل‏ . Per Fas Et Nefas‏ 
المشروعة وغير المشروعة على 
ال ل 
کل هده Per Formam Doni‏ 
والتدليس Per Fraudem‏ 
بمو جب ؤilêون Per [ege 1errae‏ 
الىلاد 
الشهر Per Mensem‏ 

ى الالف Per Mil‏ 
عن طرق الفصب Per Minas‏ 
والتهدد 
نضمان أو تعهد Per Plegium‏ 
بواسطه وکیل Per Proc‏ 
دمفرده ‏ بحد ذآته Per ‘Se‏ 
سنودا ‏ بالسنة Per Year‏ 

Ll 


بالتجول حو لها 


| Perambulation 
| 


Pending Questions Jilndl 
أو القضاا الموقوفة (لم تحسم‎ 


بعد 

Penetration —_ Jغaî‎ —ı Jغلغت‎ 

اختراف 

Penitence ندامه س تودة‎ 
Penitentiary jw — ةıحالصا‎ ١ 

معاش ‏ راتت التغاعد ¬ټPengi‏ 

Old Age... s رواتت لو‎ 

معاش الشيخوخة 

Retiring .. دعlaتll معاش‎ 

مدر دة التقاعد Pension Office‏ 

متعاعد ‏ محال على Pensioner‏ 

التقاعد 

Pensions Insurance as 


فقر ‏ عوؤز ا افافة Penury‏ 

قنانة عودنة عو دة Peonge‏ 

الفلاح 

Peopاe قوم عامةالناس‎  بعش‎ 
the ... ’s Council 

الامة 

the’... 8 COUT SSS 

الشعب 


998 


Per 
Percentage اللسبة الو رة‎ a i8 .. 0 على مسۇولىتە‎ 
Perception, — سlwچ|l‎ — AIڇڏl‎ | Perils of the Sea الاخطار'‎ 
الناحمة عن النقل الح ي تمس‎ 
Peremptory قطعي کار مهاي‎ Period مدة _ مهلة‎ 
Peremptory Argument >> Initial ... الفترة الاولية‎ 
دآمیه‎ ٤ : 
Periodic دوری‎ 
. 1 ا أ‎ 
a 0 2 nee ي‎ Periodic Intereft ةروaد‎ öدئilف‎ 
اعتراض جازم (معار ضةتدور‎ : 
حول شرعیة احراء قانوني‎ | Periodic Report تقرىر دوری‎ 
r Periodical نشرة دورنة‎ 
Peremptory BDvidence برهان‎ 


Periodically تٽتlرiۃ‎ aJ _ دوربا‎ 


تتاليه 

Perishable Goods ll عilضıب‎ 
للتللف‎ 

حانث اليnمjı‏ — lzأفd Perjurer‏ 
اليمين الكاذية 

الز وراليمين‌الكاذدة_ Perjury‏ 


جريمة شهادهة الزور 

Permanent aأاlد‎ E E دام‎ 
Permanent Address تıli‌ناlونع‎ 
لحنة‎ 
دائمية‎ 
Permanent Court of Interna- 


محكمة العدل عce tional] Justi‏ 
الدولي الدائمة 


Permanent Abode 


Permanent Commission 


Permanent Member 


عضو دانم 


قالع 
دفاع نlئa_ Peremptory Defence‏ 


دفاع متعلقی صلب اومو ضوع 
الدعوى 


ا 


Peremptory Necessity ضر وڙ‎ 
ONL 


تام _ کامل Perfect‏ 
التز م تام Perfect Obligation‏ 
وکا 


Peremptory Order 


لحز س نعو م ا بودي Perform‏ 
to ... a Function‏ 

Performance انجاز_اتمام_اداء‎ 
Perfunctory —_ Jlnھal‎ _ تقصر‎ 


خطر _ مخاطرة _محازفة Per]‏ 
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استلامالايجار اوالمنافع Pernancy‏ 


Perpetrate 


Pernor 
پرتکب‎  فرتقب‎ 
Perpetration اقتراف_ارتکاب‎ 
Perpetration of Crimel_Siرl‎ 
الجريمة‎ 
مفتر ف س‎ 
) الزنم‎ 
Perpetual Annuity معاش او‎ 
ز9 أ تی مدی ألخحاة‎ 


مر ٽک Perpetrator‏ 


Perpetual 


Perpetual Injunction liil 
ما کان‎ 

عقدانحار Perpetual Lease naza‏ 
( قابل للتحدند حسب خيار 
المستاحر ( 

ش_lqدة Perpetual Testimony‏ 
مشتة (شهاده دون ی محضر 
الحكمة حرصا على تعذر 
تغبر افادته ) 

دوم — ايدuة)ailJlغlع Perpetuilty‏ 
من نص قانوني مدی مده قائه) REA‏ 
Perquisite‏ 


و5 

تفتیشس — Perquisiti0(¬ _ jazi‏ 
کل ما دملکه ملتز م الارض عدا 

ما رنه من تر که 


مقعد دائم 


Per 
Permanent Mission وفك دانم‎ 


Permanent Post ja محطة او مر‎ 


انت وظفهة مل هة 


منصب ثابت 
Permanent Seat‏ 


Permanently شات داستدامة_‎ 
1 El 

حانز مسموح 4 _ Permissible‏ 
مشر وع 

آذن تر خیص_-سماح Permission‏ 
ادن ... to Ask‏ 


حائز ‏ مرخص _ Permissive‏ 
فJla Permissive Legislation.‏ 
خيارىة _ أفعال مشروعة 

دمو حب فانون 

حو واز Permissive e lL‏ 
اکن ا خصةتصر رح Permit‏ 
احازة _ N OEE‏ سمح اع 
بأذن ‏ بجيز 
احازة سوق 
jl‏ ة ... Hxport or Import‏ 
التصدر الان تراد 


Driving ... 
Exit ... 


Permit to Carry Arms ö احاز‎ 
تحمل السلاح‎ 

تصسر نح Permit of Residence‏ 
الا قامة 
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Personal Actioټ¬n‎ “ڪ“aخa“gaeڏ‎ 


lتغlقû Personal Contract‏ 
شخصدة ت عقعد تعلق 


Personal Effects N امتعة شح‎ 


ملک ات Personal Estate‏ 
شخصبة ‏ منقولات 

ا به Personal Freedom‏ 
ا 


Personal Guarantee jlinض‎ 
Personal Injury ضرر شخصي‎ 
Personal Injury Insurance 
ك الحوادت‎ 
الحر سة‎ 
الشخصة‎ 


“ 


Personal Liberty 


Personal EO perty ال‎ eT 


Personal AS ا‎ 


ا ي 

Personal Rights الحقىف‎ 
اا‎ 

Personal Security صان‎ 
: ا‎ 

الاخ وال Personal Status‏ 
المدنيه للاشخص 

Law Of i: قانونآلاحوال‎ 
الشخصة‎ 


HEF 
Persecute رضطهد _ عذب‎ 
Persecution ضهان ت تعذ ب‎ 


مض طهد —<>ilر_ظall Persecutor‏ 


Persistence اضرال‎  ةرداتم‎ 

متابر کے مر على 61818)6۸ ۴ 

مواظب 

شخص - فرد Person‏ 

E شخصیا _ الزات‎ 
Artificial o or OS 

u 

شخصية اعتاربة .. 1Cأ§1٣uاJ‏ 

او قانونية 

Mis8in¬ğ ... الشخصالغعغقود‎ 

Natural] ... الشخصالطبيعي‎ 

الشضس العادي ... Private‏ 

11۲d /٨K0/٨KOضحتلا‎  رعلا‎ 

الخالكف 

Unk "0W1 ... غر بشخص‎ 

را مفروف 

Persona Grata شخصمرغوب‎ 

فيه 

Persona non Grata شخص غير‎ 

GE 

مط = ذاتي Personal‏ 

Personal Account LS 


» 


شحصي 
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Per 


شاقض ‏ بضلل - Perverse‏ 
نحر ف عن الحق 
2 أو و اد Perverse Volt‏ 


ا اف عن E‏ 


الحق 

عرىضة _ طلب_التماس Petit1٥ ١‏ 
طلب باشهار 
الافلاس 
کتب tO DTAaW UD...‏ 
عرنضة کک طالب التماشا 


: TOF Mercy ِ بلتمس‎ 

Petition for a Divorce طلب‎ 
بالطلاق‎ 

Petition for a Reprieve e 
أو طلب دالتأحيل‎ 

ا العرىض4ة او Petitioner‏ 
الالتماس 

Petitioning Creditor gill طب‎ 


Bankruptcy ... 


شخصoة‏ ) Personality ( ıa‏ 
ذانة ل ماله شخضصة 


شه اتان ...16831 
الشخصية القانونية 
Personally ENS‏ 
منغولات _ امتعة Personalty‏ 
که 
بنتحل أو نقلد Personate‏ 
شخصبة غر 
PerSOonALION AS N‏ 
اتال د غير ه 

ل ا فاد Personator‏ 
ا ع ۵ مشحص ت 
مولد 
ا Personnel Hs‏ 


قىسىم |„ Personnel Department‏ 
قلم امستخدمين 


نغری-سستمیل فنع 


Persuade 


Fersuasion i NL أغرأء‎ | 


رت الله qy Petitory‏ اتان 
دعوی تتبیت Petitory Suit‏ | تختطن او تعلق ت دا ٤۲1410‏ 
ّ ناء Pettif‏ | “ 
تلاعت دناءہ Pettifogger‏ 

Feruinence Np a 0 a 
ملائمة‎ | Pettifogging Lawyer el_—>a 
O E لاعت‎ 

/ e : 
eFC. i a سافل‎ 
o | 

Petty Ce) dC 
Peruse طفیف | راا فحص‎ 


ae mm ae e ena aaa e r arg RENE naar ane aay r eran, aa ERG RS 


اضراب أو التحزنض ‏ / 18 ٣1٥K‏ 
على الاضراب 

التاط لن Picking‏ 
النشل Picking and Stealing‏ 
وال فة 

PICKPOCKOELT OL UE 
الجيوب‎ 

التزام أو تعهد Piece - Work‏ 
با لقاوله 

Pier ا‎ ( E 
Pier Dues مىناء‎ E E رسو م‎ 
Pignus رهن او رهینه‎ 
Pig e0nط0اإeم مكان أوعملىةتصنيیف‎ 


وحفظ الاورآفق والتشرعات 
Pilfer ES‏ 
Pi feêreF: (Ji ju. 2 da‏ 
الخلا ا اران 
ا 
نھاب _ سالب 
1لەعلىشكل افص لةتفطل 


الجرمين . 
مر شد س طبار قانداو 
UN Io‏ 


فر صله 


Pelfering 
Pillage 
Pillager 


Pillory 


Pilot 


Pioneer 


Piracy 


| 
| 
| 
| 


Hek 

Petty Bourgeoisie ةujlg>رnlا‎ 
الصغيرة‎ 
Petty Expenses A j> مصارف‎ 
او ا‎ 
Petty Jury هيّة المحلفين‎ 
) بالمر1فعات‎ 

Petty Larceny or Petty Theft 
تکون فة ایال اروف‎ ( 
) تافهة‎ 
Petty Offense _ ةط¦bþ‎ aw حردمة‎ 
مخالفة‎ 
Petty Officers ضارمل صف‎ 
) بحري‎ ( 
Petty Officials jفغظglاl‎ رازiص‎ 
Phenomena ظواهر _ وقائع‎ 
الظواهر القانونية ... اعا‎ 
S0¢آa1‎ ... الظواأهرالاحتماعية‎ 

Philosophy of Jurisprudence 
فلس فة . القانون‎ 


Physical a — طبيعي مادی‎ 
Physical Incapasity or Dis- 

عجز بدني تام أو ability‏ 

جز لي 


ضرر بدني أو 
حسماني 


Physician’s Prescription ins» 
الطبيب‎ 


Physical Injury 


ES a, a 


ا 


خطة أو مشروع .. G۵16۲41‏ 


مشر وع مlرشJl‏ ... Marshall‏ 
تخطيط ‏ توحيیه Planning‏ 
التخطيط .. Economic‏ 
الاقتصادىي 

التخطيمل ... Social‏ 
الاجتماعي 

مزرعة — متڙneرة Plantation‏ 
رصيفالحطة_ منصة_ Platform‏ 
دين الفمار Play Debt‏ 
دعوی ‏ ادعاء _ طلب Plea,‏ 
دعوی مدنيه ... Common‏ 
ملب بتأحيل ... Dilatory‏ 
الدعوى 

ادعاء بعد ... Foreign‏ 


S121 ... ادعاءأودعوی‌کاذيه‎ 
Plea in Abatement ءllllı للب‎ 
Plea of Guilty اقرار بالذنب‎ 

آو الحرم اعتراف بالجريمة 
التماس llرحnة Plea for Mercy‏ 

أو العفو 
بدافع س لحتج  Plead‏ 


بترافع _ بلتمس ‏ يتو سل 


a‏ ت 


PIF 
Pirate قر صان النحر‎ 
Piscary شرعةه صد الك ف‎ 
ملك الغر‎ 
Pistol مسدكدس‎ 
AUULOMAUC 
اوتوماتيکي‎ 
Place کان سے مکل س موز‎ 
n the FIS... في اد۳“‎ 
ا اول‎ 
to Give ...  ملس‎  نعذب‎ 
بخلي مکانه‎ 
Place 'of Birth ةدڼلgll‎ J> 
Place of Contract دlَasi} مکان‎ 
العفد‎ 
Place of Delivery مكان التسليم‎ 
Elacê Of Orig" مان الا 1او‎ 
ااسدر‎ 


مکتب او دilرٍ‏ ة Placement Office‏ 
الاستخدام والتوظيف 


Plaint مکی‎ 
Plaintiff مدعي _ مشتکي‎ 
Plaintiff and Defendant aeڏll‎ 
والمدعى عليه‎ 

Plan مشروع * بخطط‎  ةطخ‎ 
N E 

الخطةهة .. Economic‏ 
الاقتصادبه 


2وو د 


بكتمان السر 

المرتهن الدائن‌المرتهن 
Obligations of the ...‏ 

Pledger (Pledgor) jıدlا الراهن‎ 


Obligations of the ... 
التزامات المدين الراهن‎ 


Pledge of Secrecy 


Pledgee 


ملو ا ا کا Plenary‏ 
اجتماع Plenary Assembly Jala‏ 
ساملة مطلفة Plenary Power‏ 
حلسة تامة Plenary Session‏ 
دعوی كاملة Plenary Suit‏ 


( متحذ دصددھها الإحراءات 
القانونية المطلوبة ) 

Plenipotentiary مفو ض‎ 
Minister .. 


Plenipotentiary Delegate 


مندوب مفوض 

Plenum Dominium ملك صرف‎ 

قطعة ارض ‏ مؤامرة Plot‏ 

مکیده * بتآمر ‏ يدس 

to... against نامر :على‎ 

قطعةأر ض للسناء Plot Building‏ 
ا Plotter‏ | 


س ل ل ا ا 


Ple 


بعر بالذنب او yځانGu‏ ... 0+ 


الحرم 


to ... not Guilty کر‎ 


الجرم 
الرفض ... Refusal tO‏ 
الت افع رد التهة 
| فابل للترافعاوالمرافعة eاطP1eada‏ 
متر افع Pleader‏ 
| محام مترافع ... Special‏ 
دفاع مرافعة Pleading‏ 
محام الدفاع ... Special‏ 
الححجج والسياتنات Pleadings‏ 
المعدمه انناء المرافعة 
اققا عام Plebiscite‏ 


tO Hold a E r) بجری‎ 


عاما 


Pledge تعهد‎  ىزایحلا‌نهرلا‎ 


Hlements of the .. ناlكرأ‎ 
Obligations of the ... 
التزامات أالرهن‎ 
رهن الدين‎ 
الدانن المرتهن‎ 
Pledge on Immovable jھرلl‎ 


Pledge of Debts 
Pledge Holder 


Pledge of Movable Jgقill‌نھر‎ 


م 


O. E 


Plu 
Plunder سلب نھب‎ | P080 سم‎ 
Plunderer 0ا سالب_نهاب_قاطع‎ ٥1e ه٤‎ ... یموتمسمومات‎ 


الفاز السام Poison - Gas‏ 
تسەم Poisoning‏ 
شرطي ‏ شرطة بولیسس iceاه۴‏ 
شرطي سري ... Secret‏ 
احراء أو عمل Police Action‏ 
بو ليسي 

محكمة حزاء _ Police Court‏ 
محكمة الجنح والمخالفات 

مھتش رط Police Inspector‏ 
دائره الشرطة Police Office‏ 
ضارط شرطة Police Officer‏ 
مر j‏ أو مخفر Police Station‏ 
الشرطة 

Police Supervision ة..nقlرم‎ 
الشرطة‎ 

ف طي Policeman‏ 
شر طبة Policewoman‏ 
حفظ الامن وا لنظامالعام Policing‏ 
سياسة ‏ تصرف yع‌i]اPo‏ 
بول ص ة 

اانه عقيمة ... Bad‏ 

Floating ... zı pl بو ليصة‎ 


طریق 


Plural Vote — ٽlaصا محموعة‎ 

Plurality _ أكثرة‎  ددعت‎ 

اكثرنة الاصوات ( سواء كانت 
الاغلبية آم لا ) 

ایك ت ا مطاف Plus‏ 

Plutocracy ءluiغlllؤم‎ a> دول او‎ 


برقة الد ى70 41و0٥‏ 
سارف الصيد _ صیاد Poach‏ 


ف ار ص الف من دون اڏن 
مصر وف Pocket Money mıizdll‏ 


a. ... of Concience lua 
أو آمر بتعلق بالضمیر‎ 

a ... of Honor مسأل او مر‎ 

ن ا“ دالشر ف 

Point Four Program £aرn‎ 
النقطة الرارعة‎ 

مسألة أو امر Point of Law‏ 
متعلق بالقانون او باجراء 
قانوني 

Point of Order _ ةınlۈزi‎ lÎ. 
بنظام واحراءات الحلسة‎ 


Point of View 


وجهة النظر 


E 


kada ak س‎ 


Political Delegation و فدسياسي‎ 


SS ا‎ 


Political Economy 


Political Maturity yl نض وج‎ 


Political Offense حرنمه‎ 


ا 


Political Negotiation تٽlض مفو‎ 


سیاسیه 

Political Prisoner سحیين‎ 
Political Reforms اصلاحات‎ 
Political Rights الحقوف‎ 
Political Science العلوم‎ 
اللسياسية‎ 

Political Situation و|l‎ ڙڼږوn‎ 
وضع سياسي‎ 

Political System نظام سياسي‎ 


Political Unity دة .ةة‎ 


سياسي E‏ حل Politician‏ 
مختص بالسىياسة 

اسه ے:الامور Politics‏ 
اة 

Power ... سباسة الفوى‎ 
WOAH CAN ALL 
Polity رظام الحكومة‎ 


۱ 
أ 
أ 


Pol 
EOTEEN aA 
الخارجية‎ 
Insurance ... بو ليصةالتأمىن‎ 
IOteROTS OA UJ 
الداخلية‎ 
Open Door ... سياسة الاب‎ 
PuBDLE  L 
Railway ... بولیصة نقل‎ 
Policy of Force سياسةألقوة‎ 
Policy Holder ةaڃılgılI‌لماح‎ 
Politic انی ت ي‎ 
بالعواقب‎ 
Political شای ے محص‎ 
الا‎ 
Political Boundaries الحدود‎ 
السياسية‎ 
Political Circles الدواثر أو‎ 
امحافل السياسية‎ 
Political Committee ã__i>J 


سياسية 

رلد نة _ Political Corporation‏ 
عاممة 

Political Corps 1‏ 
سياسية او دبلوماسية 


es e 


Port of Departure ميناءالاقلاع‎ 
Port of Discharge غuرlتllsliıم‎ 
Port Dues رسوم الميناء‎ 
Port of Entry ميناء الدخول‎ 


Port of Loading میناء الشحن‎ 


الزواج باكثر من آمرأة واحدة 
تحمع اتحاد التحار 

او المضاربين‌فلتلاعب بالاسعار 
أو الاحتكار 1 0 


Pool 


Poor 


ملجا المعوزين 


Poor House 


Poor Laws 


Pol 

شعي مألو ف Popular‏ | قائمة الناخين _ اخذ Poll‏ 

أ 
حق المواطن e Popular Action‏ 
بالقاء القبض على الخارج عن بعطي صوته ... to Go to the‏ 
القانون وتقدمه للمحاكمة فی الانتخاب 
هة شعسية a Heavy ...jn رıفê gڙ‌¦؛ez | Popular Front‏ 
Popular Government ngs‏ ا 
شعسية سحل الاصوات Poll Book‏ 
مقاومة Popular Resistance‏ | عقد من حانب Poll Deed‏ 
شعسية واحد 
کان Population‏ | خراج ‏ ضرنسة Poll Tax‏ 

ألر !ا : 1 
تع داد ۾„ Population Census‏ ا ( جن کل دان ا 
احصاء آالسكان غر فةالتصو نت Polling Booth‏ 
عاھر — aخiڙتص Pornographer‏ امحل Polls or Polling - Place‏ 
بالبغاء ال ا 
1 2 تعدد الازواج — jزوiج Polyandry‏ 

٠ ٠ ا عا‎ 

Pornography EET‏ المرأة باكثر من رجل واحد 
Port‏ من مؤ دی مدا تعدد )یھ عPo1y‏ 
ميناء بحریى ... Naval‏ الو 
( عسکري ) متعدد الزوحات Polygamous‏ 
ميliءالوصJga Port of Arrival‏ | تعدد jllوحڪکIت‏ — Polygamy‏ 


Port of Origin ميناءالتصدىر‎ 


تمساغدة الفقرآء 
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Por 


خملر أو هلاك Positive Peril‏ 
محعی 

Possess بضع بده‎  كملتب‎ 
Possessio Bona Fide gw: كلaت‎ 
٠٠ ٠ 


Possessio Mala Fida ui cg كلlnت‎ 


FOS§888100 7 Al 
وضع اليد‎ 

Acquisition Of .. ٽتlzك|‎ 
الحبازة‎ 

ACLU E aS 
Te 

حياز ٥‏ محل ‌نزاع ... Adverse‏ 


Continual or Corporeal .. 
اللستمر‎ 


Loss Of .. فقدان الحازة‎ 


Natural... _ ةaiط از‎ 


Protection of ... حمابه‎ 
الحبازة‎ 

Transfer Of ... ةزjايحلالقن‎ 
Possessions ممتلکات‎ 
Valuable .. ةiıniتاlکلتمم‎ 


واضع إألد 0 مالك F£08868807‏ 
حار 
کک 


سسس س 


الیناء الذ” Port of Refuge Î‏ 
أله ال فة عند حول 


طاریء 
liudlء‏ اlxudlة Port of Registry‏ 
NT‏ 
ممکن حمله أو نقله Portable‏ 
تقل حمل احرة نعل ٠‏ ۴0۲۲48۵ 
حمال ت شال Porter‏ 
منصب وıjر_êizړظة Portfolio‏ 
الإاوراق المالية 
ıjgر‏ ... Minister without‏ 
بلا وزاره 
Portion E‏ 
Marriage . by oa‏ 


Portion of Inheritance 


ا 
Poo by |‏ 
| و صع E E‏ مو قف 


الوضع او الحالة ... 1eğ8a1‏ 

القانوئية 

| م رکز قوي SELON‏ 
وظبفة شاغرة ... Vacancy‏ 
انجابي _ وضعي - Positive‏ 
القانون الو ضعي Positive Law‏ 
الخاد Positive Neutrality‏ 


Di |‏ تخالی 
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ما بعد الحرب 

Postage Rate أحرة البرند‎ 
Postage Stamp طایع البردد‎ 
Postal بردي‎ 
Universal .. Union دlحتl‎ 
البريد العالي‎ 

Postal Charges E | E CO) 
البريد‎ 

Postal Rates احورالرند‎ 


تعر فة ر ردبة Postal Tariff‏ 


آتحاد الىر دد Postal Union‏ 


رة قرارالک تال 


نسل — iرuة‏ .لف Posterity‏ 


Postea 


Posthumous Child ma دوglوn‎ 


وفاه ابه 

اعادة امول gحقJg Postlimiy‏ 
E‏ 
بعد اطلاق سرآحهم ورجوعهم 


الى بلادهم 

ساعي الىر رد Postman‏ 
مأمور البرند Postmaster‏ 
مدير ألبر Postmaster Generals‏ 
الولابات المتحدة ) 

أصعر الاولاد Postnatus‏ 


Pos 


ما سسس صد هت | 


PosseSSOIy Jحı‎ Jلaتم‎ _ تملکي„‎ | Post War 


Possessory Acti0n gai Jg2 
الك‎ 

Possessory Lien ء«”l|‎ j> Jjح‎ 
لحين دفع الدين‎ 

امکاıiة‏ — احتJln‏ — Possibility‏ 
ممکن _ محتمل(الو قو ۶) eاطآووه٣‏ 
وظفه ت بنك عد" Post‏ 
ترحل او نعل (الحسابات) 

وظيفة شاغرة ... Vacant‏ 
مور بتار 1 Post Dated‏ 
احق ج متاحر الوفصوع او 
التاشر 

حبابة الرسوم Post Entry‏ 
المستوردة 

خالص من احر ة Post F'ree‏ 
البريد 

بعد الو فاه Post Mortem‏ 
أوراق مlلıة‏ تدai Post Notes‏ 
فی موعد آجل 

اتفاقية ىن Post - Nuptial‏ 
الزوحجين بعد زواجهما 

Post Office دائرة الىرند‎ 


Post Office B0x< كıرıuلl3ودiص‎ 


Post Office Order 


E 


ا 
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فز ا فافه ست عوو Poverty‏ 


Poverty Affidavit قر‎ oدlqشٺ‎ 
أالحال‎ 

وة سلطةسبطرة — Power‏ 
تقو نض ت دوله 

سلاطة مطلفة ... Absolute‏ 
توازنالقر ى _ Balance of ...s‏ 
التوازن الدولي 

لمل مر کز دة ... Central‏ 
دولاستlnaeرuة‏ ... Colonial‏ 
الل لاطة ... Executive‏ 
التنفيذية 

ممارس ةة ..... Exercise Of‏ 
السامططة 

ساطة كاملة Full‏ 
تفو نض أو تو کیبل ... ۴۲4۵1 مG‏ 
عام 

the Great ... 8 الدول‎ 
المظمى‎ 

السلطةالقضائة ... Judicia1‏ 
اbl——d¦طة‏ ... Legislative‏ 
اله محدودة ... Limited‏ 
أو معردہ 

دوله منتددة_ ... Mandatory‏ 
سلاطة الانتداب 

Occupation .. Î ûla 


Pos 


عقب أو بعد الولڼادة Postpartum‏ 


بو حل ترحیء Postpone‏ 


to. .. a Conference «J7 ر‎ 
اؤ تمر‎ 

to .. the Debated:y—رı‎ 
المناقشة‎ 

تأحيJل‏ — Postponement dgi‏ 
حق أصغر Postremogeniture‏ 
الاولاد ( ف التركة ) 

طالب _ مقدم الطلب ا۸ھاPostu‏ 
فورض افتراض * ]ا8٥۴‏ 
ى 

افتراض قانو ني 
دوه ن فود 2 
سيطرة 

مھتدر ‏ ذو حاه ونفوذ ا٣ہe‌Pot‏ 
کامن_محتمل Potential gعaق gl‏ 
قوهة كاملة Potential Ability‏ 


Legal ... 
Potency 


حانح Potential Delinquent‏ 
متو قمع حدٿ محتمل أن 
بصبح مجرما 
عدو متو فع 
امكائية_احتمالىة 
محل حجز الموآشي 


Potential Enemy 
Potentiality 


Pound 


عمولة على عمل مeعiıة Poundageê‏ 


( عمولة على كل دنار واحد 
ثلا ') 
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Pow 
a Physical .. éqiدبلا القوة‎ | Praedial قطع أراضي-عقارات‎ 
a 1 Pragmatic مادي‎  يعفن‎ 
Protecting .. ةulnجلJا‎ ةJود‎ Pragmatism ااا‎ 
Public .. — alal ةطluلا‎ | preamble _ اة سد‎ 


او حة لصدور قانون مثلا ) 
Preamble of a Judgment lw‏ 
الحكم 

Preamble of the U.N. Charter 
دىباحۀ مشاف الامم (متحده‎ 
Precarious _ موقت ا غر ثانت‎ 
لم بقرر بعد‎ 

Precarious Right تıli‎ ıê J 
Precarious Tenure ملكسة‎ 
او حق متصل بھا لم تعررتبعته‎ 
توسلي‎  يسامتلا‎ 
Frecalory WOrQdS a ls 
عبارات التماسية‎ 


Precatory 


فلاا ن آاحتر اس _ Precaution‏ 
E‏ 


Precautionary Measures 
احجراءات احتياطية او وقائية‎ 


Precedence _ ةglal‎ — ةıق.wl‎ 
افضلة‎ 

متقدم — lwبۉقة‏ _ مر Precedent‏ 
ساق 

Condition .. او ژرطظ‎ ll 
سابقی‎ 


الال تارا لا 
فى حدود وظيفته 


Separation Of .. S8 ألفصل‎ 


Special ... 


Western ... s الدول الغرة‎ 


تفونıض‏ 1و Power of Attorney‏ 
تو کیل محام رسمیا ( عام او 
خاصة 


Power of Court املة | لمحكمة‎ 


Power Politics سباسةالقویى‎ 
Practical عملي واقعي‎ 
Practical Arrangements رےılدت‎ 

a عما‎ 


” 


Practical Solutions Ale Jal 


ممارسة شت مزاولة ۹ Practice‏ 
بمارس ‏ بزاول ‏ تدرب 
مزاولة the ... of the Court‏ 
المحكمة لعملها 
مزاول أو ممارس Practitioner‏ 
( مهنته ) 


— 240 س 


تسو ے تکهن Prediction‏ 


2 


Predominance 


Predominant _ bain طر‎ rn 


غالب 

Predominant Party الحزب‎ 
الغالب‎ 

قبل الانتخاب Pre - election‏ 
تملك ععقار| ıحj Pre - emp‏ 
آلغ فة 

Pre - emption الشفعة‎ 
Procedure of .. تٽlءlرح]‎ 
الشفعة‎ 

Right of ... حقالشغفعة‎ 
Pre - emptiveê jı ما ىختص‎ 
اا‎ 


Pre - emptor الشغفيع _ طالب‎ 
e 


Pre - engagement دqaiوÎؤٍı4ق اتف‎ 


سانقی 

Pre - existence _ دڌgzgll‎ aıw 
قبل الوجود‎ 

Pre - existent) — lw دڌgzgn‎ 
Pre - existing | موحود قلا‎ 
Pre - existing Debt  jılwjıدڏ‎ 


Pre - existing Legal Duty 
التزام أو فرض فقانوني‎ 
وعد أو عقد سابق‎  قباس‎ 


ملزم 


Pre 


to mvoke a .. تشد‎ 


to Set or Create a ... بضع‎ 
Precedents 


ا چ وای 


قضاشة 
gmwوılgق‏ .. Declaratory‏ 
قضانية أصلية 
سوانق ... Original‏ 
قضائية أصلية 

Precedents of a Case قılgص‎ 
ا‎ 

أمر - فرض — فرıضة Precept‏ 
او سنة 


حدود طاق دilئر‏ ° Precinct‏ 


ٿمين ‏ نفيس Precious‏ 
بمنع سحر ۳ ست فیک Preclude‏ 


Precis 


Preconcert jJılw ےuدi اتغفاق |و‎ 


عفد زرو اج Precontract‏ 
قاطع طرق — ڻب Predacious‏ 
سلف حد Predecessor‏ 


Predecessor and Successor 
السلف والخاف‎ 


Predicament أرط‎ — Jj 
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بحکم مقدما — تمر Prejudge‏ 
الحكم 

حکم ښaılwاوlنa Prejudgment‏ 
(قبل معر فة وقائع القضية)- 


تحبز-تحزب_تعصب  Prejudice‏ 
دون تحبز أو ... without‏ 
تحزب ‏ دون ساس 

با لصلحة 

Prejudicial — ضر‎ — يjيحت‎ 

مڙڌي 

FreiMinaîy — Jo — aاتتا‎ 

تمهیدكدی 

Preliminary Act تفربر أواي‎ 


( عن وقائع القضية ) 
|—رlء Preliminary Action‏ 
تمهیدیى 


Preliminary Advice aئذوارlطخ|‎ 
Preliminary Decision قرار‎ 
دی‎ 


xg—nnة  Preliminary Draft‏ 
ا 
تحقju Preliminary Hearing‏ 
أو لي افادة المتهم أمام حاكم 
التحقيق أو هينّة المحلفين 
الاتهامية 

Preliminary Investigation 


تحفيق أولي او ابتدائي 


| حامل ت حلی 


Pre 
Preface مفكدمهة ات تمه دا‎ 
شلال‎ 
Fee 61Cê  élثفا‎ 0 تفضىل‎ 
خيیار‎ 
Erererence BONS ill 
ممتار‎ 
Preference Debt دىن ممتاز‎ 
Preference Legacy الحصة‎ 


اممتازة ‏ الحصة التى نمار 
نها احد الورتة على الاخرسن 
Preference Right‏ 


حیممتاز_ 

حى الا فضلية 

اسهم innتjlة Preference Shares‏ 
ماز مفضل 7-0 1616۲636121 


Preferential Claim ادعاء مفضل‎ 


Preferential Creditors jوgiئilد‎ 
ممتازن‎ 
Preferential Shareholders 


Preferential Tariff تعر ده‎ 


موخ له 


Preferential Treatment lalan 
Preferentialism Jıضفتلاlةwسlıw‎ 
Preferred Stock السهم الممتاز‎ 
Pregnancy حمل حل‎ 


Pregnant 


ma 7. 


Preparatory Committee “izl 


۱ جتماع Preparatory Meeting‏ 
تمهيدي | 
بد فع Prepay‏ 
الدفع مقدما Prepayment‏ 
عمدی ‏ مدر Prepense‏ 
(اذاء عمدي ‏ ... Malice‏ 
صر ر عمدیي 


Preponderance “>> را_‌jناحح ر‎ 


Preponderance of Evidence 
PreposterOUS Jgaaa ıê — Jاحم‎ 
Prerequisite لازم - ضروری‎ 
Prerogative jluinll az — jlaتnl‎ 
Royal .. — انار الج‎ 
امتیاز ملو کي‎ 
Prescribe رڙرa— بص نض‎ 


بنش ص Prescribed by Law‏ 
القانون _ نص عليه القانون 
التغادم — مضlIaد‏ 5_ Prescription‏ 
اکتسناب او فقدان الحقمضي 
اده 

Acquisitive or Positive 
التقادم المكسب  اكتساب‎ 
الح نمضي المدة‎ 


۱ 


Preparatory ۳٦٩د: تحضری_‎ | 
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Pre 


Preliminary Negotiations 
مغاوضات أولية أو تمهيدية‎ 


Preliminary Procedure ٽJlءlرح|‎ 


ل 

تقرىر أlaلa Preliminary Report‏ 
قبل أوان4+ — ılwق Premature‏ 
لا و آنه 

سق الاصرار Premeditation‏ 
ريسن الوزراء Premier‏ 
عقارعمارةمنزل Premises‏ 
بيوٽ تجار ... Busin€§8‏ 
قط علاوة_مکانة Premium‏ 
باكثر من السعر ... at a‏ 
rt‏ 

علاوة الولارة ... Birth‏ 
قسىط التامىن ... InsuUra41c€e‏ 
قسط دوری ... Periodic‏ 
قسط مفرد ... Single‏ 
سندlات‏ ذlتٽ  Premium Bonds‏ 


ا 
فرق أو leژاوة5 Premium on Gold‏ 
آلذهب 

Premium on Redemption ° وڻڈle‎ 
a) EE E ر‎ 


مدفوع مقدما Prepaid‏ 
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Preservation of the Law and 
Order حفظالنظام والقانوك‎ 
Preservation of Peace الحافظهة‎ 
السىلام‎ E ع السلام‎ 
Preservation of Public Secu. 
rity صبانة الامن العام‎ 
Preside شر ف‎  سأرتن‎ 
to ... over the Court ت اس‎ 


المحكمة 
to ... over a Meeting‏ 

رلاسۀة س كرسي Presidency ;l‏ 
مقر الرئاسة 
ریس President‏ 
ریس فخری .. Honorary‏ 
ناب الرنيس ... Vice‏ 

President of the Assembly 
ریس الحمعية‎ 
Presidential مختص بالرناسة‎ 


Presidential Election ٽlختil‎ 
الرئاسة‎ 
Presidential Elector ناخب‎ 


ا ارا الان 

Presidential Gavernment ãn gz 
IT 

وت Presiding Judge‏ 
الحكمة _ الحاكم المتر اس 
حلسة ا 


Pre 


سب سس 


Extinctive or Negative .. 

E EE AOR التقادم‎ 

الح دمصي اكه 

Prescriptive Period مدةالتعادم‎ 
Prescriptive Right nis حق‎ 
توش دة‎ 
حضور س وحود‎ 
EE E Il 


Presence 
Prt 


در فع القضة to ... the Case‏ 
هدب ... Engagement‏ 
الخطوبة 

to ... a Protest ;l تقدكم‎ 
ا‎ 

tO ... a Report نقدم‌تقر برا‎ 
to ... a Request Llb عدم‎ 


e ê hi‏ د 
نعكددم س عر ص Presentation‏ 


OD عند التعدىم‎ 
Presentation for Payment 
Presentment __ رض‎ 85 ٠ مذ‎ 


E)‏ هينه امحلفين 


حفظ _ صبانه Preservation‏ 


Rebutable ..‏ 
الدليل العكسي قر ىنةللرد 
والدفع 


Presumption of Fact ةiرق‎ 
E کک 2 اد‎ 


قر ربشةتتملق هرا ErcSUHpHON of‏ 


قردنة فا 

افترأاضي_ تخJin_ Presumptive‏ 
احتمالي 

وارٽث احتمالي سے 0 Heir‏ 


وارث تتو فف معر فته E‏ 0 
حصول حادٿ معين 


cC 


Presumptive Amount 


ا 

Presumptive Evidence “Jl 
ظر فية أو احتمالية‎ 

أدعاء — Pretence رھlظتî — ej‏ 
ادعاء کاذب 2 False‏ 
بدعي _ تتظاهر Pretend‏ 
اط الة Pretended Right‏ 
داستر داد أالحازة 

Pretender مدع _ مطالب‎ 
Pretension Ax<> — ءleڏl‎ — aj 
Preterition 1 اغفال ذکر ورىث‎ 
Pretermissİ0n | ةqص‎ gl شرعي ى‎ 
| Pretext عذر‎  ةهحح‎ 


| 


| 
| 
| 


Pre 


Presidium  _تيigو—dا مجلس‎ 


Press 


Freedom Of ... 


Press Attaché ملحق صحفي‎ 


Press Conference adzص‎ رnت‎ n 


Press Gallery E, 

الصحفيين ( فى الرلمان ) 

تقر بر صحفي Press Report‏ 

و و Pressure‏ 
الحاح 

Prestige رl.تعcl‎ — ةilكم‎ _ كرامة‎ 

فر ضي ‏ تخمیني۔_ ماطاھصہںuومإآP‏ 

حد سي 

دفتر ض ‏ نخمن Presume‏ 

to ... On, Or UPON Jai: 

على بتیجاوز 

Presumption _ iı افتراض _— ر‎ 

احتمال 

Irrebutable ... Jali قر‎ 

الدليل العكسي 

قردنة قضائية ... cia1إJud‏ 

قرينة قانونية ... Legal‏ 
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Pre 


أاخطار أو انذار Previous Notice‏ | سود تغلب 


سادق 

سعر ‏ من Price‏ 
بأي سعر ‏ مهما ... at Any‏ 
کاد الثمن 

السعر الاحسن Best‏ 
السعر الاصلي _ Cost‏ 
سعر التكلفة 

السعر اdئجlر١ى‏ .. Current‏ 
سعر اليوم Days‏ 
السعر المحدد ... Fixed‏ 
السعر أو الثمن ... Just‏ 
العادل 

سعر اللوف ... Market‏ 
سعر الشراء ... Purchase‏ 
سعر التحزئة ... Retail‏ 
سعر البيع ... Selling‏ 
Sela. ba2‏ 6 

ثمنا 

Price Control مرأفىةالاسعار‎ 
Price Current رة غار‎ 
للوق‎ 

Price Fixing تشيت الإسعار‎ 


Price Freeze تحميد الأسعار‎ 


مستو ى الاسعار Price Level‏ 


Price List قانہمهة الاسعار‎ 


Prevail 


LO. OR OL UPON a 
بحمل على الاذعان‎ 
Prevailing اك قالت‎ 

ا 
عر فيه سائدة 


Prevailing Custom 


Prevailing Opinion الراى‎ 


* 


الاك 
مرغ — Prevarication lala‏ 
الإاخلال بالواحات 
نمنع ‏ بحجز Prevent‏ 
منع ‏ وقابة — ردgE Prevention‏ 
Prevention of Accidents ıl gl‏ 
EE‏ لحو ارث 
Prevention of Bloodshed j~‏ 
الدماء 

Prevention of Crimes 
الجرالم‎ 
Prevention of War !حر‎ ain 
Preventive - مانع رادع‎ 
احتياطي‎ 


ححجز 
احتياطي 


Preventive Detention 


Preventive Measures احر |ء|ٽ‎ 

احتياطية أو رادعة 

انق کے شالف ے 
a‏ ۴ 


Previous 


Previous Corviction 


o. 1‏ 
حکم سالی 


40 


Bri 


التعر الاصلي س Prime Cost‏ 
تمن التكلفة الاصلية 


Prime Factor عامل رنيسي‎ 
Prime Minister رلیشس الوزراء‎ 
Primitive داي ر ی‎ 
| Primitive Law ڼادıل|نوناقلا‎ 
Primitive Society يئlدıعpnتzn‎ 
Primogeniture الولد السك‎ 


ت 1 کبر حق کک ف 

امبر Prince‏ 
ولي العمد ... Crown‏ 

امر ة Princess‏ 
ون ا مدر Principal‏ 
ريسي 

Principal and Agent Jıصll‎ 
والو کیل‎ 

Principal Challenge اررض‎ 


ا ااغتراض علا تى 

قانمة امحلفين قجرلح 
Principal Establishment‏ 

N 


| Principal in the First Degree 


القاعل الاصلي 
U‏ اثر ةاوال ركز 
الرئيسي 


| pr ıncipal Real Rights J الحقو‎ 
العينية الاأصلية‎ 


)8 الجريمة ) 


Principal Office 


| 


Price Tariff E, 


Priceless مانا‎ 


لايشمن 
تسعیرالبضانع Pricing of Goods‏ 


Pricking for Sheriff طرىقة‎ 
Priest فس اهن‎ 
Prima Facie لارل وهلة‎ 
Prima Facie Case قضىةلاتحتا-‎ 

إل دللا ل ت الع 
ابتلدانی ت اول Primary‏ 
انiتخlب‌algl‏ n¬ټElecti0 Primary‏ 
ادلڈرأuwıة Primary Evidence‏ 
هدبة مالية Primary Legacy‏ 

| تو 


Primary Obligation يلصا٣ا التز‎ 


هد فم اشر _ Primary Purpose‏ 


هدقف ر ٿيسي 
| حق اصلي Primary Right‏ 
رسن ات وئس اساقغة ماوصاا؟ 
ریس ت اولي * طلم Prime‏ 
الفبر ‏ بسر 
طا to ... a Lawyer‏ 
المحامى عل حقبقة أو خفاا 
القضة 
to ... a Witness‏ 


| الشاهد عار حققة او فار 
القضة 
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حصة أو سهم Priority Share‏ 
ممتاز 

سحن حسں Prison‏ 
فار أو Prison - Breaker‏ 
هارب من السجن 

Prison - BreakinğE  jaورلlا‎ 
الستحن‎ 

Prison Labor اشغال شاقة‎ 
Prison Term مده السحن‎ 


Prisoner - سحن محبوس‎ 
اسر‎ 
Exchange of ... s of War 


تبادل اسرى الحرب 


مو قو ف ... General‏ 
سجين سياسي .. Political‏ 
ناسر اخذاسر 1 ... to Take‏ 


Prisoner of War 


اسیرالحرب 


حر نةإالسكنى _ ... Right of‏ 
الحرة البيتية ى حق الخلوة 


Privacy 


خاص ‏ شخصي _ Private‏ 
ری 
أتفاقية Private Agreement‏ 
خاصة 


ٿوg Private Arrangement û‏ 
ودية - تسوبه خاصة ( بين 


Pri 
Principal in the Second Degree 
الشريك فى الجريمة‎ 
Principality امارة‎ 
BPIRCIpleê ةة‎ oدغاق‎ 
O مدا‎ 
Principled ’ةدıقعوأ‎ Îدىمبحاص‎ 


Principles of the Charter of 


الامم ا)تحدره 
Principles of Justice «۳l‏ 
الىدإلة 


Finger ... 


طبع الإصابع 


طبع أو اثرالعقدم BOO‏ 


Printed Matters مطلوعات‎ 
Printer طباع‎ 
Prior ساق متقدم‎ 
Prior Contract عمد سابق‎ 
TONY ةة‎ o ao 
افضلىة‎ 

Absolute ... ةiقÃlطn‎ ةıق.سا‎ 
First ... اشنفة اول‎ 


Priority of a Creditor تفضيل‎ 
Priory Rig ,| gl خض‎ 
الافضلىة‎ 


؟ کی دد شح کنخ نت ن کن ٠کو‏ ییک فک خی توم تف د فا 2 


س 


امتیاز مطلقی ... A58010‏ 
امتيازات ھام General ... s‏ 
امتیاز مو صوف ... Qualifi‌ld‏ 
امتيازات خاصة Special ... s8‏ 


Privilege of Parliament jluinا‎ 

بر ماني الحصانة البرلانية 

Privileged مار ا‎ 
Privileged Communication 

اتصالات سربة 

دان ممتاز 

دين ممتار 

Privileged Rights jln dgi 

سرا ق الخقاء 


Privileged Creditor 
Privileged Debt 


Privily 
PIVIY 7 o am اناف م‎ 
امر سري‎ 

انق اى او 
التزآم تعائندی 


Privity in Deed 


حاص ے طم عل ال 
مجلس‌شوری_ 
ا 


Privy Councillor صlخ شار‎ 


Privity in Law 


Privy 
Privy Council 


| 


Privy Seal الك‎ ‌مnتخ_ةلودلامتخ‎ 


Prize RS E ٥ حانز‎ 


Pri 

موا ةر د Private Avocation‏ 

وك او Private Banks‏ 
مصضارف خاصة 

شر که غم Private Company‏ 


Private Documents 4ص»صlخ‌jiliو‎ 


مشر aعlٽت Private Enterprise‏ 
جاه ( عر کو 

مشر وعات القطاع الخاص 

منافعم شخصية Private Gain‏ 
حلسة أو Private Hearing‏ 
محاكمة سربه _ حلسة خاصة 
nصzlة‏ خlصة Private Interest‏ 


Private International Law 
الفانون الدولي الخاص‎ 


رك Private Limited C0.‏ 
مساهمۀ محد وده 


Private Law 


Private Matter a EE 

مسالة خاصة 
اجتماع خاص Private Meeting‏ 
laكêıخlصة Private Property‏ 
اعانة خاصة Private Relief‏ 
کت Private Secretary‏ 


خاص ‏ امین سر خاص 
حرمان _ فقدان Privation‏ 


Privilege 
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Probate Court 
الوصابا واموال القاصرين‎ 
Probation — ةıقlرم‎ — تجربة‎ 


تحت التحرية _ تحت ... 0١‏ 
المراقبة 

ضع Probation of Offenders‏ 
امجرمين تحت المرااقبة بعد 
اطلافق سر احهم 

الضارطل Probation Officer‏ 
املسؤول عن مراقبة المجرمين 
المطلق سراحهم 

نظام المر Probation System Jl‏ 
نظام وضع المجرمين المطلق 

Probationer E  تقآ لرا‎ 


Probe ى‎ 


العموميين 

Probity  ةناماأ‎  ةهازد‎ 
أستقامة‎ 

Problem ةıضق_dةلاسمةلكشم‎ 
Procedural تٽIءlرحiډlı‎ قلعتıام‎ 


Procedural Matters gl 


N 
بالا حراءات‎ 


احر اع احر |عlٽت Procedure (s)‏ 


مرافعات 


Pri 

: ` Nobel 1 حازة نويل‎ 
Prize Court محكمة الفنائم‎ 
Prize of War غنائم الحرب‎ 


oF Eg Nb 


Pro Bono Publico من احل الصالح‎ 


u 

شکلا ‏ صوربا ‏ من Pro F٥۲‏ 
الناحية الشكلية 

Pro Forma Invoice ره‎ e 
MN الان‎ 

Pro Hac Vice بهذ هالمناسة‎ 
Pro Interesse Suo بالنىسىةالى‎ 
Pro Rata E 
Pro Re Nata gl حسب الحا‎ 
الا قتضاء‎ 

Pro Se لنفسهاو ذاته‎ OIA 
Pro Tempore لاحل مو قت‎ 
Pros & Cons ماله وما عله‎ 
Probability حال‎ 
Probable مهل ی‎ 
M08 .. على الارجح من‎ 
الممكن‎ 

ااتااو تفن Probate‏ 


( الوصية ) 


E Ly 0 E 


س 


اراد - محصول Procee‰‏ | المرافعات المدثية ... Civil‏ 


قانون المرافعات ... گ0 Code‏ 


محمل المحصول ... GrOSS‏ 
صاف المحصول ... Net‏ المرافنعات ... Criminal‏ 


Proces Verbal محف الكعورى‎ 
Dlectoral .. تٽlءlر—ڪحايلا‎ 


الإنتخاة 
ولان الدعوی Ww‏ 
۴ دور الاك حار E‏ 
العمل فيه | اصولالمرافعات_ ... Rules of‏ 
| قواعد الاجراءأت 


ا 
طر به ا Process EE‏ 
| 


الاإحراءات‌القانونية ... 821ا 


in the ... of 'T1meê فى تطور‎ 


ار من - مع الو قت Procedure of Conciliation‏ 


أ 4 

وفقالقانونj_ Due ... Of Law‏ ا 

وفق الإحراءات القانونية | نتقدم 3 شرع :4 Proceed‏ 
ر 


/ ۴in۵1 .. _ المرحاةالاخرة‎ 
Croceedmg Va os | الإحراءات الاخرة (للدعوى)-‎ 


حكم مع النفاذ | مباشرة 


Eroceediû88 4 2n dL احر ت‎ First ... اة اول‎ 


1 
الاحراءات الاولى ‏ (للدعوى) الدعوى 
| 4ه 
الا ت ... Judicial‏ | المنمنة غل ... COnduCt Of‏ 
القضائة اا لىی 
لا ات ... Legal‏ احراءات قانو ية ... Legal‏ 
القانونية ‏ التطورات أو تمهيدبه 


التدلات الفانونية ا |lsٽ‏ .. Preliminary‏ 

انذار او اخطار .. Original‏ | ا إءات اصlة‏ ... Principal‏ 

امدعى عليه للحضون أمام | ( غر موحزة) 

۰ 2 | ۰*۰ 

sS ۱۱ اإمحكمه‎ 
ummary a مو‎ EE 

تأحيل النظر ... 0£ Se1V108‏ 

Proceedings in Bankruptcy ال‎ : 

ف المصيه الاحراءات المتعلقة باشهار 


الافلاس 


Process Server  ةaكحzl!‎ رèحn‎ 
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وکيل أو Procurator Fiscal‏ 
اسکوتلندا ) 

تو کل و Procuratory‏ 
تفويض ر سمي 

خطارات تو کيل ... L.etterS8 Of‏ 

او تفویض 

بال ک صل غل ۴۲0٥۲۵‏ 
ا 

ل = تخڙڪJ‏ 2 `65 PrOCUFeI‏ 
حح Procuring of Women‏ 
لاء على الغا 

مںذر ے مسرف  Prodigal‏ 


سف هه 


Prodigality  d ف‎ US 
و‎ 


ننتج ‏ بقدم * محصول Pr٥duc‌e‏ 


to .. Documents jı 
مداه‎ 

to ... Witnesses سس-تحضفر‎ 
الشهود‎ 

Raw ... محصول خام‎ 
Produce Broker مسار ف„‎ 
Produce Exchange ûةصرgı‎ 
البضائع‎ 


Producer 


Pro 


Prochein Ami صددق المحكمة‎ 


(الشخص الذي بتطو ع الدفاع 
عن الغير خاصة القاصرين ) 


و عن Proclaim‏ 
| نشهر او بعلن War‏ .. 0ا 
الحرب 

| اشھار ‏ اعاانڻ — Proclamati0n‏ 
ا 


Proclamation of Constitution 
اعلان الدستور‎ 


Proclamation of Independence 


NL 
Proclamation of War رl4شl‎ 
Procrastinate فgw‎ — Jطlمnı‎ 


Procrastination dۉı‎ g.î_ةلطامم‎ 


مماطJل‏ — مسو ۉ rڵProcrastina0‏ 


س ا س س 


| وکل نات اط Proctor‏ 
| اکل ا ااه __ . FrOoCUration‏ 
تو کل صر دح ... Hxpress‏ 
وکل غا ... General‏ 
كل IIMpUHêd ÖF 13C...‏ 
| ت وکیل خاص ... Special‏ 
وکيل عام — Procurator a>‏ 


عام 


NIB 


يدعي صرح عتنق Profess‏ 


مله کک قفه ت Profession‏ 
اعتناف 
محتر ف اخصای Professio1al‏ 


Professional Man _ یlصخ|‎ 
Professional Secrecy ill jw 
Professor of Law اتاد ف‎ 
الفانون‎ 

Profit رلح فانلة‎ 
Excess ... S ارباح کیره‎ 
Divisible .. s ةlılê اراح‎ 

لله ۰ 

مجملالریح ... Gross‏ 
الربح ع Profit on Capital‏ 
راس المال 


Profit and Loss ةرlnuخلlوحıرلا‎ 


المقاسمة ف Profit Sharing‏ 
الإرباح _ المشاركة فى الريح 
مریح ‏ مکسب _ Profitable‏ 
تریح ربحا فاحشا Profiteer‏ 
A‏ 

تاحر الحرب War.‏ 
انتهاز الفرصة Profiteering‏ 
لتحقيق ارباح فاحشة 


Pro 


Producer and Consumer المنتج‎ 

والمستهلك 
ف نض المنتج Producer’s Surplus‏ 
محصول _ انتاج — Product dlê‏ 


منتحات مشتقة by ... s8‏ 
وحدة انتاج ... Unit of‏ 
فضلات Waste ... s8‏ 
اتاج — nمحصJg_ Production‏ 
راد غه 

اناج کے ... Mass‏ 
تنظيم ... Organization Of‏ 
الانتاج 

Production Costs تکالیفالانتاج‎ 
Production Tax ضر ببةالانتاج‎ 


نتا جي -منتجمثمر Productive‏ 


Productive Capacity ةردقلl‎ 
الانتاحية‎ 

رس Productive Capital Jll‏ 
المنتج أو المثمر 

Productive Commerce ةرl>ت‎ 
رانحة‎ 

Froduclivê F1a1S __ تlۓEژورگغم‎ 
انتاجية‎ 

ألو دالانتاحية_ Productivity‏ 
قو *الانتاج 

اھان < ei‏ ك 1 FIOEA03L100‏ 
حرمة _ تدنیس 
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Pro 


تحربم _ حظر منع Prohibition‏ | تىذبر ‏ اسراف Profligacy‏ 
اعلام Writ of ... — pil‏ 
اعلام صادر من ا علا 
ن ر ار محمة دشا لعدم 


Profligate Expenditure 


Progenitor mxmJllıجلll‎ — 
Prohibitive Prices ةcginaرlal|‎ 


منهاح — رمج — | Program‏ 


ES [ O وع‎ Prohibitive Tariff dûze تعر دغه ممنو‎ 


Project — عaرjشn‎ _ خطة‎ 


Progress تقدم * بتقدم‎ 
1 OETESSIOP ES 1 N Proletarian من الطقَة العاملة‎ 
e a ) بروليتاري‎ ( 
RE E e Proletariat ةلanlaاl‎ ãةقطl‎ 
E EEE ) البروليتاريا‎ ( 
Progressive Increase osln.j 2 2 
;اء‎ | P۴ ل الاولاد من قل‎ 
2 بو بهم‎ 

Progressive Part ز تعفد‎ 
a a A Prolixity اطاله الافادات اثناء‎ 
Progressive Scale المرافعة ميزان أو‎ 

تصاعد 

اطllة‏ — تطJıg‏ _ Prolongation‏ ااي 
تأحيل ځضرil Progressive Taxes‏ 


ا تصاعد رة 
Prolonged Negotiations‏ 
مفاو ضات مطولة بحرم بمنع —ننهي  Prohibit‏ 


محر ۴ کک ممنو Prohibited E‏ 
و 5 


مشهو رار ز-سام Prominent‏ 
روے 

اختلاط — تش ıش Prohibited Degrees _ rرlح4ll Promiscuity‏ 
: الاقارب المحرم عليهم التزاوج 

فيما ينهم 

Prohibited Goods بضانع‎ 


PrOMISe * 3Ü  دهع عك‎ 
بعد‎  دهعتب‎ 


خلف الوعد Breach O‏ 
نكجث العهد ١و‏ التعهد 


۴۲0868۸۷ ) دذرنه کے ل - کلف‎ e 


داليل انجابي ... RT Ty‏ 
أو مهم 
عع . the Burden of‏ 
الاشىات 
قال للاثىات . Capable of‏ 
ضد الحرىنق RIO‏ 
رهاب ساطع .. King‏ 
دلیل مادي ۱و . Material‏ 
E a ET‏ 
دلیل ثابت ... Positive‏ 
دليل اولي« .. Preliminary‏ 
بعدم دلیل . to Produce‏ 
|lıuiٽ Testimonial ... idl‏ 
انفد فة الا ك W961...‏ 
مانع الرطودة 
الاتنات الكتابة .. ا 
ا التحر در دة 
a Reasonable‏ ا Proof‏ 
برهان قا Doubt‏ 


E 
انكاره أو الطعن فيه‎ 
Proof of Debts انات الدين‎ 
) باحدی طرق الاشات‎ ) 

Proof by Documentary Evi- 
dence الائات .عن طرق‎ 
الوثائق والمستندات الرسمية‎ 
Proof by the Evidence of Wit 
الاثسات عن طزىق - 868و"‎ 
(الشهو د‎ 


1 اعنلان س دشر 


EO O I E 
Promised Iu LN الموعود _ المتعهد له‎ 
Promisor اللاعا ت افيد‎ 


Promissory Note السند الآذني‎ 


e CR 
Promotion — ةıرتî‎ — CT 
ترفيع‎ 

aھص—lرفd Promotion Money‏ 
تأسیس مشر وع 


سرع عاحل ‏ فورا 


Promote 


Prompt 


الدفع فورا Prompt Cash‏ 
لوم التسليم أو Prompt Day‏ 
الدفع 

Prompt Delivery |رji لتم‎ | 
Prompt Payment —_ |روgف الدفع‎ 
دفعة فوردة‎ 

Prompt Reply اسحادة سررعة‎ 


تعلن أو ننشر رسما ٤mu1gatص٬Pro‏ 
TT‏ 
( القوانين ) 

Promulgation of Laws and 
Public Orders رl3_|‎ 
القوانبن والانظمة ألعامة‎ 
د ا‎ E 1 رل‎ 
O: Judgment adlı نطق‎ 


نطق النطی Pronouncement‏ 


بالحکم 


E E E أذأعة‎ 


Pronounce 


Proof 


دللا ر ھان ۔ایات 
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Movable .. ةlgكin اموال‎ 


أمتعةّشخص_ ... Personal‏ 
منقولات 

ملكية خاصة ... Private‏ 
PUDlCG aaa‏ 
املاك تابعة للدولة 

ملاك ع قله :127 R61‏ 
املاك مغرزة ... Separate‏ 
ا 

Tangible .. ةسgمnلم ملكي‎ 


او حسبة 


ملکية غر lılة... Unalienable‏ 


, Property Insurance le امن‎ 
| .. ki 
Property Rights حقوق ال لكة‎ 
Property Taxes ضرائب‌املاك‎ 
ETOBIUAUON O bato 
[استرضاء س کفاره‎ 

ErFOPpOTÛOR im: a 
in. tO = ال ال‎ 
يدر‎ 

Proportional سی‎ 


Proportional Representation 
(قالانتخابات)‎ ٠ التمثيل النسبي‎ 


Proportional Tax ui ضر‎ 


Pro 
انات‎ 
الالتزام‎ 
Proof of Right — jحلl|‎ ٽlıنا‎ 
د کتاري محر ر امام کاتب‎ 
العدل‎ 
منود اإطىوعات‎ 


دعارة 


Proof of Obligation 


Proofs 
Propaganda 


Propagandist aja صاحب او‎ 


الدعاية 

تک بذيع هو م Propagate‏ 
بالدعاية 

مناسب ‏ لاق ملانم Proper‏ 
تدابر ملائمة 
صاحب املا واطيان 
طبقةالملاكين 
ملت عفان ن ملك Property‏ 
ماكية قارلة ... Alienable‏ 
للانتقال إو التحودل 

ملكبة ماع4 |و... Common‏ 


Proper Measures 
Propertied 
Propertied Class 


Immovable ... 


Intangible ... : 

ملموسة او محسوسة 
Landed ...‏ 
Law of ...‏ 
أموال مفقودة ... Lost‏ 
املاك مرهوiة‏ ... Mortgaged‏ 


MSG 


Pro 

ال کے تنعل FFOF0O881iO8:‏ | (فتر اح غرض - ” 0841م0٣۴‏ 
تاخر طلب 

to Accept a ... Jana | Prorogation of Parliament 
ناجل او تفط ل اران | اقتراحا‎ 
to Adopt a .. قر اقتراحا‘‎ ۴ا٥٣‎ 08e بو جل بر جیء_بعطل‎ 
to Amend a ... لبعد بحرم eطاcrیoا P یدل‎  يفنب‎ 
بحرم من حمابة القانون أقتر احا‎ 
P۴آ٥pم08 الطرد او النغي _ .¬ټProscripti | بقترح  بقدم  بعر ض‎ 
الحرمان من حمابة القانون _ أو بطر ح‎ 


to .. a Motion |و‎ حرط٫‎ CONN 


بقدم اقتراحا 
E‏ 

Proposition, —_ اقترأح _ طلب‎ BA GT E 
ال‎ a a 
2 Prosecuting Attorney mlil| 

۰ ا 4 P‏ 
العام او العمومي O‏ 
مشا شاه ے اة س طو نة 6ون أ مالك ١‏ لشي« — اك Proprietary‏ 
اا دغوی حو lllûلd Proprietary Rights‏ 


المدعى د محامالادعاء ... the‏ 


Proprietor dmlllحlص‎ — مالك‎ 
| Criminal ... uli محاكمة‎ 


شرىك ف ‌الملكبة ... Joint‏ 

Bi a | Director of Public ... s 
Landed .. mحlص او‎ e الل العام الا ال‎ 

1 .. أ 5 
شود ... e Evidence for the‏ 
الاثسات الnzlلéaZ_d‏ لذ Proprietorship‏ 
شك ... Witness for the‏ مالكة - صاحسة PEs‏ 
الاتىات املا 
ملعی Propriety A 2 Ul | EIOSCCUUWOE‏ 
نائب lدeعي‏ .. Assistant‏ موانه 
الام - مساعد النائب | الخروج عن .. Breach of‏ 
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Protection of Rights ûl__nz 
الحقوق.‎ 


و قائی ا حماتی rotective‏ 


O 0 


rotective Barriers 
Protective Duties 


Protective Measures :‏ 
سياس ۹ کک Protective‏ 
ا 
| حتجاج _ ) برو و ( 
انات ر سمي بعدم سول او 
د فع کسياله بحتجح 
تعمل ا بعد ... to Make a‏ 
احتحاحا ) 
مذ کر احتجاج_ NOLIice OF‏ 
آنذار دتعدلم برتستو 
Official ...‏ 
Protest for non - Acceptance‏ 
بر وتسستوبعدمالقبول 

Protest for non - Payment 
بر وتستو يعدم الدفع‎ 
Protested Bill كمسيالة لس حب‎ 
عنها بر وتستو‎ 
ساحب او معدم‎ 


Be 


Protest 


Protester 
الثر وتىسستو‎ 


/ 
| 
| 


| 


ن 


| 
۶ 
١ 


Pro 
BrOSBECL .  عقوتب ننتظر‎ 
بومل * امل شيء متوقع‎ 
Prospective . متوقع‎  رظتنم‎ 
Prospective Candidate i المر‎ 
| المتوقع‎ 
Prospective Law انون ری‎ 
ف المستقل ا‎ 
Prospective Value تع‎ gill ؤمıيفلا‎ 
Prospects تقددر ات محتملة‎ 


Prospectus _ ple اتات‎ ٥ 
دعو 8 نبان‎ 


راء اتعاشی ا Prosperity‏ 
رفاهية 
فتر° lلرخlءs Prosperity Phase‏ 
مومس شاش 5 Prostitute‏ 
مومس محتر فه ... €C0۳۳۳207٩‏ 

ناء Prostitution‏ 
يحمي حفظ صون Protect‏ 


Protected Rights 


Protected Trade تحار #محمنة‎ 
Protected Powers ةqnlzdIJaدلiا‎ 


حمانه م وقانة Protection‏ 


Protection of Property حمارة‎ 


. ~~ ی کیا بے کک 
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against _ bi izi 


COS 
تعد‎ 
OE ٠ سستعد له‎ 
the Law . ا مل‎ 


الفانون کک ص u‏ ر 
FTOVIded N Ba E‏ 


منصوص عليه 
نص عليه Provided by Law‏ 
0 5 

Province ءlgl_‎ alal — 
Provincial Council ءIgl حل‎ 


أ و اقليم 
حا کم اقلم Provincial Governor‏ 
متصر ف 


شراط نض قال ۲ ٣۲0۷19161‏ 
ll‏ 

General . احكام عامة‎ 
to Make ... for al بحتاط‎ 
تسسا حساره‎ 

أحكام .. Mandatory‏ 
فر ضية 

ا RestriclVve 78 gl‏ 
صر ص مقدة 

احتياطي الو ظفين ... Staff‏ 
نص رئيسي .. Substantive‏ 
تنصوص العاهدo Treaty ... s8‏ 


E E E E O E O N E 
Broo Ng N aa مراسیم‎  تافررشت‎ 
س ور مؤتمر‎ 7 
Chief of .. رئيس التشر غات‎ 
Final . بر وتو کول نهائي‎ 
General . بر وتو کول عام‎ 
9p۵c141 ... بر وتو کول خاص‎ 
Protocol Book ل‎ 
e 


بؤٴحل ‏ بطيل 1٥a4cآProtr‏ 


alinقmJiiت Protracted Debates‏ 
مطو له 
تأاخر — bîطJıug‏ — Protraction¬n‏ 
آطالة 
رهن حت Prove‏ 


to .. Acceptable —_ Ja | 
لعتمد‎ | 

to ... His Identity یثبت‎ 
شحصسته‎ 

to ... His Innocence شت‎ 
براءته‎ 

شت وصية to .. a Wi]‏ 
مره کک متت Proven‏ 
محقق 

لم ر اثىاته ‏ .. not‏ 
لم شت ( براءته آو حرمه ) 


Provide 


بجهز ‏ یمد یشترط 
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FETOVEO I 
| ۴٣0۷0٥410٩1 استغفزازيمغفیض_‎ 
Provocative _ضlغخl_—jljaتةwا‎ 

اذارة ‏ تحريض 
عمل استJjljû Provocative Act‏ 


| 
| 
| 
| 


تصر لح Provocative Statement‏ 
استفزازي | 


Provoke jai me — تر‎ 
FOV E ES 

بالنيابة ‏ بالو كاله BY...‏ | 
التصودت ... Voting by‏ 
بالنيابة | 
متدلر ‏ دصر Prudent‏ 
الطب النفساني Psychiatry‏ 
التحل ل Psycho - Analysis‏ | 
آله ا 


Psychology 


علم النغس 
علم النفس 


Criminal ... 


الى 

CrOWd .. “agg 
الجماهير‎ 

علم النفس الاحتماعي ... Social.‏ 

حنون دوري Psychopathy‏ 


Pro 


Provision of Capital aطbiuiح)‎ 
Provision for Interest Paid 

احتياطى الفوأند المدفوعة 

Provision for Interest Rece:- 

احتياطى الفو اندالقو ضة ۷۴4 

Provision of the Law نص‎ 

القانون 

Provision for War Contingen. 

ذخاثر اواحتیاطی cies‏ 

طوارىء الحرب 


. 


T8 
E 


Provisional 


Provisional Agenda JlenعiJوaدح‎ | 


مو قت 

Provisional Deposit 0 EE 
مو قت او احتياطي‎ 

Provisional Government a g5 
موفة او اتغالة‎ 

EDR 
مؤ فت‎ 
Provisional Measures pli 
مو قتة 2 احراءات و قتسة‎ 


Provisional Judgment 


Provisional Regulations “lil 
مو قته‎ 


Provisional Report ڙJڌga‎ رıرقت‎ | 


| احکام ‏ تصوص ۔ ۸8 10یزy٥Pr‏ 
روط ل دخا 


Provisions of the Treaty 
صو ص المعاهدة‎ 


evr 


00 ا 


Public Expenditure تٽlûisرصll|‎ 
العامة‎ 

الالبة العامة Public Finance‏ 
اموالالحكومة_ Public Funds‏ 
سندات حکكومنة 

Public Holiday عطلة عامة او‎ 
a 

حانه ‏ یوت Public - House‏ 
الدعاره أ 


Public Instrument “nw رiقais‎ 


Public Interest (لےا العام‎ 


امصلسحة العامة 


Public International Law 


Public Law العانون العام‎ 
Public Meeting  ماععامتحا‎ 
Public Moral الاإداب العامة‎ 
Public Nuisa1ce ررضلlبلحıuln‎ 
والازعاج لعامة الناس‎ 

دار حكومية_ Public Office‏ 
وظيفه عامة 

مو ظط حکومی Public Officer‏ 
او عمومي 

Public Opinion الرأي العام‎ 
Public Order النظامالعام‎ 
Public Policy ianlallãwlamudا‎ 


Psy 
Psycho - ‘Therapy العلاح‎ 
(لنفسانى‎ 
Puberty سن البلوع آو الادراك‎ 
the ... ج الحمهزر ا‎ 
عرامه الشعب‎ 
to Make .. , Protest e 
Preserving ... ly 


صيانة الامن العام 


Public Administration ’°را|دiل\‎ 

العامة 
الشو ونالعامهة Public Affairs‏ 
مزاد لن 7 PubIiC ACO‏ 


nدaaڪ|وlznسmw‏ rټAudit0 Public‏ 
قانوني ee E‏ وزارة ا 
ا 


Public Authority anlalléطbldا‎ 


Public Companies a شر‎ 
) ا‎ 

Public Consumpti0¬, Aili) 
العام‎ 

Public Debt دين اهلي‎ 
Public Domain الاموال العامة‎ 
Public Enemy  ٍڊÎ دولة العدو‎ 


ER 


دعانة _ علاîنıة‏ شر ° Publicity‏ 

دشر ا نصدر Publish‏ 

Publisher ناشر‎ 

لاف المزاد Puffer‏ 

عربة فملار حیدة Pullman‏ 

ا ودبت Punish‏ 

مستو حب المعاباأو Punishable‏ 

التادنب 

عقودة _ قضاص Punishment‏ 

تأدب 

عقويه الاعدام ... Capital‏ 

عقوبة تأدية ... SUMmMarYy‏ 

عابي تأدسي Punitive‏ 

Punitive Danıage€S8 ٽتںlضıوعت‎ 

تأدسية 

Punitive Expedition lez 

تأدسية 

Punitive Justice او‎ naك|خh‎ 

مقاضاة رادعة 

قانون عابي أو Punitive Law‏ 

تاد سي 

حداثه _ تلمذة Pupilage‏ 

Puppet Government iogكS=z‎ 

کو 

شراء ا شتری ` Purchase‏ 
اشر اء Purchase Money‏ 


| 
| 


Pub 
Public Prosecutor لاسا‎ 
الائ الفا‎ 
Public Leon الادعاءالعام‎ 
Public Records سحلات‌عامة‎ 
او حکومية‎ 
Public Relief الإعانة العامة‎ 
Public Responsibility la dl 
العامة‎ 
Public Revenues .: ٽتlدار الات‎ 
العامة‎ 
Public Road طر بق عام‎ 
Public Safety الامن العام‎ 
Public. Sector نع‎ EE AA 
Public Security الامن‌العأم‎ 
Public Servant  aمngك> موظۈف‎ 
او عمومي‎ 
Public Services  . المت‎ 
العامة‎ 
Public Treasury _ةnlall‎ it jëلiأ‎ 
لست الال‎ 
Public Trial محاكمةه علنية‎ 
Public Utilities المنافع العامة‎ 
Public Works الاشغال العامة‎ 
Publication jڻlعel— طىعة _ نشرة‎ 
Publication Law ف ت ا وان‎ 


with the OR 


Pur 


~~ ~~ 


Purchase Tax نة شرا‎ 


عل الام المغراة) 


مات شار Purchaser‏ 
مشتر نات Purchases‏ 


دتا المشتر رات Purchases Book‏ 


لقابة كذا 

ملاحظله _ متارعة Pursuance‏ 
تٽاء على EE‏ تمشہيامع O‏ 

دتبع د دنتهج Pursue‏ 
بنتهج سياسهةه {O0 ... a POHGY‏ 

مع امطا 2 Pursuit‏ | 


6 عه 1 و 


Pursuit of Happiness الستعى‎ 


و راء N‏ 
ال دى طا P10‏ 
مى 1لا 3اك 
ملاک ‌|lلlaنg Purview of Statute_j‏ 
صلب الفانون 


Put بطرح‎  مدقب‎  عضن‎ 
COE SA DOUE بتظاهر_تصنع‎ 
بدخر = بحتى 7 73 .0ا‎ 
0 O Death r دaڊ‎ | 
to ... down بفمع_بخضع_‎ 

دون 
تخي to ... into Effect‏ 
موضع التنفيذ 
نلق الرعبف LOLI ENIF‏ 
2 
رولف 

to ... by a Question 


بتملص ا الإيجابة 


Purchasing Department قىسىم‎ 


I 


Purchasing Power Ai ألگو ال‎ 


بکفهھر _ بطهر * تطهیر Purge‏ 
نکفر عن to ... an Offense‏ 


to ... Oneself of a Charge | 


باژہات راءته 


حوار 2 محل أو دار Purlieu‏ 
مجاورة 

ق ا ا Purloin‏ 
مواد فحویى Purport‏ 
قر 0 ول Purpose‏ 
زه اه 

OR. (E E EE 

to the .. E | E | طىق‎ 
باحکام‎ 

to Answer the نو‎ 
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Put 

to ... up the Price بر فع‎ Putative افتراض‎  ضورفم‎ 
ll Putative Father aضارتفا اب‎ 
to ... for Sale ض ابيع‎ eı | Putative Marriage زو اج‎ 
افتراصضل او غر حعبفی (کار‎ 

Put O ا‎ n 
e e | بکون احد الزوجین متزوجا‎ 
Put Off دون علم الإخر ) | ححة _ حيلة‎ 
Put Up ا‎ Py۲٥۳٣۵۸14 حنون‌الحر نق_احر اف‎ 


المنازل والمخازن يتعمد 


قېول 


مو صو ف 


Qualified Acceptance 


تصد ق Qualified Approval‏ 
موصوف او مقید بشرط 


حنم كفو ت Qualified Expert‏ 
ملكىة مفقدة Qualified Fee‏ 


Qualified Indorsement ,__qظî‎ 

طوف ا طهر دون 
لكسة Qualified Property‏ 
مو صو فة أو مقيدة 

ناخب مؤ هل 
شاھد cدJ Qualified Witness‏ 


Qualified Voter 


Q 


Q. C. (Queen’s Counsel) 
) شان اللكة ( اف انكترا‎ 


کداب ت ذخال Quack‏ 


Ouaere 


ر 2 0 *ه 
نتساءل 


Ouaerens Nihil Capiat Per Billam 
دع المدعي سحب دعو اه‎ 

Qualification _ lal _ صلاحىة‎ 
حدارة‎ 

فض ات کے with ... s‏ 

بمو هلات 

دون مۇھلاٽت without .. s‏ 
مقيد بشرط 
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War without .. حر )ںا‎ 

هو أده 

Quarter - Days : Jlazتiwا اام‎ 
الأيجار.‎ 

محاکم کر ١ى Quarter Se8§i01S‏ 
( ق انکلتر ا ) 

Quarterage gı — قط انحار‎ 
Qıuarter1y ربعي فضلي  کل‎ 
Quartering of Soldiers الز ام‎ 


Ll MN 


Quarters مفو ار‎ 
Head ... SS 

انا to ... an Action‏ 
او وآبطال الدعوی 

مه ھا وان متاه Quasi‏ 


عفد حکمي 


Quasi Corporati0On¬ _uge<a.È 


| Contract 


دمثارة شر که 
شه حربمة Quasi Crime‏ 
شه حنحة Quasi Delict‏ 


شسهالا بداع Quasi Deposit‏ 
اداع ھی ( ماق حال 
حبازة امال ا ( 


Qualify 


دل کیا کل 


الصفات آللازمة 

RT Examination jli 
الفسول‎ 

کيفي ‏ نوعي le‏ 
فة س او ع Quality‏ 
صغ .. Judicial or Legal‏ 
فضائية أو قانونية 

POOF I. aa رأ‎ 
Substantial ... û صفه حو ھر‎ 


Quality Is Better than Quan: 


النوع أفضلمن‌الكمية tity‏ 

Quantitative کیا عددی‎ 
Quantity مفدار‎  ةبمک‎ 
Quantum Damnficatus  رlsan‎ 
الضرر‎ 

عا ادو Quantum Metuit‏ 
استحفاقه 

نقدز سعر Quantum Valebant‏ 
اة ا 

محجر صحي TE‏ 
خا ما ةه Quarrel‏ 


a e RE 
Quarrelsome ln — مخاضم‎ 
Qںھ٣‎ ) مکیال ( بسع ربع غالون‎ 


ف ربع (سنة) — Quarter‏ 
حي .ناحية 
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Qua. 


أعداء اللكة Queen’s Enemies‏ 
( الدول المعادىة لدولة اللكة ) 


قمع خمد _ نحط Quell‏ 


شکوی . دعوی Querela‏ 

امدعي _ المشتكي Ouerens‏ | 

اا ا فار Query‏ | 
ا | 


Question _iضق‎ — lÎ سوال‎ 
أمر‎ 

سۇالغامض_ ... AmbigU0OUS‏ 
مسألة أو قضية مسهمة 

beyond All .. s8 Jlدح إا‎ 

ف لا شك 

Hypothetical .. و‎ lîn 
قضية افترآأضية‎ 

TADFOpEÊ! <1 E Ayla 
محله‎ 


م 


Interlocutory .. Js 
) تمهيدي‎ 
Judنcنھ1‎ ...  ةيئاضق مسالة‎ 
Leading ... سوال جوابي‎ 
سؤال‎  ) يتضمن الجواب‎ ( 

E 


Misleading ... Jw 


مضلل أو خادع 
ماله أو قضبة 00 Open‏ 


Quasi Easement تق‎ رالlaıش‎ 
CT 

شه الو قف Quasi Entail‏ 
(.وفف ذري ) 


Quasi Intrinsic شبهحقيقي‎ 
Quasi Judicial شبه قضائي‎ 
Quasi Legislative EE 

پر ڪي 
ش.laلiحتك|ر Quasi Monopoly‏ 
بك Quasi Partner‏ 
ا Quasi Personalty‏ 


کا لو كانت اف متفر له 


Quasi Possession, ةjluzJlaش‎ 


Quasi - Public Corporations 
مۇسسات شبه حكومية‎ 


Quasi Rent ر|جılلlوÎpıرلاaبش‎ 
Quasi Usufruct عlختill:aıش‎ 
Quay EN E E 
Quay Dues -ءlill ا رص‎ | 
Quayage اد ال‎ 
Queen زوخة الك‎  ةكلم‎ 


Queen Regnant ةwرlnn)‎ SJ 
للحكم) - ملكة حاكمة‎ 
Queen’s Counsel ةكSlll تار‎ 


E w So e 


e 
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Questiona bly مر سة‎ i 


QueSti01€r _ qin مستجوب‎ 


ا 

Questioning  —_ ژأ‎ TT 
و‎ ٣ ESN 
قأنمة ا‎ 

لست Quia‏ 
سسب خو فه Quia Timet‏ 
جاد ا E‏ ع 


Quick Assets . _ةدقi‌تاlد مو حو‎ 


اموأل سهلة التحويل الى نقد 


ٴ3 الطبع 
والمزاج 


أي حق رد گي 


Quick - Tempered 


Quid Juris Clamat 
Oıi4 ۲۲0 ©u0 بدلعو ضتعو نض‎ 
Quiet ساکن‎  ءيداه‎ 


تعهد نضمن Quiet Enjoyment‏ 
للتاحر ااراحة واللتكنةه 


تعهد بانتةال الملكية Quiet Title‏ | 


دون منازع 

اعفاء موظف کر من Ouietus‏ 
متسةه 

شرف هجر هحر * بریالذمة Quit‏ 


خالص ا دن و مسىق وليه 


| 
| 
٤ 
) 
٤ 
۹ 


a O O A O O E E E E E 

سوال شفهي ت COL O E O‏ 
خارجعن الصدد- OLE OE‏ 
خارج عر N‏ 
قضية موقوفة او ... ګ¬Pendi‏ 
قضبة Political .. Jinn‏ 
مسأل تتaعjl‏ ... Procedural‏ 
بالاحراءات ا 
وال مناسب — PLOPDER I‏ 

ح القضة ... to Put the‏ 
أو المسالة 
شر قضية او ... 4 €يز۾R t0‏ 
م 

Vital . 


سوال مهم ها له 
أو قضبة حیو ر ره أو ا ه 

Question and Answer Jlًڙس‎ 
وجواب‎ 

Question of nene و‎ 


Question of Fact ي تتعلقی‎ 


Question Of Law ةıiوilق مسألة‎ 


Question of Religion ماله‎ 


ده 


5 


مشكوك ف امرo‏ _ Questionable‏ 
فيه نظر 
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تسعير ° _ اقتىاس _ Quotation‏ 
ا 


 سبتعي‎ - بسعر‎ 
NS 


Official ... 


Quote 


بعر ض او بقدم ٣٣1٤٥‏ ھ ... t٥‏ 
را 

to ... Verbatim دqشتiıw‎ 
يستشهد بالكلام‎  صنلاب‎ 


حر فیا 

lورأıllnJة Quoted Securities‏ 
مدر جه بالتسعيرة 

بومي ‏ کل بوم Quotidian‏ 
> د Quotidian Newspaper‏ 
بومية 

Quotient Verdict مور او‎ 


معدل التعو دض الواحب د فعه 
( وطربقة احتساب التعوبيض 
فى نظام المحلفين هو ان يكتب 
الواجب دفعه وبعد ذلك تجمع 
Ca ee‏ 
اعضاء الحلفين أى على اثني 
عشر مضوا والمعدل هو مقدار 
التعو بض المقرر بالحکم ( 


ا 


Qui 
سنكدد المصر وف - امول .ها‎ 
بعطي مخاالصة‎ 
0 ... 8068 ىوي الحىاب‎ 
Quit - Claim _ۀصllخn_Jزjlنت‎ 
Quit - Rent حکر‎ 


E E 
الدمة ا صك االتخالص‎ 


Quittance 


ا Quittance of a Debt‏ 
الذمة من الدين _ مخالصة 


ن دين 
بای قصد Ouo Animo‏ 
اشعار رسمي Ouo Warranto‏ 


معينة باذن ر سمي 


QUOD I = aN Jm 
اكتمال غدد الاعضاء بلانعق اد‎ 
الحلسة - النصاب القانوني‎ 


الراك الات طرف 
متتلاونة 


Quota System  ضصصڪحلا زظام‎ 


3 


ت دد د 


TET OT FREES 


١ 


R 


Rac 
Race جنس ساق‎  رصنع‎ | Radio Broadcast ;| ةعاlذا محطة‎ 
ارسال..‎ 
Armament . شاف کک‎ ١ 
Radio Tel h 3 ا‎ 
Race Segregation التمييسز‎ N TT 0 
ا ي‎ 
Radio Telephone aكlwںjوفلت‎ 
Racial عنصري ب جنسي‎ | 
١ Radioactive أشعاعي مشسع‎ 
Racial Discrimination االتبزر‎ 
Radioactive Fall ال اط‎ 
العنص 8 ق العنصہ‎ 
٠ الاشعاعي‎ 
R 1 Disintegration Jڵl—ھڪil‎ 
e Radioactive Waste ٽتٺژڼلlلفف‎ 
ي‎ ll : 
R ff ا‎ e ا‎ 
N N a 
Rack - Rent ) انحار باهض‎ Raid _ يکبس * غار‎ E ET بها‎ 
AE حملة‎ 
Racketeer —_ مخادع‎ E ر‎ 
Radical _ سک دا 4 ۴| اساسي  اصلي‎ 
ن‎ E Railway / 
ف ف‎ e Cee EL 
) السياسة ( راديكالي‎ ٠ سانو‎ ۴ەان‌y‎  نحبشةصيلوب‎ 
Radical Party ر حزب المتطر فين‎ 
) الرادىكاليىن‎ ( Railway Staځنo‎ ¬ محطة قطار‎ 
Radicalism ain — ةıيلlكدارلا‎ Railway Transport Voucher 
استمارة نقل بالقطار المتطر فين‎ 
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من تحت السہلاح 8 ... from the‏ 


to Reduce to the ... gs 
) يجرد من الرتب ( العسكربة‎ 
Ranking of Creditors 


تر تیب 


نفتش ‏ نهب _ سالب Ransack‏ 


فدنة _ رطلب فدıة‏ _ Rans0m‏ 
نغتدی 
ضمان بدفع Ransom - Bond‏ 


ا ل رف ار 


سقنة ند العدو 


Ransom of Carg0ogعl>‎ رiwا‎ Jدب‎ 
الىضاعة‎ 


مفك ت فوك ا 


غصب - حرىمة الفصب ممR4a‏ 


Ransomer 


Assault with Intent to 
Commit ... | EE 
دعصد أر تکابں حر دمة الفصب‎ 


Rapine _ فطخ٫‎ * نهب‎  فطخ‎ 


معرر Rapporteur‏ 
خبیث ‏ ليم رذيل ا1ھع‌یRa‏ 
خبث ‏ لوم ر ذالة Rascalism‏ 
شرع بدون رؤة 7 yاط5وم‏ 


أو تبصر ہے بتهور . 
تسر ع دون رıjة RashnesS‏ 
او تىصر د تهور 


Rail 


Railway Trucks 
Raise 


to .. an Army or Troops: 
بحشد الجيوش‎ 

to ... a Blockade or Siege 
در فع الحصار‎ 


10... a Cheque OF BU 
وو و أو کمسيالة‎ 


to .. a Disturbance or 
Rebelli0¬ 0 0 تشر اضطراب‎ 
أو تمرد‎ 
to ... Funds or Money 
حع رعا‎ 


تحصل فر ضا ط6ا 3 ... ٥0ا‏ 
شر to. ....a. Question lîn‏ 
عرض = ۲0]881 8 4 .. 0ا 
بحتج ‏ بر فع احتجاجا 

to ... the Standard of 


رفع مستوی Living‏ 
المعسشة 

سحصل أو to ... Taxes‏ 
بجبي الضرائب 

مدی ‏ محال Range‏ 
حارس الغابة اوالفانم Ranger‏ 
دادارتها 

درجة د مرتبة ‏ رتبة R١‏ 


( عسكرية ) 
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Rat 
Ratable ڻjکnم‎ —_ اھ۸ | ممکن تسعیرہ‎ ٣21 معقول‎  ) غفل _ منطة‎ 
2 a a Rational Conduct سىلو لدعقلي‎ 
Rate _ درحه _ معدل‎  رعس‎ NS E ll 
at the ... ه0‎ ةiوÎJدعمپ‎ Rai ا‎ £ 
حرىمة اخفاء ادوات sعRattenin | كکذا‎ 
Birth >. ` او عدة احد العمال لتعطيله معدل الولادات‎ 
| من الاشتغال‎ 
Death ... معدل الو فیات‎ 
Ravish خط ات و‎ 
Rate of Discount مصخڂخl|‎ رawس‎ E 3 
Rate of Exchange ا‎ Re E o a 


Ravishment _ qi —_ اختەطلاف‎ 


غص س 

مواد خام Raw Materials‏ 
0 ن Re‏ 
لوغ = و صول وسع * Reach‏ 
ندرك ے سال 

بعيد المناللانمكن ... beyond‏ 
ادراکه 


نتو صل to ... an Agree¬€1†‏ 
الى عفد اتفاقة 


to ... a Conclusi0¬ Jص نتو‎ 


الى خلاصة أو نتيحة 

ببلع الذروة هم" ۾ ... to‏ 

رد الفعل - رجع Reaction‏ 
زحھی ے متك Re4¢)101317y7‏ 


ادبم 


Rate of Interest 
Ratepayer دافع الضرسة‎ 
Ratification, —_iãدiصمقىدصت‎ 
ابر ام‎ 
Ratification of Treaty juıدصتلا‎ 
على المعاهدة‎ 
Ratify تصادق علۍ قر بر م‎ 


سب Ratio Decidendi Îدıll_— pul‏ 
الذى لسستند عالىه الحكم 


Ratio and Proportion ة.nilا‎ 
او التناسب‎ 


ا 


Ration 


Ration Money 


ندل تعیین 


HR 


و أقعة ‏ حقبقة Reality‏ 
فهم تادراك Realization‏ 
دولة - مملكة _ قطر Realm‏ 
التسىلح من جددد Rearmament‏ 
اعادة التسلح 

Reason _Jڙac‎ — باعٿث‎  ببس‎ 

2 
یحی بشم دصواب 9% in All‏ 


for .. s beyond my COI: 
)۲٥١ لاساب خارجه عن‎ 
ارادتي‎ 

بعطيه حقا _ ها 
بعتبره محغا 
سسب عادل 
او معقول 
Reasons for Finding ll‏ 
الحكم 

Reasons for Clemency ثعelgı‎ 
الرأفة والشفقة _ اسباب‎ 

الىغعو 

beyond a ... Doubt jaڏ‎ jم‎ 


to Give ... 


with Good ... 


Reasonable 


ES أي‎ 

within ... Time ةدa‎ Jالخ‎ 

معقو له 

Reasonable Care i LOS 


اعتبادى _ تصرف بحصافة 
مصر ۾ فlٽ Reasonable Expenses‏ 
%4 ل 


Rea 
Tac Policy ماه‎ 
ر حعیه‎ 
Ready حاهز _ حاضر‎ 
to Get ... سستعد‎ 
Ready Made حاهز _ حاضر‎ 


نقدا _ قود Ready Money all‏ 
حفيعي واقعي عيني Real‏ 


Real Action دعوی عبنبهة‎ 


Real Contract عفد عيني‎ 
Real Estate عقار _ ملك شات‎ 
Real Estate Broker سمسارییع‎ 


Real Income دخل حقيغي‎ 
Real Property il اموال غر منعو‎ 
Real Rights الحقوق العينيه‎ 
Accessory ...aaiıعe|‎ کزgقحلا‎ 
TT 

الحقوق العيني ... Principal‏ 
الاصلية 


Real Securities ةiıallتliınأتlا‎ 


Real Value القمة الحقيقية‎ 
Real Wages الاحورالحقيقية‎ 
Realism ıı ` daأll الواقعيه‎ 

الا 
Realistic‏ 


واقعي حعيغفي 
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قر Rebuttable Presumpti0¬ iı‏ 
تقبل الدليل العكسي ‏ قردنة... 
للرد والدفع 


دفاع ‏ الردعلیاقوال 
الدعي 


اlıلدJaıl Rebutting Evidence‏ 
العكسي لنفي او دحض اقوال 


Rebutter 


کتاب بالعزل 
أو ہس خی الىد 
0 مکن رده ا 2 
قال الفح 
an Ambassador‏ 
فخ Recall a Judgment . gÎ‏ 


Letters Of <... 
FAST 


O 


حبست داد Recantati0o¬‏ 
تلخaص_ا|Jlnz_ Recapitulation‏ 
خلاضة ت تخلاصة القضة-. 


Recaption _g l> اداد ے اسر‎ 


رجوع ‏ الرجوع عن الدعوى 
بسترد -بستر جع 


و صل 
اسستلام 


Recapture 


Receipt ا‎ 


| 


Rea 
Reasonable Fee ةlgقaمn احرة‎ 
Reasonable Grounds lawl 


٠‏ معقولة او مقولة 


OE Man or a 


Reasonable Offer JgJn‌ضۈض عر‎ 
Reasonable Price Jgaaaرعawس‎ 


الممتلكات 
تطمان ‏ 
ححز احتیاطى iڑjl Reattach ment‏ 


تخفیض خصم _ Rebate‏ 
ماح تنزنل 


Rebate on Discount 


Reassessment 


Reassurance juni |ع|دة‎ 


تنزيل 


Rebel 


Rebellion بٺںlail—‎ 


Rebellious : +‏ 
بدفع ‏ برد ( برد على 
التهمة او آقوال المدعي ) 


ا ( الرد Rebuttal‏ 
على ٠‏ أو أقوال مدعي ) 
قال Rebuttable Jil — qil‏ 


Rebut 


| الرد 
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استJlıa‏ _liwlڵاr_ Reception‏ 
قىول _ حفلة ( :استقال ) 
ااب _— Recess  _ zh‏ 
ڪاو ® X*‏ دنسحب ہہ بختلي 
Recession‏ 


أاختلاء _ آرتداد 1 نسليم 
عود _ الود اa“l Recidivism‏ 
الاجرام 
المجرم العائد 
مىسىتلم متناول ت 
مادں ات متعانل ‏ 
N‏ أ 
lتفJlۉ Reciprocal Agreement‏ 
متادل أو مشستر ل 
تعاضدأو تaعlون Reciprocal Aid‏ 
8 » 8 
eعقدaتlnدJ Reciprocal Contract‏ 
أو 8 o‏ ا 
وعد nتlدJ Reciprocal Promise‏ 
وص nتlدlة  Reciprocal Will‏ 
( عادة بين الزوج والزوجة ) 
lıلتnادlı_Jلاشتaر Reciprocally AI‏ 
ادل - و تادله - 
تلاو ة کت ألفاء ت دسر ل 
رال اة 
eS e‏ 


Recidivist 


Recipient 


Reciprocal 


Reciprocity 
Recital 


Recite 


Rec 
I es e er E | 
وصلني كذا‎ 
Official ... وصل رسمي‎ 
Receipts  ٽlڼدlرıl‎  تاlض مقو‎ 
Receivable معنول کک قانل‎ 


سستلم ا تقل قل Receive‏ 
بسىتلم Stolen Goods‏ .„ 


اموالا مسروقه 

مستلم ‏ مأامور Receiver‏ 
مأمور أو حارس ... Official‏ 
قضاني 


Receiver in Bankruptcy رومİn‎ 

التفلسسة 

Receiver of Stolen G00d8 مىسىتلم‎ 
Receiver General of Public 

مدر 1لو اردlٽrlall Revenue‏ 


ERE E ٥ ك و‎ 


ال فة 


ار دتعين Receiving Order‏ 
مامور الله أو حارس 
قضائي 


Receiving of Stolen Goods 
استلام او شراء آموالمسروقة‎ 
Recent Possessi0¬ JI gم|ة‎ juz 
مسر وقة‎ | 
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Rec 

Reckless اطاشن ك متهور‎ | to Enter into ... s8 Jخد‎ 
| ٠ 2 HEE 
Reckless Acti0(¬ _رgqiıف تصر‎ | GE 
عمل طائش‎ | ۴۸٤087120 قرتحقق‎  فرتعن‎ 
Recklessly  روھتب‎  شیطر‎ | Recomm 14 بو صي ينصح‎ 
E aE 
Ek O EO 
Reckon ا دع تخسب فد‎ 
Reckon on تمد على‎ | Recommendation تو صيةابصاء‎ 

Reckoning ءla>1.‎ He —_ lw | Recommendation of Mercy 
Day of ... الاإيصاء بالرأفة بوم الحساب‎ 
R11" ترد -نطلب‌ردالحق_‎ Recommendations _ ٽIauص تو‎ 
۴ اقتراحات‎ 


نقترف او برتکٻٳ Rec0)۸۳۸1) ۳٠‏ 
( جريمة ) ثانيةه ‏ يدعىثانية 


Recommit to Pris0¬ J| Jas 


السجن ثانية 
تعونض ‏ مكافئة Recompense‏ 
بصالح ‏ نوفق Reconcile‏ 


مصالحة — Reconciliati0¬ قJıف gî‏ 
Reconciliation Statement‏ 
نعيد النظر Reconsider jۆ¡biı — y‏ 
فى الامر ثانة ا اجع 
عاد الiنظر —_J‏ ¬ټReconsiderati0‏ 


اعادة تكودن Reconstruction‏ 
الشيء تعمر س تناء 


Reclaimable _ oدlرتwسا‎ jکnم‎ 
Reclaimed Animal jz|دjاويz‎ 
Reclaimed Land “zJllصڪ‎ ضرl‎ 
للزراعة‎ 

ا صلا _ lız|lءs Reclamation‏ 
(الأرض ) 


|حlkauء Reclamation of Land‏ 
ألار ص فل ارصن 


صالحة للزراعة 

اعتراف — _JgaJê‏ ,¬ټRecogniti0‏ 
تصدیق 

De F'act0 .. اعترافبالامر‎ 

الو اقع 

De Jure ... اعتراف قانوني‎ 
Recognizance qai —_ oll 
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Recover لسترد‎  عحرتسل‎ 
to ... Damages تحصل‎ 

سىترد دونه 6[5)8( ... 0† 

قJıl‏ llاwتۃر‏ دد او Recoverable‏ 
التحصيبل 

استز داد استرحاع Recovery‏ 
انعاش 

Action for ... of Property 


ذعوى استرداداللكبة 
استر داد xecovery of Debts‏ 
الدىون 
اتر ڏ|د Recovery of Expenses‏ 
المصار نف 
Recovery of Possession‏ 
استر دا الجيازة 
مھاتر ° — رد llتq Recrimination‏ 
ها ادل اقم 
Re - Cross Examination‏ 
استحو آب الا هد انه 


Recruiting 


تعدJu‏ — Rectification zai‏ 
EE of Boundries‏ 
تعديل الحدود 
فأتورة معدلة Rectified‏ 
بعدل بصسحح Rectify‏ 
فسن ےا رین Rector‏ 


روحاني ‏ رئيس 


أ 


أ 
أ 


Rec 


Reconvention _ ıuceji Ja 


أقامة دعوى فرعية 

Reconversi0¬n Jد—|‎ ءldcl‎ _ رد‎ 

الزامه 

R807 0 2 مکل افك م‎ 
Certificate of Police ... 


الاطر أف ھن 


شهاده سوانق 
دار Criminal .. s Office o‏ 
تحفیق الشخصىة 

| السحلات العامة ي ... Public‏ 
قلم السوابق HOUGe‏ 
ملخص محضر .. SUNN1ary‏ 
الحلىسة 
سحل حر ف ... Verbatim‏ 
Record of the Court yı ëzn‏ 
ا 1 
لات کے انات Records‏ 
بسترد ‏ سستعیض  Recoup‏ 


N 


ا داد _ Recoupment‏ 
استغاضه حقی طلب‌تخفیض 
التعو بض 

بلحاً - سىتر<a‏ * Recourse jz‏ 
ا 
بدون حق ... without‏ 


الرحوع 


beyond or Past ... مو‎ 
1 ر‎ 2 
Equity of ... حق فك‎ 
ا‎ 


Redemption of Debt <li,» 
تسدند الدين‎  نىدلا‎ 


Redemption Fundöد‎ رiı‎ Jnl 


سکککGûAHګکگگLگ—گك‏ س 


ايع lıلg Redemption Sale cl‏ 
العست الخفي 
مو حب ل طلان ليع Redhibitory‏ | 


Redhibitory Acti0¬ رد‎ Jgوعڏد‎ 


المبيع سب العیب الخفي 


وارد منقعة ‏ انتحار 


اجار بدفع بالنعد 


Reditus 


Reditus Albi 


Reditus Nigri  عgaillı‎ عpaدıراجتا‎ 
Redress * m_>zصı‎ — بعوض‎ 
تعویض - اصلاح‎ 

beyond or Fast... Es 
قابل للتعويض‎ 

التعوبض المدني < CII‏ 
بعوض س بدفع ... G۷۵‏ 0ا 

e A 

التعوبض القانوني ... 41ع 

Redress of Damage تعو نض‎ 
الضرر‎ 
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Rec 

ReCUITê1Cê qc = jتlوت‎ 2 کر ان‎ 

متجرر الوفوع ى 
متوآتر 

طالب الرد ‏ الرانض Recusan)‏ 


Recurrent 


ر فض Recusatio [1estijs 32ml)‏ 
تعجر بح الشاهد 
رد س تجردح Recusation‏ 
ردألقضlة Recusation of Judges‏ 
او الحکام 

Recusation of Witnesses 
تحر بح الشهود‎ 
Red Crescent الهلال الاحمر‎ 
Red Cross الصليب الاحمر‎ 
Red - Handed nı متلىس لحر‎ 
Red Tape احراءات رسمية‎ 


عفيمه ‏ روتین ععيم 
إعطاء Reddendo Singula Singulis‏ 


Reddidit Se بىسىللىم نفسه‎ 

او فك الر هن Redeem‏ 

نفتدی 

Redeemable قانل للان تر داد‎ 
Redeemable Debentures or 

سندات قارلة Bonds‏ 

Redempti0ټ¬n‎ _ gدllر‎ —ڪlزو‎ 


ف ارهن ت رد فو هة 
السنذات او القروضن 
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Re - Enforce _ ١و‎ — ندعم‎ 


بعزز 

الدخول ثائية - Re - Entery‏ 
اعادة ) وضع الك وده 
,رق“ Re - Entry Permit‏ 
السماح بالدخول ثالية 

Re - Establishment ةxlael‎ 
باسسس‎ 

iwlتlgzب Re - Examination‏ 
الشاهد ثانية اعادةالامتحان 


Re - Examine ,l! e تعد‎ 
Re - EHA مصار ا جوع‎ 


اعادة التصدذر Re - Export‏ 
سب ال حل Refer‏ 
أل E‏ 


LO ... tO Article Ten 
الى المادة العاشرة‎ 

to ... the Case to the Court 
تحيل القضية على المحكمة‎ 


المر حو الر جوع Refer to Drawer‏ 
للا 


حب 
Referee‏ 
Board of ... s‏ 


حکم ‏ محکم 


مجلس 
المحكمين 
Referee in Bankruptcy Ja»‏ 
ذاننى التفللة 
اهاد مودو 


Reference 


| 


| 


ا 


Red 


Redubbers ا‎ e ۱ يفو‎ 2 


| فش معالم کشفها 


Reduce بنزل-ىنقص_ىخغض__‎ 


مہ 


„ the Fees خض‎ 
الإاجور‎ 


to ... to Writing 
Reducible 


بحرر 
للتنق 

الاثبات کک Reductio Add‏ 
اقات ال هان 2 
نقيضة 


R6d0¢1061  لتزنت‎  ضبفخت‎ 


التحرىد او Reduction in Rank‏ 
التنزىل من الرتدة (العسكردة) 
تخفıض Reduction of ‘Taxes‏ 
الضرائب 

Redundancy “zlz jع ألز اد5‎ 


حشو _ لفو شت کلام Redundant‏ 
أو أفادة فارغة 


Re - Election اعاده الإنتخاب‎ 
Re - Eligibility ةدlcel‎ uحالص‎ 
الاتتخاب‎ 


Re - Employment 


Re - Enact 
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Ref 

WIRES O a ga | International ... s Orga- 
خصو ص‎ | nizati0ټn¬n‎  ( ةثlغأ‎ ( هة‎ 
without ... to اا لدو | ندون لضت‎ 
Referendum أستفتاء‎ Refund بعو ض  ترد دفي‎ 
ال دیب د ص‎ o 
Aaa. NT امتناع‎  ضفر‎ 
راعي‎ jll | Refusal of Justice ةllدaلاراکنا‎ 

Agriculture ... Law نوgilڌ‎ Rf 0 1 
{AvLELUSE ن ت‎ 
1 | Refutati0¬, تفنيدنقص_دحض‎ 

الا لاحات § ... Interior‏ 
تفند تقض دحض Refute‏ / الداخلية 
بسترجع ‏ بستعيد _ Rega‏ | الاصضلاحات Judicial .. s8‏ 
ترد القضالية 
ملكي _ مختص بالملوك Land ... Program gaja Regal‏ 
ما نملكه‌الملك من حقوق وناوعه R‏ الأصلاح الزراعي 
وامتازاآت اصلاح — ii‏ n¬nټReformati0‏ 
Reformatorfy — ةڀحiيlص|‎ e e 0‏ 
وصابة _ الو صابة Regency‏ | اصلاحي 
لن افر مدر wةã Reformatory School‏ 
مجلس الو صاا... O . Council of‏ 

ا 2 

على لعرش مصلح Reformer‏ 
وصی _ الو صي عل Regent‏ 
اشر إجرة محامي — جر Refresher‏ 
قاتل املك a a Regicide‏ 


الحكم 


Constitutional ... و‎ مl_ۈ†i‎ 


حکم دستوریي 


3 


لمترافع الى المحامي المترافع 


ماوی ك ملا ت ملاد Refuge‏ 
بلتحىیء _ بحتمي ... to Take‏ 
اج ء ‏ د جل Refugee‏ 
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Reg 
Dictatorial ... >> | pli | Register of Shareholders 
سحل املساهمين د کتاتو رې‎ 
Existing .. _ oilكل| الحکم‎ | Register of Voters کل‎ 
Monarchical ... wS>glplbi Registered مسشحل - مسوکر‎ 
7 Registered Capital Jll راس‎ 
Republican ... ا نظام او حکم‎ 
EE Registered Letter مکتوب‎ 
Regime of Government نظام‎ e 
] : 
1 7 „ | Registered Ofîce مر کر لرک‎ 
Regiment قرقه عسىکكر ره‎ 


E ۱‏ حالة اقليم _قطر _منطقة Region‏ 


Registered Stock اسهم‎ 

ا (اصحابها ا فطری Regional E‏ 
: م اکل ن فوت Registrar‏ 1 بختص بالاقليم او القطر 

Regional Bureau or Office المقود‎ 


ESE . 1‏ |5 
المسحل العام Registrar General‏ : قليمي 
RêBISFSiOA — Ju — Jd‏ ا ٿر Regional Conference‏ 
وان 
محلساقليمي Regional Council‏ 
شجلا دفتر سکخلات * ۸68186۲ 
بسجل ‏ يدون 


Commercial ... s ٽliلس‎ 
تخارنة‎ Registry Ofce ia او‎ o دائر‎ 


Registration Fee رسم الفيد‎ 
Registration Number دuقl1 رقم‎ 


مه ۱ ٠‏ 4 1 ». مه 

P0816 25 لات اة‎ O O. aT 
Register of Charges J> | a 

LE 

E 0‏ الصروفات - سجل السندات 


( ال ا 

E 1‏ 3 أ ه 
بحتکر _ بحتکر السوف Register of Members J> | | R8٣4‏ 
ودک کھت کے ترا فع الوا 
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Reg 


Reinforcement — jıjagî — دعم‎ 


تقر نه - امداد 

اعاده تأمىن Reinsurance‏ 
أعادة إصدار _ اصدار Reissue‏ 
ثاني 

رفص اد رد Reject‏ 


to ... a Motion فن‎ 
اقتراحا‎ 

رفض ا ناا رد Rejection‏ 
د عل Rejoin‏ 
بحارب 

حواب المدعي Rejoinder _ 4ıe‏ 
ارد اقوال المدعي 

Relapse نعود س رتد‎ 
Relapse into Crime jil دوgعı‎ 
الاجرام‎ 

شسب الى _ ıخفص‏ — Relate‏ 
بنتمي الى 

Relation علاقة‎  ةبارق‎ 
Close ... S علاقات ولىفه‎ 


علا قاثف Commercial ... S‏ 
تجار به 

علاقات Diplomatic ... S‏ 
ديلو ماسيۀ 


علاقات خار Foreign ... S>‏ 
علاقات 
دوالسة 


International ... S 


| 
! 


أ 
1 


| 
| 


| رز ری 


تقھفغر _ ارتداد —_ ¬1ټRegressi0‏ 
رجوع - حق الرجوع 


مم ادي ]ن 


Regular Meeting ”٦١دle‎ عlnتiجا‎ 


Regularity دقه_احكام‎  ماظتنا‎ 


با نتظام ا Regularly‏ 
E‏ 
بنظم بر تب—_يطر  Regulate‏ 
نظام _ لائح ومر Regulation‏ 
قانونية 
انظمة مال 8 .. Financial‏ 
انظمه الشرطة ‏ و ... iceاPo‏ 
انظمة الامن  Security ... ss‏ 
انظمة المرور 8 ralc‏ 
درد الاعتبار أو Rehabilitate‏ 
الحقوفق 
ود الأعتبار أو Rehabilitation‏ 
الحقوف ‏ تأهيل 
سمماع الدعوى Rehearing‏ . 
ثانية 
بغي نسدد في Reimburse‏ 


Reimbursement ıi — وء‎ 
تعوبض‎  ) الدين‎ ( 


Reinforce 
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عاد _ نفي — Jjc‏ n¬nټRelegati0‏ 


مطانق _ مطابق lلادlة Relevancy‏ 


او س ماس Relevant‏ 
موافق ‏ له علاقة (باموضوع) 


وأlأقnةة Relevant Documents‏ 
تعول عليه موثوف به عاطه1امR‏ 
nمmصliدر Reliable Sources‏ 
موثوق بها 

Reliable Witne88 _ Jدعc شاھد‎ 
e 

وثوقف ‏ اعتماد — Reliance Jii‏ 
واثق ‏ معتمد — متک J Reliant‏ 
ارمل ‏ ارملة Relict‏ 
اعائة ‏ اعفاء _ تخفیف_ Relief‏ 
اغاثة 

Action fOF .. دعوى تعوىض‎ 

to Grant .. “نilel بمنح‎ 
Indoor .. ضبافة‎ 


Out - Door اعانة خارحة...‎ 


Pecuniary .. ةılln اعانة‎ 
Poor ... اعانة المعوزين‎ 
Private ... أعانة خاصة‎ 
Public ... أعانة عامة‎ 
United Nations ... and 


Work Agency alla» 
الامم المتحدة للاغاثةوالتشغيل‎ 


e e 


Rel 

علاقات عامة Public ... s8‏ 
ر 8 ... to Sever‏ 
العلا قات 
قرابة Relation by Marriage‏ 
بالصاهرة 
علاقۀ — قرılة Relationship  _‏ 
صللة 
ر ابةالحواشي ... Collateral‏ 

Relative E رلب سیب‎ 


ا أو صالة نسي 
اقرب الاقرناء ... N641681‏ 


Relative Majority ةııwi‎ ةııdغl‎ 


Relative Error 


Relaxation of 'Ten8i01¬ فۉفıخت‎ 
) من حدة التوتر‎ ( 


دفر ج کے بطل ر اح * Release‏ 
آمر الافر اج ... Order of‏ 
بيان صحفي Press‏ 


Release on Bail ills الإاخراج‎ 

Release from Coninerment 

Release of the E 
الابرأء من الالتزام‎ 


Release Procedures احر ءات‎ 


الافراج او اطلاق السراح 
بعد د بنفي س بعزل 


Relegate 
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He Was ... ed for a Month 

اقل دة هر 

برد آو بعید Remand the Case‏ 
القضبة 

ماو هة 0 ساره Remark‏ 
علاحي Remedial‏ 
تعونض - علاج Remedy‏ 
ازل عن صفح Remise‏ 
تنازل ‏ صفح _ Remission ge‏ 
اهمال فور Remissness‏ 


سامح بحیل ‏ یعید {ڼRemi‏ 


تحودل ( نعود ) - 


تساليم _ دفعة مالية 
المحولاليه ‏ ال)رسلJ Remittee aJ‏ 


Remittance 


س 


ivemitter (Remittor) _ الحول‎ 


مرسل الحوالة 


Remit ALN aA) 
لاعادة النظر فيها‎ 

Remonstrance 9 أٴض‎ | 

معتر ض ‏ محتج Remonstrant‏ | .„ 
ا اضي - Remonstrative‏ 
احتحاحي 

ندم — ,خj‏ llضınر Remorse‏ 
بلا ضمر - عدم Remorseless‏ 


القلب 


تید افاصی 


Rel 

حمعي هة Relief Association‏ 
اغانة ا( اروئة) 
|l___islyyء Relief from Taxation‏ 
من الضرائب 
یخفوں #H‏ نعفي 0 
نفرح عن 

Relieve from Responsibility . 
بعفي من المسؤولية‎ 
Religion دىن‎ 


Relieve 


حر به الدىن ... Freedom of‏ 


ډ سي 2 متدلن 
Religious Ceremonies iis)‏ 
أو مراسیم دىنية 


Religious 


Religious Institutions دھlan‎ 
دينية‎ 
Religious Meeting اجتماعديني‎ 


Relinquish _jùعe بنتحى‎  لزتعن‎ 


اعترال کی Relinquishment‏ 


ترك 

| نعتمدعلى- Rely upon or on‏ 
بق ب 
سق نمکث تمر Remain‏ 
بقبة _ فضلة _ Remainder‏ 


جق ا ف ار ألهة 


| 
أ 


المتعاقة بها 


| بعید ‏ برد * اعتقال _ Re.414‏ 


Remote‏ | خحسں احتياطي 


E i E 


Ren 


Remote Cause رشlaıê‎ ıw | Renew دل‎  ددحت‎ 


Remote Damage رشla غ„‎ ررۈè‎ | Renew the Rent راجılلl جد‎ 


Remote Resemblance *ڃرgص»‎ | Renew a Treaty ةدھlan‎ ددحı‎ 


EE 
r eT Renewable قابل للتجديد‎ 


Removable Ay Renewal آعادة‎  ددحت‎ 
Removal قازرالا رفع‎ ) 0 
تنحبة‎ 


Renounce ji — ند‎  لزانتن‎ 


Removal of Causes بتنازل‌عن‌جق "ه1٤ ۾ ... ٥0ا تلل‎ 


او ادعاء دائر ة الاختصاص 

Removal Fees E t0 .. a '!٣e4ty نند معاهدة‎ 
Removal from Office i,j | Renouncement نبد‎  لزانت‎ 
الوظيفة‎ ù^ | Renouncement of Succession 

التنازل عن الخلافة إو التركة بقل رزیل رف ۸۵۵06 
المتنازل to ... the Prisoiêr  JلJaقئٹ Renouncer‏ 
الإنحار Rent‏ | السىجين 

اثار الاىجار .. Effects Of‏ تعاب _ مكÎilة‏ _ Remuneration‏ 
ا ركاڻإلانجار ... Elements of‏ ا 


Render قد‎  لعحب‎  یطعت‎ 
E E: URN Quarters ... ايجار فضلي‎ 


Render an Account ) انجار قاط وة دم‎ 
حساا‎ E 8 
Rent - Collector راجılلl جا‎ 


Rent - Da استحقاق‎ 
Render a Judgment l> الانحار ا دصدر‎ 


: | 
Render Justice Jدal‎ psz—pSzı | Rent and Interest کات‎ 
الأنحار 9 الفو ند‎ 


Render a Deposit  ةعıدgلlدرı‎ 


Rendering رد ارجاع‎  مندقت‎ 
| Rent Receivable qnتۃSkllرlجıيl‎ 

| 
Rent Restriction تد‎ 
الايجارات‎ 


Rendering of Services تدم‎ 
الخدمات‎ 


مرتد عن الدىن Renegade‏ 
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Ren :‏ 
الترميnماٽت Tenantable ... S8‏ قانمةالانحارات_ Rent Roll‏ 
التي بقوم بها المستأجر سجل الستأجرين 
ترمیم او اصlںاح‏ .. Urgent‏ 2 ه - بيان Rental‏ 
تقسıم‏ — Renter Repartiti0¬n _pıjgî‏ 
اعاده تقسيم ُ تنازJ‏ — تخal„‏ _ Renunciation‏ 
توزیع Repartition of Profits‏ | کک 
| illكgوJل Renunciation of Oath‏ 
نعود الى وطلنه Repatriate‏ الل 
.. . 1 
العودo‏ او llرجaع‏ ¬ټRepatriati0‏ | Renunciation of Property‏ 
ی الوطن التنازل او التخلي عن الملكية 
٠‏ ددد بدفع Repay‏ ) ا BR‏ 
الاجائب غير المرغوب فيهم - 

وفاء ‏ تسسدید  ۴۵۲3۳6۲٤‏ حن المحكمة الآاخذ بالقانون 
تعو بص الواحب التطيق 
۾sف—s Reorganization E Repayment of Debts‏ 
ادون ادد الدنون | : 

Reorganization of Courts 0 ۱ Repayment of Loans 
تنظيم المحاكم‎ e 


بعسىخ ‏ غي _ بنقض Repeal‏ 


| Repeal the Decision قض‎ 


ا 
بلقي قانونا 
فال الف تح او 
° 

بحل محل ينوب عن 


Replacement 


Repeal a Law 


Repealable 


Replace 


ادال رد 
اعادة المحكمةالترافع 


Repleader 


بصلح عو ض * ترمeı—_ Repair,‏ 


تعويض 

بحتاج الى ترمیم ... 844 ہ١‏ 
لاىحتاجالىترميم ... i1 G00‏ 

out Of ... بصلح للترميم‎ ١ 


Repair a Wrong e 


Reparation 


to Make ... 
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Rep 

ا داد Replevin JIgnllılıرiwl gc | Repossession‏ 
ا المحجوزة 

Replication, ڀlg>_درll_—iul>lل}‎ | Reprehension لوم‎  حخیبوت‎ 


نوب عن قوم مقام Represent‏ 
uliة‏ — ,lة‏ _ Representation‏ 
j‏ ل 
ا 
ديلوماسي 
تمثيل غير حعيعي 
٣‏ ل 
ا 
J‏ م ل 
سبي 
تمثيل تجاري 
ناÛب‏ — Representative _ Jı‏ 
مدوب ممثل 

DIDIODSTC . o Ja 
مندوكب ديلو ماسي‎ 

محلس النواب .. House Of‏ 
ممثل أو مىعوت 
خاص 


Diplomatic ... 
False ... 
Parliamentary ... 


Proportional ... 


LrEaAde 


Special ... 


Representative Action 

بقيمها المساهم ضد الشركة 

نيابة عن غيره من المساهمين 
Representative Government‏ 

حكومة نيابية 

Reprieve فlۉıl‎ — Jليحأت‎ _ مھلة‎ 

التنشا 


| 


مدعي على اقوال المدعى عليه 


دحیب برد على Reply‏ 
نعيد الشي الى محله Repone‏ 
تقرىر ‏ بلاغ بيان Report‏ 
تفر در سنوي ... Annual‏ 
تقرىر بومي ... Daily‏ 
تقرىر مفصJ‏ ... Detailed‏ 
تقر در نهاڻي ... Final‏ 
تقردر عام ... General‏ 
تقر در مو قت ... Interim‏ 
تقربر شهري ... Monthly‏ 
تقردر رسمي .. Official‏ 


تقر در الشر طي ... ٣٥11c۵ ٣4۸8‏ 


تقرىر موصوف .. Qualified‏ 


او مقید 

Preliminary ... تقرىر اولي‎ 
Reports of Judgments ie محمو‎ 
الإحكام القضائة‎ 

Reporter 


Repossess سسترد - دسترحع-‎ 
Repossess His Rights سستر حع‎ 


أ 


o ENO EE 


ETT 


Kia 
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Repugnance or Repugnancy 

نفور ‏ اشممزاز 

عاد %الiر‏ J|l_sl.ضclة Repurchase‏ 
المعاد شرائها _ استرذآدالىیع 


Option of ... 


Repugnant 


حق استرداد 
المبيع 

البيع الو قائي 
ىسىن الannidؤوالصJıٽ Reputable‏ 
Reputation :‏ 


Oof: High 


Repurchase Sale 


E OE 
TNS 
Request. * طلب .عر نضةالتماس‎ 
بطلب _ بلتمس‎ 

مو حت طلے ےہ ...2 a 1e‏ 

بناء على طلب 

to Grant a ... نجس طلا‎ 

in Great .. lıl¦ al — رائ‎ 


to Present a ..  llطeدغı‎ 


' to Refuse a ... lılbÛ بر فض‎ 
48.4 ed کما هو مطلوب‎ 
Require دستلز م‎  يعدتنس‎ 
OR 

Capital O IR ك‎ 


Rep 
Reprimand توبیخ - عقوبةاللتوبیخ‎  Repuٍnم‎ 
Reprisal _ انتعام_ الاخذ بالثار‎ 
مقابلة الشر بالشر‎ 
Reprise استر جاع‎  عوجر‎ 


Reproach * ıe — خıgت‎ — لوم‎ 
Reprobation jlqتۃwا‎ — راكiتا‎ 
Reproduction u> جlتil— تکاثر‎ 


صورة طبق الاصل 

Republic -حمهور ده‎ 
` President of the ... رئيس‎ 
الجمهورية‎ 

Republican جمهوري‎ 
Republican Government An gS 
جمهورية‎ 

Republican Order ean 
جهو دی‎ 

Republican ` Regime a> و‎ مlظزi‎ 
جمهوري‎ 

اععادة الط Republication‏ 


سحبها من قبل الموصي 

ترا ت اطق —ıر‏ فځض Repudiate‏ 
بطلیj‏ و >ۃa Repudiate His Wife‏ 
تبر ۇ تطليق ر نض Repudiati0¬‏ 


و نض Repudiation of Contract‏ 
الا انار ال 
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Req 
Conditions ... ed الشروط‎ | Res Nullius - اشياء متروكة‎ 
قضابا ملغاة آو باطلة ا )طلو دة‎ 
Qualification ... ed Ila ll | Res Perit Domino مول‎ 
ضياع الشيء تقع على الالك الإطلودة د‎ 
Requirement _ طلب _ حاحة‎ | Resale اعادة البيع بيع اني‎ 
7 Rescind بلغي _ فسح‎ 
Requirements _ a REEL E 


Rescission of Contract si 
Requisite _ لازم - ضروري‎ 


آلعقد | 0 
ن 
ملغ _ مفسوح Rescissory‏ , 
: |lesz__aء‏ _ b¦ۈlلm Requisiti0¬‏ 
دعوی Rescissory Action‏ | : 
N, a‏ ا لجیشس 
الار امحتلة 
مرسوم ملکي نه Royal‏ | ق رض 
e CRE BE‏ | طالب شراء ... Purchase‏ 
بهرب * اقا ا ا 1 ا Requital‏ 
نسي ء Res‏ 
منقذ مهرب Rescuer‏ 
| شيء تبعي Res Accesoria‏ 


بحث علمي۔_استقصاء Research‏ 


Res Angnstoe Domi  —Jاحلاقيض‎ E 
عر اللك‎ Legal ... سحث قانوني‎ 
Res Communes اشتاء مشاعهة‎ Social ... سحث احتماعي‎ 
Res Inter Alios Acta تالماe.‎ | Resentment استیاء_امتعاض‎ 
حنق جرت بین اطراف اخرين‎ 
Mes Ipsa Loguitur نطق بلسان‎ ¦ Reservation _ استقاء‎  ظفحت‎ 
حفظ الحق _ حجز (مکان) حاله‎ 
Res Judicata 5ضانامخصومة-‎ | Reserve احتياطي _ تخصيیص_‎ 


ا * حر ( مکان ) القضابا الصادر بها حكم 
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Res 

امقر القانوني ... Legal‏ محفوظ ‏ مدخر ... İn‏ 
محل اقامتي ... MY‏ تحفظ ... with‏ 
NOMS 0 a J‏ غر تحفظ ... without‏ 
الاعتيادي ‏ المقر الدائمي ٿJgı‏ ... Acceptance under‏ 
مقيم _ قاطن Resident‏ ¦ مع سائر التحفظات 
وزىرمقيم- Resident Minister‏ احتياطي عام ... General‏ 
معتمد سياسي احتياطی سر٣‏ .. Hidden‏ 
شرط الو صي Residuary Clause‏ ا e u‏ 
اتعلق ببقية التركة : 

َة اlتر‏ ك ES TE Residuary Estate‏ 
التي لم تذكر فى وصية المتوف احتياطي خاص ... 1وا‌e‌م‌S$‏ 


Residuary Legatee ٽرlgوا‎ 
لبقية التركة‎ 

بقية - فضلة _ بقية Residue‏ 
( التركة ) 
الار باح المتبقية 
فضلة _ ية التر ک û Residuumn‏ 
الى وال 
بستقیل ‏ بتخلی عن _ R881‏ 


نتنازل 


Residue Profits 


Resignation —_ Jjliî — laتسlا‎ 
Resist — بعاوم لصد  لصمد‎ 
Resistance Jlnتحzl_دض_4nglقan‎ 
Passivê ... ةيلlw موم‎ 


Popular .. a ng 


Speci ٥ ... احتياطي مخصص‎ 


Reserve for Contingencies 
Reserve Debts jgدlI احتياطي‎ 
Reserve Funds ةطlaiحا‎ Jاومأ‎ 
السعر الملخصص‎ 
) فى المزاد‎ ( 
احتياطي‎ 
الإا خطار‎ 
بسکنبستوطن‎  میفب‎ 
Permissi0n¬ (0 ... تر خيصض‎ 
دالا قاامة‎ 


ن مل 


Reserve Price 


Reserve for Risks 


Reside 


Residence 


أقامة 


Actual ... 


ES 
الحقيقي‎ 
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من کل حهة 5 in All‏ 
احترام Respect for the Law‏ 
من حهة _ تخصوض €ۆ¬Respecti‏ 
سڪ مختفصıد‏ _— Respective‏ 
خاص 
مهل _ ارجlء‏ —_ lۉlف Respite‏ 
افك ارحاءالعقو ية 
المدعى عليه Respondent‏ 
رشن لضjln Respondentia. izi‏ 
اة 

استحاıة Response _éli—‏ 
قبول 
ردا غل in ... to‏ 
مىسىۇ ولية Responsibility‏ 
دون مس withOUt .. ılg‏ 
امسو ولية المدنية ... Civil‏ 
امسو ولبة ... Collective‏ 
الحماعسة 
المسىؤ وة ... Contractual‏ 
التعاقدرة 
المىنؤۇولىة .. Criminal‏ 
الممتووللنة ... Personal‏ 
E‏ 
المسؤ ولية|dnlal‏ ... Public‏ 
جو مه < Responsible Government‏ | 


Res 
Resistant JE مفاوم_ معار ض‎ 
متحمل‎ 
ResoIuti01۸ قرار س اقتراح اقر نه‎ 
٥6 ۸406 3 ... نخنى قرارا‎ 
Draft of مشر وع قرار‎ 
JOIN. قرار مشتر ل‎ 
Resolve — rjaı * قرار‎  مزغ‎ 
نعقد النرة‎ 
Resort ملحا مأوی مرحع‎ 
بلتتجیء يركن الى‎ 
without ... to Compulsion 
من د ون اللحوء ا الاک ر آه‎ 


محكکمة Court OfTLAST‏ 
ع ا 


Liat امرحع الاخير‎ 
Resort of Thieves JI لر‎ ١وم‎ 
مصدر_حيله-وسيلة‎ 


رجل واسسع 
الخلة والدهاء 


Resource 


a Man of ... 


مادنا ت موارد Resources‏ 


Government's موارد‎ 


Respect 


احترام اع ان ا 
FT‏ 
دالنىسىة O.‏ 1 

BE 


SIO. 


pn r RES EY 
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Restraint of Marriage gaê 
الزواج‎ 

Restraint of Trade ود‎ 
التحلارة‎ 


RestrictiOn¬n — دıuaai‎ — تحدىد‎ 


E 
ب‎ 


Restriction of Expenditure 
تحدرد املصاريف‎ 
Restrictions on the Right of 
Ownership القيود التي‎ 
ترد على حق الملكىة‎ 


مدد ن اإمفد Restrictive‏ 


Restrictive Indorsement ظ4„‎ 
O REGR 


تيحة س حاصضل Result‏ 


دسىتر جع يضع دده Resume‏ 
اه ا سستانف 5 دعو د ال 


عهاله 


to ... Diplomatic Relatioi1 
سستأانف العلاقات الديلوماسة‎ 


to ... Negotiati0onS iı 


غار ات 
خلاصة ‏ محمل ‏ نتيحة ResU11ê‏ 
اتر اع — gضڏڙjۉg Resumption‏ 
عودة الى العمل 

Retail Dealer او‎ ةijجıتلlı‎ gئlڊ‎ 
ا‎ 


Retain 


تعويض_ردالمبلغ 


a 


CRERES EAA E O) 


س س م 


Responsible Man Jو شخص مس‎ 


نقية ڪڪ فرأر _استراحة Rest‏ 
بنهي to ... the Case gw‏ 
القضبة 


the Decision ... s with You 

the Prosecution or the 
Defense ... Ss الادعاء العام‎ 
الت‎ 


دار الاأاستراحة 


Rest - House 


Restitution 


رد الشيء الى صاحه 


Restoration اصلاح‎ 1 


اعادة الشسيء الشين حالته 
أ لطسعىة 


Restoration of Civil Rights 
اعادة الحقوق المدنية‎ 

Restoration of Peace and 
Order clظنلاو إعادة السلم‎ 
Restore 
Restrain )طbiı_ قمع — جص‎ 
Restraining: Order 
Restraint _ حصر ححز‎ 
ا‎ 0 E EEE 
to Keep under ... دححز‎ 


to Put under ... رضعه‎ 


تحت الاقامة الحبردة 
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vet 
Retainer اجرة اتعاب المحامي‎ | Reto يرد الآهانه  بدفع‎ 
OE 
Retaliate  ذخlı‎ _— Jئلاب ا تعامل‎ 
بالثار اال از ا‎ Retract عن رأره سیر جع‎ 7 
: 4 عن أو آره‎ 
Retaliation ذiخiإJi_Jjلئکاlل المعامله‎ 1 
بالشار ا مقادلة ال بالا‎ Retraction ر جوع ا‎ ES عدول‎ 
| 


قانون العاملة ... LaW Of‏ 
رحوع المدعي عن دعواه Retraxit‏ 0 - القصاصٍ 


EEE 


بعتصد س تخفض _ Retrench‏ اجز |Jlelٽت Retaliatory Measures‏ 
حزاء - عقاب Retribution‏ | متzخلف‏ عقلیا Retarded‏ 


ا 


استرداد-استر حا ع Retrieval‏ 
و 

ترد - دستر جع Retrieve  _‏ 
نعو ص x‏ اشستر داد استر جاع 
سستر حع Retrieve the Loss‏ 


| 

| 
Retarded Child فزlخin‎ Jفط‎ | Retributive عقابي‎  ينازج‎ 
Retenti0¬ ءliwlرa<<_‎ wu 


| الخجز او ... Right Of‏ 
نتفاعد ‏ نعتزل عمله Retire‏ 


راتب‌او معاش Retired Pension‏ 
إ . أ 0 
رحعي ا سری Retroactive ale‏ / آلا ۱ 


اض 
E a‏ ااافا اعتزال عن Retirement‏ 


امل ا وو ت هو 
| 
| 


اثر رحaي  Retroactive Effeci‏ 
قاتون ذو iÎر Retroactive LaW‏ 
ر جعي فاون بسر ي عل 

الماضى رحعية القوآنين tetorsion or Retortion İدun ٠‏ 
امخاملة امل سن الدول ك 
القيود التي تفرضها الدولة 

عل رعاا دوله سق وان 

و ضعت مثل تلك لقو دبالدسة 


Age of ... من التعاعد‎ 


بتراحع تقر _— Retr0o81a3dê‏ 
لر دك 


روع — تقر — Retrogr€esSi01¬‏ | 


ارتداد | اعانا الدولة الاولى 


ree‏ وة 


EE, EEE 


Ret 

A 
Retrospective تعلق‎  يعجر‎ Pub11٤ .. الاترادات العامة‎ 
بالماضي - راجع الى الماضي‎ Revenue Laws قوانين ضر سة‎ 
Retry E _ الدخل | بحاكم‌تانية‎ 
Return _—Jılaم‎ _ بیان کشف‎ | Revenue Officer مأمور مالي‎ 
ن‎ Revers  لاطنا تقض‎  ءاعلا‎ 

to ... a Verdict E EY 
ت‎ Reversal Judgment حکم ملغي‎ 
Return of Income ر|دقnı بيان‎ | Reverse الضد‎  سكعلا‎ 
الدخل‎ ¦ Reversed — معکو س منقو ض‎ 
Return Sheet منس وح مخالف تان ل ر‎ 
Return Ticket 9 کر‎ ۳ Reversed Opinion a١يİرllا‎ 
Returnable قابل ارد - رجح‎ Reversible قال للر جوع‎ 
Reunion جمع الشمل و انضمام‎ Reversion ازتكاد و‎ 
Reunite د جد الهمبة الى الواهب او بو حد و فق‎ 
ورشته عند حدوث حادٿث‎ 
Revaluation. معان اعاده التقددر‎ 
Reveal ظھر سلو حي‎ _فشکı‎ | Reversionary Lease عقد ابحار‎ 
عقد انتحار سدأ عند ف اا‎  ددحم‎ 
0 8 86€ انتهاء مدة الإيجار القديم تى رل‎ 
Revelation — يجZësو‎ — کش‎ Review فحص‎  ةعجارم‎ 
e  ضجفب عرص ۲ براع ن‎ 
Revenge 5 انتقام_الاخد‎ | 
تق بثار‎ | GOUT Of محكمة علا‎ 

| ٤ a 

( استسناف او تمییز ) حب‌الانتقام Revengefulness‏ 
للفحص - عر ضة لاعادة النظر 
فته انراد - دخل ريع Revenue‏ 


فحص ا مراحعةه ت Board of Internal ... dizl  Reviewal‏ 
اعادة نظر ‏ نقد او مجلس ضرببة الدخل 
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ثوريڃ — شخص Revolutionist‏ 
نوري 

مكافأة _ حائزة Reward‏ 
نخر Ridicule‏ 
دند قبة Rifle‏ 
جى عل اف Right‏ 
(SRE‏ 

حق مطل ... Absolute‏ 
الحفوڌ. 8 ... Accessory‏ 
التبعية 

Assignment of a4 ... حول‎ 
Bill 0f ...8 _ وثيقةالحقوق‎ 
لائحة الحقوقف‎ 

Civil ... 8 الحقوف المدنية‎ 
Constitutional .. Jgقحd|‎ 
Declaration of ... 8 أعلان‎ 


حقو ف الانسان 8 ... Hyman‏ 
حقو ق Inalienable ... s ıl‏ 
حقوق غير قابلة للتغيير 


حف¡ مgiaوé١”‏ .. Incorporeal‏ 
القانون والحى .. Law and‏ 
حقوف مشر وعة Legal NS‏ 

او قانواية 


Natural ... sةيعيطلافوقحلا‎ 


| 
| 


فاحص مر اجع _ Reviewer 3il‏ 


٠ 
۰ 


بنفح _ بعيد النظر _ Revise‏ 
ا 
تنفيح ‏ اعادة الiنزظۈر‏ _ Revisi0,‏ 
مراجعه ‏ تعديل 
تعدىل 
الفانون ) 
اlعاد%الiظر Revision of a Treaty‏ 
ف معاهدة 
اتعاش ‏ اط 
قابل النقض او الالغاء 
نفض OE‏ 8 1 
الغاء lاqlة_ Revocation of Gift‏ 
الرجوع فى الهبة 

Revocation of the Treaty 
تقض العاهدة‎ 
بلغي بہطل د بفسسخ‎ 
۸6۷010 2 نورا ج امهرد اون‎ 
: 
. وره‎ 
Industrial ... الور ةالصناعة‎ 
الشورةالاجتماعية‎ 


Revision of the Law 


Revival 
Revocable 


Revocation 


Revoke 


Revoke an Order 


Revolution 


Social ... 


Revolutionary ثوري‎ 


Revolutionary Government 
حكومة ثوربة‎ 
Revolutionary Junta مجلس‎ 
قيادة ثوربة‎ 
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س سا م ا وس کم د ا 


ج Right of Occupation‏ 
الا لاء ق الاس فال 

Right of Ownership alll az 
Right of Passage حق‌المرور‎ 


Right of Possession ° jlızJléa> 


که 
ب 


الخ دة 


Right of Pre - Emption 


> 


) Qa“ 
ا‎ 


الرجوع 


Right of Recourse 


ح ی 
فك الرهن 


Right of Redemption 

Right of Ren 

Right of Retention 
ا او الححز‎ 

Right of Self-Defense E 
الد فاع عن النفس‎ 

Right of Self - Determination 
ق تفربر المصير‎ 

Right of Servitude 


حقعيني 


ی 


حح ی 


الارتفاق 
Right to Speak‏ 
Right of User‏ 
Right of Usufruct‏ 


Rig 
` Patent ... Ne 
` Boltical الحف وف‎ | 
اة‎ 
Prescriptive ... 8 jقãخlلا‎ 


٠ لاتغا‎ 
| Right Of VEO ENS 
حق الفيتو‎ 

Right to Vote حؤ‌التصو ت‎ 
Right of Way حى المروں‎ 


| 


الكتسبة ( يمضي المدة ) 


Principal... 8 oO الجق‎ 
الاصلية‎ 

حفوف خlصة Private .. Ss‏ 
او شخصية 

PFIvViiSêd 8 Og lج‎ 
الامتياز‎ 

Rea] ... $8 الخفوفق الفبنبة‎ 
Sovereign ... S حقوف‎ 
OE 

Substantial ... § Jgوkح‎ 


اساسية آو جوهريه 

حقوق مكتسلة $8 ... Vested‏ 

حف اقامة Right of Action‏ 
الدموى ‏ حق رفع الدعوی 


Right of Asylum ءlحتلإلا حى‎ 

( السياسي ) - حق الدخلة 
حن الدفاع Right of Defense‏ 
حق الدخول Right of Entry‏ 


Right of Habitation yid حق‎ | 


Right of Lawful Defense j> 
الد فاع آل شرعي‎ 


Right of Neutrality دlı2ll‎ jz 
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Rig 


علامة. الملر نق Road Sign‏ 
نهب ٠‏ سلب بقطع Rob‏ 
دی 


فطع الطرىق — 4iب‏ _ Robbery‏ 
سلب جر يمه النهب والساب 


سر فة لخ _ ... Armed‏ 


ساب باستعمال السلاح 

سر فةقالطر نق ... Highway‏ 
الام 

صار وح Rocket‏ 
محتال _ مخادع Rogue‏ 
احتبال خداع Roguery‏ 
دور Role‏ 
شل ت انمه کف Roll‏ 
تلاو ة قائمةالاسماء Roll - Call‏ 
سحلات Rolls‏ 
منبر الخطابة Rostrum‏ 
مىسود Rough Copy‏ 
تدر Rough Estimation‏ 
المائدةالمسىتدىرة Round Table‏ 


Round Table Conference 

مؤتمر الائدة المشتدير ن 
رتيب نمطي روتین 
عمل Routine WoOrK — iî)‏ 


عمل نمطي عمل روتيني 


Routine 


Rights Derived from the Right 


الحقوف of Ownership‏ 
ول 2 Righteous‏ 
شرعي ‏ على حق _ Rightful‏ 
الوارثالشرعي Rightful Heir‏ 
ا 
ldlلكIلشرعa Rightful Owner‏ 
N‏ 
هياج - ضحة _ شغب Riot‏ 
مشاغت خث مخل دالامن Rioter‏ 
مح صاظرة مسو وليه Risk EL‏ 
محاز فة 
ا ... at Owner's‏ 
مسو وليه الك 

to Run or Incur a ...‏ 
تعر ض لخطر 
aL OUR OWL‏ 
مسىۇ و ليتك 
خطر التلف Risk of Damage‏ 
خطر الحرنق Risk of Fire‏ 
طز نق Road‏ 
طربقصحراوي .. Desert‏ 
طر بق ر ئيسي ... Main‏ 
قواعد واصول ... 0۴ Rules‏ 
المرور 
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الملمَةالحاكمة 
اغ E‏ 


کال لي 
تستحق الدفع بعد 


فبها أتاة الفطل ال فا 
الايام المسموح بها لؤجر 


Row 
Rowdy مشاغب‎  سکاشم‎ | Ruin E 85 
Royal ملكي ملو کي‎ Rumor 
Royalty اتاوة‎  مسر‎ | Running BiH 
Rule ٤ 5 اكد حکم ر‎ 
بحکم ا‎ Running Days qwحi‎ Jii اد‎ 
aS dad ... كطادة‎  هدعافك‎ 
جاربه‎ 


الفة اتج الضناة 

Running Down Clause رط‎ 
ارباع الخسارة‎ 

.و ليصةتأمىن Running Policy‏ 
مستمرة بشرط ذكر الوا غات 

امو منة 


هروت فان Runway‏ 
بعطع-یمزی 


Rupture of Diplomatic Rela- 


Rupture 


بطع العلاقات tion‏ 
الرىف — illاطjق Rural Areas‏ 
الريفية 

Rush  ماحتقا‎  محازت‎ 
Rush Order طالب مستعحل‎ 


سىتئنى _ سىتىعد 01 ... 0 


to Comply with the ... s 
يعمل بموجب الإنظمة‎ 
Governing ... S8 “]iıلl‎ 
المعمول بها‎ 
to Submit to the ... S 
يبخضع للانظمة المعمول بها‎ 


Rule of Attachment حکم‎ 

بالححز 
حکم امحكمة Rule of Court‏ 
سيادة القانون _ Rule of Law‏ 


حكم القانون _ قاعدة قانونية 
قواعد glu}‏ ك Rules of Conduct‏ 


Rules of Procedure û_Jظiا‎ | 
دالخلية _ قواعد احرائية‎ | 

Rules and Regulations ڻjıilgaê‎ 
وانظمة‎ 


9 


Sab 


خرب — .ر * Sabotage‏ 
تخربب ‏ تدمير ‏ التخريب 
اثناء الثورات والحروب 


Safe Deposit Items ودائع‎ 
للحفظ فى الخزائن‎ 
Safe Investment —i أورالڭگمضمو‎ 


اوزاف متنم هة صlاحı“ Sac (Sake) and Soke‏ 
Safe Keeping l2 - b>‏ ا صا i‏ لار کن بعض النازعات 
الناشته بين فلاحبه 
ملحا مامو ر Safe Retreat‏ 
E ESE‏ دعوى الفسم Sacramentum‏ 
صاغ سليم Safe and Sound‏ 
اليمين Sacramentum Decisionis‏ 
بحافظ على_-بحمي_ Safeguard‏ | الاسم 
E A‏ 
a‏ : : مفدس Sacred‏ 
ا ا Safely‏ واجب مفد س Sacred Duty‏ 
العانون القدس Sacred Law  —‏ 
ام هان ت f‏ 
E OB‏ 
الامن العام ... General‏ السماورة : 
سوفێ Îخiذة Market‏ 8 __ تضحية * بضحي Sacrifice‏ 
ازول انتهاك حرمة الشيء Sacrilege‏ 
مور ت میتی قال 4 _ المقدس _ الاعتداء علىالاشياء 
المادة المذكورة Said Article‏ 
شهوة عنيفة أو وحشية Sadi$”"‏ 
اقلاع السفينة Sailing‏ 
شھو انی‌عنیف او وحشی Sadist‏ 
تخار اون NN SAILOE‏ 
١‏ مامون ‏ سليم ‏ خزانة Safe‏ 
گسیس ت ولي Saint‏ حدرد ( احفظ الل وة 


صرادنة عشر adin's rent‏ إو | والحاجات الثمينة ) 
الدخل | صك الامان Safe Conduct‏ 


| 
1 
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Sale of a Thing Belonging to 
Another بيع ملكالغر‎ 

| Sale upon Trial بيع ف ا‎ 
` Sales Day Book دفترالىيعات‎ 
النومية‎ 

ضرسة المىيعات Sales Tax‏ 
بائع Salesman‏ 
تحية ‏ سلام Salutation‏ 
انقاذ _ البضائع أو Salvage‏ 


السةن المنقذة من الغرقف 


وة قاد Salvage Ship‏ 
اشاد ت جحل ت Salvation‏ 
خلاص 

حيشالخلاص Ar ^y‏ ¬ټSalvati0‏ 
نموذح ‏ عينا Sample‏ 
انتماء. أو عمل مادج Sampling‏ 
عموبة ‏ موأفقة Sancti0n.n  —‏ 
ساد قه 

Sanctions ععو نات‎ 
Hconomic ... a EEE 

أقتصاد به 

Milay ...7  ٽائ عقو‎ 

عسکر به 


Punitive ... ةıııدأİت عقوبات‎ 


ملحأمأوی مقّدس_ 341٤٥131‏ 


| 


e 


مذكرة البيع 


E 


Sal 
Salary را ت معان‎ 
Sale بيع‎  عيبلل‎ 
for or on ... للبيع‎ 
Cash ... بيع نفدي‎ 
Credit ... بيع بالنسيَة و‎ 
الفط‎ 
Compulsory ... ”éرıج بيع‎ 
Elements of ... ارکان البيع‎ 
Forms of ... اکال البيع‎ 
Mail Order ... دı‎ nhl: البيع‎ 
Public بيع علني‎ 
Voluntary .. بيع اختياري‎ 
Sale on Approval البيعالمعلق‎ 
على قبول‎ 
Sale by Auction البيع بالمزادة‎ 
Sale in Gross البيع دالحملة‎ 


بيع Sale of Joint Property‏ 
المشاع _ بيع الإلكىة المشاعة 

Sale of Litigious Rights ن‎ 
Sale Note 
Sale by Private Contract ر‎ 
بعقد خاص‎ 

Sale or Return 
Sale with a Right of Redemp- 


البيع مع حقی tion e E,‏ 
الرهن 
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San 
tight of .. _ صاب _ محتال  مهمل ط٣۳”هء8 | حى الدخلة‎ 
ا‎ 
Sane و عاقل _ بکامل قواهالعقلىة‎ 


افتر اي i‏ شائن _ Scandalous‏ 


SanitatiOon¬n “>ڇڃ»lJا_¡ظف>_4ح>_یJا‎ 


Sanity سلامة العقل‎ e 

! 8 . „„. | Scandalum Magpnatum دضiılش‎ 

SAUSEACHOR a o 0 aعام ه‎ E 

الحكام والمسؤولين ا E‏ 

Demand ... for an Offense EAS E 

اثر جږح ۴۳ | طاب تعويض عن الجريمة 

Satisfaction of Wants 1_w | Scarcity له ت فص عون‎ 
ا“‎ 

فزع = وعبٌ ere‏ ال 

جد ولان gehedule‏ | مفنع - مر ص Satisfactory‏ 

Satisfactory Answer lg بر نامج‎ 

خطة _ مشروع Scheme‏ | مقنع _ جواب شاف 

Satisfactory Result oT t0 Lay a ... بضعمشروعا_‎ 

لر سم خيلة مر صبه 2 نتيحه ساره 

علم Science‏ | يقنع - برضي Satisfied‏ 

العلومالسياسية ... Political‏ بقنع - برضي Satisfy‏ 

العلوم الاجتماعية ... 1وآءمS‏ مو خش ا اجج Savage‏ 

عن عالم ودرا ا Scienter‏ | لىجىي بخلص ب دخر Save‏ 

دخان رف اعدا S8 ٢‏ 

علمي ت فني Scientific‏ سوی 

Saving’s Bank _ رlخıدالl‎ diı | Scientific Method ةınlaلامد إلطر‎ 

OE E 

a Scintilla Juris *aضش امکانیه تنفیذ‎ 

بقوة القانون رط مفد Saving Clause‏ 

وریث ‏ خلف MP‏ | مشىنقة _ مقصلة Scaffold‏ 

محال ا دائرة مدی ئ0 | ميزان Scale‏ 
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Sco 


نقل بحری Sea Transport‏ 
e‏ طابع Seal‏ 
اختام الدولة ... Great‏ 
ختم رسمي ... Official‏ 

Royal ... ختم اللك‎ 
Seal of a Company û رړشiلا ختم‎ 
Search التعت‎ 
House ... تفتيش المنزل‎ 

I8] O£.. جى ابن‎ 
Search Lights الإنوارالكشافة‎ 
Search and Seizure . شaتفتl|‎ 
والحجز‎ 

Search of Title انات سند‎ 
اإلكية‎ 

أمر llıتıiêٺض Search Warrant‏ 
مقعد ( فى محكمة أو Seat‏ 
برمان  )‏ مقر 

مقعد دانم ... Permanent‏ 


القضال ب الشفاف Secession‏ 


يوند بز کي بشني _ 96٥014‏ 
الثاني 
نی |قiر EO ZE Motion l>)‏ 


Second Hand مات فل‎ 


Second Mortgage رهن ٿان‎ 


Free ... مھنە حرة‎ | Sea - Port 


علامه ‏ جصل غل د Score‏ 
نال 


to Pay One’s8 ... سد‎ 


to Pay off O1d ... 8_/ بنتَقَم‎ 


مخلفات _ تصاصات Scrap‏ 
قصاصات ورف Scrap Paper‏ 


تر خیص بالحصول على Scrip‏ 


الكتب المقدسة Scriptures‏ 
محرر السلدآت Scrivener‏ 
والوثائق القانوئية 

مدق الاصوات ف Scrutator‏ 
الإنتخارات 

فحص = فى Scrutiny‏ 


الاصوات نى الانتخابات 


شغب ‏ هیا Scuffle‏ 
سفاهة _ بذاءة Scurrility‏ 
سفيه ‏ دليء Seurrilous‏ 
تحر | Sea‏ 
نخر مغلق ... Closed‏ 
يحارعامةماوراء High ... s‏ 
الىحار 

بحر مفتوح Open‏ 
القانون البحري Sea Laws‏ 


— 301 — 


Sec 


سکرتیر مقرر-أمین Se۲6)4۲۷‏ 


0 


سکرتیراول(ف‌السلك ... ا۴1۲8 
الخارجي ) 

وزير الخارحجية .. Foreign‏ 
وزىر الداخليه ... Home‏ 

( ف اجا 

سکرتےر خاص .. Private‏ 
سکرتیرعام- Secretary General‏ 
امین عام 


Secretary General of UN 
السكر تير العام للامم امتحدة‎ 


Secretary of State ةlaد‎ رıزjو‎ 
under .. = وكتل ورزر‎ 
وکیل وزارة‎ 

طاافة _ مذهب Sect‏ 
طائفي Sectarian‏ 
قسىم _ جزء - فصل Section‏ 
دنيوي ‏ علماني Secular‏ 
مامون ‏ مضمون '" Secure‏ 
يضمن - يكفل 

دlئj‏ مnۃتjl Secured Creditor‏ 
فوراف مال ةت Securities‏ 
استمارات 


Governmental or Public... 
سندات واوراق‌مالية حكومية‎ 
Q101€d .... استمارات مقدة‎ 


| 
| 


second Rate ılill من الدرحة‎ 


صور ° تانسة من Second Via‏ 


pecond World War îullallبرحلlا‎ 


الثانبة 

ٿانوي ‏ عر ضي secondary‏ 
مساعد ‏ تانع 

Secondary Evidence E | 
عرضية او ثانوبة‎ 

کات سر Secrecy‏ 
افشىاء الاسرار ... Breach Of‏ 
سر د سراي خفي Secret‏ 
ى الس ت ق لهاد .1 


Voting by ... Ballot 
التصوات بالاقتراع السري‎ 


Secret Agent  — شرطي سري‎ 

محبر سري 
اتفاق سر ي Secret Agreement‏ 
اوراق سردة Secret Papers‏ 
شرطي سري Secret Police‏ 


المبالع secret Service Money‏ 
الملخصصة للمصارنف السربة- 
حلسىةسر ده Secret Session‏ 


Secret Treaty 


معاهدة سر به 
محاكمة سر دة 
سکرتارuة‏ _ ilnlة Secretariate‏ 


Secret Trial 


> سے 


—_—_-_ 
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Sec 
Registered .. ةılln‎ Jاlروİ‎ | Seisin (Seizin) — ale j امححو‎ 
ET امقبوض عليه‎ 
Unquoted .. تٽlرlnت|‎ | Seizable قابل اللححز  حائز‎ 
حجز د غر مقدة ق البوردة‎ 
Security  ةiıilhمطbþ_—jمÎ ضمان‎ | 8812e بضع بده‎  يلوتسس‎ 
Public’... على بحجز - بلقي القبض . الا افا‎ 
العاء القبضس_ الضمان‌الاجتماعي ... ]و80‎ 4 
WitBOUL .. بدون ضمان‎ A 
Security Council  jnllلجa‎ | Select Men — نخبة من الاين‎ 
Security for Keeping the Peace اعضاء منتخبین _ منتخب‎ 
انتخاب _ نعم إمع ا ضمان للمحافظة على السلام‎  رايتخا‎ 
Se Defendendo تعفاد الدفاععن‌النفس‎ 
Sederunt “JzJÎدlail_énd>‎ Natural ... الانتخإاب‌الطبيعي‎ 
Sedition ارو اع‎ Selective انتخابي‎  .يراږتخا‎ 
Seduction ا‎ Self - Abandonment jl i 
1 كران الذات‎ 
E A0056 0 الاك فدات‎ 
6 النفس عن ی‎ 
ا على‎ Self - Assertion دl_—iclيلl‎ 
to ... Employment zı بالنفس‎ 

Sef - Command or Control!‏ | عن وظیفة 

ضبط النفس دحسب الظاھر _ eلی Seemingly‏ 


الثفهبالنفس ef Confidence‏ | ما ىدو 


الدفاع عن Self - Defence‏ تمییز Segregation — Jjiê‏ 
النغسن تفريق - فصل 
حق الدفاع عن ... Right of‏ تقر فة او تمىز 7 .: 1ھاغR4‏ 
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at the ... ’s Risk ول‎ 


مسؤولية البائع 


سعر النيع 


Selling Price 


Semi - Annual نصف ستوی‎ 
Semi - Official ر سمي‎ 
Semi - Plena Probatio ةصأقliilدا‎ 
أو غير كافية‎ 

Semi - Settled Tribes انل‎ 
Semper Paratus ذiaفiil مستفد‎ 
التز امه‎ 


الاعيان _ الشيوخح - Senate‏ 
مجلس الشیوخ ( ق امربکا) 
رئı‏ .. President of the‏ 


شيوخ 


عین ے شي — eض j Senator‏ 
مجلس الشيوح ( فی امریکا ) 


المرسل Sender‏ 
اقدم ‏ اسبق ‏ اکبر Senior‏ 
سنا او مقاما 

وئس کتlaت Senior C16‏ 
کاتب اول 

Senior Rank lalaمواةl‎ jiمىلعا‎ 


اقكمة ى اسقية Seniority‏ 


حق الاسبقية ... ٤ه Right.‏ 
او الاولوبة 
شعور کا احساس ت ادرا Sense‏ 


Sel 
Self Denial أنكار الذات‎ 
Self - Determination فر‎ 
المصر‎ 
الر‎ 
De, 2 BViIQdEN UE pa 
Self - Government or Rule 
Self - Help بأخذ حقه بيده‎ 
الإاخذ دالشار‎ 
Self - Incrimination تعر دض‎ 


النفس الى العاضاه لىسا م 


دذکره ناء المرافعة 


Self - Justification تررات‎ 

(لذإت 
انتحار self Murder‏ 
Self - Preservation A EE‏ 


الف ١ز‏ الدات 


الاغتماد ا على self - Reliance‏ 
النفس 

معتمد على self - Sufficient‏ 
تفه ا مکل اعلی تفه ت 
مکتف رذآته 

Sell out  ءيش ببيع کل‎ 


قلص اعماله التحاررة 


Seller بالسسع‎ 


-_ 
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افراj‏ — Sequestration — Jj‏ 
حارس قضائي 
حار س قضائي Sequestrator‏ 


Serf a عسدك‎ 


u‏ ا اا الملكىة 

قنانه ‏ عبودیة n—رJ—‏ mصSerfd0‏ 
نظام الاحلاس 

متسلىسل متتابع Serial‏ 
ر« Serial Number Jli‏ 
خطر جسیم شد ند Serious‏ 
هام 

حرنمة خطرة Serious Crime‏ 
مر ض خbطjı‏ او Serious Illness‏ 
شدد 

ضر ر جسیم _ Serious Injury‏ 
جرح خطر 

Serious Talk حدیث هام‎ 
Serious Wounds ةرıط¦bخ‎ حaرz‎ 


Servant تاع‎  مداخ‎  ریجا‎ 


Serve سىم‎ 


to ... an Execution نلعي‎ 
الفسض على‎ 

to ... an Office قوم‎ 
بواحبات الوظيفة‎ 


to .. a Notice |راذil ىلم‎ 


أو اخط ارا 


Sen 


الذ وق الل 
ا 
بتحقيق العدالة 


عدم الحس E‏ 8 
آلاد رال 


عاقل امو 


Common ... 
Sense of Justice 
Senseless 


Sensible 
Sensitive حساس سر لع التأنر‎ 
حکم : بحکم على‎ 


Commutation Of ..لIدىتسا‎ 


Sentence 


حكم الاعدام Death‏ 
الحكم باللسحن الو دد ... Life‏ 
تلل او ... Mitigation Of‏ 

بصدر حکما to Pass a‏ 
منفصل * فصJ‏ — Separate‏ 
برف بفرز 

فصل تغفرنق Separation‏ 


Separation Order a> او‎ jal 
بالغرقة بين الزوجين‎ 


Separation of Powers Jiضڂal‎ 


دن الاطلات 
| iصJ Separation of Properties‏ 
اموال الزوحین 

تغرر کے عرزل Sequester‏ 


أ 
| 
| 


بتنازل عن 
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Ser 
0 tO ... a Sentence خو ارتفافى ...081018 ° مضي‎ 
| Service ةzlصn. خدمة _ وظفة‎ R٤41 ... حق ارتفاق غیني‎ 
| Civil ... —_ in inı_ë | Session دورانعقاد‎  ةهسلح‎ 
| Court Of .. املحكمة الكىرى‎ 


Diplomate . i 


دلو ماسیۀ 


| وظيفة عامة 
lzلة‏ .. Extraordinary‏ 
N 1‏ الف 


Government ... i aml مص‎ 


افتتاح الاة ... El Opening‏ 1 
حكومية ) 


MIA a au Ordimaly U 
EADS DER Regular .. او عادية‎ 

| خدمه عامه Public...‏ 
مجموعةالفو نين SessiO0n L4WS‏ | عل ال ره Servile Labor‏ 


المشرعة ف حلسة واحدهة 
۰ ف > د — Servitude j>‏ 
دور laailد a E " | Session of Parliament‏ 


الىرلان 


ارتفتاق 
حى ارنفاق 0٥626150817.027‏ 


محمو ک2 تخ اه * Set‏ 


مسستمر 
در نس د :. 5 0 هة : 
. 2 حف ارتزغlاق‏ ... Disconti "ual‏ 
ببطل _ بلغ _ ميه ... to‏ غر نھر 


حق ارتفاق قانوني ... 1ھچ[ 


Negative ... قار تفاق سلسي‎ a 


Penal ... for Life Jal to ... Fire pرضۈı‎ — 
ى الشساقة آلمؤبدة‎ 

Penal ... for Term Jlaشضlل|‎ 
الشاقة الو قتة‎ 
Personal .. قlêتزا حیؤ‎ 


LO... BECO 
ر 5 ا [ ا سراح‎ 
to ... on OF Uظ0‹°1 ىحر ض_‎ 

E 


| 
| 
| 
يدون يغرر 40W"1‏ ... ٥ا‏ الاشعال الشاقة 'Penal:...‏ 
| 
| 
| 
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Settlement of Differences 
تسودة القروض (فى المورصة)‎ 


Settler مستوطن‎ 
settling Day  ) بوم التصفية‎ 

البورصة ) 
بفصل ‏ فطع Sever‏ 


to ... Diplomatic Relations 
بقطع العلاقات الديلوماسه‎ 
Several ماتغل ا متفصل ا‎ 
e 
Joint and ... Bond التزام‎ 
تضامني وتکافلي‎ 
| Joint and ... Creditors or 
DêeDtêFS iî 
وتكاقل الدائنين أو المدىنين‎ 
Several Acti0(¬ lan Jوعد‎ 
| Several Liability امسو ولية‎ 
| الا‎ 
9e۷٤۲211y9 کل نمفرده _ منفصل‎ 
| Jەطااy‎ ة0d‎ ... ئالتضت من‎ 
والتكايلن‎ 
| severance تقسيم فصل _ فطع‎ 


severance of Diplomatic Rela. 


قطع ألعلاقات tions‏ 
محری ا البلاليع Sewer‏ 


نظام محاري البلاليع Sewerage‏ | 
فى المدن 


فيم ننصب ‏ ط٥ل‏ ... 0 
بشکل 

كlunلٺڼتٽت‏ ور Set of Exchange‏ 
صورها تحتوي عل ارقام 

»۰ أ له 2 


حسم س سو ی تعر Settle‏ 


to ... an Account کguı‎ 
حساا‎ 

to ... a Dispute حسم‎ 
نزاعا‎ 

t0 ... 0W" سىتقر س بقیم‎ 
Settled Account we ln 
Settled Land _ ارض مثشتة‎ 
Settled ‘Tribes ةقر‎ Jئilnق‎ 


Settlement — mn — gw 


تسوده ودبة ... Friendly‏ 
تسو نة قضائية ... Judicia1‏ 
عقد الزواج ... Marriage‏ 
تس.ıjة Peaceful ... anl‏ 


TABS e 
استيطان العائل‎ 

تصفدة Settlement Account‏ 
او تسو نة االحساب. 

Settlement of Debts gui 
السديون‎ 
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the Lion’s ...‏ | حلسم 


| الل الخلى 


Nominal ... s اسھم اسم‎ 
Ordinary .. 8 ةıunle اسهم‎ 
Preference ... s8 اسهم‎ 

ممتازة 


Redeemable Preference ...s 
اسهم ممتازة قارلة الاستهلاك‎ 


اسهم راس Share Capital‏ 
اا 

Share Certificate ةدlqشوا دفتر‎ 
Share Crop مزارعة‎ 
Share Crop System نظام‎ 
المزارعة‎ 

Share Register aqil Jجmس‎ 
Sharebroker EE 
سمسار اور اق مالية‎ 

Shareholder Jal — aml 
ا‎ 

Sharing of Profits اقتسام‎ 
الارباح‎ 

نصاب ‏ محتال Sharper‏ 
ملذ ‏ ماوی ‏ ملحا Shelter‏ 
عمدة _ مأمور احكام Sheriff‏ 
مدنية وقضائية 

وکل :الفمدة ك ...: 0م56 
نالب العمدة 


| 
| 


Sex 


+ مس سسس سم ب س 


Sex 
Sex Appeal 
Sex Crimes ةيiحll‎ aارجلا‎ 
حنسي س تناسلي‎ 
Sexual Intercourse _ جماع‎ 

مض احعه Hh‏ نکاح 


Sexual 


Sexual Organs ةلl.wliiJlsءlضصعeإلا‎ 


Sexual Urge الدافع او‎ 

الشهوة الجنسية 
sexually E E E (E‏ 
فبود ‏ اصغاد اغلال  914٤16 s‏ 
اتزاز _ افتصافب Shake down‏ 
صور _ مصطنع * بقلد _ Sh"‏ 


روي 


Sham to Abraham — تصنسىع‎ 


تظ هر س تمار ض 

حصة ارباح Sham Dividend‏ 
صوربه 

معر كه صوردة Sham Fight‏ 
ادعاء کاذب sham .Pleading‏ 
خر ی غار ب جکل Shame‏ 
مخزی ت مخحل Shameful‏ 
N‏ سهم ES‏ صب Share‏ 
اسهم مؤجlة Deferred ... s‏ 
الارناج 
اسهم Founder's .. sS‏ 


زاہ سم 
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She 
Sheriff Depute کم الىلدة‎ lw ¦ Shipment A 
( E N A أو ا إغاماىة ) ف أ‎ 


Sheriff's Court |و‎ ةدlJ)‎ ةnكحم‎ : 
E Sh ERE 
e TT E 


EE Shippi E 
SS I ippinğ Agent jll وکيل‎ 
بز بح‎ Shipping بیانات‎ 
to ... the Burden of Proof سماسره الشحن الى‎ E 
NS عملانهم‎ 

Shipping Charg | 
O ا‎ ipping ChargeS8 فرiصم‎ 


to ... for Oneself ددر‎ 


- 


صاحب الستفينة Shipowner‏ 


1 4 
_ 


Shipping Company ûحiٺln‎ éS شر‎ 


Shipping De د‎ 
E E | SRIpPINE partment و۾l| فلم‎ 


: ال‎ 
قسىم الشحن انار نة‎ 
0 „ | Shipping Documents jili, 
Shillin ( ûji شلن ( عمل‎ | E 
ا‎ RS SAET a 

e MTG 
Ship’s Broker ا ن‎ Shipwreck 2 حطا م السسفينه‎ 
غرف السفيلة تخری‎ 
Ship's Chandler rjlgl zl: Shipyard ا‎ 
` ` Shire نقاطعة - اذا‎ 

Ship’s Husband ممثل صاحی‎ 0: 
`` ga __ | Shock ٠ هزة‎  همدص‎ 
Ship’s Master ةiqinlا‎ ناطhıê‎ | Shoemaker gعilص‎ — اسكافي‎ 
احذرة‎ 

اورا Ship’s Papers “lJ‏ 
حانو ت مخزن دکان * ji> | Shp‏ ر Ship’s Passport‏ 
بتسوق السفينة المحاندة اثناء الحرب 


حانوتي — صlحm Ship’s Report ةiiınlIje jl Shopkeeper‏ 
مخ ڙن وشحنها للستلطات الكمركية 
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Sho 


رفع الايدى of Hands‏ سارف الله ك Shoplifter‏ 


عجز ‏ لقص قله ê£48ğ]اSAOF‏ 
تقصير — îر|lخa Shortcoming‏ 


کمسيالة تدفع عند Sight Bill‏ 
الإطلاع 

اشارة ‏ علامة * وفع Sign‏ | 
نمضي 


Shorthand _— ةلljتخملا أ الكتابة‎ 0 
الاختزال‎ to ... a Contract |دaعpعق‎ وı‎ 


Show امرض‎ to ... a Petition ûضı بو قعمعر‎ 


لاخذ الاصوات المخازن 
غر فة العرضص Show Room‏ تسوق ‏ ابتياع Shopping‏ 
اعتراف للكاهن لنيل ٤ا‏ ساحل الىحر Shore‏ 
ا Short U‏ 
e E‏ | ا in.‏ | 
Short Cause — jg ١وعد | TT TO‏ ) 
خلط ‏ مراوغة Shuffling‏ وة اة 
اجازة مر ضيه ا8 طربق مستعحلة Short Cut‏ 
حه طرف کک کاب Short Dated Bill Jl lun Side‏ 
to Hear Both ... s of the‏ | ج 
بسمع طر في . . Short Exchange lJ رعaس Ques101‏ 
الدعرى | العاحل 
خض Sof LBS LS UY yy >. hê ObeF‏ 
طرف فرغيبة Side Roads‏ | مذ كر ةقر ض Short Notice L041‏ 
رکف a / Side Walk‏ 
Sight N‏ | بيع ما لابملك بعد Short Sale‏ 
mS‏ 
Short Term Investment ) ET‏ 
| 


tO ... off نتظاهر‎ | to ... a "Treaty ةدھlعaم ہو فع‎ 
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Sig 


کر یی د 


Signal شار ة _ علامة‎ | Simultaneous Translation 
| E E E 
Alarm ... ا رة الجط‎ md E CANE E 0 


Simultaneous Jj معاصر _ بحدث‎ 


د جه 2 ا Sin‏ 1 
7 : ۳ اشارة الاضرlء Signal Lights‏ 
د ادف Sincere‏ ; ! 
5 الوقفون Signatories‏ 
دون کک لا 6 | (علی عفداومعاهدة) 
الی : اخل غر مسمی Sie D٤‏ | توقیع ‏ امضاء Signature‏ 
وظيفة يدون شغل SÎhecure‏ | تو قیع مشترك —_ .. Joint‏ 
بوازي راتہها تو قيع تضامني 
و افر ت و 90810 Signet‏ 
ا O‏ اقىة ن خر ر Significance‏ 
RG OT iS‏ 
ر ıngie Hande OE‏ 
شر بك مو صي Silent Partner‏ 
دمعر د ٥‏ | 
مال ما Sinking Fund‏ مماثل _ مشاه Similar‏ 
(ستهلال _احتیاطیمستشم 1 
eT 1‏ ۱ مماثله _ مشانهه Similarity‏ 
بریء ‏ غر مذنب Sinless‏ 
مذنب _ مجرم ‏ ائيم Sinner‏ ا IPE‏ 
إخا ما MJ | Sigter‏ ق Pure and .. gl‏ 
GF POHLEE‏ 
اخت‌الزو-۔ Sister - in Law‏ | „ 
اال عر في Simple Contract‏ 
: 1 ۶ عفد شفهھی 
اضر ابداخل Sit down Strike‏ 7 
اة سليم |Jklأd‏ __ Simple Hearted‏ 
مو شع لے مو صسع Site‏ ا 1 
Siting NT‏ ربح بیط Simple Interest‏ 
انعقاد المحلس سساطة _ سلامة ıiة Simplicity‏ 
جلسة ختاميه ۱ ... E‏ | تصنع _ تظاهر Simulation‏ 
Final. 1‏ 


Opening .. ةح|iتف|auunl>‎ 


ضع دفقيق Small‏ 

Small Arms اسلحة خففهة‎ 

عملة صعر ةه Small Cash‏ 

Small Money يدل الخدمة‎ 

العسىكر دة 

نهرب ) البضائع ( Smuggle‏ 

مهرب () البضائع ( Smuggler‏ 

تهر دب (البضائع) Smuggling‏ 

نکس ال تسل Sneak‏ 

Sober رظ‎ e واع‎ 

Social احتماعي‎ 
Ministry of ... Affairs 

وزارة السوون الاإحتماعية 

Social Affairs وون‎ 

احتماعية 

Social Contract Û WIDER j 

الإجتماعي 

Social Control إل اط‎ 

ألا حتماعي د الط ه أو 

الر قابة الاحتماعية 

Social Duties الواح ات‎ 

الإاحتماعية 

Social Economic دiص»iڏlيلl‎ 

الاحتماعي 

Social Insurance july 

الاجتماعي 

Social Justice الى دالة‎ 

الإحتماعية 


Sit 

حاله - مركز موقع oR O Sa‏ 
موقف حرج او .. Grave‏ 

خطر 

the Present . الحاله‎ 

الراهنة 

مهار ة _ خىرة Skill‏ 

Skilled ماهر‎ 

Skilled Workman عامل ماهر‎ 

شاھهدخىر Skilled Witness‏ 
| افتراء ا وشا Slander‏ 
بفتری على 
| افتراءوتشهر Slander and Libel‏ 
مغتری ‏ واشي Slanderer‏ 
| افترائي ‏ وشائي Slanderous‏ 
| علد ا ر دی Slave‏ 
White ... Trafic oji‏ 
| الرقيق الابييض 
ارق ال فی Slave Trade‏ 
تخان اه 
الرق ‏ العبودية Slavery‏ 
| ل بذبح ا Slay‏ 
شرىك موصي Sleeping Partner‏ 
وة اة Slip‏ 
| حي فقير Slum‏ 


Slump 


تدهور الاش غار داد 


أ 


امت 


a 


رک سے م ا لے ی م لے 


the HUMAN aoa 
المجتمع البشري‎  ةيعامتجالا‎ 
Society for the Prevention of 
Cruelty to Animals .(S.P. 

C.A) 


حمعية الى 
اا 


Society for the Prevention .of 


Cruelty to CHliren (8. 

الاطفال 

علم الاجتماع Sociology‏ 
عالم الا جglni Sociology of Law‏ 
العانوني 

لواط _ مضاحعة Sodomy‏ 
غملة سهلة Soft Currency‏ 
ارض ى تزربة Soil‏ 
اقامه قصيرة نزول Sojourn‏ 
مذ کر ة بيع Sold Note‏ 
جندی ‏ عسکری Soldier‏ 
برزانه - بخشوع Solemnly‏ 
افراع = التماس Solicitation‏ 
المحاميغيرالمترافع Solicitor‏ 
اجرة o F'ee 3 e‏ 
ال 1 افع 


Society 


Soc 


Social Legislation إل بع‎ 


الإحتماعي 
النظامالاجتماعي Social Order‏ 
اilظۈmlnٽ Social Organizations‏ 
الإحتماعية | 
الإاصلاح Social Reform‏ 
الاحتماعي 
العلوم Social Science‏ 
الاجتماعية 
لضم ان Social Security‏ 
الإحتماعي 
ق_ilkونj Social security LaW‏ 
الضمان الأاحتماعي 
ل ا Social Service‏ 
الاجتماعية | 
SOCIAL Saad pl‏ 
الإاحتماعي 
مختص د Social Student‏ 
الاجتماع 
الر Social Welfare E‏ 
الإجتماعية 
دراحثاحتماعی Social Worker‏ 
الاشتراكية Socialism‏ 
اترا کي - Socialist.‏ 
Socialist Fay oa N‏ 
الاشتراً کي 

, احتماعية _ اشتراك Sociality‏ 

Socialize 


لومم 
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the F'acts ... for Themsel: 
۷e8 تتكلم الحفانق‌عن‌نغسها‎ 
` Right to ... حق الكلام‎ 
Speaker = خط‎  هكتم‎ 
رئيس جلسة مجلس النواب‎ 
the Last .. رıخiډl الخطيب‎ 


List Of .. 8 قائمة المتكلمىن‎ 


e 


اعتراض مشر وع Sound Objecti07‏ 


ژو عادل 

سند شرعي Sound Title‏ 
راي وحيه او سليم Sound View‏ 
مصدر د اضل Source‏ 


مصدر موثوف به ... ٥1طھi[امR‏ 


9) 
Solidarity تماسك‎  نماضت‎ | Sources of Obligati٥o n8 مصادر‎ 
Conventional ... jalضتل ا‎ 
التعاقدئ‎ | ver N 
]eچa21‎ ... التضامن القانوني‎ | Sovereign Rights حقوق‎ 
Mechanical ... التضامن الالى‎ E 
Sovereign State دولة ذات‎ 
0۲84371٥ ... التضامن‌العضوي‎ I 
Solitary Confinement ال یں‎ Sovereignty — ةدluw‎ — ةطl‎ 
Solution حل‎ Council of ... محلس‎ 
inal N السيادة‎ 
Peaceful ... حل سلمی‎ i ا‎ 
e O N عنین‎ 
وفاء الدین‎ | Spare احتياطي _ فائض‎ 
Solvent موسر مفتدر على و فاء‎ Spare Parts اح زاء احتياطة‎ 
لدن‎ 1 
Son E Spare Time وقت فائض‎ 
Sdn - MIA UV EE بتکلم - یخاطب‎ 
Sorce to ... of the Truth aفJکتڙı‎ 
ry الت سحر‎ 
Sound 


او االخطباء 


Sources Of 4W مصادر القانون‎ 


1 
أ 
1 


| 
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کپ 


Special Price سعر خاص‎ 
Special Proceeding ٽIءlرح|‎ 

خاصة 
قرار 2 | Special Resolution‏ 


عادي نتخذ اثناء اجتماع 
تضاعة قارلة 
٤‏ محل خاص علد شحنها 

Special Trust فۉزê وقفخاصضص_,و‎ 
Specialist اخصائي‎ 


Special Stowage 


اختصاص _ خاض Speciality‏ 
التخصص بشيء Specialization‏ 
متخصص _ مختص ء211٤م‏ 9 
تعو یا مکو کات Specie‏ 
قدا hr‏ 


Specie Payments ةدaiٽlعegiدn‎ 


معين ‏ لو عي عيني Specific‏ 
هدف معن Specific Aim‏ 
العف ود Specific Contracts‏ 
المسماة 


Specific Duty رسم کمرکي‌نوعي‎ 


امر رسمي 
llتiفaذSذ Specific Performance‏ 


اي 


Specific Order 


Spe 


خاص_معین خصو صي ا1عم8 
وول 41¢¢| Special ACC‏ 
موصوف . ! 
قگ_gtlون Special Act or Law‏ 
خاص قانون وقتي 

Special Committee ةصlخ‎ ةizl‎ 


Special Constable ._ضصlخ حر س‎ 


شرطي خاص 

Special Court محكمة خاصة‎ 
Special Crossi1£$ ضصاlخ سط„‎ 
Special Damages خسار غير‎ 
Special E—lecti0¬¬ انتخاب خاصض‎ 
Special Finding توصل هة‎ 


امحلفين الى قرار معين 
تظq__, Special Indorsement‏ 
بذكر اسم آلمستفيد على 


الحوالة المالبة 

هينه محلفين Special Jury‏ 
خاصة ( تنظر ف يعض القضاا 
المدنية والتجارية ) 

Special Law قانون خاص‎ 
special Legislation aııرشت‎ 
ن‎ 

Special License احازة خاصة‎ 
Special Matter قضبة خاصة‎ 


Special Partner aصga شرك‎ 


03 
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Holy ... الروح المقدس‎ 
the ... of the Law روح‎ 
القوانبن‎ 

الروح |لقومıة_‏ ... National‏ 
اراو 

الشعور العام ... Public‏ 
عبادة الارواح Spirit Worship‏ 


Spiritual نفساني‎  يناحور‎ 


الحاكم Spiritual Courts‏ 
الروحانية ( الدينية ) 

الاعتقاد بمخاطة 
الارواح 


Spiritualism 
Spirits مشروبات روحيه‎ 
Spite حقد - ضغينة‎ 
SpokeS 2an متحدث او ناطق ىلان‎ 
Government ... متحدث |وڊ‎ 
ناطق بلسسان الحكومة‎ 
الجيوش المحاربة لاتصبح‎ 


Sponsions 


ملزمة الا اذا وافقت عليهما 
الدول ذات العلاقة 

تلقائي ‏ ذاتي Spontaneous‏ 
قانو نتلقائي- Spontaneous Law‏ 
قانون عر في 

كفالة _ رعارة Sponsorship‏ 
زوج قرىن - احد Spouse‏ 


الزوحين 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


Spe 
Specific Remedy علاج خاص‎ 
او معین‎ 
Specific Statement ,۾l تصر بح‎ 
أفاده معدة‎ 
Specification E E 
تحدد‎ 
Specifications _ مواصفات‎ 
مروا انات‎ 
Specified معن‎ 
Specimen عينه‎  جذومن‎ 
Speculation مضاردة‎ 
Speculation Transaction ine 
مضار ر ره‎ 
Speculator مضارب‎ 


خطة _ كلام — د Speech‏ 


حر نة الكلام .. Freedom of‏ 
اله Speed Limit‏ 
محاكمة عاحلة speedy Trial‏ 
نفق ‏ صرف Spend‏ 
الانفغاق ‏ الصرف Spendin€‏ 
محال دائرة منطقة _ Sphere‏ 
ناف 

Sphere of Action. Jnall s دائرة‎ | 
أو الاختصاص‎ 

مiطaة‏ |ڍ, Sphere of Influence‏ 
دائر هة نفوذ 


Spirit 
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Stale Cheque ain صك مضت‎ 
Stale Demand طلب مردودلضى‎ 
0 ا‎ 

طابع بريد ختمبصمة Stamp‏ 
راسم الختم Stamp Duty‏ 
امتناع امتهم الiجılة Stand Mute‏ 
على اسئلة المحكمة _ رفض 


Stand Offish ر‎ 
ES OES E 


قاعدة أو معرارالذهب... 014 


Gold Bullion ... oe 
التانك الذهية‎ 
Gold Specie ... E A 


Standard of Living ¢ et 
: أا‎ 


و حد ه٥‏ 
المغياس 


Standard Measurement 


| Standard Time دحglإlٽيقف التو‎ 


Standard Type نموذح عام‎ 


Standard Unit وحدة قتاسية‎ 
| Standardizatio0¬ كı>‎ gi — تفنىن‎ 
النماذج‎ ۴ 


مطي حعاله 
نمو ذحا أو قاعدہ 


Standardize 


س 


Spu 

مزنف مقلا — jaور SpurİOUS‏ 

جاسوس * بتجسس Spy‏ 

| عراك _ خصام Squabble‏ 

فرقة أو Squad u‏ 
م ال ةه 

مدن ب مرف Squanderer‏ 


صفقّة عادلة Square Deal‏ 
حیازة غير شرıeة‏ —_ Squatter‏ 

وضع اليد غير الشرعي 

( بالسکین ) 

اس تقرار ... E0011‏ 

اقتصادي 

استقرارها 

استق رار سیاسي.. ... Political‏ 

Stabilization تحت ن تزطد‎ 
Stabilization of Currency aٽuت‎ | 

العملة 

Stable مستقفر‎ Ez ثارت‎ 

مو ظفو ن اعدو 5 Staff‏ 

هيئشة 

کد وکود Stagnation‏ 

دهان که هان Stake‏ 


at ... أا‎ 
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State’s Evidence sa 
الحكومة آفادة الشرىنك ف‎ 
الحرىمة صد شر کاءه التخففى‎ 

الحكم عليه 


ارأاضي امير دة State Lands‏ 


State of Mind الحالةالذهنية‎ 
أو العقلية‎ 

State Prisoner ن‎ 
سياسي‎ 

State Rights حقَوق الولابات‎ 


State under Trusteeship la 


تحت الو صاا 
حالة الحرب State of War‏ 
غير تانع لدولة _ state1e88‏ 


ا ا 

انعد Statelessness _ nid‏ 
حالة عدم وحود ت حه 

تان کف ا 
تقریر س تصریح 
نان خا - 5 C1088‏ 


أفادة او كلمة ختامية 


Statement 


تقر “ادت Fag... 7O‏ 
افادة كاذرة 
بیان أو تعردر ... Official‏ 


رسمي ‏ تصرح ر سمي 
افتتاحية _ nlة... Opening‏ 
الافتتاح 

سان شغوي .:. Oral‏ 


Sta 

دائم کے تات Standing;‏ 

Standing Charges  فıرlصم‎ 

Standing Committee iû لح‎ 
دائمة أ‎ 

standing Orders ûة—_ۈ]il‎ 
دا که‎ 

وحهة نظر Standpoint‏ 


لوازم المعيشة _ حاجيات مامSta‏ 
دولة - حكومة ولارة State‏ 
محلس الدوl“‏ ... Council of‏ 


Headsor the as), 

الدولة 

Minister Of ..ı “laدرujو‎ 
Secretary Of ا‎ 

Sovereign ... تٽlذ دول4‎ 

اده 


United ... sدحتملا الولانات‎ 

دولة تانعة ... Vassal‏ 
الاو ضاعالعامة_ state of Affairs‏ 
حاله الاعمال 
رقأدة الدولة state Control‏ 


وزارة State Department‏ 
الخارحية (فى الولابات المتحدة) 
ا 

الطوارىء 


State of Emergency 
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Sta, 
Written ... — ةıرıرحت أفادة‎ Oficial .. — کر رسمي«‎ 
مر تىة ر سمة | بيان خطي تصر بح مکتؤ ل‎ 
Statement of Account أن‎ | Status Juris المركز القانونى‎ 
LARSEN 7 
1 | Status Quo الحاله الراهنه‎ 
Statement of Affairs dS | 
ا ااال‎ Statuta ble قانو ني ثَ مط‎ 
S Of € 0 
tatement of Costs jl ا‎ 
التكالف ن‎ Statute - ) اونا( هشرع‎ 
نظام اساسي‎ 
Statement of Profits jli 


انو ن او aE ٠‏ الارباح 
نصو ص قاو نىة تىىن النتائج 
المترتىه على مخالفتها سياسي ‏ أداري _ Statesman‏ 


ون الاحوال ... Personal‏ من المساهمين فى الحكم 


1“ تات ا اک Static‏ 
قانون ٠ tatute o٤ E‏ مقر محطة ‏ مركj Stati0¬‏ 
امنهار إلا فلا 
سه ر ی Broadcasting ... E E‏ 
محموعة أو ãulî | Statute Book‏ 
عه قوأني 
eat RE ar iE‏ مركز الرطه ... Police‏ 
القانون‌المشرع Statute Law‏ 
( اوهو فكت القانون الناشيء احصاء _ Statistic ءlص¬ڏحlلl ple‏ 
من أحكام وسوابق قضائية) Statistical Department‏ 
|alقgilوjن Stattte of Limitation‏ او قسم الاحصاء 
له _ مکاز 

ارا طای تارن دفااداه ‏ ۲ کز نت Status‏ 
د ستور ي 

الحالة المدنية _ ... Civil‏ 


شر كة أو Statutory Company‏ 
مۇسة لمو قاتون خاص 
اقرۈر Law of Personal .. jgilê Statutory Declaration‏ 
امام موظف مسؤول الأحوال اله دة 

عطلة Statutory Holiday‏ | امركز القانوئي _ ... 16831 
E‏ الحالة القانونية 


سے 


المكانة آلمدنية 


س 39 س 


رن طفل Step - Child‏ 
الزوج او الزوجة 

ت ال وج Step - Daughter‏ 
او اازوجه 

زوج الام Step - Father‏ 
زوحة الاب Step - Mother‏ 
ابن الزوج أو Step - Son‏ 
الزوجهة 

Sterile . عاقر‎  ميقع‎ 


القوانين اlئخlصة sterilization‏ 
ةا افظة غفل انسل 
عملة انكليزية - جنيه 
انکليزي 

Sterliıg Area المنطقة الاسترلينية‎ 


Sterling 


Sterling Balances ةŠJıرl‎ 
استرالينية‎ 

تأحيل او ابقاف Stet Processus‏ 
المرافعة 

متعهد شحن undlفg Stevedore‏ 
وتفريغها 

رئيس خدم . Steward‏ 
ممثل أو مندوب‌نقارة 0 Shop‏ 
سوق ثابتة Stiff Market‏ 
ولاده طفل میت Still - Birth‏ 
طفل ولد میت Still - Born‏ 


Sta 

Statutory Interpretation nii 
قانو ني‎ 

Statutory Limitation التقادم‎ 


القانوني ‏ المدة القانونية 

lوJ‏ >nlة Statutory Meeting‏ 
نصوص Statutory Provisions‏ 
اقامة _ استمرار- مكوث ها3 


Period Of ... ةnlقalلا مدة‎ 
stay of Collection !او‎ Jيحأت‎ 
اتقاف تحصيل الديون‎ 

Stay of Execution |و‎ Jıحأت‎ 
العاف اللافد‎ 

قانون تأحيل دفع Stay Law‏ 
ادون ( قى امربکا ) 

Stay of Proceeding JıجzÎ‎ 
المرافعة‎ 

بسر 2 دختلں Steal‏ 
1 

Steamship باخرة‎ 
steering: اداره‎  هيحوت‎ 


ل 
تو حيهية 


Steering Committee 


Stenographer 


Step - Brother ._ ja ا غر‎ 
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Stock Capital ال‎ 


الأساسي 
شر كة مساهمة Stock Company‏ 


Stock - Exchange _ دورصة‎ 
سوق الارزاق المالىة‎ 
Stock - Exchange Quotation 


Stock - Holder Jalal 

N ۱ 

Stock - Jobber ءl‎ jg 8 

الاوراق الالىة 

Stock Market _ۀؤصرgلl‎ aa 

سوق الاورآق المالية 

Stock - Receipt jae Jiصتا‎ 

سهم 

Stock - Sheets قوائم الجرد‎ 

Stock - Taking رد‎ 

Permanent .. رnaةı رد‎ 

Stolen مروف‎ 

Stolen Property “ss, امو ا‎ 

Stoppage تو قفن ے تمطيیل‎ 
Stoppage of Pay 


ا Stoppage in Transit‏ 
دانقاف ن بضاعته الى 
Storage‏ 


مخزن ‏ تخزین 
لخزن 


اة 


Sti 
Stipend 
Stipulate 


اجر راتب 
رط بین = 
تصو :ıضlتٽ Stipulated Damages‏ 
حادث .معن 1 

ممتلکات. Stipulated Estates‏ 
تمنح لخدمات عسكربة 

Stipulation _ dافتl‎  طارتشا‎ 
e 

ضر وط¡ Stipulations of Contract‏ 
او نصوص العقد 
مشترط _ مaۃتlaتقد  Stipulator‏ 


Common ... 


Dead ... 


سهم عادي 
اة ا 


Government ... S8 ٽ‎ Sin 


JOINT <. 
Live ... 
OU Of. 
Preferred ... سهم ممتاز‎ 
to Take ... 


Stock Broker بضائع أو‎ EE 
آورافق مالىة‎ 


9 


StO 
Store ن متجر ا‎ jin | Strike Breakers ا‎ 
الذين نحلون محل الاشخاصس 1 | ند حر نخزن‎ 
Ea أ‎ 
General ... e E N e 
| Strike off دمحو ا‎ 
Storehouse jjخa‎ — Eدgتwa‎ ) 
a ا‎ | Striking a Jury اختتار جه‎ 
Storekeeper و ا‎ e NES 
اب ت‎ 
ضطرا 4 باد 4 محزن‎ 
| FNECRCY ly 0 لز دم‎ 
e ا احور رسو السفن‎ 
800۷4 ¥4y مسا فر خفيةاوبتنتر‎ | Stroke of Business  ةقۍës‎ 
Straddle تحار دة 3 عله موازنه ق‎ 
البورصه‎ gtr of. Pen رة ق‎ 
5 tron ۶ AS 
۴ متین -حصین 5 الط‎  یوف‎ 
by-the ... Arm or Hand 
Stranger ال 3 عرب لادی‎ 
Strangle ۾ | بخنق  ا‎ : : 
: ب‎ ~ tru le با‎ 
Strangulate | ا‎ 
Class اء طف ا‎ 
Strangulation خنقی ے شتی‎ ! E a 
ERE” : Stub زا الشكن‎ 
Strategic ا ( بالسکين ) ران‎ 
| Stuff تا انا‎ 
Strategy الست اتةه ن فن‎ ٤ 
اوت ت طراز م | تدير الخطط الحربية‎ 
Strict Prohibition تٽlı سراي المحاکكہ .. 1ھudic1ل تحر«‎ 
ممکن .مقاضاته ۱و اوي اد قطعي‎ 
Strike محاکمته اضراب * بضرب‎ 
Go OR دو ضرب‎ Sub سسانقة معناها)‎ N) 
General ... اضراب عام‎ ¦ Sub Agent وکل س الاطن‎ 
Hunger ... مlaطlljeپlرضالl‎ | Guh - Committee فة‎ 
Sit down ... ۱ 


Sub Conditione رط‎ 


اضراب داخل 
2 أ و 


التأاحير من Leasing:‏ 

الناطن 

الملستأحر من Lesee‏ 

الباطن 

امو جر من الباطن ١0ووما‏ 

يوجر من الباطن Let‏ - 


E 1... E 
Sub 
Sub - .Contract gjط¡liا‎ ji ععك-‎ Sub - 


Sub - Contractor او‎ 


E o‏ مقاول من الباطن ‏ وكيل 


Subdue بتغلب‎  عمقب‎  عضخب‎ ub 


| 
Subdivision قنسم فزعي‎ | Sub - 
| 


خضو :ع — Submission —_ jel‏ | اخضاع ا قمع Subduement‏ 


تسليم _ إطاعة 


SubgroIp 5me gna ea | 


يخضع-يذعن لم - Submit‏ حماعة صغرة 


برفع الى 


| Sub Modo بالطرنقة العينة‎ 
| Subordinate  _ glî —_ ثانوي‎ 


Subordination ةıaıî‎ — نانو‎ 


نعز ی لحز ص Suborn‏ 
اشر أء س تو اطو — Subornation‏ 


| وکیل مفتش. Subinspector‏ 
ا Subito‏ 


مو ضو عستابع_خاضع Subject‏ 
رعسه 


.Iradi ... s are ... to the 
Law of Iraq الرعانا‎ 


Subject Matter موت وع‎ ١ 
| Subpoena التكليف دالحضو‎ 
محل ألعفد‎ EE رھ ر ألد‎ 

امام حك ll,‏ 

اخضاع ادغان Subjection‏ 
تحت الحماںه_ Sub _ Potestate‏ | 
تحت المراقة شخصي _ jذlتa‏ — Subjective‏ 
اخفاء الحففة Subreption‏ ي 


الحلول. _. حلول Subrogation‏ | 
دفع الدن 
الحلول القانوني ... Legal‏ 


١ 
| 
| 
| 
| 
ال 1 او المناقشة‎ | Subornation of Perjury ھطlgت‎ 
| 
| 
| 
) 


Subjon jلىذ ق - ضیف‎ 
Sub Judice 
Sub - Lease اتحنارمن لان‎ 


زا 
اک 
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ن ن دمر _ Subversion‏ 
هدم 
مخرب مدر Su bversİVê ra‏ 


Subversive Activity —|l ر‎ 


subsidiary Penalty ıa. ةıgêع‎ 


Subsidize rدۉı‎ — (lla) ياعد‎ 
اعانة‎ 


Subsidy ةحianةilعا‎ _ مىساعدة‎ 


Sub 
subscribe ی‎ substantive Law نgil—Ãll‎ 
subscribed Capital Jll! Î امو ضوعي‎ 
المكتتت ا فته‎ | Substantive Resolution ڙl قر‎ 
Subscription بlتتك|‎ — قطعي اتراك‎ 
Substitute E E Ri E 
Subscription and Donation ل ل‎ 
الا تات اول‎ 3 
وایرع‎ substitution _ Jڵl>ا‎ _ Jدیا‎ 
Subscription Form öةرlnتaîت—l ا‎ 
a 10W 0£... انون الخال‎ 
TE EEE substitution of Debt استدال‎ 
Subsequent الان | تانع لاخق‎ 
Subserve نعین بخدم‎  فعىس‎ | Ssubtenancy الإيجار او الاستتحار‎ 
چ‎ OLE 
subsidiary _éaulle ةنlعlاuدعاسم‎ | ا ن‎ 
فرعي‎  يعبت‎ Subtenant ج من الىاطن‎ 
Subsidiary Agreement . éJlézl | Subterfuge حلة _ خدعة‎ 
فر عبسه‎ | Subtraction — اسقاط _ طرح‎ 
subsidiary Coinage اختلاس ا العو‎ 
مساعدة‎ Subtribe رة حرء هن فلله‎ 
subsidiary C0 ^°3^Jy شر كة فر عي“‎ | Subventi0¬, ةıngك>‎ ةılln‎ ةillا‎ 
| هدام‎ 
Subverز یخرب یدمر دم‎ 
| Succeed بنجح _ بخلف‎ 
Succession  _ ill توآتر‎ 


س کے سے 


| 
أ 


subsistence اء‎  دوحو‎ 
substantial ضروری_حوھریى_‎ 
ملموس‎ 
Substantial Damages A 
جوهربه‎ 
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Suc 

انتحاري ‏ باعث على اه ننس8 | خلافة او ... Legitimate‏ 
الاتتخار مراث شرعي 
انتحار م | حق الخلافة ... Right of‏ 
to Attempt .. Ja‏ ضر دة لتر 5ت Succession Duty‏ 
الانتحار 

متتابم — متlgتر Successive  —‏ 
بنتحر ... to Commit‏ او 
قضية ‏ دعوى Suit‏ خلف ‏ ورنث Successor‏ 
دعوی مدنيه ... Civil‏ فحاٹی Sudden‏ 
دعوی حنائية ... Criminal‏ و ا AT SES‏ 
to Institute or Bring a ...‏ 2 
نقيم الدعوى هجوم مفاحضa«ء udden Attack‏ 
المدعي _ طالب الزواج ۲٥ا8‏ | موت فجائي Sudden Death‏ 
مبلع _ خلاصة Sum‏ سفقوط فحائی Sudden Fall‏ 
بالاختصار-قصاری 1O2. up‏ بقاضي E‏ نداعی 2 بقیم Sue‏ 
الول الدعوى 


Gross ... 


e 

امبلغرقما 
المبلغ كتابة 
E EEE‏ 


e 


محسصر 
Summary Conviction “nasln‏ 


ل 

Summary Court ıl j> ns 
Summary of Findings ةصاںlخ‎ 
قرار الحكم‎ 

Summary Proceedings al) 
مو جز ة‎ 


Sum in Figures 
Sum in Words 


Summary 


to ... for Damages تيسم‎ 


م "* 


دعوى لتعوبض الاضرار 


سماح _ مقاساة Sufferance‏ 
استمرار وضع ... Tenant by‏ 
اليد بعد انتهاء مدة الحبازة 

كاف وات Sufficient‏ 

Suffocation اختنافق‎ 

اقترآاع - تصونت Suffrage‏ 

اقتر اح Suggestion‏ 
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الأشراف إو المراقة 

ملحق _ ذJı‏ _— îتnة Supplement‏ 
ملحق ر اضافي 
مکمل ‏ تکميلي- Supplementary‏ 
E‏ 
E‏ 


+ + 


Supplemental 


Supplementary Budget 


| Superior Court محكمة علا‎ 
| Superiority علو-سمورلاسة‎ 
| Supernatural + _ ةaطلl‎ Jوف‎ 
| ورآأء الطليعة‎ 
| Superscription عنوأان‎ 
Superse6dê نحل محل — نوب‎ 
Superstition خرافة‎ 
Superstiti0US كÃaتiae‎ — خرافي‎ 
SUperVISE < ilj 
بھیمن‎ 
Supervision مر اق — ارف‎ 
SUPEIVSO, = ap 2 
E EC 
Supervisor of Elections J رشll‎ 
على الانتخارات‎ 
Supervisory Committee ial 
| 
| 


Supplementary Oath ةnnتin‎ jını 


هه کے دراوه 


Sum 


Summary Procedure تٽ!ءlرح|‎ 
e 

Summary Trial lazan 
Summit 
Summit Conference nij 
الذروة _ مؤتمر الاقطاب‎ 
$u 201 بستدعي(الیالحكمة)_‎ 


صر 

ورقةتكليفبالحضور Summons‏ 
دصدر ورقة ... 4 t0 ]gsue‏ 
تكليف بالحضور 

Sundry Debt0ڵrs8 مدىنون تى‎ 
Sundry Expenses فرliصم‎ 
متنوعه‎ 

Super اعلى‎  فوف‎ 
Super Profits ارباح عالية‎ 


على الرغم من وجود 0¦»اهt؟ Supe‏ 
القانون _ فوف آلقانون 

ىحاJ Superannuate دعlقتll Je‏ 
الاحالة الى 
التفاعد 


Superannuation 


مراقبanژړر‏ ۉ_ superintendent‏ 
ملاحظ عمال 

Superintendent Registrar 
اشر ف على سحلات الولادات‎ 
والوفيات فى انكلترا‎ 
أعلى ك اعطم - اوفع‎ 


منزلة 


Superior 
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Suppressio Veri بخفی الحقرمة‎ 


Suppression منع‎ 0 E HS قمع‎ 


Suppression of Evidence sléخl|‎ 
الإؤلنثة‎ 


|حرîslٽ Suppressive Measures‏ | 
| مون ا ذخانر تمو لن 


قمع أو أاخماد 

قىولالکمسساله 

دید رفضها 

Supremacy .- ali) — تفوف‎ 

ا 

supreme Commander jel دئlق‎ 

المحكمة العلا 
Supreme Law of the Land‏ 

القانون الاعلى اللاد 

اجر ة ضاف — رس Surcharge‏ 

اضافي 

كفاله - كفيل ‏ ضامن 

کفاله ت اض ان 


Supra Protest 


Supreme 


Supreme Court 


Surety 
Suretyship 
Surname 
Surplus 0 
ConsUmer’s .. كqتسملاضئاف‎ 
فائض المنتج‎ 
ربح اضاق‎ 
ارباح فائضة‎ 


Producer's ... 
Surplus Dividend 
Surplus Profits 


مفاحنه _ مساغته Surprise‏ 


Sup 
Supplementary Report jı گر‎ 
دخيل ست ملتمس‎ 


U. 
ر‎ 


Suppliant 


Supplication 


Supplies 


العص رض موه ت Supply‏ 


احتياطي * بجهز ‏ بورد 
العرض المشترك 
مۇنلة شهرية 
ان—فهرض Supply and Demand‏ 
والطلب 

the Law of ... فاون‎ 
العرض والطلب‎ 

اعانه - سند * يدعم 
موارد الثروة 
معین _ مساعد 


JOINT 


Monthly ... 


Support 


Means of ...‏ 
Supporter‏ 
افتراض ‏ تدر Supposition‏ 
افتراضى-تقدىر ى 141 ۲08110ص $u‏ 
م م — اذب _ SupposititiouS‏ 

8 8 

amwuiة Supposititious Child‏ 
طفل لغير والدبنه زورا 

Supposititious Nae ور‎ ja اسم‎ 
Supposititious Will وڙرة‎ jnؤxصو‎ 


قمع تمد منغ Suppr6§8S‏ 


E 


Süur 


دی اجا ت 
7 


الباق يعلى دölzll_ Survivor‏ 
خالف 

Susceptible of Proof Jil 
لل( . ات‎ 

مشته به مشکو لك 


فاه 


4 


Suspect 


Suspected of Crime «ia 
سجر نم مشته ف اجر امه‎ 


ر جيء ‏ بو قف _ 
نعطلل 


5 


to ... Judgment ر جیءالحکم‎ 
to ... Payment عgأدلl ہو قف‎ 


` Suspend 


to-... the Sessi0(¬, فژڌg¬‎ 


[لحلسىة 
ا 2 مو قو ف 
توقف ‏ انتظار Suspense Jjl‏ 


Suspended 


to Remain İn .. سقى ا‎ 


Suspense: AccOUn Alaa. حاب‎ 


Suspension of License zw 
الاحاة او الت‎ 

Suspension of Payment lul 
الدفسع‎ 


Suspension 


| Suspension of Sentence فlۉl|‎ 


الحكم إو ارحاءه 


Survive‏ | هحو ممقاجىء 


| استسلام - تسليم 


| 


e ەى‎ 


Surprise Attack 


تıid‏ شش n¬ټInspecti0 Surprise‏ 
مفاجیء 


الرد على1قوJI‏ |lدعJ Surrebutter‏ 
عليه 


Surrender _ 


ES E 


ا 


| استسلام ... Compulsory‏ 
او تسىلىم اجباري 


0:... Oneself to the Police 


| له فة الى الارطة 
iwlتlnںم‏ ... Unconditional‏ 
بلا قید ولا شرط 
تaılnı Surrender of Criminal‏ 
اللجرم 
الnıÃؤJjlizllة Surrender Value‏ 
زور — aخaتل Surreptit10uUS8‏ 
وکل هدوت Surrogate‏ 
٫طواق ‏ بحیطل Surround‏ 
ضرسة اضافية Surtax‏ 
مراقىة _ سıطر‏ ° _ Surveillance‏ 

اشرااف 

الرقابة القضائية ... 1وأud1cل‏ 

| مسح _ تخطيیطل Survey‏ 
تخالف _ بقاء Survival‏ 


۰ 


رمزی Symbolic‏ 
lف—ljıj Sympathetic Strike‏ 
تأبيدي. 
محاورo‏ _— >klظةû Symposium‏ 
دراه 
ملزم للجانىين Synallagmatic‏ 
Synallagmatic Contract “ae‏ 
ملزم للجانبين 
وكيل الدائنين _مامور Syndic‏ 
النفابية_المذهب Syndicalism‏ 
النقابي 

شش الاتحادالنغابي Syndicate‏ 
الت ركيب Synthesis‏ 
نظام اسلوب System‏ 
حهاز —- سق 
النظطظتام ... Legal‏ 
القانوني 
النظامالسياسي ... P0111‏ 


Syste 21c منظممنسق_نظامی‎ 


Sus 
 Suspensive رفض موقت 0ام۷‎ 
Suspicion شك اشتاه‎ 
above or beyond ... نaدın‎ 
e E 
Detention On .. يlۉ ا‎ 
under .. — تحت الراقمة‎ 
مشته فی آمره‎ 
Suspicious هزان 4 طن‎ 
Sustain ہدعم شت نند‎ 
to ... an Objecti0o¬ jJفlgı‎ 
) على اعتراض‎ 
Sustenance —_ lel —_ مساعدة‎ 
Swear قسىم‎  فلحت‎ 
Swearing مين _ قسم‎ 
Falge ... مین کاذب‎ 
Swindle * اخ لاس _غش‎ 
بختلس - یغش‎ 
Swindler مختلس - غشساش‎ 
Syllabus منهج _ ملخص‎ 


Tab 


ه 
5 
0 
1 


بلغي 


بخطف_ سلب Away‏ ..„. 


0 


to ... Back gج تر د-بستر‎ 
to... Care Os 
SE 

tO. the Chair تراس‎ 
to ... Hold o بضعيدەعلى_‎ 
اي ی‎ 

to .. Measures iÈz 
تدابر أو احراءات‎ 

بحلف اليمين to ... Oath‏ 
بہطل ‏ ينسح to ... off‏ 
بضطلع د — to ... over‏ 
وی لی 

to ... Part aھlıw_Aرتشı‎ 
to ... Precautions ذi_غÈİı‎ 
احتیاطات‎ 

ی to ... Time‏ 
نتناوب tO ... TUrNS‏ 
بلقي القبض على ص15 ... 0ا 
بتقلد السلاح to ... up Arms‏ 
قائمة باسماء المحلفين Tales‏ 


جحدول س جدول اعمال * 


Table 
ندر ج‎ 


ندر جاقتر احا Motion‏ ۾ ... to‏ 


المائدة المستدىرة .. Round‏ 
جدول المواعيد Time‏ 
تحرلم ‏ محرم - Taboo‏ 
المحرمات 

Tacit ضمني‎ 


Tacit Agreement “ıuıinضةıقlفتl‎ 


Tacit Consent E 

قول ضمني 

Tacitly صتا‎ 

تحدلكد _ حصر 4 بلازم Tail‏ 

بلاحق 

MM .. بالتعاقب‎ 

تر كة محصورة بين ... ع٤ھ{Es‏ 

الورثة الشرعيين 

وه ی ا Taint‏ 

فاد 

بححد باد بتناول ٠‏ موا 

ıغتai‏ أو to ... Advantage‏ 
بنتهز الفرصة 
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Tal 
Talesmen محلفون‎ | Tart 5ق ع‎ 
Talion ا | الان > الف ات‎ 
ا“ و‎ 
a A E A Customs ... التععمربفة‎ 
تكم ك بالعين والسن بالسىن‎ 
Tally System نظام البيع‎ Preferential .. فة‎ ر—naت‎ 
Tally Trade البيعبالتقسيط‎ Railway .. كك‎ ةفuرعت‎ 
Tangibl ا‎ E) 
angible محسو س_ملمو س‎ E RE 
ا‎ Tariff Laws القوانينالكمركية‎ 
Tangible Assets الحواجز لە ۳ | موحیودات‎ 
(لكمر ك هة ا‎ 
Tangible Property JIg.nl E a E E 
محسوسة‎ | Task .-- Master رنیس اشغال‎ 
1 
Tape اوا امال شر مطل‎ 
Task - O 4 
E E O NG Da 
عقيمة - روتين عقيم‎ Taunt تعيير - تقردع‎ 
"14٣۲۴ ضرببه جة٣ | الفارغ فى الوزن _ قيمة‎ 
ا‎ Amusement .. ضر ةة‎ 
Actual .. غرl_فلا ا)لاهي وزن‎ 
al Assessed .. 6S8 Jnl 
Average ... المقررة ضربتها وزن الفارغ‎ 
2 Direct ... مر دة اشر‎ 
Customary ... وزن lلخفlر غ‎ 2 
E ا‎ 
Estimated ... غرlؤفll وز‎ emen aE 
ضر نة الدخل . ...7 006عم] ادر‎ 
Extra ... وزن الفارغ‎ | mdrect.. Ea 
ماشرة الزائ ك‎ 
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Tax 
E A RL Taxes on Land ورات‎ 
الاراضي الخراح‎ 
Office ... دائرة تحصيل‎ Taxes on Profit j OS 
الآرياح الضر سة‎ 
۴011 ... ضرىبةعلىالاشخاص‎ | aes on Proper) ضراب‎ 
1 الاملاك والمسعفات‎ 
Property... ا‎ 
الملسقفات _ ضربنة العقار‎ Taxicab مار اللاح ره‎ 
فاد‎ 
Wages ... مر هة ل‎ 1 
U Taxpayer دافع الضرسة‎ 
War ضر بة الحرب‎ ۰ 
1 Technical و ا‎ 
Tax Avoidance اص طلاحي تجنب دفع‎ 
الض انه لی م د‎ 
E Technical Adviser yiف مسىتشار‎ 
Tax - Collector . حانی الضر ائ‎ Technical Aid or Assistance 
RR ا‎ 
Tax Evasion التملص من دة‎ 
| ال ا‎ Technical Assault شه ‌اعتداء‎ 
Tax Free معفى من الضرة‎ Technical Offense ةnıرجئlاlaبش‎ 
Tax Law ا اة‎ Technician فی خر ف‎ 
1 8 Telecommunication تڵÙl_—ص»إlgll‎ 
Tax - Sal ا ن‎ 
E اللكة للا ضرببه على المبيعا‎ 
Telegraph E OE 
184x3101 الضرانب افرص‎ BE برى _ تلغفراف‎ 
الخزانت‎ Telegraph Office دائرة الىرق‎ 
1 أو التلغر أف‎ 
Local ... ا الضرآئب المحلية‎ 
Telephone مر ةه ےک تلفون‎ 
Taxes on Buildings ضراب‎ 
ا‎ Teller ك اف علاد‎ 
Taxes on Capital E Temporal دليويې‎  ينمز‎ 


Temporal Affair8 ةıgıiد‌نو شؤ‎ 


ا الال 
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و س د 


Tendency  ةLعji‎ — Jلنم‎ = تجاه‎ 


عطاء _ طلب مناقصة * 
نفدم عر ضا 


Tender 


Allocation to Lowest ...‏ 
اوت لاف لاقل عظاء 


Legal or Lawful .. ءlطe‎ 

أو منااقصة ماشر وعة 
فح 8 .. Opening Of‏ 
تأمہ کات 
المناقصة 


Tender Deposits 


Tenderer مقدمالعطاء‎  ؛کفانم‎ 


الراسى Successful .. aile‏ 
العط اء 


عقار1وأر ضaڌÎ>ر‏ ة Tenement‏ 
عماره کر Tenement House‏ 
سخه طق الاإاصل Tenor‏ 
توتر ‏ توتر العلاقات Tension‏ 


Inter 13ti0131] .. توتر دولى‎ 


تو تر سباسی ... Political‏ 
تحر سي د تحربة _ Tentative‏ 
امتحان 

حق الملكية ‏ ملكيبة Tenure‏ 
ملكهة الاراضي ... Land‏ 

Tenure of Office مده اشغال‎ 
ل‎ 


Tem 


ساس 


Temporal Power ةطbl.._.ا‎ 
Temporary مؤقت‎  يتفو‎ 
Temporary Agreement Aقlختl‎ 
مو قتة‎ 

|zر‏ lءIٽت Temporary Measures‏ 
او تدابير وقتية 


سار الظروف Temporize‏ 
LemMpiaUon N‏ 
تحر بض 

مغر - محرض Tempter‏ 
Ten Commandments llص gl‏ 
العشرة ( فى التوراة ) 

حصين ‏ منيع Tenable‏ 
ال ا Tenancy‏ 
استتحار 

Joint ... انجحار مشسترك‎ 
Tenancy for Life ایحارمدی‎ 
الحباة‎ 

Tenancy from Month to Mont 
ايجار شهري‎ 

Tenancy from Year to Year 
ايجار سنوي‎ 

Tenant مستاحر‎ 


Tenant - Farmer رض‎ رجÎتۃم‎ 
زراعية‎ 


Tenant’s Risks 


مسو ولیات 
امستاحر 
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Termination of Treaty ءlqتڙil‎ 


Terminus 


حدود ‏ نهاية‌طریق 


lerminus a Quo  ةطقaن محطة أو‎ 
الإتتداء‎ 

محطة أو Terminus ad Quem‏ 
نقطة الو صول 

اقلیمی ‏ مختص Territorial‏ 
باقليم او مقاطعة 


Territorial Courts محاكم اقليمية‎ 


Territorial Division of Labor 
و العمل الاقكمي‎ 

اد Territorial Sovereignty‏ 
الا قليمية 

Territorial Watersiaıزقallا‎ oludl 
اقليم-مقاطعة_‎ 
اراضي‎ 
Mandated ... اقلييم تحت‎ 
الات لت‎ 

اقلیم تحت الو صادا 


ارهاب رعب 


Territory 


Trost 
Terror 


أعمال الارهاب والرعب TerroFİS™‏ 


تحربة _ اختبار _ Test‏ 
فحص 

Testament وصية‎ 
Testamentary ةıuصوgلlب متعلق‎ 


Testamentary Capacity ةulal‎ 
الواصي القانونية‎ 


Ter 


مدو مله ت ماد 
استحقاق ‏ شرط ‏ اصطلاح 


شر وط سهلة ت 9 ... Hasy‏ 
ا قط د ا 
علاقات عدائىة 8 ... On Bad‏ 


نتراضض‌ _ 8 ... to Come t0‏ 
بتفق _ بصل الى اتفاف 

On GOOd ... 8 علاقات طية‎ 
Legal .. 8s مطل ت‎ 

قاو نيه 

to Make .. s Ùطs دضع شر‎ 
Political .. 8 SL SB. 
Term of Bill مدة الكمسيالة‎ 
Term of Credit قlazتا-ilgn‎ 
Term Days ابام استحقاف‎ 
Term Insurance التأمين على‎ 
الحراة أده معبلة‎ 

Term of Office مده اشعغال‎ 


الوظيفة _ مدة العضوبة 


م ر وط Term of Issue‏ 
طر ف هاه Terminal‏ 
ھی کے لغ صل Terminate‏ 
انتهاء Termimalion IMS‏ 

الففاء 


Term 
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شيء _ حاحة_مسألة 
امر 
اموlginJlة Things Personal‏ 
امو الغ منقو لة Things Real‏ 
الحصول على Third Degree‏ 
اعتراف طرق التعذ بب 
النسخة Third of Exchange‏ 
الثانية من الكمسيالة 
الطر ف الشخالكث EDIrQ Party‏ 
Thraldom‏ 


Threat 


رق ب عبودية 

تهدید س وعید * بهدد 
تaدıد‏ l_Jlںe Thereat to Peace‏ 
Threatening Language ql‏ 


قاسية _ لهجة تهديدية 

Threatening Letter lw 
تهدید‎ 

اقتصاد ے تدبر-حسن Thrift‏ 
تار 

عرش Throne‏ 
رطعن بدفع * طiaة‏ —_ Thrust‏ 
وخزة 

ıطعj‏ ıخziر Thrust a Dagger‏ 
تذكرة _ بطاقة سفر Ticket‏ 
تدر هة دات 0 R010.‏ 
واب 

تذ ك ٥‏ ذهاب ... Single‏ 


Ticket Controller كر‎ iil ھتش‎ 


Tes 


Testamentary Guardian «يئlوتn‎ Thing 


التركة بموحب الو صية 


الو صي Testator‏ 
امو صبة Testatrix‏ 
شاهد _ شهادة Teste‏ 
بودي الشهادة _شهد رگstifم"‏ 
نعطي أ فاده 

Testimonial U 
Testimony اة هة‎ 
to Bear ... بد لي بشهادة‎ 
6خ‎ Ca] 11 .. بدعى لتادنة‎ 
الشهادة‎ 

Text نص اصل  متن‎ 
Textile Industry  ةeluiص‎ 
الاقمشة‎ 

سر قة Theft‏ 
س Agoravated 2. 7 aa‏ 
مده 

سر قة طفيفة ... Petty‏ 

) قىم المال المسرواف تافهة ( 

أاخفاء الاموال Theft - Bote‏ 
امسر وقة يقصد حمانةالسارف 
موضوع ‏ مسألة Theme‏ 
نر نة ع مده Theory‏ 
شاراق ا لض Thief‏ 
ری Thieve‏ 


E 


الجر بالنسبة 
لوقت 
حدول مواعید Time Table‏ 


تو قیت Timing‏ 
خاصة ‏ هبة ( بخشيش ) 
سکران 

عر ضريبةالشر 
جابي العشر Tithes Gatherer‏ 
مقياس العشر 
سند او ححة ( اللكية؛) 


Tipple 
Tipsy 


Tithes Measure 


سند غير متنازع CIEST‏ 


RE o 


Documentary .. كدiiw‎ 


Documentary ... 


Ful... عنوات کامل‎ 
Negotiable ... 


Nominal ... 


Obligatory ... 


عتوان ناقص 
اسم النظام أو 
القانون 


.Short ... 
Title :of an. Act 


"ime Rate‏ | حامل التذکرة 


‘Tithes 


Tic 


Ticket Holder 


Ticket Window شاك االتذاكر‎ 


ضلة” . علاقة Tie‏ 
علاقة قانونية ... Legal‏ 
رارطة lاlئjوڼج‏ .. Marriağe‏ 

Till بزرع‎  حلفب‎ 

فلاحة _ زراغة Tillage‏ 

Tiller فلاح‎ 

خشب.. خشب للنا Timber‏ 

Time ورقت؛‎ 
for the ...:Bei¬g لوقت‎ 

الحاضر فطل 

من ي .. © > 100 
لاخر 

فن الوقت المفين Ra‏ 
ف القت االات .. 006 1 


t0 ٣۴1× 4... نضرب موعدا‎ 

in Proces8 Of .. ١دم على‎ 
لاام‎ 

عملية آحلة فى Time Bargain‏ 
عقد انجار Time -- Charter‏ 
السفتة ]ده معبذلة 

Time Expired انتهاء المدة‎ 
Time - Keeper تã ضادط الو‎ 


بو ليصةتأمين و ızaة Time Policy‏ 
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الفعل الضار _ خطأ Tort‏ 
مر تكت الفعل |لضlر Tortfeasor‏ 
متعلق بارتکاب‌الغعل Tortious‏ 
الل 

تعذ ب Torture‏ 


تعذيب ıيدiني‏ .. Corporal‏ 
محافظ ‏ عضو فی حزب ل۲٥٣"‏ 
مجموع _ حملة ‏ نتيحة Total‏ 

1 لمحموع ألكلي ... Grand‏ 
مجموع الخnnارة‏ _ Total Loss‏ 
تو تم رمز نہاتي أو حيواني ٣٥6۵‏ 

تنخذه الاقوام النكاتهة شغد 

معد س لها 

Touch of Madness _iqlaعéigl‎ 
الجنون‎ 1 A E a 

Tourist اتح‎ ۰ 
Tourist Department قم‎ 
الساحة‎ 

ننه نے بده Town‏ 


Town Council ۳٦ل محلس‎ 


Town Councillor عضو میحلس‎ 


مدنی _ حضری Townsman‏ 


دتتسع قفن الاثر Trace‏ 
بقتفي اثر to ... the Crime‏ 
الجريمة 


Tit 


سند أو ححة Title - Deed‏ 


الملكية 


ا 


Title of Property 


جة الملكية حى اة 


اسمي _ 


بع 


Titular اعتىاری‎ 


Tobacco 


نغفود مlnعcدة‏ — Token Money‏ 
عملة رمرية ( فيشة ) 


Token Payment دفعة رمزدة‎ 


تسامح _ تساهل Tolerance‏ 
ون 


واب تحصJı Toll Bar or Gate‏ 
رسوم المرور ‏ بوابة تحصيل 
الكو 


ی 
كاتب المكوس Toll Clerk‏ 
عواند المرور Toll - Traverse‏ 
فى اراضي الغير 
طن ( وزن ) Ton‏ 
الحمولة بالطن Tonnage‏ 


Tonnage Dues رسوم دخول‎ 


أو خروج على اساس وزن 
ا 

Tool عدة العامل  آلة‎ 
Tools and Implements e 


| وآد وات 
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Tra 
Track _ دıد> اثر قدم  سك‎ | Trade Price سعر الحملة‎ 
E 4 1 
: J | Trade Regulation ةwرlمnn نظام‎ 
Trade التحارة تخار ةا ادل تخاری‎ 
Balê 0£ 1 انر انار‎ | Trade Restrictions  دgıقلl‎ 
E المغر و ضة على التسحارة‎ 
Foreign .. ةرlخ تحار‎ : 
il Trade Unions تعاباتالعمال_‎ 
Free ... اتحاد االنقابات العمالية | تجار جره‎ 
iHome or Domestic .. | Trade Unionist عضونقادات‎ 
اعمال | تحار ° دا خلىة‎ 
1 ۰ 1 HH 0 ١ ا‎ r¬ 2 ۶ »ه‎ 
International ... Organi | Trader | ناجر - بائع شاري‎ 
za10١ هة التحارة الدولية‎ | Tradesman 
Trade RR اتفاق‌تجار‎ Trading Capital ااال‎ 
المستعمل فى التحارة اتفاقيه تجارة‎ 
Trade Association u lz Ûzan> | Trading Year سنة تجار رة‎ 
Trade Bank تقلید - حدىث نبوى نة | البنكالتجارى‎ 
Trade Bills کمىیالاتتحار رغ‎ Tradition تقلیدی‎ 
| 
Trade Chamber ةرlzتill ر فة‎ | Traditional Conduct #Aglw 
| 8 
Trade Credit ك : | .آئتمان تحارى‎ 
E | Traditional Methodsãu دılai طرق‎ 
Trade Discount : خصم‎ 2 : 
دي‎ | Traditional Rights Ag 
Trade Dispute تقليدىة _ حقوق مرعية | نزاع تجاري‎ 
Trade Expenses مصروفات‎ 1d ¡انم٣ھااsاi تقليدي _ مراع‎ 
ر‎ J TAS ۰٠ 
تجار‎ | Trafic حركة المرور‎ 
Trade Mark  ةلحسم معلامة‎ "Traffic Court محكمة مخالفات‎ 
إا علامة تحاردة‎ 
Trade Name الاسم التجاري‎ | Trafûc Regulations انظمةآلمر ڪور‎ 
Trade Policy wll | Trafic Signals امات ار‎ 
شارات المرور التحاربة‎ 
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Transfer Duty راسم انتقال‎ 


و 
سچین 
aJl!Jaة Transfer of Property‏ 
Transfer of Shares j E E‏ 
الحصص نقل ملكبة الاسهم 


Transfer Tax 


Transfer of Prisoner 


ضريبه انتقال 

الملكية 

قال للliانتقگJl‏ |,و Transferable‏ 
التحويل 

اورک Transferable Securities‏ 
مالية قابلة للتحوبل 

المنقوالة آليه — أLؤحوJ Transferee‏ 
اله 

فل ت ونل 2 Tranference‏ 
تر حیل 

Transferor _ Jقlill‎ — Jوحdلا‎ 
المتنازل‎ 


نتحاوز _ بتعدی علی ٣2۸88٣٤88‏ 
تحاjg‏ — iڙتaد Transgression‏ 
متحاjg‏ _ nڙiڙaد‏ _ TransgresSOr‏ 
مذنب 

نقل البضائع من 
سفينة الى اخرى 
تل Transhipment 50y ٠‏ 
ك التي بعاد شحنهاالى 
مرور ‏ عبور تجار ه 
المرور ك تر دنست 


Transhipment 


Transit 


! 


Tra 

nخllلف—Jlٽ Trafic Violations‏ 
الروت ا 
مهرب المحضورات Trafficker‏ 
طريق مسلوك Trail‏ 
قطار * درب Train‏ 
القطار السر نع ... Express‏ 
قطار البضائع ... GoOdS‏ . 
قطار }لر كاب .. Passenger‏ 
القطار الءطىء ... Slow‏ 
تحت التحربة _ تحت Trainee‏ 
التدر نب 
تدرب تمرن Training‏ 
خان Traitorous‏ 

Traitor 
٣2٥8426) ٠ عضي بنحز عملا‎ 


عملي او صق Transacti0¬n‏ 
تجارية 

Transcribe j j> Jگi: شىخ او‎ 
وة‎ 

Transcript of Judgment ةڃرgص‎ 


الحكم 


Transcript 


Transcription نسخ‎  لقن‎ 
Transfer. حول‎  لقنن‎ 
Deed of 


التنازل آو الانتعقال 
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Transmit درل‎ 
Transmitter ةclil—‎ Jلاسرا حهاز‎ 
Transport تفل‎ 
Transport Agent وکیل نقل‎ 
Transport by Air النقل بالطر نق‎ 

وی 
احور النقل Transport Fees‏ 


Transport by Inland Water 
النقل بالطرق المائية الداخلية‎ 
Transport by Road النع ل‎ 
اق رى‎ 


Transport by Sea اليل‎ 
بالطريق البحري‎ 


Transportation يفûنi_داعبا نگل س‎ 
Transportation of Goods Jai 


البضائع 
illنف„ Transportation for Life‏ 
مدی الحیاة : 
شرك کا مک ده Trap‏ 
سبافر Travel‏ 
مسافر ‏ ساح Traveller‏ 
شlxٽت Traveller's Cheques‏ 
سقر Travelling‏ 
Travelling Salesman Jوgجتم‎ gûl: .‏ 
ممکن دحضه أو Traversable‏ 
انك ار 0 


e س‎ 


Tra 
Freedom Of ... حربة المرور‎ 
BS فى الطربق‎ 
Transit Duty رضوم مرور‎ 
Transit GoodS8 تıiرت‎ عilضب‎ 
لا بؤٴخذ عليها رسوم‎ 
Transit Visa تاشیرة مرور‎ 
او اجتیاز‎ 
Transition انتعال ے رکه‎ 
E. 
Transition Stage دور انتقال‎ 
Transitory انتقالي‎  يتقو‎ 


دeعویڪ‌gةڌتة Transitory Acti01¬‏ 
تدر ۾ قۃتMeasUureSiu Transitory‏ 
تر اة Translation‏ 
تر ح4.n.. Simultaneous.‏ 
مباشرة _ ترجمة فورية اوآنية 
هحر س تر Transmigration Jl>‏ 
قانJ‏ lںتÃقگJi‏ . Transmissible‏ 
أنتقالJ‏ — ارJlw‏ _ TransmissSi0n¬n‏ 
تو صیل 

Transmission of an Obligation 


Transmission of Passession 
انتقال الحبازة‎ 


Transmission of Rights Jlzi 
ق‎ 0 j 


PII” 
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Treatment of Prisoners of War 


معاهدة _ اتفاقية Treaty‏ 
أتفاقيؤlangİھدة‏ ... Armistic‏ 
الهدنة 

Bilateral .. ةıړliiدھارaم‎ 


Breach of the Treaty ... 
نفض المعاهدة خرف المعاهدة‎ 


Commercial ...iڍ‎ رlجت معاهھد‎ 
to Draft a ... نعقوم ياعد‎ 
to Enter into a .. عك‎ 

معاھهدة 
معأھدة Extradition ... gÎ‏ 


Non - Aggression ...‏ 
معااهده عدم أعتدأء 


معأاهدة صلح ... Peace‏ 
lanد°‏ .. Preliminary‏ 
0 ا رة 

اتفاقة خlاصة‏ .. Private‏ 
شر وط |و... & Provisions Of‏ 
احکام المعاهدة 

Ratification Of ... تصدىق‎ 
امعاهدة‎ 

ال .. Revision Of‏ 
اإعاهدهة _اعادةالنظر ف المعاهھدة 


معاهدہ سر ده Secret aso‏ 


Tra 
Traverse _ ba — بعتر ض‎ 
نکر * اعترا اض‎ 
Trawler سغفينة صبد الاسماك‎ 
بالشاك‎ 
Treacherous _— در‎ — Eداخم‎ 
خان‎ 


Treachery ةiluخ‎ — غدر‎  عدح‎ 


خيانه_حر دمةالخبانة Treason‏ 
الخيانه الكبرى _ .. High‏ 
خيانة الوطن 
خزننه ے کنز Treasure‏ 
الخز نة اnlalة‏ — .. Public‏ 
خزينة الدولة 
أمين الخزiuة‏ — Treasurer jın‏ 
الصندوفق 
| بيت الال _ مالىة Treasury‏ 
| li—wٽ Treasury Bonds‏ 
| ارت 
| وزاآرة Treasury Department‏ 
اة ( ف الرلاات الحدة) 
| 
ıjgر‏ الخj Treasury Minister il‏ 
او المالىة 


Treasury Notes Ai) jiJ دقi أور اک‎ 
Treatment معاملة_تصر فعلاج‎ 
Treatment of Offenders allan 


المجرمين 
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Trial Court  ةıllدتıl محكمة‎ 


حاكم محكمة Trial Judge‏ 
ايتدائية 

Trial by Jury محاكمة اط‎ 
المحلفين‎ 

Trial by Ordeal j E E 
عن طريق التعذيب الجسماني‎ 

قبلي Tribal E E‏ 
مناطق قلية Tribal Areas‏ 
الغانو ن القبلي - Tribal Law‏ 
القانون العشائري 

Tribal Organizations _تٽlnظill‎ 
اة‎ 

الف اه Tribal Spirit‏ 
القىلية 

النظام القبلي Tribal System‏ 
قله ك عشارة Tribe‏ 
رحل يله _ أحد Tribesman‏ 
أفرأد فسيلة 

محكمة ‏ محلس Tribunal‏ 
محکمه ... Arbitration‏ 
التحكيم 

Military ... u محكمة عر‎ 
Sun @arYy ... محكمة حزْنَية‎ 


دااع الحjة‏ او Tributary‏ | 


الطر مةل تان 


Tre 
Treaty of Alliance معاهدة‎ 
تح الف‎ 
Treaty of Friendship °دھlaa‎ 
Treaty of Neutrality ةدھÎan‎ 
الحتاد‎ 
T'res٥288 ننتهك الحرمة_عتدى‎ 
Trespass to Land “nرح بنتهك‎ 
ارض الغر‎ 
Irespass Vi Et Armis انتهاكحرمة‎ 
الغير بقوة السلاح‎ 


منتهكالحر مۀ_معتد” TrespasSer‏ 
جوز محاکمته _ ممکن eاطھذا1‏ 


مفاضاته 

محاكمه _ مفاضاة _ Trial‏ 
مرأافعه ‏ تجربة 

Civil ... محاكمة مدنية‎ 
to Commit for ... :ققدم‎ 
ألمحاكمة‎ 

محاكمة حنائية ... Criminal‏ 
مخاكمه هة .. 08 Fam‏ 
محاكمة حدردة — .. NeW‏ 


Reopening of the ... دıدجت‎ 
اعادة المحاكمه‎  ىوعدلا‎ 


Trial by Battle محاكمە‌عن‎ 
طريق المبارزة‎ 
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Tri 


ا 4» ) 
فرار هة المحلفين ٠ True Bill‏ حز نة ا Tribute E‏ 
الاتهامية داحالة الس 1 
ورت شر عي True Born‏ خداع ت جنال Trickery‏ 
True Brother (‏ 

@ شفيق 1 محادع مال ت Tricky‏ 
: خة حقيقة True: Copy OEE‏ غشاش 

a a E Discount a ا‎ 


Trimester رشڻîlî ربع سن‎ 
True Verdict Jدle‎ aS قرار|و‎ 


شن هاده الماح Triptique‏ 
اعتماد ‏ وصابا Tut.‏ 


ال يارات رور امن بلدالی اشر 


0 المنتجين : حیش ‏ حند Troops‏ 
مو دو ف مححوز ... In‏ : 1 ) 
نعتمد على E a Ta tO ... İn OF 0۵٥1‏ 
ومن او بسىشامن ` t01... with‏ ما ا ا عجح — Troublesome‏ 
E‏ مسسب الاضطراب 

خيانة lلilnlة‏ .. Breach of‏ حيازة شرعية - وضع Trover‏ 

Charitable or Public ...‏ | اليد على ملك الغير عمدا 
وقف للمنفعة العامة te OE‏ 


وفلف رڈ ک RXpreSS ja‏ 


Truce Agreement éiدqلايفاlفتا ااال ا‎ 


وقف ذكر ... Implied‏ | خط الهدنة Truce Line‏ 
E‏ | عربه نقل البضائع Truck‏ 
فف خا ... Special‏ 

Truck System طربقة دفع‎ E 
لاحر ةع نال ندا‎ Trust Com pa1y — شر کۀ ائتمان‎ 
تات الاعتماد‎ 

أحر ‏ عردة اله Truckage‏ 
عفد نفل ملكية a Trust Deed‏ 


الى حارس | صحيح - حق ‏ حقيقي eںآ٣'‏ 
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مشو ش_مسبب Tumultuous‏ 
الشعغب 
شن الاس Turn of Life‏ 
اعتصام العماJ‏ دlخ J Turnout‏ 
المنشأة 


استدال ے دور راش 11110۷6۲ 
الال فى التجارة 


اتال الال ٨‏ 1260۲ 
ولأبة - وصارة Tutelage‏ 
طفل فحت ,. .:101 C611‏ 
الوصاا 

وصي او فيم ( بموحب Tutor‏ 
الفانون الإسكوتلندي ) 

لضي اللرع إ١ ٠‏ اوعها 
الالواح الاثني Twelve Tables‏ 


عشر ( مجموعة من القوانين 
ار 


نوع ہے نموذج ‏ طراز Type‏ 
طانعة _ Typewriter ةتlک lT‏ 
کاتب طارعۀة Typist‏ 


Tyrannical, Tyrant _ةغlطbþ_‎ lۈز‎ 
مستكد‎ 


ظلم _ طغیان_استبداد Tyranny‏ 


Tru 


المىداً Trust Fund Doctrine‏ 
الشر كه وقفا لصالح االدائنين 
والمساهمين 

وکیل -وصي_حارس_ teeیںuآ!‏ 
فم 

الاو صياء 


BOST OE. 8 


nئمور Trustee in Bankruptcy‏ 
مه ي اي ا 6 ىك 


الو صاا Trusteeship‏ 


Trusteeship Council ulan 


آلو صابا 
موثوق به - برکن TT‏ 
له Trusty‏ 


Truth 8 هد‎ A ۳ 1 حق‎ 


*ء 


to Tell the ... the Whole ... 
and Nothing But the ... 

اليمين القانونية - اقولالحق 
کل الحق ولا شيءَ غير الحق 


صدف ا 5 س Truthful‏ 


بنظر فی آلدعوی ‏ بحاکم_ 
0 


Try 


oe aan O ND OO RE EEG RO E ee 
U AR (United Arab Republic) | Umpire محکم 2 حکم فصل‎ 
الجمهورية العربية المتحدة‎ . U N (United Nations) 


الامم 

الل اة 

غر مخز ی کر Unabashed‏ 
غير فادر ‏ عدبم ‌القدره Unable‏ 
غير مصول Unacceptable‏ | 
غير معتاد Jnaccustomed‏ 


لإئح gilêوj Unamended Bill‏ 
عر مود له 

اجماع ألاإرأء Unanimity‏ 
فاعدەالاتفاق Unanimity Rule‏ 
بالاجماع 

باجماع الأراء Unanimous‏ 
موأفقة Unanimous Approval‏ 
بالا جماع 

Unanimous Resolution قرار‎ 
بالاجماع‎ 

بالاجماع Unanimously‏ 
غیر مسلح ‏ اعزل من 14۲۳٣۴4‏ € 
للاح 

غر Unauthorized aE‏ | 
غير تفويض 


Uar 


”سى ° 


اة 
اشاعة كاذرة 


Uberrinıa Fides 
Ugly Rumour 
U K (United Kingdom) 4كlall‎ 


المتحدة ( انكلترا ) 

Ultimate نهائي ااي -اساسي‎ 
UItimate Cause  jيئlqنلl‌ضڑدهلا‎ | 

Ultimate Facts E E IAEA | 

آلاساسبة التي تدور حو لھا 

و 

Ultimate Truth الحققة‎ 

الاأساسة 


| 


| خارج عن الطاقة 


اخيرا د ف النهاة Ultimately‏ 


بلاغ نھائي — انliر UItimatum‏ 


نھاقي 
to Deliver an .. غڵl‎ lı |‏ 
نهائي 

إا م Ultimo‏ 
آلوارث خر — Ultimus Efaerés:‏ 


الاد رى 
Ultra Mare‏ 
Ultra Vires‏ 


E. EE 


REE 


Unconditional Surrender 
تسليم بدون قيد او شرطل‎ 


Unconstitutional . Jروتسد غير‎ 


مخالفى للداستور 

لا نزاع فيه Uncontested‏ 

لا نمکن انکاره Undeniable‏ 

دمو حب تحت Under‏ 
قاصر — دjaسنj Under Age‏ 
البلوغ 

تحت السلاح Under Arms‏ 
مو فو ف Under Arrest‏ 

بمو حب الادة Under Article‏ 

Under Auspices تحت رعابة‎ 

Under a Charge of متهم د‎ 
Under - Developed Countries 

أقطار متخلفة 

Under Discussion JI تحت‎ 

فق مدار البحث 

Under Examination تحت‎ 

التجربة 

Under the Law بمفتضى |و‎ 


بموجب القانون 
يحجة ۾ Under Pretence of‏ 
و ا 


| Under Secretary of State Jay 


وزير وکیل وزارة 
llسliiر Under - Tenancy‏ 
من الباطن 


| 


أ 


| 


Una 
AE Accident د‎ 
لا مناص من حدوثه  حادث‎ 
غير ممکن تجنبه‎ 
Unaware غافل‎ 
Unbearable طاق اا تحمل‎ 
Unbeliever غير مومن‎ 
Unbounded al غر محدد — ¥ >د‎ 
Unbroken Possession حیاز‎ 
مته هة‎ 


غير قانونڪ)ıillı.“ Uncanonical‏ 
للقانون الكنسي ) 
غير محقق ‏ متردد 
حادث غر Uncertain Event‏ 
محفق الحدوث es 6 E AEN‏ 
محتمل الوقوع فى وقت غر 


Uncertain 


TT 

Uncertain Witness دد‎ رتaدھاش‎ 

Unchangeable jai ثات _— ا‎ 

تىدىلە 

غر هتهكن :ك هى ` :0301۷111260 

متحضر 

عم او ځال Uncle‏ 

غير ملتزم او مر Uncommitted bi‏ 
| غر مألو ف Uncommon‏ 
لا قی١د‏ او رط Unconditional‏ 


Unconditional Acceptance 
قہول بلا قید او شرط‎ 


346. 


Und E RN 
let - Tenant jھ امستأحر‎ Undivided Îjzجh م مقسم غير‎ 
| الباطن‎ نوھنyزiلe4‎ Estate تر كةمشناعة‎ 

تر كه غير مقسمة بين الورنة ان — عرض Underbid‏ 
اتغفاقالاراء ١0نصنم0‏ 4مvidزق‏ ون ثمن اقل ( فى المزاد ) 

Undergo _— دبlکı‎ — بتحمل‎ Undivided Prەگقناs ارباحمتجمعة‎ 

قاس 

Underground خفي‎  يرس‎ 
Underground Party Jڙjw‎ بjح‎ 


Undivided Property “clnJاgمأ‎ 
Undivided Share clan حصؤ‎ 


Unemployment Insurance 
التأمين ضد الرطالة‎ 
Unencumbered خال من الو انع‎ 


Undischarged aحارصس ا‎ 
Undischarged Bankrupt Jan 


d A ا‎ 

Undersell بيع بثمن اقل‎ a a CE gE 

N ا‎ Use of ... Authority sئgw‎ 

اتال ا ت RC GEE‏ الو قع Undersign‏ 
٥ (‏ 

Undue Influence 2 تحت‎ 

ر وع الات دفهم ‏ يدرك Understand‏ 

غير مشروعة تفاھم — l|درÎك Understanding‏ 

ف غير محله قاع ادل 2 Nua‏ 

عن کد وعمل عاتقفه 

Undertaker _ aتgil>‎ — jجم‎ Inempþloyed Janz عاطل _ بالا‎ 

±ھعتe‎ Unemployed Funds أاموال غر‎ 

مو e‏ مشر و تعهد Undertaking‏ 

Undervalue “—naقll‎ ja Jê! | Unemployment اللطلالة‎ 
الحفيقة‎ 

E a Benefit “ile 

Underwriter juni — e الطالين | وکیل‎ 

| 

والمحضورات ا اعتاره ` 

Undistributed Profits rlıرl‎  Unencumbered Widow ةٹJnرl‎ 

بلا ولد لم توزع بعد 
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Une 
Unenforceable iفiۃll‎ Jılê „ê | Unforeseen Emergency ء«۳رlط‎ 
فجائي _ طاریء غير متو قع‎ 


ا 

اا كو ي غ ما Unequal‏ 

2 Unforeseen Events دlyر_—‎ 

مفاحئُة | صرح واضح — Unequivocal‏ 
| 


Unfortunate __ ظ->d| سيء‎ 


Unequivocal Position éقëga مسو وم‎ 
C. Unfortunately لسوء الحظ‎ 
UNESCO اليونسكو‎ 
Unfriendly Act ٣١دو عمل‌غر‎ 
Unexceptiona ble _ ءliڎۃwا ا‎ E 
sدر لبمک‎ | NICE اليو ليسيف‎ 


Unification of Laws smug 
القوانين مواقا ت عفد ناق او غر‎ 
مشر وع‎ ` Unified Laws ان م د‎ 

Unexpired Rent اجار مدفوع‎ Uniform Laws, 


Unexecuted Deed ê J__قe‎ 


م 


: مقدما 
وحد Unify‏ 
) مهلة ل Unexpired Term aii:‏ 
من حانب واحد e) Unilateral‏ 
جهة وأحده غر عادل ‏ جائر Unfair‏ 


منافسة Unfair Competition‏ 
غر عادلة 


Unal Ln a 
Unfavourable ulan — غير ملام‎ 


احر اء من Unilateral Action‏ 
جانب واحد 


عفد ملز م Unilateral Contract‏ 
لجانب واحد 


Unfavourable Exchange رصھلlا‎ Unilateral Undertaking ةد|رlل|‎ 


a 
e 


المنفردة - تعهد من جانب غر الملائم 
وأاحد 
: غر UBfOFeSe6R: u yn‏ 
لم تصبه‌اذی‌او ضرر Unimpaired‏ متوقع 
غ Unforeseen Circumstances Unintelligible _ raq‏ 


— 348 — 


ج 


| e Arab E (UaR) 


المملكة 
المتحندة 
الامم 
المد رة 
United Nations Charter Jan‏ 
الامم اإgتحدهة‏ 

United States of America 
)0. 8S1 ۸( الولانات التحدة‎ 
الامركية‎ 


United Nations (UN) 


Unity 
Unity of Interest 


ھر ف Unity of Possession‏ 
امالك او واضع أليد 
الحقوف امتعلفة ا 


Universal Jal — عاي _ عام‎ 
Universal Legacy élnlةصو‎ 
جع التري‎ 


Universal Partnership 4S ر‎ 


بتکون رأسمالها من جميسع 
اسهم المساهمين 


Universal Postal Union 
(UEBEU) اتحاد الىرند العامي‎ 


العمومية — illallة Universality‏ 
حامعة 


غیرعادل - ظالم ‏ جائر 


University 


Unjust 


| United Kingdom (UE) 


Uni 


غير عمدی ‏ بدون Unintentional‏ 


قدا عضا 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


Unintentional Killing 


قشل 


غير عمدې 


وحدة ‏ أتحاد _ نقابة 


أآتحاد کمر کي 
International Confedera..‏ 
tion of Free Trade ... £‏ 
ألاتحاد الدو لي لنقابات العمال 
نقانة عمال 
اتحاداتالنقارات و 


Union 


Custom ... 


abor 
Trade ... 
Universal Postal ... اتد‎ 


اا 
World Federation of‏ 

Trade ... Ss ألاتحاد‎ 

العالمي لنقابات العمال 

مذهب الاتح اد Unionism‏ 

السياسي أو النقابيآوالتجاري 

E E PS E RE اتحادی‎ 

نعانات العمال 

حزبتب الأاتحاد 

0 فر ند لا نظ اه 


Unionist 
E PA E E 


Unique 


Unit وحدة‎ 


وحدة القوى 
a‏ لوحد 


Unit of Forces 
Unite 
United 
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تفر ع حمو ل Unload‏ 
اعزب غیرمتز وج 
pÎغıر jin‏ وج Unmarried Mother‏ 


Unmarried 


Unmarried State عزودة‎ 


غر طبيعي nخdll Unnatural‏ 
اللططليعة 


اب غر شرع Unnatural Father‏ 


Unnatural Offense 
جريمة مخالفة‎ 


جربمة 
شارنة 


خال _ شاغرمتر وك 0٥٥11٤4‏ 0ا 
ارا ضيخالية Unoccupied Lands‏ 
أو مترو که 


Unoccupied e 0 اقلم‎ 


Unofficial غير رسمي‎ 
Unofficial Meeting اجتماع غر‎ 
TS 

Unofficial Visit زازه غر‎ 
N 


ر منظم Unorganized‏ 
غر مدفو ي أو SE EINE‏ 
Unpaid Debt‏ 


Unpaid 
دس غر مسدد‎ 
Unprecedented ةۉılw‎ 4l لیس‎ 


Unprofessional Conduct ۓJJ‎ gl 
مخالف لحرمة المهلة‎ 


Unj 


nne ana. 


Unjustifiable _ کک تئر ر‎ È/ 


بدون مبرر — زر Unjustifed‏ 
وجه حق ‏ للا سب معقول 
الاثرأء Unjustified E‏ 
ا غړر Unjustified Killin‏ 
وجه حق ‏ قتل بلا سبب 

غير قانوني غير شرعي Unlawful‏ 
عمل غر nشړرaع Unlawful Act‏ 
اجتماع غر Unlawful Assembly‏ 
مشر وع 

nضa>lة Unlawful Cohabitation‏ 
غير مشروعة _ زنی 

دخول )( Unlawful Entry‏ 
ملك العر ) غير مشىسروع - 
آنتهاك حرمه الغبر 
ابن غير شرعي ‏ 
غير محدود _ مطلی 
شر كãذlٽت Unlimited Company‏ 
مس ولية غير محدودة 

Unlimited Court of First In- 


Unlawful Son 


Unlimited 


محكمة الىداءة غر 841٤e‏ 
المحدو دة 

مسو ولية Unlimited Liability‏ 
غير محدودة 


Unliquidated Damages ٽتlفı تعو‎ 
مصفاة‎ 


٠ 
گم‎ 
< 
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ج سی یسه 


غير ماهر Unskilled‏ 
عامل‌غر ماهر Unskilled Labor‏ 
عير صحیح ‏ لا برکن إnہ0uیUn‏ 
اله e‏ سسليم 

مختل العقل — Unsound Mind‏ 
غير متزن عقليا 

قلق مزعج ب غير Unstable‏ 
ثارت 

ا بمکj‏ حailn‏ |و Untenable‏ 
إلد فاع عنه 


بو ليصة Unvalued Policy jın‏ 
تقدر فبها قمة الشيء المقدر 
غر مضمgونı_jدaون Unwarranted‏ 
آذن 
Unwarranted Intervention‏ 
تدخل بدون ساق انذار 
Unwarranted Proceedings‏ 
اجراءات غير شرعية 


ممتنع ‏ راغب Unwilling‏ 
بلا رغ او اراد Unvwillingly‏ 
غیر مکتوب د غر Unwritten‏ 

مون 
القانون غر Unwritten Law‏ 


المدون _ القانون غير المكتوبٍ 
بو رد س ددعم لسلد Uphold‏ 
فوم ے مستقيمعادJ Upright)‏ 


فته ا وره Uprising‏ 


Unp 


فظة Unprofitable Transaction‏ 
غير مربحة 


غير آهل _ لایصلح 
انکارمطلق 


Unqulified Statement مleحı تصر‎ 


Unaqulified 
Unqualified Denial 


غير حقيقي - تصوری Unreal‏ 


Unreasonable  — Û غير معفقو‎ 
e 

Unreasonable Search and 
Seizure تفتيش والقاءِ قىض‎ 
غير قانوني‎ 
قلق هياج _ شغب‎ 
Unrestricted غير محصور — غر‎ 


Unrest 


ميد 

عنيد ‏ متمرد Unruly‏ 
حطر ع امن ا Unsafe‏ 
غير مامون. 

غر مقنسع 2 Unsatisfactory‏ 
ا 


Unsettled _pwجı‎ gl لم سو‎ 


تزاع غير Unsettled Dispute‏ 
FEE‏ 
فال غ Unsettled Tribes‏ 
مستعر ه۵ 


Unsigned 


ا اون 
تو فيع 
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Usufructuary المنتفع‎ 

Usurer مرابي‎ 

مغتصب السيادة أو Usurper‏ 

ال ) 

ونا ت فانض Usury‏ 

نفعي من اتساع Utilitarian‏ 

اذهب النفعي 

منافع _ مرافق Utilities‏ 

المنافع العامة PUBUC‏ 

Utility فاده‎  ةعفنم‎ 
Law of Diminishing ... 

قانون تناقص المنفعة 

المنفعة العامة Public...‏ 

الانتفاع بالشيء _ Utilization‏ 

جعل الشيء نافعا 

بات کلي د نهاني " Utter‏ 

بنطق ‏ یتفوه س ینس 

Utter Refusal رفض بات‎ 


نطق تفوه ‏ تر ودج Utterance‏ 


Uttering of Forged Instrument 
تر و بج اورافق مالىة مزورة‎ 


زوحه Uxor‏ 
فان روه د Uxoricide‏ 


Ups 

السعر الاساسي Upset Price‏ 
حضري ‏ مدني Urban‏ 
تحضر _ تمدن Urbanization‏ 
داقع _ حافز Urge‏ 
مستعحل ‏ عاحل Urgent‏ 


|—_—رlء|ٽJ Urgent Measures‏ 
مستعحلة _ تدابر عاحلة 
احتماععاجل Urgent Meeting‏ 
Urgent Session ةlzaتةم ul‏ 
بمکن‌استعماله _ بصلح 
لالاستعمال 
عاده ‏ استعمال 
(لعادات 
التحارية 
العادات امحلية 8 .. Local‏ 
FUMERISAT OCs‏ 
الإنتفاع او الاستعمال المطلق 
نافع س مفيد 

ES 

USSR (Union of Soviet So- 
cialist Republic)  دl—ڪîl‎ 
الحمهموربات الاشتراكية‎ 
السو فياتية‎ 


Usable 
Usage 


Commercial ... s 


Use 


Useful 


User 


Usüfruct 


5 نتغاعحق الانتفاع 


شت شر ES‏ تصدف Validate‏ 
علا أمر ق سما 
اتات صحة الشىء Validation‏ 


قانونيا _ التصديق على أمر 


~n 


Valdis 


مشر وعية _ صلاحية 
Validity of Document eg jin‏ 


اتد 

Validity of Electi0¬ “ıe مشر‎ 
الاتتخاب‎ 

Validity of Marriage ص=_4‎ 
لز واج‎ 

تمين فيم Valuable‏ 


Valuable Consideration Julian 
أو عو ص دو قبمة‎ 

أي شي« niن ‏ € Valuable 'Thi¬‏ 
أو له قيمة 


تشن - 7ة د Valuation‏ 


Valuator or Valuer —_ jnan 
e 
Value نھنا و‎ 


القيمة الحقيقية ... Actua1‏ 


Vac 

خلو س فراغ Vacancy‏ 
شعل وظيفة .2 ۾ ]ز۴۳ †t0‏ 
شاغرة 

E 
مشغول‎ 
Vacant Place محل أو مکان‎ 
خال‎ 
Vacant Positi0¬ وظيغ1و منص‎ 
شاغر‎ 
Vacant Possession  ةıllخ دار‎ 
Vacant SucceSssi01¬ تر ك لا وار‎ 
لھا‎ 
Vacation OEE VE ف اغ‎ 
Vagabond مرد ا رند‎ 


Vagabond Children Jlفkaطlا‎ 
المتشردون‎ 


إل Vagabondage‏ 
مشرد راد Vagrant‏ 
مھا غامض Vague‏ 


Valid Contract | عقد شرعي‎ 


Valid Reasons ةlgaعم اساب‎ 
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سيع Vend‏ 
المشتر ي Vendee‏ 
البائع Vender (Vendor)‏ 
نار انتقام Vendetta‏ 
البيع _ مزاد علني Vendue‏ 
انتقام Vengeance‏ 
منتعم Vengeful‏ 


E 
الذبن سينظرون فى القضية‎ 


Venire 


المحلفوك _ أعضاء Veniremen‏ 
يده 1 فين 

مخاطره _ مغامرة _ Venture‏ 

منطفقهةهة أو دائرة Venue‏ 

تېدىل دائر ° ... 0 Change‏ 

امسن ات ادف :ت Veracious‏ 

موثوق به 


Veracious Witness —_ ali 
مو وی اه ناهد غدل‎ 
Verbal شفوي‎  يهفش‎ 
Verbal Agreement آتفاف شفهي‎ 
مذكرة شفهية‎ 


Verbal Promise وعد شغهي‎ 


| Verbal Note 


أ 
ا 
أ 


| 
| 
| 
| 
| 


Val, 
Decrease İn ... قعص الفيم‎ 
Increase in .. nakl ز داد‎ 
Inferred .. فıllحlا الفيمة‎ 
Insured ... القيمة المؤمن‎ 
عليها‎ 
Marked .. القيمة السوقة‎ 


Nominal or Face ... القىمة‎ 
الاسمية‎ 

قيمة الفائض ‏ 
فائض آلف + 
القيمة التي Value Received‏ 


SUTBIUST.. 


( فى الكمبيالات ) 

Value Upon سحت على‎ 
Valued Policy نواليصة نذکر‎ | 

فيها قيمة الشيء المؤمن عليه 
امغر ل فابل لشعير Variable‏ 

تناان ‏ مغارة ا Variance‏ 
اختلاف 


| على خلاف ‏ مختلفون ab‏ 


قراو 2 کا ا قران ا e100‏ | 


حك الافي 


تشكيلة _ تنوع - Variety‏ 

اختلاف 

CC 
vassal فلاح تانع للاررض‎  عیات‎ 

وسیدها 

عرية ذات محرك Vehicle‏ 

ممکن بیعه ‏ برتشی Venal‏ 
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تو = خی الرفض ے ی ٥ا٥۷‏ 
راض ٠‏ رض رفش 


الر فض اlطلنjى‏ ... Absolute‏ 

حق الفيتg‏ — .. Right of‏ 
جحق الرفض آه الاعتراض 

Suspensory ... فض‎ e 
الو قت‎ 

اغاضة تکدر Vexation‏ 


مضانقمکدر_کیدی 0usنtiځھ×مV‏ | 


Vexatious Accusation “ةnaڙ‎ 
كيدية‎ 
Vexatious Act 


Vexatious Appeal فliiتwl‎ 
اف ره‎ E 1 0 مضادق‎ 


ألإغاضة 

بطربق ‏ عن طرق Via‏ 
بطر بق الردد Via Air Mail‏ 
الجوي 


فابلية الطفل المولود 
على الحياة _ مقدرة الدول 
غلی تسدد دونها دون 
مساعدة خارحية 


نالب 4 ندل ا عو ضص Vice‏ 


| Viability 


Veteran‏ قرار المحلفين 


ى 


نانب رئيس Vice Chairman‏ | 
( الجلسة ) 

Vice Consul نائب فنصلا‎ 
Vice President نائ 0 یبس‎ 


Ver 
General ... 


Verification _ jقدصت‎ - مر أحعة‎ 
. © 
Verification of Accounts 


مراجعة الحسابات ‏ التثست 


Verification of Debts تحقیز‎ 
الدىون‎ 

راخ و Verify‏ 
تصادق على و یاد 

ضد ( فلان ( Versus .(V. V8.)‏ 
بول ت غلك (ستا) ا Vest‏ 
نماك 

ا ا Vested‏ 
مخول 


Authority ... in the People 
(ل_اطلة مخو ل للشعب‎ 

تر كة آرلة —iر‏ ك Vested Estate‏ 
م تیه ألانتغقال قانو ا 
حقوقمكتسبة 


Vested Interests 
Vested Rights 


Vetera Statuta 


نظام او قانون 
فسسدكدم 
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رارملة 
الزواج 
بېرر س بز کي بورد 


Vinculum Matrimonii 


Vindicate 


ViRQICGSLIOR 2a4 Sj md ت‎ 


تأببد ‏ مدافعة 


مبرر ‏ مؤ بد _ مدlڏg Vindicator‏ 


حقود ے منتعم Vindictive‏ 
تخالف ‏ اتعمدى - Violate‏ | 
بتجاوز 

خرق تعد تحاوز_ Violation‏ 
أنتهالك _ مخالفة 

مخالفات المرور 8 ... Traffic‏ 
مخالفة Violation of Laws‏ , 
العو انينانتهاك حرمةالغوابن 

Violation of Property or Pr!- 
vacy انتهاك حرمة السكن‎ 
| Violation of Rights ٣دا‎ 


على الحقوق 

ilخفlإڵJل Violation of Treaty‏ 
بشر وط العاهدة _ نض 
المعاهدة 


Violator متحاوز‎  فلاخم‎ 


Violence _b A REE NS E : 


to Commit Acts Of ... 
الى اعمال العنف‎ 


ل ل ت 


طافر ا ص 


Vic 
Vice Versa ودالعكکس_والعکس‎ 
بالعكس‎ 
Viceroy نائب الملك _ والي‎ 
Vicinity قرت حوار‎ 
ردیء 8ل10‌۷1‎  يساف‎  ررش‎ 
MIC o U aE gad 
The Family of the ... ھل‎ 


المحنى عليه 


Victims of Traffic Accidents 


ضحابا حوادث المرور 


Victorious 

ا ضرا فون Victory‏ 

مؤنة _ طعام Victual‏ 

زا ا كر ڪا VieW I o”‏ 
0 رال ا ا 0 1 


الشف 


Exchange of ... sءÎرڼډلlJدڌاnت‎ | 


Point of û. 2 وحهة لطر‎ 
Viewer فاحص‎  شتفم‎ 
Vigilance بقظة‎  رذح‎ | 
NIHA (Vile) عك لار‎ 

قن 
ا ل Villainous‏ 
| دناءة ت الة ‏ دعارة Villalny‏ 


Vinculurm 


راط ا و 
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Vio 
to Die by .. وحها لوجه  تجاه / 7 ۾ كأ | يموت نتيحة‎ 
ا ° (على جواز سفر) عهعز۷‎ 
Do 2... On : 2 
tO ا ھجم على‎ 
tO DO. 10 سي ء ا ت‎ ! 0 5 
کرو ودی‎ BNEY, 2. ناش ره دخول‎ 
Moral ... اکراه ادبي‎ Exit ... تاشيرة خروج‎ 
اکراه مادې او ... [ھع‌زورط۴‎ Re 2 BEY ge ا‎ 
ي‎ Tra hSi _ı pn تاشرە‎ 
Robbery with ...ةau_aéرjw‎ | Visit * زار ة ل تفعد  عبارة‎ 
زر ف بالا كرا سر قة مصحو رة‎ 
باعمال العنف‎ 0 
1 Domiciliary .. أو‎ Ja 
Suppression Of ... لر زی اخماد ۾‎ 
دمع اعمال الع‎ Official ... زنارة رسمية‎ 
a CE E EEE Right of ... and Search 


حق التهت لتفتیشس 
رادار ب اتف 


Vital Force or Principle لقو‎ 
الحيوية أو الاساسية‎ 


Vital Interest 


Vital 


اهمية حيوبة 
الا حصانات Vital Statistics‏ 
الخاصة بالولادات والوفبات 
والزواج 

جرح خط _— Vital Wound‏ 
اصابة خطيرة او مميته 


شغفاها 


Viva Voce 


| Visitation 


to Lay ... Hands on Person 
بهاحم شخصا دو حشية‎ 

Violent Attack — هجوم قاسي‎ 
Violent Fluctuation تقل ات‎ 
Violent Presumption 4__i قر‎ 
o 


Violently راہ‎  فنعب‎  ةوقن‎ 


تک ت اک Virgin‏ 
فضبلة Virtue‏ 


بموجب کذا 
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Viz 


a E OEE NOR ES OGRE E EI E DEB FEE 


متطوع * بتطوع 

صوت ‏ تصودت Vote‏ 
صوت ... Affirmative‏ 
ايجابي _ التصوبت بالايجاب 
الصوت llرlجح‏ .. Casting‏ 

ر to Count ... S8‏ 
صوتٽ Negative .. dw‏ 
التصوت العلني أو ۰ء Oral‏ 
الشفهي 

by Public ...مlalا‎ عIرتقlڊ‎ 
Right حق التصوىت .. 0غ‎ 
Secret .. التصوبت السري‎ 
Separation Of .. S8 jرف‎ 
Unanimous ... التصو بت‎ 
بالاجماع‎ 

التص وبنت Vote by Ballot‏ 
بالاقتراع السري 


Vote by Proxy ةuluillı التصوىت‎ 
Vote by Secret Ballot التصو دت‎ 
بالاقتراع السري‎ 

Vote by Show of Hands 
Vote by Yes or N0 تıوصتلا‎ 
بلا او نعم‎ 


Viz (Videlicet) olin — أعني«‎ Volunteer 


مهنة ‏ حر فة Vocation‏ 


مختص :حرiة‏ — Vocational‏ 
مهسي 


* 


Vocational Training JuıھÎill‎ 
الممني‎ 
Void : 
to Make ... 
Null and ... 
Void Contract 
Void Marriage 
Voir Dire 


Voluntary ارادی‎ 


* 


الفضالة 
الفضو لي 
اشlqر Voluntary Bankruptcy‏ 
فلاس دمحض أرآد هة املس 
alتر‏ | Voluntary Confession‏ 
اختبار ي 

Voluntary Conveyance aılnتٿ‎ 
بدون مقابل‎ 

Voluntary Oath ةıuرlيèغdا‌jنيميلا‎ 


Voluntary Agency 
Voluntary Agent 


Voluntary Payment û ڏد فع خر‎ 


Voluntary Winding up ةıصت‎ 
خيارية‎ 
شاهد‎ 

متطوع 


Voluntary Witness 
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Vot 
Voter تمن لحن‎ O Voting Paper ورفة انتخاب‎ 
التصویت فی الانتخاب‎ voting Rit حق التصوبت‎ 

او الانتخاب ناخب بطرىق ... Absente¢‏ 


Voting for a Single Candidate 


ااا 
تصو دت انتخا 2 Voting‏ 


نظام التصویت temور؟‏ ع«نi٤م‏ | ابداء الرأي 

Voting for List of Cnt أو الانتخاب‎ 

شيد كل ود انول التصوت المد من الت 

بکفل _ بصادق علی۲ه؟ .. م|ك4i‏ lغفi Voting Machine‏ 

ول ن مین Voucher‏ الاصوات 

دو ليصة تأمين N Mee ı Voyage Policy‏ 
| او الانتخاب ‏ طرقة اخ لذ 

سفبنة لر حلة واحدهة * 

دو ليصة Wager E‏ اجر بشن (الحرب)_ Wage‏ 

لمن a‏ الأجر الاسمي .. Nominal‏ 

احور ت اروانت Wages‏ | الأاحر الحقيقى Real‏ 

راتت الاصان 0ے غافة8 ا ١‏ شن خر W٥‏ ھ ٠.‏ 0) 

i iy 1 TT ميلع‎ Diréect 4. الاجور المىاشرة‎ 

مباغ جائز التصرف بها 
اجور عالية ... High‏ مستوى الاحور Wage Scale‏ 
احور وانة اوا 0 LOW‏ مراهنة محاز فة Wager‏ 


و 


Wager by Battle مرافعة عن‎ 
طرق المىارزة‎ | | Wa ges Owing احور مستحفة‎ 
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فن الحرب ATT OE‏ 
حرب ذرة ... Atomic‏ 
حرب أهلية ONE E‏ 
الحرب الباردة ... Cold‏ 
اأعîlن‏ . ... Declaration of‏ 
الحرب 

Destructive ... ةداıll حرب‎ 
Guerrilla ... ٽاlılصرلابرح‎ 
Holy ... حرب مقدسة‎ 
Law Of ... قائون الحرب‎ 
Ministry Of ... وزارةالحرىية‎ 

) الدفاع ( 

حرب نووبة ... Nuclear‏ 
حرب دأ .. OffenSive‏ 
حرب الاقلام Paper...‏ 
حرب Preventive. ... ıl,‏ 
بعد الحرب ... Post‏ 
اسر رب ... Brisonêr Of‏ 
الحرب العالمية ... World‏ 
شبح الحرب War Cloud‏ 
حرام الحرب War Crimes‏ 
محرم حرب War Criminal‏ 
هتاف الحرب War Cry‏ 
وjارالحرııة War Department‏ 
( الاأمربكية ) 


n r e r e e n e e i r a 1 e a‏ ے 


Wages Paid in Advance رg—|‎ 
مدفوعة مقدما‎ 


لفلا م دان اة Waif‏ 


Waifs and Strays الفط اء‎ 
والمتشردون‎ 

محل او محطة انتظار Wait‏ 
ربص تر صد ...11 انا 0ا 
لتارل کے تح عن Waive‏ 
تنازل _ تخلي Waiver‏ 
التنازل الضمني ... dءإامص1‏ 
التنازل عن Waiver of Claim‏ 
ق 

Waiver Clause Jزjliaلا| شرط‎ 


Wall حائطل _ حدار‎ 
Common or Party ... dilz 


مشىتر ك 

حاحة _ أقتضاء - ضرورة Want‏ 
مطلوب Wanted‏ 
مطlوڀ Wanted by the Police‏ 
من قىل الشرطة 

طائش ‏ متهرر Wanton‏ 
قو bطlأٍشة Wanton Cruelty‏ 
طن ن هور Wantonly‏ 
حرب ‏ قتال War‏ 

AGE Of. 


عمل عداني 
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War 


HSE AE E ERR E A N ERS 


ندر س ر دحذر Warn‏ 


Warning تحذير‎  راذنا‎ 


War God اله الحرب‎ 


War of Independence ح—رب‎ 


امر ‏ اذن س تفويض warrant‏ الاسىتقلال 


وصل * يفوض _ يأذن _ 


أمر الاعدام ... Death‏ 
بصدر أمرا ... to Issue a‏ 
( بالقاء القبض ) 

Search .. امر التفتيشس‎ 
to Serve a .. ءlقلlı تبلغ‎ 
< ال‎ 

شهادة الاسهم Snare‏ 
وصل Wareh0ouSe ... ani‏ 
بضاعه فى مخزن 


Warrant of Arrest فأaıق‎ gتllı امر‎ 
Warrant of Attorney تو کل‎ 
ا‎ 

Warrant of Commitment مر‎ 
بالحبس‎ 


Warrant of Payment زد‎ 
Warrantable 


کف ضامن Warrantor‏ 
كفالة 0 د اة 


Breach of ... الإخلالبالضمان‎ 


Warranty 


ضمان صر دح ... Express‏ 


War Mongers تحار الحرب‎ 

War of Nerves بlصعelلl حرب‎ 

War Office وزارة الحربية‎ 

( فی انکلترا ) 

خط ر الخرب War Risk‏ 

Ward E حمانة‎ 

تحت الوصاا 

Ward of Court تحت حمارة‎ 

المحكمة 

حار مواقت Warden‏ 

ErSONM. SL مدر السحن‎ 

سجان 

Wardship _ ةuln>‎ — حراسة‎ 

وصاا 

تحت الحراسة ... under‏ 

زرالا 

دضاعة _ سلعة Ware‏ 

فال ا کت Warfare‏ 

فتال ری ... Land‏ 

Maritime ... قتال بحری‎ 
Warhouse 


مخحزن ‏ مستودع 
لخزت الىضاعة 


دض اع E‏ سلع Wares‏ 
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to Make ۰ بخلي ابل‎ 

فسح مجال 

to Pave the .. د‎ 
السيل‎ 

Right of ... حق المرور‎ 

بیان شحنۀة عربات Way Bill‏ 
نمل قطار حمل 

بقطع الطردق ‏ ترضد e‏ 
للنهب والسلب | 
خر رځخاء Weal‏ 
الخير العام ... Common‏ 

in ... and Woe ءlرundا‎ dA 
وألضراء‎ 

روه مال Wealth‏ 
الثروة العامة _ ... National‏ 
الثروة القومية 

Wealthy ثري‎  ينغ‎ 
Weapon. سلاح‎ 


اسلحة مخ ... Concealed‏ 


Wear and 'ear استهلاك الشيء‎ 
بالاستعمال‎ 
Wed تز وج هرن‎ 
Wedded Woman ûحوjûn امرأة‎ 
Weddinğ  فlفز زواج _ حفلۀ‎ 
Wedding - Ring 
Wedlock 


حلقة الزواج 


زواج قران 


War 


امسامما سد ن ن 


ضمان ضمني ... Implied‏ 


ضinان Warranty of Goods‏ 
بسلامة البضاعة من كل عيب 
Warranty OL. Land RS‏ 
بشرعية ملكية ارض 

Warranty Of Dile Os 


سفينة أو بارحÃثٹحريıة Warship‏ 
ارض بور تبذیر ‏ a8)e۾W‏ 
اسراف 

حارس Watchman‏ 
ماء - بسقي د پروي Water‏ 


مياه اقلم § ... Territorial‏ 


Water Bailiff or Guard رlح‎ 


المننااد 

Water Gavel اجار بدفع‎ 

للاستفادة من حن المسيل 

Water Power القوة المائية‎ 

„ Water Rights حقوف السيل‎ 

Water Way طرىق ماني‎ 

البضائع الطافية من #Wa7e801‏ 
ةر 


طردق ‏ وسيلة _ خطة Way‏ 


من قبيل ذلك 


to Give ... دسىتسىلم 5 بذعن‎ 


| 
| 
| 
1 
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Wee 


Week ا ع‎ | Wergild (Weregild) — ضıgعaت‎ 


Week Day ja بوم عمل وم‎ 


الدول الغربیۂة €6۲8 pli | Western ٥0W‏ الاسبوع عدا بوم العطلة 


عوائد رصيف Wharfage lil‏ اسبوعيا مر ةف‌الاسبو ع رآWeek‏ 
مأمور الرصيف Wharfinger‏ جر ıد?gıwعıeة Weekly Paper‏ 


حلدعقو دة الحلد دالو ط ‡¬iضWhip‏ 


| 
ر صف ميباءِ رسو Wharf‏ خر لوم الاسبوع ا Week end‏ 
فعاف Weekly Payments‏ 


White Collar Crimes I‏ اسبوعيە 
ذو الناقات أل لاء نزن Weigh‏ 
ايجار بدفسع White Rent‏ | اجرة وزن Weighage‏ 


همود فصيه 
الرقيق الابيض White Slave‏ 


وزن ‏ اهمية _ خطورة Weight‏ 


Weight of Evidence ةınھl‎ 


تحارة White Slave Trade‏ | أل¥دلة او خطورتها 
Weights and Measures gq jl gli A‏ 
H8 0 )World Health Organi-‏ ¥ والکاییل 


منظمة ال دة zation)‏ 


الا ه خر E‏ فا ا عاد هة Welfare‏ 


ا Whole‏ حمادة الاطفال ... Child‏ 
راما Whole Blood ۳ hE‏ الر فاه العام ... General‏ 
والاشقاء حسن اله Well - Behaved‏ 
التأمين Wy hoاe Life Insurance‏ والسىلوك 

مدى الحياه حسىن illة Well - Intentioned‏ 


Who'e Life Policy دو لیصۀة‎ 


التامن مدن آلا 

Welsh Mortgage ا رهن تدفع‎ 
N N Wholesale بالجملة _ البيع‎ 
المرتهن‎ ' Wholesale Dealer بائعبالحملة‎ 


Well - Knownفورaم‎ — مشىھور‎ 
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س 
: لے س 


to Draw up a ... نکتب‎ 
ا‎ 

حر دة الارادة ... Free‏ 
عداو _ غضاء HE:‏ 
دارآاده ‏ برغة Willingly‏ 
آراده ام لم برد Willy - Nilly‏ 
محتال Wily‏ 
ار باح غير Windful Profits‏ 
متو قعة 

Winding up تصفية‎ 
Compulsory... ةidصت‎ 
اجبارية‎ 

MOLUNTATY TT o 
اختيارية‎ 

امر llıتصıi Winding up Order‏ 
كمبيالة صوردة Windmill‏ 
فائز ‏ رابح Winner‏ 
اریاح مکاسب Winnings‏ 
يمح زيل Wipe‏ 
دفني د بيد tO 7: OUL‏ 
شرف Wire‏ 
اا Wire Tapping‏ 
التلفو بي ا التحسس لو أسيلة 


Wireless 


لاسلکي 
nlرS Wireless Telegraphy‏ 


Who 

WHOL Al Price سعر الحملة‎ 
Whole Trade تحارة الحملة‎ 
Whore مومس‎  ةينآز‎ 


Whoredom ةرle‎ _ فحش‎  ىنز‎ 


ارملة Widow‏ 
زوحة منفصلة عن ... ۲488 
زوجها 

Widower ازمل‎ 
Widowhood Allowance ةgاڵlne‎ 
الترمل‎ 

Wife زوحۀ‎ 


Companion or Fellow ... 
زوجة ثانية - ضرة‎ 

زو جوز وج ... Husband and‏ 

زوحۀة شرعية ... Lawful‏ 


حيو انات ,وح Wild Animals‏ 


Wild Life _ حياة متوحشة‎ 

حباة طائفة 
طيش الشاب Wild Oats‏ 
عمدي _ فقصدي Wilful‏ 


Wilful Damage ضرر عمدي‎ 
Wilful Destruction. تخبر ب‎ 

عمدی 
القتل العمدي Wilful Murder‏ 
ا و Wilfully‏ 
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| Within the Meaning or Provi- 


sions of the Law jنمض ف‎ 
منطوق ١و صوص القانون‎ 

Within the Required Time 
فى الوقت المطلوب‎ 
Within a Year ف ظر ف سنة‎ 


ا0 و ون دون Without‏ 
دلا تار بخ — ıكaنj Without Day‏ 


تحديد بوم معین 


Without Distincti0¬ janî ùaد‎ 
Without Engagement نaڏ‎ ja 
اي ارتساط‎ 

Without Further De'ay jùaدڏ‎ jم‎ 
ي تأخیر آخر‎ 

بلا ولد Without Issue‏ 
من دون Without Notice‏ 
ساق آنذار 

من دون Without Prejudice‏ 
تعصب 


Without Recourse Jj jaد من‎ 
الرجوع‎ 


بلا احتياطي 
شاھد ے مهاده 


شهاده الخصم 


Attendance Of .. حضور‎ 
الشاهد‎ 


بودي الشهادة 


Without Reserve 
Witness 


Adverse ... 


to Bear ... 


! 


| 


Wir 
Wireless Telephone jû e 


دش حب — zwب‏ _— Withdraw‏ 


بسر جع بسترد ‏ پر فع 
to ... an Acti0”¬, qw‏ 

دع واه 

to .. 4 Char ê 1 < nw 

ا 

to ... the Immunity فع‎ 0 

| 

to ... OppoSiİtiİ0¬, qz. 

سحب الفوات ٤م0٥٣٣‏ ... t0‏ 

Withdrawal _ dla 


استر جاع کک استر داد 
استر ڏÎد Withdrawal of Goods‏ 


البضائع 

Withdrawal of a ل۲0٣ انسحاب‎ 

أحد أعضاء المحلفين 

Withhold مسك ت نحز س‎ 
Withholding of the Truth 

أخفاء الحقبفة 


Within Easy Reach Jli Jw 


Within Limited Time »قت‎ J 


او 
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Wit 


E E 


a O Witness for the Prosecution 
شاهد انات | الشهادة‎ 
to Challenge a .. ضرazsı‎ Witnessing _— ةدlلا اداء‎ 
تصددق الشهادة على شهادة‎ 
شاهد عدل‎ Woman امرأة‎ 
Corroboration ... تأبيد‎ Sole TT 
أ فادات الشهود نهو د‎ 6 0 a a 
Corrupt ... اعد یرش‎ Wording of Article E 
Counter شاهد‎ | | E 
0 في‎ 4 
هاا‎ | Work شغلل عمل‎ 
Deposition by ... es أقوال‎ | out of . و ل‎ 
3 بطال الشهو‎ 
9۲ 2 2 شاهد اء‎ e a ag a 

Ministry of Public ...‏ الشاهد المبينة شهادته على ما 
وزارة الاشغال ألعامة سح 
ألخدمة الاإحتماعية . Social‏ الاتىات بالىينة... Evidence by‏ 
ل Work Order‏ ا شاهد عیان ... Eye‏ 
Examination of ... es Work in Progress ê JI ۱‏ 
بوم [آ* 1 ۱ ]| Workday‏ ا ... Hostile‏ 
وي 

to Subpoena a ... stlۉÛûeدzw|‎ E e ۱ 
لتشغيل او العمل الشساهد الى المحكمة‎ 
Witness - Box or Stand Jz O Ss 

) مل وقرف الشاهد 
Witness for the Defense ali I E BE‏ 
ساعات العمل ursہ8 n8‏ Kاہ‏ | نفی _ شاھد دفاع 
اللفغات Working Languages‏ | احرۃ حضور Witness - Fee‏ 
EEE‏ | ال اهك 
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س 


جرات ‏ دما حطام Wreck‏ | 
بحطم _ بدمر 

حطام اiıiıumة‏ |و Wreckage‏ 
ألطان ة 


القيام يعمل اماع ن 

عمل اعلام قضائي E‏ 
حضور امام المحكمة 

بصدر امرا ... ھ to Issue‏ 
بالحضور امام المحكمة 

to e i 
Writ of Attachment aemwر مر‎ 
نتصمن أطاعءه أ وامر حکسم‎ 
المحكمة‎ 

طلب باستر داد 
الحبازة 

طلب داعادة Writ of Error‏ 
النظر ف الحكم لوحود خطا 

طلب بتنفيذ 
الحكم 
طلب Writ of Habeas Corpus‏ 
بتعديم المححوز ز الى المحاكمة 


للیحكم ف مشر وعیة سحسسه أو 
خلاء سسله اذا کان ج 


عير مسر وع 
اعلام 


Writ of Entry 


Writ of Execution 


سز د 


Writ of Mandamus 


Wor 


| عامل Workman‏ 
ا ماهر ... Skilled‏ 

Workman’s Compensation Act 
فانون تعويض العمال‎ 

Workman’s Compensation In- 
التأمين على العمال وانوي‎ 

من الاصرار التي تصيسهم ناء 


معمل تصليیح — gرشة Workshop‏ 
عالم EEE‏ عالى World‏ 
دولي 

World Health Organization 


السلام المالمي World Peace‏ 
الحرب العالمية World War‏ 
ذأئع الانتشار أو World Wide‏ 
الصيت 
عاي دنو ي س مختص W۲11‏ 
بامور الدنيا 

عبادة Worship‏ 
حر بةالعبادة ... Freedom of‏ 
عرس Would be Groom‏ 
جرح Wound‏ 
جرح طلق ناري ... Bullet‏ 
جرح رضي ... Contused‏ 


_ Wounding and Maiming 
الجروح وبتر الاعضاء‎ 
نز ع مخاصمة‎ | 


Wrangle 
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Written Contraci  وgتةكanدقعe‎ 
Written Consent. uli iقilgn‎ 
Written Copy نسخة خطبة‎ 
Written Law _بgتكkا القانون‎ 

القانون المدون 


ت صر لح Written Statement‏ 
مکتوب ‏ بیان کتابي 
خا در ا حف 


ل 


Wrong 


شوڪ 8 ... Complaint Of‏ 
بالتعويض عن الاضرار 

UO BOE EIS ر تکېب‎ 
Redress of ... s ا‎ 
الاضرار‎ 

to Right the ... s دصحح‎ 
إالإاخطلاء‎ 

مذنب_حان مسي ء۶ Wrongdoer‏ 
تعد _ مخالفه Wrongdoing‏ 


حائر ‏ مسيء ظالم Wrongful‏ 


حو ر1 — زnlا‏ وeدU1g Wrongfully‏ 


أ 


1 


أ 
أ 
ْ 
ا 


بکتب ‏ ولف 


کاتب ‏ محرر ‏ مؤلف 
امحنى عليه المساءاليه Wro8ed‏ | 


Wri 

Writ of Possession 
ر : حکم أعاده الحسازة‎ 
الى ا‎ 
Writ of Prohibtion آمر صادر‎ 
الدنيا من تحاوز ح دود‎ 
Writ of Right اعلام قضائي‎ 
Û GDA اله الك الاصلي‎ 
و أاضع لك الحفيقي‎ 
Writ of Subpoena مر طالب‎ 
ليدلي بشهادته‎ 
Writ of Summons أمر رول لب‎ 
حضو ز اللمدعى عله آلى االمحكمة‎ 
Write 


طلب 
E E. Dê)‏ 


to ... down diودı‎ _ سحل‎ 
O 


O OU 


بنسخ - ينقل 
Writer‏ 


Written مدون‎  بوتکم‎ 


دستو ر Written Constitution‏ 
ون 


X 


کره الإاحانب ا 


Xenophobia‏ | الضیافة 


| 
أ 
أ 
ا 


| 


xenodochy 


الزواج من ارح Xenogarmy‏ 
اة الزوآج الاغترابي 


ےہ سے مس 


۷ 


Yar 

EER N EE AMEE 

Yard باردة ( مقیاس سساوی‎ | Year of Assessment iw 
) ضر ية ثلاثه اقدام‎ 

Year a, | Year, of Grace السسنةالليلادية‎ 


Anomalistic ... ةnشi0m‎ Yearly سنوبا‎ 


Calendar or Legal .. ةiس‎ Yearly Income „aوagianلdا الدخل‎ 

تق و Yearly Report‏ میلاد رة 
اتفاقرة بین ¥ellow Dog Contract‏ | سنة مالىة ... Fiscal‏ 
صاحب العمل والمستخدمىين 


: : ال هة ... Geophysical‏ 
نتعهد فبها الطر ف الاخر 


الحغرافية أو الضغ بائية 
بعدم الانتماء الى نقابة A E‏ 
E‏ سيه که ... Leap‏ 
محصول ‏ ايراد _ غلة * Yield‏ 
نحضسع ك دذعن ا نارول مته قمردة ... Lunar‏ 
عبودیه ‏ قید ‏ نير ¥oke‏ | ښسنة ضریة .. Taxable‏ 
فg‏ عد York - Antwerp Rules‏ ايجار ... Tenancy from ... t0‏ 


مزملفة حرام ... Buffer‏ 


Zealous  رویغ متخمس د‎ 
: Demilitarized .. 4قãطin‎ 


| متعیصبس 


| : 
مجر ده | صفر ‏ درجة الصفر 0 
م اة مinوعة‏ ... Forbidden‏ | اعد ا : Zero Hour‏ 
a‏ : جه ... Free‏ | ) معاد فيام المحوم أو 


Zionism الصهيونية‎ 


مزطلفة محاردة ... Neutral‏ 


انظمهة وقوانين e Zoning: Laws‏ 
e‏ . 7 
تحدد مناطق الاعمال التحار دة | صهيو لي ionist‏ 
وا | منطقة Zone‏ 
E‏ 


انتھی طبع هذا الکتاب فی ۳۱ آب ١۹٩1۳‏ 


e", 
صر‎ 2 
a qo 


Te ewt 


